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ALTEZZA REALE.

sz tofto per fomma mia
ventura accordato ms venne d’ smprimere in
fronte di queflo terzo Tomo di Storia alla
Mufica de’ Greci apparsenente | il pregiofo
Nome di VOSTRA ALTEZZ A REALE

¢ di ricoverarlo forso gli aufpici Vofhrs glo—
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#i0fiffims, tale ms fentii piovere in cuore
piena di giubilo , che in yano mi sforgeres
di efprimere con parole. Né veramente al-
tro objetro di confolagione poreva giammas
affacciarmifi pari al prefente , che il gragio-
fo onore mi reca di porre queffo mio libro
appi¢c di um Trono, dal quale [pandendofs
ovunque all’ intorno ampliffima luce vengo-
no a ricever luflro , non che a deporre lo fqual-
lor nativo ¢ I’ Opera, e I’ Autore. E qual
penna porria appieno defcrivere le [plends-
diffime glorie dell’ alta, ed immortale Pro-
Japia BORBONIA, fino da” rimotiffims Se-

- coli Profapia di Regi, nelle cui v¥ne fem-

.

pre intemerato [corfe quel Sangue , da cuf
Principi potentiffimi , ed i primi Monarchi,
di Furopa traggon la origine 2 Sé non che
délla grandegza dell’ Augufla Stirpe BOR-!
BONIA dall’ uno all’ altro polo celebratif-
JSima fuperfluo fora, e troppo infiem malage-
vole il favellare ; né di leggiersi il foffrsreb-
be I’ A.V.R., che non altronde fa mifura-
re il fuo effer grande, che dal fuo grandif-
JSimo operare. Le parss tutte, che render

pon-
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ponno gloriofo un Principe , e feliciffimo un
Governo, tutte in Voi compiute [corgonfs
mirabiimente, Una vegliantif[ima Providen-
g8 unita ad una faggia difiribugione di ca-
riche, ¢ di premii: una inyariabile Giufli-
i@ non mai difgiunta da un’ aurea equitd,
e da un affetto pe’ Sudditi veracemente pa-
terno : un coflantiffimo impegno per la cu-
Sfodia delle "Leggi accoppiato ad un ¢fem-
pio efficaciffimo rinforzarore delle medefime s
uno zelo ammirabile di Religione indivifo
da una liberaliffima munificenza, ovunque
trattifi di promoyvere il Divin Culto; que-
Se, e cento altre eccelfe Virta nobiliffime,
delle quali va fregiato il Reale Voftro ani-
mo , e che Voftre fono propriamente, fomo
quelle prerogative , che caro.a Dio vi rendono ,
e vi coffituifcono la delizianon che de feli-
ciffimi Voftrs Sudditi , dell’ intero Uniyerfo.
E quefle i motiysi pur fureno, che concepir
mz fecero )’ ardimentofo desio di inaugurar-
v quefla mia Opera, e che di efuberante
cosfolagzione ms ricolmano, ora che mi yie-

ng dalla Clemenga Voftra conceffo di appa-
- gar
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gar le mie brame. lo mi terro frattanto
Sfopra ogni modo forsunatiffimo, fe, come di
accettare , f7 degnerd aleres: I’ A. V. R, ds
gradire queflo tenue tributo, che col cuore
e collo [pirito fi protefla di rendervi un ve-
race ammiratore della Voftra grandezza , e
dell’ efimie Voftre Virtn, e che nulla piu
ambifce , che di potere in faccia al Mondo
farfi conofcere , quale umiliandofi ai gradi
del Voftro Soglio con profondiffima yenera-
géone dichiaraf

- DiV. AR,

Unmilifimo, divotifimo, offequiofifimo Servitore
Fr. Giambastifia Martini Mém: Conventuale .
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PREFAZIONE.

Sce finalmente alla luce quefto Terzo Tomo della Sto-
—{ ria della Mufica, del quale fu gi incominciata la

Stampa fino dal principio dell’ anno 1775. Chi fa le

moltiffime opere di vario genere di letteratura, per
le quali fono impiegati i torchj di quefto Stampatore,
non addoffera si di leggieri all’ Autore la colpa di un si
fmodato ritardo. -

Ripigliafi per tanto la Storia della Mufica de’tempi
non gia favolofi, de’quali fi & parlato nel Tomo antece-
dente, ma di que’tempi, che hanno cominciamento dalle
Olimpiadi, vale a dire avanti la venuta di Gesu Crifto
anni 776. giufta I’ Epoca da’ Greci fifflata per iftabilire la
“loro Storia de’ tempi certi. :

. Viene fu °l principio indicato lo ftato, in cui ritrova<
vafi la Mufica nel principio delle Olimpiadi; fi efpongon
pofcia i varj generi di Poefia Melica praticata da’ Greci,

alla quale andava fempre unita la Mufica, o Vocale, o
b2 | “Stru-
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XI1 _Preﬁzgione .

Strumentale, come pure il Ritmo, e il Metro, ed anche
in varie occafioni il Ballo, che in gran conto tenevafi an-
che dagli Uomini pid favj della Grecia (1). E ficcome i
Poeti (2) erano nell’ifteflo tempo verfati nella Mufica, fo-
liti erano di cantare i lpro Poemi fonando la Cetra, e la
Lira, .0 accompagnati da un Sonatore di Tibia, affine di
dar maggior rifalto alla Poefia, e al Canto; il quale ufo fi
mantenne fin’a tanto, che furono introdotti nel Dramma
varj Perfonaggi. Vengono in feguito defcritti i Melici, e
i Lirici, che nell’ ifteflo tempo furono Poeti e Mufici dal
principio delle Olimpiadi fino all’ introduzione della Dram-
matica Poefia. Si efpongono le varie opinioni intorno all’
inventore del Dramma, il principal Attore del quale fu fu
que’ principj lo iteffo Poeta. Fu divifo il Dramma in Tra-
gedia, in Comedia, in Satira, e in Mimica (3), ognuna
delle quali aveva il fuo peculiar carattere diftintivo. Viene
da Plutarco definita la Tragedia un Azione grandiofa ecce-
dente la comune opinione (4). E Polibio (5) fcrive, che
il fine della Tragedia, cui defla con tutto I’ impegno ten-
der deve, fi & di trarre gli animi degli Afcoltanti con ve-
rofimiglianti parlari nella {peranza, nel timore, nell’ affan-
no, nel piacere, o in checche altro affetto gagliardamente,
e di far si, che i detti, e I’ opre degli Uomini vengano
al

(1) Vedi nel Tomo fecondo della prefente Storia pag. 13. feg.

(2) Lib. Greg. Gyraldus de Poet. Hifl, Dialog. VI. psgs 231, T+ 2.... Ari-
Rotcles in Poetica : 'qui & in Rhetoricis hoc annotatione dignum feribit, an-
tiquiffimos videlicet poetas non hiftrione, fed per feipfos Tragoedias pro-
nunciaffe . .

(3) Diomedes de Arte Gram. libs 3. Cap. 2. Vedi im appreflo pag. 93. Ane
note N. (7). s

(4) Piutarchus de Homero liber. pag. mibi 37. ex Ver[. Guilermi Xilandri
edit, Venet. « « . . . . Trageedia fui principium ab Homern arceffit, rerum
verborumque elata magnitudine. Extant omnes apud Homerum formz tra-
geedix : altiones grandes, & i comununi opinione alienz, deorum appari-
tiones, orationes ab elato animo profe@x, & quibus quzvis ingenia, qui-
Vis mores exprimantur . ' .

A3) Polybius Megapolit. Hifloriar. lib, 3. N. 16, p. mibi 153, Neque enim
eft idem hiftoriz atque trageeliz finis, fed plané contrarius, quippe in hac
elaborandum, ut verifimili oratione audientinm animos in fpem , mectum ,
folicitidinem . voluptatem, aut alium huiufinodi affe®um trahamus , illic au-
tem totis viribus adnitendum , ut ftudiofis noftrorum operum dita facaque
bominum ver2 referamus . - T
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Prgﬁzgione . X111

al vivo rapprefentati. Diverfamente adoperafi nella Coms-
media, in cui {i trattano mediocri intereffi, fi maneggiano
piccole paffioni, e vicende di poco conto (6). E perd,
come faggiamente avverti il Cafali (7) per cinque capi fo-
no fra lor differenti la Tragedia, e la Commedia. Primie-
ramente per la materia ; ftanteche nella Commedia ufavanfi
gli amori, e il rapimento delle Vergini;: cosi pure i fali,
e il rifo: ma nella Tragedia il pianto, gli efilii, le morti,
e le perturbazioni. Secondo per i Perfonaggi della Tragedia,
che erano Uomini d’alto affare, Eroi, Re, Principi, e fi-
mili ; nella Commedia Uomini privati, e di mediocre for-
tuna. In terzo luogo per la diverfitd dello ftile, il quale
era piano e facile nelle Commedie, alterato e grave nelle
Tragedie, e gli affetti, come fopra offervammo con Poli-
bio, miti erano, e blandi nella Commedia, violenti e atro-
ci nella Tragedia. In quarto luogo fi diverfificano per
I’ efito, il quale nelle Commedie era fempre lieto , e bril-
lante, dove nelle Tragedie fempre era trifto e funefto. Per
quinto finalmente nella Commedia ufavafi il Socco, e nella
Tragedia il Cozarmo. Era il Socco una fpezie di ordinario,
e popolare ftivaletto di pelle , che dal piede fi eftendeva fino
alla merd della gamba. Ed il Cosurmo era un calzare qua-
drangolo, che fi accomodava ai piedi, talmente groflo, ed
alzante, che venivafi, merce di eflo, ad uguaghare I’ alta
mifura degli Eroi (8). Ufarono inoltre i Commedianti le
T. IIL b3 Mafche-

(6) Gyraldus loc. ¢cite pag. 233. In Comeedia quidem mediocres fortunz
hominum’, parvi impetus, periculique, lztique funt exitus a®ionum: at in
Trageedia omnia contraria, ingentes perfonz , magni timores, exitus fiu-
mefti habentur, & illic turbulenta prima, tranquilla ultima: in Trageedia
contrario ordine res aguntur . o o .

(7) Jo. Baptifie Cafalius de Tragadia G Comadia apud Gromovium T. 8
Antiq. Grac. pag. 1607 Quid verd inter Trageediam & Comcediam interfit,
modo videamus. Differunt primo in materia : nam in Comeedia amores fere,
& virginum raptus ; Item fales & rifus: in Trageedia lu@us, exilia, caxdes
introducuntur , ac perturbationes . Secundo Perfona in Trageedia funt Heroes,
Reges , Principes g fimiles : in Comcedia privati homines, & mediocris tan-
tum fortunz . Tertio differunt ftylo, nam in Comeedia verba & affe@tus funt
mitiores: in Tragaedia fuat atrociores , quos -afferunt res grandes . ' Quarto
exitns in Comeedia funt lzti & jucundi: in Tragcedia triftes & funefti. Quin-
to m Comadia focco utebantur : in Trag@diaCotharno.~ ~~ __ -° '~

(8) Idem low. cig. Erat autem Cotburnus czlceamentum: quadrangnlum ¢
quod utrique pedi accommodari poterat, ‘adeo ctaffum, ut cjus-acceffione



XIV Prefagione.

Mafchere, e quefte fervivano ad eccitare le rifa negli fpet-
tatori, e a rendere pid piena la Voce. Tra quelli, che
hanno fcritto delle Mafchere, vedafi Francefco de’ Ficoroni
(9), il quale dice: che trd la diverfita loro, ' eran quclle
che rapprefentavano le mafchere , e fignre comiche in camei, in
gemme incife y ed im altri monuments , ¢ parendomi in vero cu-
riofe y ¢ pregiabili , per I arte eccellente greca, e lasina , pew
le wvarie , ¢ differents efpreffioni , ¢ principalmense perché sllu-
JStravano I’ antorita d' antichi Scrittori, ¢ Pocti su le Favole,
Comedie , ¢ Tragedie ¢rc. Le feguenti immagini eftratte dal
Trattato della Tragedia, e della Commedia di Giambattifta
Cafali (10) ci porgono un idea delle Figure, degli abiti,
del Cozarno , e del Socco dei Tragici, e dei Comici antichi:. -

Tre forta di Commedia da’ Greci furono praticate,
I’ Antica, la Media, e la Nuova. Dell’ Antica Commedia
fcriffe Fabbio Quintiliano (11): L’ Antica Comedia , gquafs
efla fola ritiene quclla fincera gratia dell’ Astica favella; & ¢
4’ una facondiffima libertd ; & tutto che nel dar contrq i wvitii
fa maravighofa , ba gaghardifime forze anco nellé [ue parsi.
Percioché & ¢ grande, & elegante , & leggiadra; & non 5o
s* aleuna altra ¢ pis fimile & gli Oratori ; o pin arta a fare,
Oratori; da Omero sn fuori; il quale fi deve eccetrnar come
sno Achille . ,

Quett’ antica Commedia, della quale non fi ponno fta-
bilire i principii, yenne riformata a’ tempi d’ Alcibiade ( ﬁ 2),

che

—— Cn—— G—— w— — ———

Heroum magnitudinem axquatam prodat. Soccus vero erat calceamentum hu-
wile, populo commune , a Thracibus acceptum.
(9) Framcefco de’ Ficoroni . Mafchere Scemiche , e Figure Comiche p. 10. ediz. 2.

_(10) Loc. cite pag. 1608. Hinc'ego delineandos curavi ex Mufxo Clarif-
fimi & Eruditifimi Domini Caffladi'a Puteo Equitis fan®i Stephani, a quo
etiam alia plura Antiquitatum fragmenta humanifime defumpfi- ad ornatumy
mearum lucubrationum: Prino Herculis iconem Cothurnis calceati & vefte
fyrma, hoc eft, longa finuofa; ut mos erat in Trageedia prxcipuarum per-
onarum. Secundo expreflos plures propono humili, & populo communi Soc-
¢i calceamento, ficuti etiam perfonati in Comeedia intérvéniecbant, de quibus
etiam in meo Mufeo. . ‘
" (x1) M. Fabbio Quintiliame Inflitutioni Oratorio trad. ds Oratio Tofcanclla
ag. §31. ‘ S A o . > o
(12) Lib. Gregq, Gyraldus' de Poetis Hifl.' Diali VI. T. 2. pag. 266. Hujus
€rgo tempore Alcibiades reipublick edi®d cavit, ne quis nominatim gpems
piam fuis carminibus perfiringeret : ex quo faQum eft, ut prifcg Comwdin
&ccrbitas in leniorem formam immutarewt.



Profazione . XV
che fiori circa la gov Olimpiade , avendo egli, "con decre-
to della Repubblica commandato a’Poeti, che nel ripren.
dere il vizio non ardiffero come in addietro, nominatae
mente tacciar Perfona. Riformata quindi la prima vecchia
Commedia rozza, ed incolta, fottentrd la feconda Coms
media vecchia fpogliata della rozzezza, e crudita della pri
ma . Perlocche divifa ‘queft’ antica Commedia in prima, ed
in feconda, pud dirfi, coaflumendo la Media, ¢ la Nuo-
va, che quattro furono gli flati della Commedia. La Me-
dia ebbe 1 fuoi natali a1 tempi di Lifandro Generale .de*
Lacedemoni nella 94. Olimpiade (13), e la Nuova forti i
fuoi circa I’ Olimpiade€ 1 11. (14) regnando Aleflandro Magno «

Quefte quatrro Commedie vengono defcritte nei Capi:
Terzo, e Quarto; fe ne dimoftrano i principj, e progrefli,
le diverfe lor qualita, gl’ Inventori, e i Poeti pitt celebri,
i quali in efle fiorirono, e fi fegnalarono nella Poefia Dram=
matica si Tragica, che Comica, . Co

Uno de’ principali ornamenti co’ quali fu illuftrata da’
Greci la Drammatica, fi fu fenza dubbio la Mufica si Vo-
cale, che Infirumentale. Convien dire, che grande fofle
lo ftudio de’ Greci nell’ apprendere la Mufica, non tanto
per lo genio fingolare, onde erano Fer efla trafportati,
quanto anche per rendere pid ornato il Dramma Tragico,
e Comico. Diffatti fra le Gare e i Giuochi praticati da’
Greci, fi annoverano quelli della Mufica. Da Eurolico di
Teflaglia, che fiori nell’ Olimpiade 47. feconda I’ opinione
dello fcoliafte di Pindaro (15) furono tali Gare Muficali
nei Giuochi Pitii o inftituite , 0 rinnovate. Quello che fra

i concorrenti giudicato era il pid eccellente nel fuono della
: ' : Ce-

(23) P. Eduardus Corfini Fafli Asttici T. 3. pag. 263«

(14) Idem loc. cit. T. 4. po 41.

(15) 1dem Differs. Agomifiica. p. 29. Ubi vero Amphi®yones Cirrhacos,
ac Criffenfes , qui Delphicum Templum violaverant, facro dinturnoque be
lo, Eurylocho Theffalo duce, fuperaffent, Ludos ipfos, qui iam fere obfo-
leverant, inflaurarunt, cofque clariores, nobiliorefque red%idcmnt. Etenim o
cum folo cytharoedorum certamine olim peragi, laureoque ferto, veluti vi-
&oriag pracmio, decorari folerent, tibicinum quoque, ac virorum ad tibias
canentium certamen adictum, victorique non laurus, fed pecunia concefla
fuit; quamvis Pythiade mox infequuta Agon iple non xpnuariTnc pecunias
Tjus , fed sepavTys coronarius iterum decretus fuerit. Haec omaix nitide die
ferteque Pindari Scleliaftes expofuit , imulque temporis chara@eres expreflit, &es



VI Prefagsome .

Cetra, o della Tibia, ¢ nel Canto, veniva dai giudici pre-
miato , e da tutta la Grecia tenuto in grande ftima. Il pre-
mio dei Ciraredi fu fu le prime una Corona di Lauro,
che lo- dichiarava vincitore ; il premio de’ Suonatori di Ti-
biza, e dei Cantori fu prima denaro, pofcia fu anch’ eflo
vna Corona di lagro. Di quefte Gare, e Giuochi Mufica-
li -fe ne @ parlato nel Capo nono del fecondo Tomo della
frcfente' Storia, ed ivi potra il Lettore apprendere non
olo gli inventori dei quattro Giuochi, Olimpici, Pittici,
Nemei, e Iftmici, ma ancora i nomi di tanti vincitori
nelle Gare Muficali. -

Era il Coro uma delle parti principali della Dramma-
tica, I’ origine del quale troppo @& dificile rintracciare. Sa-
piamo bensi, che ne’ tempi antichi, quando non erano an-
cora introdotti gli Iftrioni, i Cori pofti fu de’ carri rappre-
fentavano girando pei Borghi le loro Tragedie (16). Vo-
gliono alcuni, che i Cori dagli Arcadi foflero inftituiti, e
compofti dei Senatori di Tibia Dionifiaci giufta le regole
di Timoteo,-¢ di Filoffeno; ma devefi preferire il fenti-
mento di Giulio Cefare Scaligero (17), che vuole eflere il
Coro fuperiore di molto alla eta di Filofleno.

Efpofte le prime due parti del Dramma, che fono la
Tragedia, e la Commedia, reftano la Satira, e la Mimica.
Apreflo de’ Greci (18) era la Satira una Favola, nella qua-
le i Poeti Tragici in luogo dei Re, e degli Eroi, intro-
duffero i Satiri a burlare, ed a giocolare, affinche lo
fpetattore dalla ferietd e meftizia delle cofe tragiche i:;lle-

vafle

(16) Lib. Greg. Gyraldus de Poet. Hifl. Dial V1. pag. 139. Prifcis lglt—ll;
temporibus chori in” plauftris conftituti circa vicos Tragedias dicebant, ut
feribit Acron : quin, ut eft apud Laertium, chorus ipfe totam fabulam age-
bat, cum nondum hiftriones effent-. ‘ ‘

(17) Jul. Caf. Scaliger de Com. &r Trag. Cap.V. pag. 1306. apud Jkr. Gre-

movixm T. 8. Aiunt primos Choros ab Arcadibus inflitutos ¢x Dionyfiacis ti-
bicinibus Timothei, ac Philoxeni legibus. Nobis tamen -pro-cemperto eft
Philoxeno Choros longe fuiffe vetuftiores. At iidem Arcadibus efiain totins
Mufices attribuunt primordia . Chorus fane res adeo vetufta fuit, utiolim a&tio
fatyrica in Tra is folo Choro conftiterit. =~ - - - e
(18) Diomedes apud Samuelem Piflifeum Lexicon Antig. Roman. T 3. pag.
341 : Satyra eft apud Grxzcos fabula, in 3ua item poeta tragici: mon Reges v
aut heroas, fed fatyros induxerunt, ludendi caufa; jocandique fimet, ut
fpscator inter res tragicas, feriafque fatyrorum quW jocis de=
Nettaretur ,- ut & Horatius (de Arfe Poct. Do 315-) is verfibus: :
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vafle I’ animo, e dalle fatirefche buffonerie prendefle dilet-
to: come ce lo. attefta Orazio fcrivendo :
Chi gareggio co’ [woi tragici accents
Pel premio & un wil Capro, e tofto induffe
. Satiri nudi in (cena, maldicenti .
E i Salizi giocofi afpro introduffe ;
Salva la gravitd, perché tennto
L’ aftante attento con lufinghe fuffé
Da grata novitd (19). . . . . . ’
Furono chiamate Satire dai filveftri Satiri, i quali da’ Gre-
ci collocavanfi fra gli Dei, febbene fconci foffero e petu~
lanti, n¢ altro efprimeflero, che detti ridicoli, ed infami
(20) . Le Scene del Teatro, ove rapprefentavanfi tali Satire,
venivano ornate di Alberi, Spelonche, Monti, ed altre cofe
rufticane (21).

La Mimica & un Poema, che imita con il folo gefto
qualunque genere di Azione a fine di eccitare le rifa (22);
e quindi il rapprefentante appellafi Mimo, come quello che
prende ad imitare cofe vili, e volgari perfone (23). Da
principio glé Iftrioni, e i Mimi cantavano e ballavano, in
feguito tacendo ballavano, e al fuono delle Tibie regos
lavano i gefti (24).

La-

-

Carmine qui tragico vilem certavit ob hircum,
Mox etiam agrcijs fatyros nudavit: & afper
Incolumi gravitate jocum tentavit, eo quod
Illecebris erat, & grata novitate morandus
Spedtator .

(19) Trad. di Francefce Borgianelli Arte Poet. pag. 31. .

(20) Gyraldus de Poet. Hiff, T. 2. Dial. V1. pag. 233. Satire verd appc!-
latz 2 Satyris Sylveftribus, quos illotos femper ac petulantes deos effe fci-
mus , & fimiliter in his ridiculz res pudendaque dicuntur.

(21) Janus Parrbafius im Poet. Horat. loc. cit. Cum in theatro agebantur
ls>atyrzb, fcena ornabatur arboribus, fpeluncis, montibus, reliquifque agrefti-

us rebus. .

(22) Jul. Caf. Scaliger Poetica pags 17. Eft igitur Mimus, poema quodvis
genus actionis imitans ita, ut ridiculum faciat. .

(23) Gyraldus de Poer. Hiff. Dials V. T. 2. pag 335, Mimus diQus eft 2
diuturna imitatione vilium rerum & levium perfonarum .

(24) Cafp. Bartholinus de Tihiis Veter. p. 111. edit. Amfl, Primis autem tem-
poribus hiftriones hi atque mimi, & cantabant ipfi & faltabant, poftea taciti
faltabant & ad Tibias ab aliis inflatas geftus moderabantur. Caffodorus 4ibe I.
Var. Epifl. XX. Hanc partem muficz difciplinz, mutam nominavere Majorcsy
fcilicet uz ore claufo manibus loquitur, & quibufdam geﬂimﬂtﬂoml?"s
facit intelligi, quod vig garrante lingud , aut feriptupa textu ; poflit agnofci.



XVIII Preﬂzgione .

Lafciando i Poeti di cantare, e rapprefentate i loro
Drammi, pafsd quefto Officio agl’ Iftrioni. Onde quefta de-
nominazione abbia avuto origine, lo congettura Plutarco
fcrivendo (25): Perché chiamano Hiftrioni quelli, che recita-
no ne le Scene? forfe per quelloy che [crive Rufo, il quale dice ,
che in que’ tempi antichi, effendo Confoli C. Sulpitioy ¢ L. Sso=
lone, fu in Roma wna gram peflilentia, & tutti gquelli, cb®
entravano ne Ja Scena , morivano ; onde furomo poi fasts vens-
re di Tofcana molti eccellenti in quefla arce del recitare s fra
i quali we ne fu wno cccellentiffimo chiamato Hiftro, da chs
furono poi tutes gli aliri, che in quefla arte fi cfercisarono ,
chiamati Hiftrioni (26). Effendo la imitazione una proprie-
t3 del Dramma, era quindi comune al Poeta, e al Panto-
mimo I’ imitare; in diverfa maniera perd , mentre dal Poe-
ta efprimevafi il Dramma colle parole, e col Canto, lad-
dove dal Pantomimo rapprefentavafi con I’ agilita de’ piedi,
con i gefti di turto il corpo , € fpecialmente delle mani (24) .

In feguito defcrivefi con quanta pompa foflero celebra-
te le Nozze di Aleflandro Magno, accompagnate da una
fcelta di Poeti, di Cantori, e di Suonatori di qualunque
Inftrumento fatti venire da molte e lontane parti.

Si dichiarano pofcia le tre parti della Commedia, che
fono il Diverbio, il Canmtico, € il Coro; cercafi fe in efle
fofle praticata la Mufica, e quale diligenza ufaffero i Greci
nglla fcelta de’ Modi o Tuoni; e vengonfi {fponendo le
Piante dei due Teatri Greco ¢ Romano fecondo la mente
di Vitruvio, con la defcrizione dei Vafi pofti nel Teatro
per formar eco, e rendere piit forte e piena la Voce dei
Cantanti, e il Suono degli Inftrumenti. c

Suf-

(25) Pluzarcbus Quafliones Romana pag. mibi 143.

t26) Tradosto in %‘ah‘nno da G:'oamng %nrcngaotu’ pag. 209, P. Lo
d (27) Gerard, Jo: Voffus Inflit. Poetic. lib, 11. Cap. XXXVI. §. 1. Hoc qui-
fcm pantomimus cum poéta habet commune, quod imitetur : verum eo dif-
ert, quod non canendo, loquendoque imitetur; verum pedum agilitate, ac
totius corporis geftibus, Pracipug autem manuum imitationc. Idem §. 3. Vox
;erb #avTopfjay , ut Lucianus libro xepl dpxnosws ait, accepta eft , ab I'ra-
]_:mrauc_, quo vocabulo fignantur Tarentini, atque alii maigz.GrzCiz popu~
1; -dme non habent vocem propriam : fed generatim hiftrionem dixere o
ﬁ:zc loffz vett. Hiftrio , #avrduipios. Imd nec hiftrionis vox eft originis La~

%> %ed 3 Thufcis accepta... At Etrufci cos habuere 2 Lydis: nade &
udit, ac ludiones nominati. o

o
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Suffeguentemente recafi la ferie degli Uomini illuftri,
che fi diftinfero tanto nella Teorica, che nella Pratica.

Singolarmente vengono defcritte le varie Sette di Mu-
fica, che in Grecia fiorirono ; fra le quali fi dikinfero quella
de’ Pitagorici , e I’ altra degli Ariftoflenici , le quali furono
fra loro di opinione contraria in ordine ad alcuni Principj
della Mufica, ¢ delle quali opinioni ciafcuna ebbe i fuoi
feguaci , che furon nomati Psizagorici, e Arifioffenici, fra’
quali i annoverano gli Uomini pid dotti della Grecia.

Si paffa quindi a far menzione de’ Greci, maffimamente
de’ Filofofi, che fcriffero di Mufica, e in fpecie di que’
pochi, le di cui Opere fi fono confervate fino a’giorni
noftri, e pubblicate con le Stampe indicando i Tefti Greci,
le Verfioni latine , e gli Efpofitori con le varie edizioni.

Termina col Capo ottavo la defcrizione di alcuni Gre-
ci Profeflori di Mufica tanto Teorica che Pratica, de’ quali
per buona parte non pud fiffarfi il tempo in cui fiorirono,
e {i regiftrano i nomi di quelli, che accrebbero il numero
delle Corde, e giunfero a({ Siftema perfetto.

In fine trovafi una Diflertazione, nella quale fi efami-
nano ed efpongono i mezzi, de’ quali fi fervirono i Greci
per produrre que’ prodigiofi effetti, che ci raccontano le
Storie dell’ antica Mufica Greca, e fe ne confronta ogni
di lei. parte con la Mufica de’ noftri tempi.

E febbene nel fecondo Tomo di quefta Storia trovifi
altra Differtazione fu quefto medefimo argomento, pure
non ho giudicato fuperfluo, attefa la importanza del fog-
getto, il convalidare I’ affunto, e munirlo di altre prove,
€ ragioni.

Nella quafi immenfa farragine delle cofe appartenenti
alla Storia della Mufica, ed alla Teoria, e Pratica della
medefima, non debbo gia lufingarmi di non aver talora,
e forfi non di rado inciampato in errori. Le diverfe, e
qualche volta contrarie opinioni, che intorno ad un mede-
fimo fatto, e punto di Mufica incontranfi preflo gli Scrit-
tori, troppo rendon difficili, e direi quafi impenetrabili
in quefta materia le vie del vero. E quefta difficolta mol-
to maggiore la fento jo, e la confeflo, attefa la nfénilth

; el
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del mio talento, e la mia etk d’anni carica non meno,
che di malori. Per la qual cofa mi trovo in dovere di re-
plicare quanto gid diffi nel primo Tomo della Storia alla
Pag- 5. effer io prontiffimo & farmi gloria di confeffare [chies
samente qualunque sbaglio, come pure di [picgare ad ogni ri-
chiefla ogni mio [entimento, che foffle [parfo ds cafual confufro-
ne. E mi protefto, che faprd fempre grado a chi piacera
per I’ amore della verith avvertirmi degli sbagli, in cui
poflo eflere incorfo, mentre. quanto abborrifco la critica in-
giufta, indecente, e mordace , altrettanto gradifco ed ap-
prezzo la critica ragionevole, moderata, ¢ decente (28).

" IIY®ATOPHC CAMIQN
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(28) Ger. Voffus de Natura Artium lib. V. Cap. XXI. §. 8 Cavendum in-
terim in Crifi, ne vel putidos Pxdagogos , vel etiam ventofos illos Criticos
fe@emut , quibus nihil jucundids quam fatyrico fale veteres pariter ac jurio=
wes defricare ac dum nunc librariorum, nuac criticorum prioruM €Irores
efcndere volunt , potids oftendunt fiios «
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DELLA MUSICA DE GRECI
un\DalIo Sabilimento delle Olimpiadi fino

all introduzione della Dramatica .

CAP. L

N quale ftato fi trovafle la Mufica fu’l finire de’ tem-

i incerti, ofcuri, e favolofi, e come la greca Poe-

1a fofle fempre accompagnata dalla Mufica, onde

da lei non ne andafle giammai difgiunta, nel precedente
Tomo di quefta Storia fi & per noi abbaftanza moftrato .
In eflo altresi abbiam di paffaggio accennato, come per
P unione della Mufica, ¢ della Poefia venne quefta chia-
mata Melica, che lo fteflo importa che Pocfia modulata,

€ cantata (1). Di quefta, avvegnache in ufo fofle ezian-
A ' dio

(1) Ifa. Cafaubonus in cap. 8. 1lib. 14. Athen. Proprie piros dicitur carmen
Btuoroixpiroy : ideft, in cujus compofitione habita ratio harmoniz , ut cant
po{ﬁt. talia funt Lyricorum in primis carmina, fed & aliorum antiquorunt
podtarum carmina- habuiffe wsxodimr , ut Homeri, Xenophanis, Solonis, Theo-
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dio prima dello ftabilimento dell’ Epoca
limpiadi (%), la quale fecondo la piu ¢
ebbe il fuo principio nell’ anno della creaiiepem;
do 32:8, del Periodo Giuliano 3938; e 74$anni prima
dell’ Era Criftiana (3); ad ogni modo, ‘perche in quel
tempo, e di poi ancora in effa, piucche in- ogni altra
efercitaronfi i Poeti, e aflai d’ornamenti, e di grazie
dopo una tal’ Epoca acquiftd , onde pid celebre, e pia
chiara fi refe, abbiamo creduto convenevole il trattarne
in quefto luogo, come di cofa fpettante in buona parte
al tempo Iftorico, la cui Mufica in quefto terzo Tomo
imprefo abbiamo a defcrivere . Tom gt

E poiche di lei nel fecondo Tomo molte cofe ab-
biamo detto; in quefto primo Capo recheremo foltanto
quel di pia, che ari di meftieri per averne una intiera,
e compiuta notizia. E per dar prmcigio: Varj furono i
Generi di Poefia Melica praticata da’

reca, dele O-

]

vengono additati. Il primo abbracciava la Poefia accom-
pagnata dal folo, e ll:mplice Canto (4). L’ altro al Canto
uni-

gnidis, Phocylidis, nec non Periandri, antedi®um eft Athenzo, qui nunc
ait, ex eo factum effe, ut omnes poétx fua carmina appellent ofds & usrw.

(2) P. Corfinus Fafti Attici T.3. Prolegom. §. 11I. pag. xx1v. Quod autem

ad Olympicos annos attinet, quos ubique una cum P. I. annis adfcripfi , hoc
-eft antiquifimam Olympiadum Epocham , quam Graeciae Hiftorici in rerum
geftarum temporibas exprimendis ubique fere ufurparunt, haec ab Olympicis
Ludis illis veluti cardine deduci debet, in quibus Coroebus Eleus Stadio vi-
&oriam obtinuit; ut proinde Olympias illa, qua Coroebus vikor exceffit,
omnium prima habeni vel numerari confueverit , quamvis 28. Olympiades
aliae jam praeceffiffeat poftquam Iphitus Olympicos Ludos ab Herculis aetas
te, intermiflos inftauraverat. Ejufmodi vero Ludi, faltem a Coroebi acta-
te primaque Olympiade numerata, quadriennio quolibet abfoluto, five ine-
unte quinquenaio redire, vel inftaurarifolebant; ut circa {olftitium aeftivum ,
hoc e} II. Hecatombaeonis Attici die ceterifque mox infequutis certamina
committerentur , ac 16. ejufdem die de vioribus decerneretur; adeoque Lu-
di ipfi fere in Hecatombaeonis Attici medium , vel plenilugium inciderent .
Olympicus autem Agon, ?uo Coroebus palmam obtinuit, & a quo veluti
cardine Olympiades alias, five annos Olympicos numeratos effe jam diximus,
in annum Per. Jul. 3938. incirrit, ut perfpicuis , certifque rationibus Scaliger,
Petavius, Dodvellus accuratiffime demonftrarunt.

(3) P.Petavius Ration.Temp. P. 1. lib. 2. ¢. §. de Dollr. Temp. lib. 9. 44. 43. 48.
4b. Vallemont Elem. della Stor. T.2. I. 5. ¢, 11. Ab. Lenglet Tav. Cronol. P. 1a
Euft. Manfredi Elem. della Cronol, P. 3.c. 1. p. 137. P. Corfini loc. cit. p. 1. * XxV1a

(4) Servius in Virgil, Eneid. lib, 1. ver[. 3. Arma virymque cano, &c.

reci, 1iqualiacin-
que noi ridurremo, che tanti appunto dagli Scrittori ci

s

e e—



Cap. I 3

univa il fuono degli Strumenti da fiato (5). Il terzo il
fuono degli Strumenti da corda (6). 1l quarto il fuono
d’ ambedue le forta degli anzidetti Strumenti (7). E fi-
-nalmente il quinto al Canto, e al Suono accoppiava il
Ballo (8), che da’Greci fu fempre tenuto in fommo pre-
gio (9). Ad ognuno de’ mentovati generi andavan {em-
pre uniti il Ritmo, e il Metro (10), come parti efen-
: A2 ziali

—— B
Cano, tria enim Significat . Aliquando laudo, ut, Regemque canebant. Ali-
gnando divino, ut, Ipfa canas oro. Aliquacdo canto, ut in hoc loco.
Nam proprie canto fignificat, quia cantanda funt carmina. Ger. Jo: Vafius
Infl. Poet. lib. 3. cap. 12. §. 1. Significatio verd ea, qua wuéroc universe
~ pro carmine ponitur, inde eft, ut puto, quod wf s primarid fu} figuifica-
tione notet membrum ; carmen autem, ratione dimenfionis harmonica, zean-
&9r, five membratim, dividatur. Atque hoc omni quidem eft carmiri com-
mune . Unde, ut Athenzus lib. XIV. teftatur, poéi® omnes fua po€mata
vocarant pe » ., '

(3) Idem loe. cit. §. 3. Duplicia enim inftrumenta erant, quibus cantare.
tur melos : alia flatn complebantur, qua durrwse . Athenzo etiam fuzviouwre
vocabactur, ut tibia, fiftula.

(8) Idem loc. cit. Alia intendebantur nervis, quz #rera, vel #yxopfa
difta funt, ut lyra, cithara. , .

(7) Idem loc. cit, Quare hoc extra controverfiam efto, tibiam tam epico,
vel elegiaco, infervire, tum etiam lyrico: quod quandoque tam bell® facit,
ut videatur cum lyra certare . Unde chorus apud Sophoclem Trachiniis :

O'xerniBias o)’ Cuir Pulchrifona jam vobis
Airds ayn drapoier Tibia non infeftum

- Taxer xxraxdr ixaraciy o Refonans ftrepitum redit ;
AMrd ddus Sed divinum
Areirvpor pizas . fZquans lyrz cantum .

. (8) Virgilius lib. 6. Eneid. v.644. Pars pedibus plaudunt choreas, & car-
mina dicuat . Afcenfius in bunc loc. Et exercent choreas: & dicunt carmina,
Lcilicet choreis apta . o ..

(9) Athenaus Deipnofoph. lib. 1. cap. 19. Saltandi cert peritiam rem pra-
claram & fapiente viro dignam exiftimarunt ( Graci ), ut Apollinem Pindarus
Saltatorem nominet = Saltator, fplendoris ac venuftatis rex Apollo, inftructe
lata pharetra = Homerus , five Homeridarum quifpiam in hymnis = Apollo,
Qui traas manibus citharam, nunc dulce ferito. Altius incedens, & pul-
chrius = Eumelus five Ar@inus Corinthius Jovem faltantem inducit his vers
bis = Saltat & in mediis hominum_pater atque. deorum .

(10) Beda lib. de Metris, ut apud Vofium Inflit. Poet. lib. 1. cap.8. §.12.,
quem ad conlevitam Gutbertum fcripfit : Videtur rhythmus metris effe confi-
milis verborum modulata compofitio , non metrici compofitione, fed nume-
ro fyllabarum, ad judicium aurium examinata; ut funt carmina vulgarium

oétarum. Et qudd rhythmus per fe fine metro effe poteft ; metrum verd

e rhytmo effe non poteft . Quod liquidils ita definitur: Metrum eft ratio
cum modulatione : rhythmus eft modulatio fine ratione . . Plerumque tamen,
cafu quodam , invenies etiam rationem in rhythmo, non artificii moderatione
ervatam ; fed fono., & ipfa modulatione ducente: quem vulgares poétx necefle
oft faciant rufticd ; do@i faciant do@e . Vide apud ewmdem Voffium il o 20 ¢+ 30 5. 4
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ziali della Poefia, della Mufica, e del Ballo. Il primo
genere, che come abbiam detto, altro non era che.la::
Poefia accompagnata col folo Canto, o Voce da’Latini
chiamata Affa wox (11), e da’ Greci Monodia (12)5 e tut-
to cid, che a lui s’ appartiene , ficcome trovafi defcritto,
- nel fecondo Tomo di quefta Storia, cosi, per non repli-
care con noja il gia detto, pafleremo all’altro genere di
Poefia Melica, che univa al Canto I’ accompagnamento
degli Strumenti da fiato, della Tibia cio¢, e della Fiftola
(13) , e ne riporteremo le varie fpezie, o fiano i varj
modi, onde venne praticato da’ Greci. E primieramente,
come nota Francefco Patrici, alle volte, e cantavano le
loro Poefie, e fonavano eglino ftefh la Tibia. Ma per-
¢hé, dice il lodato Autore (14), chsi fwona aulo, ciod la
Tibia (15), #/ parlare (come Ariffotile diffe)y, & il canto
proprio impediffey ¢ per cié mon tusto ad um tempo, e canta,
[ /{:om:, ma & vicenda, I’ uno dopo I’ altro fa; convenne che
cosi, ¢ Marfia, ¢ gli Olimpi, ¢ Clona, ¢ gli altri fuoi [e-
guaci anch’ eglino faceffero, come pud rifcontrarfi nel fe-
condo Tomo, in cui varj efemp] ne abbiamo riferito.
Talor fonavano la Tibia, e cantavano non le loro, male
aktrui compofizioni . Quindi, foggiunge il citato (16) Pa-
' : .r trici:

(11) Cafp." Bartholinus de Tibiis Veter. lib. 1. cap. 19. Varro de vita Pop.
Rom. lib." 2. apud Nonium: In conviviis pueri modeftz ut cantillarent car-
mina antiqua, in quibus laudes erant majorum aut affa voce aut cum Tibicine.

(12) Plato de Legib. lib. 6. ex wer(. Serrani pag. 764. T. 2. In Mufica ve-
ro, alii qridem in Moypfa, ideft lugubri cantu, quoties e choro prodit
unus, qui defun®i memoriam, nulla adhibita imagine, nud® & fimpliciter,
lugubri carmine celebrat. . .

(13) Pratinas apud Atbenaum 1ib. 14. cap. 2. . . . . .. calamo facra ille
prorfus.

Loquitur, vultu gravi incedens verfus rhythmo
Concinnos profatur: Adeft nunc tibi terebro formatum corpus.
Arundo dextera, olim preftans virgo :

(14) Deca Iflorisle lib. 10. pag. 313.

. (15) Cafp. Bartholinus loc. cit. lib. 1. cap. 2. Gracis dvnds Tibia dicitur,
cujus etymon nos optim2 edocebit Euftathius, qui in Iliad. lib. 17. in hac
verba. ... Avrs prwirydes 7e Bolw £x v . notat, &aor dici ab dvw, vel +e
ideft clamo . Vincenzo Galilei Dial. della Mufica Anti. e Moder. pag. 145. Ve=
nendo a trattare dell’ origine degli Strumenti di fiato ficcome vi ho promef-
fo dico; che tra quelli de’ Greci fi trova primamente- 1’ Aulon; il quale 2
1 iftefa cofa della Tibia de’ Latini, & del noftro Piffeso.

{16) Loce cis.
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trici: Diverf e da’ Pocti & anlo, ¢ dagh Awlesi furono ght
Axledi . 1 quali guafi pofti in mezzo di que’ due, ¢ fonavano
P’ anlo eome auleti, e cantavano, come pocti pocfie, ma poe-
Sfic mon [ue, & a guefti fece Nomi Cloni, fi come a guelhs
anlets baveva Olimpo fasto leggi anletiche (17), ¢ di ambe-
duc auledi, ¢ auleti fu dagli Anfistioni poffo agonme sn Di-
zhia (18), ¢ ad Echembroto (19), come ad auledo, ¢ a Sa-
cada (20), come ad aulete, fu data la palma dscerti agoni,
¢ poi da indi ad amni fu levaro lo agome degli anledi ;¢ ri-
sennto guello degli anleti. 1l che tutto in Paufania fi vvede.
Altro modo, non meno frequente dell’ anzidetto, come
ci defcrive Virgilio; fu praticato da’ Poeti Bucolici, in cui
il Poeta cantava da sé folo i proprj Carmi, nel mentre
che un’altto accompagnava il Canto con il Suono della
Tibia, o Fiftola (21). ,

Mo}[o, giacché cs fiam quivi in buon punto

Ambo avvennuti , ed ambo flamo efperes,

Tu nel dar fiato alle foavs canne, . =~ | |

Io ’n [eguir colla woce : perché quirvs - o

Non ¢i [ediamo [otto gli olmi opachi = . |

M as denfi moccinols? (22). : :

Giulio Polluce ci di ragguaglio delle Armonie, delle
Melodie, e de’ Nomi ( o fiano-varie forta di Cantilene),
che da’ Greci venivano accompagnate colle Tibie. Le Ar- .
monie da effoloro praticate, a detta del lodato Autore,
(23) erano la Dorica, la Frigia, la Jonica, e la Sintona;
o (24)

e Y

(17) Vedi Tom. 1. della prefente Storia pag. 71.
(18) Loc. rit. paz. 147. 148.
(19) Lor. cit. pag. 161,
(20) Loc. eit.
(1) Virgilius Bucolica Eclo. V. ®. t. ex edit. Cominm
Cur noa, Mopfe, boni quoniam convenimus ambo ,
Tu calamos inflare levis, ego dicere verfus
Hic corulis mixtas inter confidimus ulmos?
(22) Buctol. e le Georg. di Publ. Virgil. Marone . Traduz. del P. D. Gian-franc.
Soave C. R. S. pag. 74. : :
(23) Onomafl. G. L. lib. 4. cap. 10. Segm. 78. Harmonia porro Tibicinum
eft, Dorica, Phrygia, Lydia, Jorica, & continua, (alias Sintonz). Lydia,
quam Anthippus invenit . Modulatio antem, Caftoria eft : qua Lacones in pus
gna utuntir, fub modo faltatorio. Theracia ‘vero, Argo?ica eft , quam int
P'r.of,erpirz"f’cﬂis , in vere cantant. Madi vero, Olympi, & Marfii funt, Phrys
gii & Lydii. Sed Sacadz modus, Pythicus eft. Evii vero, funt circulares.
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(24) come pure la Lidia da Antippo inventata (25). Le
Melodie pofcia erano la Cafferia ufata dai Popoli della
Laconia, per incoraggire i foldati alla battaglia, di cui
fa menzione ancora -Plutarco (26), e Celio Rodigino.
La Teracia, o fia Jeracia (27), Canto di Jerace ufato dagli
abitanti di Argo nelle fefte di Proferpina in tempo di
primavera. I Nom: finalmente erano il Frigio ritrovato da
Olimpo (28), il Lidio da Marfia (29), il Pittico da Saca-
da (30), il Circolare da Evio (31), I’ Epitimbo da Olimplo ’
. el

Et Olympi, funt Epithymbii medi . Modus etiam eft, Hieracius, unus. Hie-
rax vero Juvenis mortuus eft, fed Olympi fuerat familiaris, difcipulus, 82
amator. Eft cloca, madus Tibicinum , apothetus, 8 Scheenius. Carmen au-
tem {pondeum , Epibomium nominabis. aliud vero Telefterium , aliud Cure-
ticum, aliud autem Neniatum vocabis. Eft & Phrygius modus, cujus Hippo-
nax meminit . . - :

(24) Su I efempio di Giufeppe Zarlino, di Viscenzo Galilei, del Cav. Ercole
Bottrigari , di Giovanni Wallis , Lemme Roff, ed altri, bo credito meglio ritte-
mere , come pik ufato, il vocabolo greco Sintona efpreflo nel Teflo del citato Auto-
ve, che quello del Traduttore latino Continua. E I’ anmetaziome di Gioachino
Kiibnio : apuone ovrtoos , elt audtior, & concitata, .wiewe ad usiformarfi ai
eitati Awutori , che tradycono : intenfa , e incitata , il wecabolo di Siutona.

(23) Merita d’ effer rilevata I’ annotavione fatta in queflo luogo da Gotofredo
Jungermanno. nai AvSistiy 8 Ardirwos Eeis MS. xai Avdisss v A'rrigo: wpoosEsiyer.
Antiphus itaque -votatus ille fecundum MS. qui hanc harmoniam invenit, cu-
Jus inventores alii, ut Graculi in his fecundi funt, alios faciunt: ut Olym-
pum , Melanippidem , Torebum , uti apud Plutarch. #epi povs, videre potes.
- _(a6) Phutarch. de. Mufica pag. mibi 331. Quam ad rem alii tibiis ufi funts
ut Lacedembouii, qui compofito agmine in hoftem vadentes, Caftoreum car-
amen przcini tibiis inflituerunt . Lud. Cil. Rbodiginus Le@. Antig. 1ib. 9. cap. 8.
24g. 4%3.. Caftorimn melos Laconicum erat, quo utcbantur in przliis ut
fortiter & audenter agerent, mortemque contemnerent .

(27) Gotopbr. Jungermanus in bunc loc. Ospaxsér MS. uperxror , non Jspaxior
& redtius puto. De Hierace paulo poft Pollux. Bspaxior qui noverit alias,
prater vulgatos codices, haud novi. :

(28) Per uniformarmi al tefly greco, ed evitare qualunque equivoco , bo cre-
duto meglio nel prefente luogo fervirmi pia toflo del vocabolo, Nomo , che di quel~
Jo del Traduttore , Modo , poiché com quefla wemgonmo comunemente intefi i Tuoni 5
Dorio, Frigio, Lidio &, s ¢ con quello di Nomo , wengono efpreffe le leggi
del Canto, o varie forta di Cantilene particolari di ciafeun degli' accenmati Tuo-
ni. Vedi [u queflo propofito quanto fi ¢ efpofto mel fecondo Tomo cap. 6. pag. 87.

(29) Vedi I’ aumotaz. del cit. Jungermano 5 cosd pure quante fi & [critto nel
Jecondo Tomo . Cap. 5. pag. 64. [{q. :
* (30) Vedi mel fecondo Tomo cap. 1X. pag. 162.

(31) Procli Cbreflomathia Cod. 2139. apwd Photium in Biblioth..... de Epi-
€0, quem vocant Cyclo, qui ex Cali, & Terrz, quam poetx fabulantur,
commiftione originem duxit: deinceps ex ipfa Czlo tres filios centimanos
agnofcunt genitos, totidemque alios producunt Cyclopas. Difputat de Diis
breviter , .aliifque rebus, quz Gracorum fabulis proditz : & quidquid ctiaga
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e il Jeracio da Jeracio difcepolo dell’ifteflo Olimpo; I’ 4-
poteto , e Schejo da Clona (32); il Carme, o Verfo Spoz-
‘deo, altro chiamato Epibomio, altro Telefirio , altro Curee
tico, altro Neniato (33); e in fine il Frigio, di cui fece
menzione Ipponace. D’ altre melodie accompagnate dalle
Tibie parla ancora Ateneo (34), e fono: Comen Bscoliaf-
mon , ciod convito di Bifolchi (35); Gsngras, acclamazioni
de’ convitati (36); Tetracomon fuono di Tibia ufato nella
quarta replica, o portata del convito; Epspballon, Can-
gone in onore di Bacco; Chorica, che accompagnava i
Poemi ditirambi ; Callinicon praticato nelle vittorie trion-
fali, cantando quefte parole, Io paaz, io sriumpbe; Po-
lemica in occafione di guerreggiare; Hedycomon , gazzo-
viglia foave; Sicysnotyrben Canzoni accompagnate %alla
i

ad hiftoriz veritatem pertinet. Terminatur Epicus Cyclus , ex variis poetls
perfe@us , ad exfcenfionem ufq. Ulyffis in Ithacam, in qua & 3 filio Telega-
no, ignaro quod pater effet, interficitur . De Epico Cyclo wide Animaduverf.
Cafauboni in cap. 3. 4. lib. 7. Atbenai, G Lil. Greg. Gyrald. de Poet. Hift. Dial. I.
peg. 34. Horatius Carm, lib. 1. Od. XI. v. 17....... Diffipat Euhyus curas
edaces. . ... Acrom in bunc loc. Hzc vox etiam Bacchis in Sacris tradebatur.
Ut Virgil, ZEneid. lib. 7. v. 189. Euhye Bacche fremens. -
(32) Joach. Kiibnius in bune loc. Kei xdonsd C. V. x2i xAovieusd? rfuo avivr
x0i , ita in margine legit & C. A. habent autem nomen xAdre ab inventore,
qui_ K»ords di€tus, natione Arcas vel Thebanus, ita Iloavwssorie dicuntur
modi tibiarum a Polymnafte excogitati. ' ' : ;
(33) Gotopbr. Jungermanus in bumt loc. De Neznia vero & qua hunc locum
illuftrant, vide apud aternum illum literarum cenforem Jof. Scaliger, con-
je@an. in Varr. lib. VI. de L. L. ad verba, in libro qui fcribitur nomina
Barbarica . , -
€34) Deipnofoph. 1. 14. cap. 3. Tryphon libro fecundo Nomenclaturarum,
has recenfet cantiones tibiales: Comon Bucoliafmum Ifaac. Cafaubonus in bunc
Joc. K<po eft ille tibiarum inflandarum modus quo utebantur quando ibant
comeflatum . : :
(33) Dalecampius in bune loc. Boucoliafmos, bubulci paftoris.

. (36) Athenaus loc, cit. Gingras, Tetracomon, Epiphallon, Choricam, Cah
linicon , Polemicam , Hedycomon , Sicynnotyrben, Thyrocopicon,  quz Crou-
fithyros etiam dicitur, Cnifmon; Mothona, quz omnes cum faltatione ca-
nebantur . Dalecampius in bune loc. Hedicomos, fuavis comeflatio. .... Gim
gra, acclamatio comeffantium - Epiphallos, quz ad Phallum canebantur: Te-
tracomos , quater redintegrata comeffatio : Callinicos, victoria triamphalis :
Polemicum , praliaris bellica: Sicynnotyrbe, Sicinnorum turba. Sicinnos in-
fula . Sic nobis, la canaria : Tyrocopicos, five Croufothyros, qui fores pul-
fat : Cnifmos, pruritus. Mothon terrificus, abjecus fervulus, verna.... Qal-
linicus a tripudiantibus honoris caufla vitoribus canebatur, his fere verbis
jo Pzan, jo triumphe.... Alii, Sicynnotyrbe 3 Sicino infula vicina Eubeex :
quidam Sibenotyrben : quidam Silenotyrben. : '
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Tibia, e dal Ballo di Satiri (37) ; Thyrocopicon , o Croufithy~
#os fuono di Tibia ufata nel battere alla porta; Crifmon,
Canzoni burlefche, che folleticano; Mozhona Canzoni dif-
ficili , vili, fporche, e ingrate, cantate dai Servi -coll”
accompagnamento della Tibia, e del Ballo. Plutarco (38)
pure ci defcrive altri Nomi accompagnati dalla Tibia, ch® era=
no in ufo preflo de’ Greci, ciod, Apotherns, Elegi, Co-
marchius, Schenion , Cepion , Trimeles, o fia Triplex . D™al-
ari Nomi ancora fe ne & fatta menzione nel fecondo To-
mo parlando di Marfia, di Olimpo primo, e fecondo, e
di Jerace (39). : _

L’ altro ‘genere di Melica Posfia era quello, in cui
il Canto accompagnavafi col fuono della Cetra, o della
Lira, e da quega n’ ebbe il nome, che poi fino a’ gior-
ni noftri ha confervato di Pocfia Lirica (40), le di cui
varie fpecie dimoftrate da Proclo, e da Ateneo nel
fecondo Tomo della prefente Storia fono ftate 'da noi
‘defcritte (41). Riferifce Platone, che ne’ tempi anti-
‘chi, fra le varie leggi alla Poefia Melica {pettanti, alcune
‘ve ne avevano, che chiamarono Cirarediche, le quali era-
no talmente inviolabili, che niuno poteva né¢ punto, n&

poco mutarle, nd ufarne una in vece d’un’altra (42).
. ~ : : Piac-

pe—

: (37) Ovid. 1. de. Art. amandi dicite jo Paxan, & jo bis dicite Pxan. Jo:
Meurfixs de Saltatu apud Gronoyium Antig. Gra.T. 8. 1202. SIKXINNOTTPBH.
Erat cantus, & faltatio ad illum accomodata : & pag. 1200, 2IKINNIZ .
Saltatio Satyrica, Idem pag. 1172. Svidas..... Mothon, difficilis, & abje-
Qus, & fpecies foedee ac fervitis faltationis & ingratx ..... Erat vero & fal-
tatio, & tibiz cantus, ad quem faltabatur.
~ (38) De Mufica, Nomi autem (hanc enim vocem ambiguitatis vitandae
Eg‘a_tna ufurpemus ) erant ergo , mi Oneficrates, nomi quibus illi uterentur ti-
icinum , Apothetus, Elegi, Comarchius, $cf;oenion , Cepion, Defus, Tri-
meles , ﬁ,ﬂ: triplex. . N ‘ :

- (39) T. 2. dalla pag. 64 fino alla pag. 70. o o

-(40) Pbilip. Engentivus in Od. 1. lib. 1. Carm. Horatii. Sunt autem Odz,
santus certis ‘quibufdam modulis conftantes . Canebantur apud veteres ad Ly~
.ram, unde etiam_Lyrica appellantur. Fuit hoc quondam ftudium apad Grz-
.cos in.magno pratio , atque aded celebre , ut non humanum inventum, fed
Pplarique divinum effe cenferent , authore Plutasco in libello de Mufica .

(41) Pag. 148. @ [eq. .

. (42) De Legibus Dial. 3. ex wer[, Marfil. Ficini pag. mibi 785. Erat & alia
cantus fpecies, quam -leges citharcedicas nominabant . His itaque aliifque qui-
dufdam lege ftatutis non_licebat alio genere cantus pro.alio abuti. Autortas
autem cognofcendi hzc judicandigue , & damnandi i quis contra feciffet, nee
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Piacque pure al citato Platone, come riferifce Giulio Pol-
luce (43), di nominare le cantilene accompagnate dalla
Cetra, Profodic, forta di Canto, come altrove fi & detto
(44) 5 compofto da Eumelo in onore di Apollo, da Plu-
tarco nominato Peare, e ufato, come nota egli fteflo,
nel porger agli Dei le loro fuPPliché (45) . Gerardo Gio:
Voflio porta opinione, che fia I’ ifteflo il Profodio , Melodico
¢ Citaredico (46) ; e Aulo Gellio (47) vuole, che con
quefto vocabolo di Profodie, dagli antichi dotti foflero
intefe le note muficali delle voci, o fuoni, la modera-

zione, 'y € le voci gravi e acute. Chiamarono
innolt quelli, che folamente fonavano la Ce-
tra, « uelli, che col canto accompagnavano
per fe mo della Cetra (48). ‘

. E qui fiami permeflo, giacché fembrami cader in ac-
concio, il dir qualche cofa intorno alla celebre contro-
verfia, fe la Cetra, e la Lira s’ abbiano d’avere in cone
to d’una ftefla cofa, oppure foffero due Strumenti diverfi. -
ru.. = B - Adi

fibilo , nec ineptis ‘clamoribus multitudinis ut modo tribuebatur : nec rurfus laus
dandi licentia plaudendi firepentique turbx, fed praftantibus do&rina viris
erat concefla: dabaturque ipfis ad finem ufque magno cum filentio audire .
Adolefcentes autem , “pxdagogi & plebs univerfa caftigatione virgz admone-
bantur. Hzc cum ita ordine fierent, multitudo civium libenter parebat, nee
audebat tumultuofe quicquam judicare . o

(43) Omomafl. lib. 4. cap. 9, Segm, 64. Sed & Plato eft, cui quemadmodum
& Cntix, & cantilenas, quz ad citharam canuntur, placet Ilpopdias nomis
nare, .

(44) Tomo fecondo pag. 21. a3, . ’ .

(43) De Mufica pag. mibi 330, Quin etiam profodia, (qux apparet fuiffe
¢armina , qualia fupplicationibus deorum accinerentur) pzanes.

. (36) Infit. Poet, lib, 3, cap, 13, . 10, Ea, qux accinerentur ad citharam,
etiam wpoopdias vocantur; ut feribit Pollux (lib, 4. cap. 9. fe&. 3.). Quare
}qums eft wpoopdic, idem & worpdosy & widxppdds : quod ex Ariftophane etiam

iquet . Non folo dalla Cetra venipa accompagnato tal Poema, ma anmcora.dalls
Tibia, il che, come fu accennato mel fcrom{o Tomo Differtazione fecanda pag. 34$.
viene afferito da Proclo Chreflomatbia Cod. 339, apud Photiam Bibliot, Profodian

‘dicebatur, cum ad aras, aut templa accederent, & in acceflu ad tibiam cane-
ga:ur - At qui propit Hymnys vocabatur, ab aftantibus ad citharam concine~
batur.

(47) No@t. Adi lib. 13, cap. 6, Quas Grxci apeoplias dicunt, eas veteres
do@ti, tum notas vocum, tum moderamenta, tum accentiunculas,, tum vocu-
lationes appellabant . - . , o

(43) Ammonius libello de fimilibus, ac differeptibus vocabulgn( apud Vofium
Inf. Poet. lib. 3. cap. 13.§.10.) Cithariftes , qui tghua pulfat citharam;; cithag-
vwdus, qui & canit ipfe, & citharam pulfat, . o .

2
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"A dire quel che io ne ﬁenfo, parmi effer pid veriffimile
I’ opinione di quelli, che foftengono effer differente la
‘Lira dalla Cetra, che I’ opinione di coloro, che végliono
‘che la Cetra, e laLira fia un’iftefla cofa (49), ftantecche®
tanto la materia, che la forma di cui furono compofti
quefti due Strumenti, erano fra di loro molto diverfe; e
tutta la lor fomiglianza non poteva venire che dal nu-
mero delle corde, che verifimilmente erano uguali. E
abbenche, come nota Giambattifta Doni (50), fia difficile
dagli anticht monumenti rilevarne la diverfita, cid non
oftante al riferire de’ Poeti, e degli Storici greci, effendo
il corpo_della Lira un gufcio di Teftugine acquatica, o
‘terreftre , o pure un tefchio di qualche animale; e il cor-

o della Cetra per teftimonio univerfale, e fingolarmente
'della Sagra Scrittura, eflendo compofto di legno; ed in-
‘fegnandoci I’ efperienza, che qualunque diverfita di ma-
‘teria, accompagnata ancora dalla diverfita della forma,
‘neceflariamente produce diverfita di fuono; comnvien dire
ancora che diverli eflendo i fuoni, diverfa parimente fofle
Ja Lira dalla Cetra; tanto pitt, che¢ per {entimento del
fopraccitato Doni (51) la Lira fi eftendeva in lunghezza,
e la Cetra in larghezza: ma di cid pid di propofito par-
laremo nella Differtazione degli Strumenti, in cui faremo
ricerca ancora della qualita, e quantita delle corde di
ambidue gli ‘accennati Strumenti: e in tanto pafleremo a
defcrivere il quafto genere di Melica Pocfia, che dagli
antichi Greci accompagnato. veniva cogli Strumenti da.
. . ﬁa' ,

(40) Di quefla varietd d’ opinioni fe ne & parlato nel primo Tomo pag. 435. feq-y

‘¢ »el feconido pag. 14. feq. »
) (s0) Commentar. de -Lyra tap. 2. p. 12. Tom. 1. In tanta rerum vetuftarum
caligine, difficile eft quod nam proprie. fuérit Lyrae, Citharaeque difcrimen
ex antiquis iconifmis, auforumqne locls deprehendere; quandoquidem per-
fun&orie tantum, ac leviter expreflific iconas artifices videntur: fcriptorum ve-
“ro0 loci non funt ita multi, ut tenebras, quae hic fefe mobis offundunt, pror-
fus difcutere valeant. Nihilo tamen fecius utroque teftimonii genere utemur,
ut quid tandem certi colligi ex his poffit, ingeniofior aliquis maiorique iudi-
-610 praeditus diiudicet . B .
. . (1) Loc. cit. cap. 4. pag. 17. Ex haflenus allatis, iifque, quae mecum
‘ipfe aliquando animo  agitawi, ‘Lyrae Citharaeque difcrimina praecipue - heic
adnotaffe videor, quad Lyra longior fuerit, Cithara litior potius, ac proinde
eraffioribus, & prolixioribus nervis illa infiracretur;, bacc brevioribuse -
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$ato, e 'da corda, del qual genere ne fa menzione Ora«
zio (52), e il Poeta Tragico Sofocle (53): = . &,
[T ‘Ecco di nuovo il Flauso : .
aps e Che d'o{n rende armoniqfo il [wono
w1+ B ) divin canso della Lira agguaglia . .
.~ Trovanfi di quefto genere di Poefia Melica due efem-
j fra gli aluri defcritti nel fecondo Tomo di quefta Sto-
xia ;. I’uno fi & di Apollo (54), che accompagnava il fuo.
canto col fuono ‘della Cetra, nel mentre che Marfia fo-
pava la Tibia; I’ altro in cui le fefte di Bacco, chiamate
aj'g{é, o Trsteriche , con Lire, Tibie, e canti venivano
accompagnate (55). Il Poeta Tragico Efippo nella fua
Tragedia intitolata il Mercante (56), dice efler comune,
e produrre gran piacere il canto dalla Tibia., e dalla Ce-
tra accompagnato . Filocoro fcriffe che Lifandro di Sicio-
ne Citarifta fu il primo, che i modi femplici di Citara
mutd...., ed uni al fuono della Cetra quello della Tis
bia, la qual forta di concento fu poi prima d’ogn’altro-
da Epigono praticata (57). Aggiunfero pure i Greci ne”
giuochi Pittici ai Citaredi i Sonatori di Tibia con un
Poema chiamato Nomo, o Modo Pittio (58). A tal fine
] : B2 ave-

(s2) Epod. Oda 9. verf. . Sonante miftum tibiis carmen lyra.
(53) Sopbocles in Trachiniis v. 667. juxta werfionem Ger. Joan Vofii Inflit,
Poet. lib. 3. cap. 12, §. 3.

O'xarniBius aay’ Cuir Pulchrifona jam vobis

Airds ¥x drapoiar Tibia non infeftum . ..
T'dxwr xavaydr éxdracir o Refonans ftrepitum redit ;

AAnd deus Sed divinum

A'rrirvpor pdoas . Zquans lyrx cantum.

(s4) Cap. V. pag. 617.
(s3) Cap. 11. pag. 2. S .
(56) Atbenaus lib. 14. cap. 2. De communitate & confenfione tibiarum cum,
lyra, quandoquidem facpius nobis voluptati fuit ea conjundtio, Ephippus in
Mercatore ait : . '
Communis eft, 8 adolefcentule ,
“Tibiarum atque lyra cantus muficus
Noftris lufibus: cum enim . )
Probe concordant, eum fi quis modum intelligat;
Voluptas tum. percipitur procul dubio maxima. o
(s7) Idem loc. ¢it. cap. 9. Philochorus libro tertio Atthidis fcribit, Lyfan-
drum Sicyonium, citharifien, primum medos citharz nudos mutaffe, intenfis
fonorum produétionibus, amplificatdique eorum veluti mole: eundem githarz
cantum junxiffe cum tibia, quo genere concentus primus eft ufus Epigonus.
(s8) Ssrabo Geograpb, Iib. 9. pag. mibi 290. Adiccerynt autem citharoedis
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avevano certe Tibie, che chiamarono Cirariffrie (59), it
di cui fuono andava congiunto col fuono della Cetra, e
tal congiungimento fu da loro chiamato Simawlio, che dal
Dalecampio viene fpiegato per un canto accompagnato
dalla Tibia ; Cetra, Lira, e col Ritmo (60). Semo Delio
perd, come offerva Gafparo Bartolini' (61) appreflo Ate-
neo , fpiega quefto vocabolo Sirasxlio per un concento,
con cui i Greci 2 gara fi provocavano in Atene col fuo-
no delle Tibie fole, accompagnate dai ‘Ritmi nelle fefte
Panatene celebrate in onore di Pallade (62), e tal concen-
to viene lepidamente defcritto da Antifane Poeta Comi-
co (63). : o S

E3 non oftante che la Melica Poefia foffe cotanto ar-
richita degli abbelimenti del canto, e del fuono di varie
forta di Strumenti, penfarono innoltre i Greci di aggiun-
i ' N . ' ger.

v,

tibicines, & qui cithara luderent five cantu, modularenturque carmen, quod
momen five modus Pythius dicebatur.

" (39) Athenaus lib. 4. cap. 34. 1n tibiatum lufu, quem rzci?na callene ,
mon. eazum foldm quas Virginales & Pueriles nuncupant, fed illarum etiam
quas Viriles nominant, & Citharifterias cap. XXV. Haud me latet efle quoque
alia genera tibiarum , nempe Tragicas, Lyfiodos, Citharifterias, quarum me-
minit Euphorus libro de inventis, & Euphranor Pythagoricus libro de Tibiis.

(60) Idem lib. 14. cap. 2. Quidnam autem cawxuhixr nuncuparint, docuit’
Semus Delius libro quinto Deliadis, his verbis: Quidnam swwa/e fuerit ,
g-nndoquidem' hoc ignorant multi, dicendum. Concentus ea certamen fuit ti-

iarum viciffim, ac rhythmorum, abfque illius fermone, qui voce tibiz modos
xmularetur. Dalecampius in bune loc. Veluti Contibicinium, confonantem tibias
¢antum , cum lyra, citharfve, aut voce, aut rhythmis.

(61) De . Fibiis weterum lib. 1. cap. 19. Synaulia Athenzo dicitur lib r4.
lyrz caatus conjun@us cum tibia = De conjunctione autem tibiarum cum ly-
ra, quia fxpe nos & ipfa utriufque owrevrie demulcet = Scilicet ex Ephippo
de Tibiarum & lyra cantu mufico refert, cum prcbe concordant, voluptatem
percipi maximam. Poftea ex Semo Delio explicat Synaaliam, quod fuerit cer-
tameén concentus Tibiarum viciflim, ac rhythmorum.

- (63) Di quefle fefle Panatene celebrate con tanta [oleonitd dagli Ateniefi vedi
3l P. Corfini Fafli Attici P. 1. Differt. 13. T. 2. pag. 357. Gal. Rbodiginus lib. 11.
€. 27. Pollux. T. 1. tag. 396, ‘

(63) Athenaus lib. 14. cap. 3. Zvraniar Antiphanes in Tibicine lepide
qualis effet ita declaravit.

A. OTnm quxfo , noverat is fynauliam ?
B. Illam enim verd fcit adhuc : fed prxterea canebant tibia,
Suorum do&i concentuum numeros .
Simul jungere cum dulci tibiarum fono .
A. Perge. B. Abfque fermone, ingeniosd
Ac jucund? facientes reliqua , recte
-Indicaates fingula mutu, quxcunque proponerentur,
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gervi un’ altro pregio fingolare, che fu quello di accoms
pagnarla coi leggiadri, e graziofi atteggiamenti del corpo,
che Ballo viene chiamato (64), ¢ che forma il quinto, e
ultimo genere di Melica Pocfia. Il Poeta- Simonide riferi-
to da Plutarco, vuole, che V’ arte del danzare fia sna Poe-
Jia , che tace, & all’ imcontro la Poca sn danzare, che par-
la (65) ; foggiunge pofcia Plutarco (66), i/ danzare, & la
Poefia s° affomigliano affatso, & principalmente me’ werfs, che
J& cantano a Danzators, ambedne rapprefemtano maravvighiofa-
mente le forme, ¢ i nomi. Egli ¢ chiaro oltre cid y 53 come
sclla Pistira: cow linee y dalle quali le immagini vexgono dine
sormate, che cosi anco 5 Poemi, fingolarmente Melici, £
2offomo fornire co’ piedi. Nom dimemo gquel tale, che ' have-
#d porsato per eccellenza, & garbatamente cantando i werf
& Danzatori mofira , che I’ una ba bifogno dell’ altra. Quin-
di ne venne, che con le parole accompagnate dal Ritmo

oetico davano piacere alIP?ntelletto; con il canto, e il
uono all’ udito; e col Balle all’ occhio, dal che poffiamo
agevolmente comprendere quanto grata e piacevole fofle
la Melica Poefia ful principio delle Olimpiadi, eflendo
ad efla congiunte tante qualita, ognuna delle quali @ per
fe molto dilettevole, ed eccitante gli affecti dell’ animo.
Non v’ ha dubbio che. il Ballo fofle in grandifimo pre-
gio, ¢ ftima, anzi con molto ftudio praticato, come nar-
ra Omero, dalli Dei (67), e dagli Eroi dell’ antica Gre-

cia

(54) Atbenaus loc. cit. cap. 6. Nam & inter faltandum , & inter ambulan-
dum pulcher eft ordinatus & honeftus corporis habitus: contra odiofa & tur-
pis izcondity & confufa perverfitas. Quapropter ab omni memoria hoc fi. re-
petatur, poéix femper ingenuis faltationum modos przftituerunt, figuras de<
pingentes [ Dalecampius in bunc loc. Ut noftro feculo fit a muficis J, qua can~
tionum effent notz, diligenter id prafcribentes quod virile ac generofum eflet,
quamobrem & hyporchemata illa nuncuparunt. [ Dalecamp. Quafi fubfultatio-
mes, quod fub numeris & cantionibus poétarum faltarent]. ~

(65) Quefljoni Convivali srad. di Marc’ Ant. Gandini Quefl. 13, libe 9. T. 3
248. 303. ' :
(66) Loc, cit. :

(67) Homerus Hymn. in Apollinem wverf. 194.

Caxterum pulcricomz Gratiz & bend fapientes horg

Hermoniaque Hebeque Jovis filiaque Venus, -

Tripudiant invicem in carpum manus tenentes.

Cum his quidem, neque turpis canit, neque vieta,

Secd valde magnaque vifu, & forma admirabilis -
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cia (68), cosi pure dagli Uomini pilt gravi, e fapienti,
come Tefeo, Achille, Pirro, Socrate, ed altri (69), ‘e
dalle Nazioni pid colte non folo de’ Greci, come di La«
cedemone , di Teflaglia, di Creta (70) &c., ma ancora
dell’ India, dell’ Egiopia, e dell’ Egitto. Abe

‘Diana fagittis gaudens , educata fimul cam Apolline,
Ubi rurfus cum his Mars, & bene fpeculans Argicida
Ludunt , fed Phaebus Apollo citharam pulfat
Pulcre & fublimiter , gendor autem illum circumlucet,
Micatioque pedum ac fplendor bend concinnz veftis.
Hi autem dele@tabant , animum magnum, infpicientes,
‘Latonaque aureis capillis ac confiliarius Jupiter ,
Filium charum ludencem cum immortalibus Diis.
Lucius :‘Pule‘jw Metamorph. lib. 6. pag. mibi 193. Vulcanus ceenam coquebat @
Horz rofis & cateris floribus purpurabant omnia : Gratix fpargebant balfama:
Mufz voce canori perfonabant. Apollo cantavit ad cytharam: Venus fuavi
Muficz fuppari greflu [ Ful. Floridus in bunc loc. Ad numeros modofque can-
tilenz conformato] formosd faltavit: fcena ibi fic concinnata, ut Mufx qui-
dem chorum canerent, tibias inflaret Satyrus, & Panifcus ad ﬁﬁllhm diceret.
(68) Homerus Odyf. lib, 8. v. 230, :
Sed age Phxacum faltatores quotquot optimi ,
Ludite, ut jlle hofpes dicere queat fuis amicis
Domum reverfus quantum fupremus alios
Arte navigandi, & pedibus, & faltatione, & cantu.
Przco autem Fmpé advenit ferens citharam fonoram .
Demodocus ille autem deinde ibat in medium : circa autem juvenes
~ Jam pubefcentes ftabant do@i faltatione .. :
uatiebant autem divinum chorum pedibus. czterum Ulyfles
Micationes admirabatur pedum, obftupefcebat autem animo
Lueianus de Saltatione pag.mibi 407. Mitto illud, apud veteres nullas unquam
fuiffe celebratas feftivitates aut ceremonias citra faltationem , quippe quas ab
Orpheo & Mufzxo optimis tunc faltatoribus conflitutas fuiffe faris cert2 conftat,
ui & hoc, ut cztera omnia, ut honefliffimum quiddam legibus fanxiffe vi-
entur, initiari cum rhythmo & faltatione. -

(69) Jul. Caf. Scaliger Poetices Ib. 1, cap. 18. pag. 30. . ... 2 fua digni-
tate ncutxznm alienum Heroes arbitrati funt, fan2 f!altarunt , ut diximus, &
Thefeus, & Achilles, & Pyrrus, & Socrates ipfe . Plutanchus de Sanitate tuen-
da P‘?‘ mibi 75. Sicut enim ipfi Socrati exercitatio corporis non iniucunda
enat faltatio : ita &c. Athepaus lib. 14. cap. 6. G lib. 1. cap. 19, Lucianus de
Saltatione .

~ {70) Fab. Q\:gi:‘mfh'mur Inf. Orat. lib. 1. cap. 11. Nam Lacedxmonios qui-
dem- etiam faltationem quamdam, tamquam ad bella quoque utilem, habuiffe
inter exercitationes accepimus. Lucianus de Saltas. Tom. 3. n. 8. pag. 171..ex
ver/. Tiber. Hemflerbufii , Gr Jo: Matsh. Gefneri Amflelod. 1743. . .. Cretenfium
fortifimi quique, operofo fludio hoc agentes, faltatores optimi fadi funt,
neque de Flg e mogo homines & privati, fed regibus proximi, & qui ad pri-
fnatum adfpirarent.... sdem loc. cit. n. 14. pag. 276. In Theffalia tantum au-
4 fuerat altatoriae exercitatio, ut fuos duces & propugnatores Praefules di-
éerent ; indicantque illud Ratuarum ‘infcriptiones, quas viris fortibus ob rem

I3
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- Abbiamo gid data la’ definizione, e indicati i tre
principali generi del Ballo nel fecondo Tomo (71), ¢
come fe ne ferviflero nel culto dei loro Dei, e nei Con-
viti (72). Convien perd riflettere prefentemente con Giam-
battifta Doni (73), che nella ‘Melica Poefia, qualunque
forta di Ballo non poteva praticarfi, perche, e¢ffeado flato
me primi tempi, come nota il citato Doni fu’l reffimonio
di Luciano (74), #n0 medefimo quello che cantava, e balla-
wa i feema , ¢ poi comofciutofi, che il ballo forzando I’ aneli-
- #0 , smpediva grandemente il canto, fu divifo P ano dall al
2ro. .. oltreché e¢ffendofi adoprati gl inflrumenti da fiato, co-
me f diffe , non cra poffibile di fonarli, e infieme cantare;
‘ma cen ortimo avvedimente gli antichi accompagnavvano qual-
¢he forte di Ballo, maffime di quella fpecie , che 10 dicevo (75),
che ¢ pis soffo axn paffeggio mumerofo, e wariato (76), che

vero
KRV T .

[ R . .
bene gﬂam'pbfnefe, Elegit enim ait una, Praefulem civitas: & rurfas, *Lla~
tioni flatuam dedit populus bene faltata. sugna «eo. n 17. pag.»78. Et quid
Graecos tibi commemoro , cum etiam Indi, poftquam mane furrexerunt, ado-
rent Solem, non ut nos, 3115 ubi manum fumus ofculati, perfettam putamus
nobis effe adorationem : fed ftantes in orientem converfi faltatione Solem fa-
lutant, filentio conformantes fe, & Dei hujus faltationem imitantes. Et haec
eft Indorum adoratio , & chon & facrificium..... » 8. Aethiopes autem
etiam dum praeliantur, cum faltatione hoc faciunt.... ». 19. Operz pratium
autem eft, cam Indiam & Aethiopiam narraverimus, etiam in vicinam illis
Acgyptum oratione defcendere. Videtur enim mihi antiqua fabula Aegyptium
Protea nihil aliud quam faltatorem quendam fuiffe dicere, virum imitandi fa-
cultate magna praeditum, qui ad figuras fe componere omnes, & mutare in
omnia poffet, adeo ut aquae mobilitatem imitaretur & celeritatem ignis:motus.
vehementia, & leonis feritatem , & pardalis iracundiam., & agitattonem arbo-
ris, & quichuid denique vellet, : '

(71) Pag. 234. 235.

(72) Pag. 116. 127, i

(13) Tratt. della Mufica Scenica cap. 4o. pag. ri¢. 116. T. 1.

(74), Luciani Op. tum Not. T. 2. p. 2856. Etenim olim iidem canebant faltabant-
que : deinde cum moventium fe fpiritus difficilius -commeans turbaret cantunt,
commodius vifum eft alios illis fuccinere . B »

: (73) Csp. 33, pag. 96. Tonm 3. N@: fard' malagevole ad una lpcrfona in-
tendente di quefto mefiere dai Balli piir gravi, che fi ufano, {cegliere di
“quei anﬁ » © figure, che poffano fare migliore effetto, e adattarfi a quello,
che fi canta : avvertendo, che le danze baffe poffono accomodarfi ad ogni co-
fa; ma quelle in aria, che ufano falti, e capriole, folo in cofe liete poffomo
aver luogo: bench? le capriole vere, e fimili falti forzati appenz ci' i poffo~
no accomedare ; perché impedifcono troppo la voce. -

¢76) Jul. Caf. Scaliger Poet. lib 1. cmp. 18. pag. 26. Saltatio ..... eft au-
tem motus compefitus , numerofus , cum geftu -effingens rem, aut perfonam,
vel quam canit, vel quam tacet. R S



1§ | Cap.I.

wero Ballo - con I’ azione iftrionica.: non [olo per effere il Bal-
lo conforte della melodia, ¢ fimilmente parte della Mufica ( la
qnale ba per oggesto , oltre sl [uono, anco il moto numerofo,
fondamento del Ritmo), ma eziandio perché é I’ ifleffa propor-
zione tra il camminare, ¢ °*l ballare , che tra il parlare, ¢ *l
cantare . E percid diftinfero il defcritto Ballo, da quello,
¢be da Latini é detro Saltatio (17), il quale follewa da ter-
ra il corpo, che fi fa col [alto , ¢ comunemente contencva an-
co il cj{o, ¢cioé s/ moto wariaso , ¢ mumerofo delle mani, e
delle braccia, che fi diceva propriamente Chironomia , e in- .
noltre mowewvano tutte le membra de! corpo con mirabile mae-
Sfiria ¢ agilita. Di quefte due forta di Ballo qui accen-
nate, era piu frequente appreflo gli Antichi la prima (78),
perche facile ad unirfi col canto e col fuono, che la fe-
conda, la quale ftabilita non fu pienamente fe non dopo
introdotta Ja Poefia dramatica del Teatro; e fe pure que-
fla leggafi qualche volta praticata, egli fu in occafione
dei Dstirambi (79), forta di verfi cantati afieme col fuo-
no di varj Strumenti in onore di Bacco (80) colla mente
rifcaldata, e offufcata dal vino (81).
. Tra

(77) Dowi loc. ¢it. p. 93. Jul. Cafar Scaliger loc. cit. Latini non habuere
propriam vocem, fed communem hujus legibus aftrinxere. ,Nam falire eft
moveri in fublime, vel tanquam medium, vel fanquam metam. cjus frequen-
Sativum falitare, unde concifum faltare.

(78) ldem loc. cit, Prima atque antiquiffima videtur in pedibus fuiffe, Nime
que agreftes gnfci multim erant in venationjbus. Itaque amabant pedum exer-
citia, Et fane ingreflus, communior motus 1uim manuum eft . Quippe manus
uni homini data eft 3 natura, pedes etiam aliis. quanquam manuum ufus no-
bis qudm pedum prior; quia facilior, Neque enim pedes ad motum rantim
fed etiam ad onus: manus autem non jta: & geftantyr 3 pedibus: ipfx nihil
geﬁant corporis. Proxima fuit manuum motio, quam xeroreuser appellabant.

abes hanc vocem etiam apud Juvenalem, :

.$79) Proclus Creflomatia aupl Photinm Biblioth, Cod, 839, Dithyrambus ve-
¥d in Bacchum confcriptus, 3 quo nomen accepit, vel quod apud Nyfan in
antro Dithyrambo, hoc eft, bifori, fit educatus, vel quod Avdirrer 67 page
pizer, hog eff, apertis futuris Jovis, refertus t; vel quod bis genitus vi-
deatur, feme] ex Semele, jterumque ex femore...., Eft autem Dithyrambus
ncitatus , & multum furoris cum faltatione oftendens, ad vehementiorefque
affedtus comparatus ; ad ¢os prafertim, qui illi gumini funt congruentes : &
goncitatus et nymerjs, & ditione ytitur fimpliciori ,

(30) Vedi il fecondy Tome della prefente Storia pag, 13, feg,

(88) Athene lib, 14. e?. 6, Philochorus autor ef, non femper veteres,
‘u"t?e hb;rentt, nf%s foiffe :tbyrz::bis, {fid vino Tzdidm » ac temulentos, &
iberum patrem fi invocarent’; ; ollinem, placidd & ordinark cecinife
Itaque Archilochus ait . P » €
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" Tra le varie connaturali inclinazioni, che’ nel nafce«
re porta feco I' Uomo, una & certamente quella del Bal-
lo, di cui ne abbiamo fotto degli occhi le prove fingo-
larmente ne’ fanciulli, e nelle fanciulle, i quali condotti,
e per cosi dire forzati da quel fuoco, che col fangue lor
bogle nelle vene , eccitati vengano ai Balli, e a1 Salti;
foprattutto in occorenza di fefte , e d’ allegrezza. Un’ efem-
Pio ce ne porge Omero in propofico delle Vendemie (82).

c oo Indi faneinlle,
E garzomi, ch’ ancor teneri fono,
Portavvan [ulle cefte il dolce frusto.
E a loro in mezzo con canora cetra
Un fanciullo fonava in [non leggiadro,
E forzo rifpondea la buona corda
Con fottil woce; ¢ quei danzando infieme
Con canto , ¢ fifchio, ne [eguian faltando
 Ed or correano tra.di loro in file ;
E molta gente intorno al ballo ameno
Si Favvano premdendo alro diletto.
E duc tra loro [altatori in mezzo
1! cantare intonando woltolavanfs. '
Moffi per tanto da quefto naturale inftinto i Greci,
conofcendo per I’ una parte i vantaggi, che alla fanit2
del corpo ne venivano dal Ballo; e per I’altra parte
quanto agile e difpofto faceffe I’ Uomo alle fatiche della
guerra, ed a tutte le altre laboriofe azioni; e quanto
finalmente gentili e graziofi rendefle i movimenti del cor-
PO, percid ne formarono un’Arte, la quale fi ftudiarono
di ridurre a tutta la poffibile perfezione (83).
C s

T. 111, Non

Bacchi regis canticum elegans dithyrambicum aufpicari fcio,
Vini fulmine percuffla mente :

(32) Nliad. lib. 18. pag. mibi 343. 344. Trad. dal Salvini pag. mibi 398.399.
(83) Lucianus de Saltat. pag. mibi 417. Quocirca apti decentéfque in fal-
tando motus, ac corporis inverfiones & circumduétiones, infuper faltus &
refupinationes quibus utitur, aliis equidem fepenumero fuere oble@amento
fpectantibus, ipfis autem hzc eadem exercentibus faluberrima. Etenim illud
€go gymnaﬁ’ns pulcherrimum, & maxime omnium -¢onducibile haud dubie di-
xero , qudd corpus emolliant,, -& membra flexibiliora juxtd ac leviora effi-
ciant, & ad omnem mutationem promptiora inftituant, neque mediocri robo-
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Non & perd, che, ficcome tutte le Arti, e le Sciene
ze nel loro nafcere furono molto femplici e imperfette ,
non toccafle anche al Ballo 1’ iftefla forte , effendo ne’ fuoi
principj efflo pure aflai femplice, e accompagnato foltan-
to da Strumenti da battere, che non variano mai voce
(84), del che ne abbiamo un’efempio riferito da Lucre-
zio (85) nel Suono e nel Ballo, che praticarono i Coriban-
ti di Creta per occultar i vagiti di Giove bambino (86).
Qui di Frigi Coreti armata [qnadra
(8% /s chiamano i Greei) infieme a forse
Suonan catene , ed a tal [uon concords
Mowon faltando i paffi ebri di fangne
E percotendo con divina forza
De’ lor’ Elmi i terribili Cimiers
Rapprefentan di Creta s Coribants,
Che ficcome la fama al Mondo [uona
Gia di Giowe il wvagito ivs celaro
Allorché intorno ad un fancinllo armato
Menar gli alsri fancinlli in cerchio an balle
Co’ bronzi a tempo percotendo i bronzi ,
Accic dal proprio genitor [entito
Divorato non foffe ¢ trafiggeffe
Cor piaga eterna della Madre sl petto (87).
Col

re corpora folidius confirment. Qui ergo faltatio res erit non omnium elegan-
tifima, qua & mentem acuat, & corpus exerceat, fpetantes oble@et, multas
res prifcas homines doceat, tibiis, cymbalis, numerofo carminum concentu
animum quantum ad oculos & aures attinet, ex zquo demulcens? Itaque fi
perfe®am vocum modulationem rec&uiris, ubi alibi invenies aut chorum ple-
niorem aut concinniorem? Quod fi tibiz aut fiftule fono dulciffimo caperis,
fufficiens in faltatione quoque fruendi tibi parata eft cogia. Mitto dicere qudd
moribus quoque emendatis multd evades melior, crebro hifce utens fpe@acu-
lis, quoties videris theatrum abominari & odio profequi malefa®a, contrd la-
crymis deflere innoceater affe@os iniuria: in fumma, totam fpe@antium vitam
emeadari.

(84) Jul. Cafar Scaliger Poetic. lib. I. cap. 18. pag.26. Grzca origo verbi
@edw. Eum motum rudem inter paftores primum fuiffe credere par eft, quem
cum certis legibus & variaffent & compofuiflfent, 3>»now privato nomine vo-
cavere. Latimi rudem illum veterem , Saltum : hunc, Saltationem cim appellaf-
fent: non habuere verbum feparatum, ficut Grzci, #x&d«, ab ¢o quod fuc-
1at dn et .

(8%) T. Lucretius lib. 1. v. 6129,

(86) Trad. di Alef|. Marcbetti pag. mibi go.

(87) Diony. Halicarnaf. lib..7. ex ver(. Jo: Meurfii, G Thef. Gras. Ansiq. T. 8¢
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Col progreflo del tempo, avanzandofi fempre pid
alla perfezione la Poefia, il Canto, e il Suono degli
Strumenti, cosi ancora fece I’ arte del Ballo, come ab-
biamo dal Poeta Efiodo (88), il quale fra le altre cofe,
che finfe foffero da Vulcano imprefle nello Scudo d’ Er-
cole, defcrive il Ballo accompagnato dal Canto e dal
Suono degli Strumenti in occafione de’ Sponfali (89).

Altrs in ben lavorato cocchio all’ yomo

"La Donna conduceano , ¢ Imeneo

Molto /‘orgea, ¢ lungi dall’ accefe

Facs sl raggio aggirandofi [plendea

De’}/‘er'vi nelle mani ; ¢ quelle snnanzi

Andavano forite d’ allegria,

" E dietro ne wenian [altando i cori.

Quefti forto alle firsdule [ampogne

Voce mettean da delicate bocche ,

E intorno a lor fi rifrangeva §eco.

Quelle. al fuono di cetere menavano

Leggiadra danza, e quindi d’ alira parte

Giovani al flauto feremata feano

Parte [cherzando con ballo, ¢ con canto.

Lo fteflo pure in varj luoghi dell’ Iliade, e dell’ Odif-
fea ci dimoftra Omero, dal che fi rileva, che ai tempi
di quefti due celebri antichi Poeti, anche il Ballo era
giunto ad una fingolare perfezione; per cui ftabilita, e
durevolezza, come nota Atteneo, & facile introduceflero
i Poeti col progreflo del tempo, non folo di efprimere
con le Nose il Canto, ma ancora con le Figure il Bal-
lo, accid quefto con ogni efattezza all’altro corrifpom
deffe (90). C:2 Sic-
De Saltes. BIPPIXH . Gracum vero & illud erat inter pr&cipuos antiquum ftu-
dium , faltatio in asmis, quz vocabatur pyrrhiche, five Minerva prima in Tita-
num internecione choream agere & faltare cum armis pramia victoriz cum
audio exorfa; five vetuflifimam adhuc Curetibus illam conftituentibus ; quan-

o Jovem la&entem oblc@are voluerunt firepitu armorum & cantilenarum
motu a¢ rhythmo, prout habet fabula . '

(88) Scutums Hereulis v. 273.
(89) Verfione di Ant. Maria Salvini pag. mibi 227. L.

., {90) Ifaac Cafaubonus in Atben. lib. 14. cap. 6. Fallitur eruditus interpres
[ idef Dalecampins], qui in his ovrirartor & omrai T0is iresdsposr 7o oy -
ong o 2l Sxpivh Toic axiuac: cuuduc uéror Téy alouiver: oxupr~e lnterpre-
tatur de iis quas vulgd mufici tablaturas vocant . Atqui fic exponi mens aucto-
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Siccome poi abbiamo di fopra defcritte le varie fpe<
zie del Canto, e del Suono degli Strumenti, con i quali
appreflo de’ Greci era accompagnata la Melica Poefia, fa-
ra qui opportuno ancora 'efporre le fpecie del Ballo .
Effendo perd una gran parte di quefte introdotta  dopo
I’ introduzione , e ftabilimento del Teatro; noi qui fol-
tanto di quelle parleremo, nelle quali gli Scrittori hanna
fatta efpreffa menzione della Mufica, e Poefia.

Platone , fecondo Monfieur Rollin (91), i/ pis grave
Filofofo dell’ antichita, confiderava la Mufica, e 1l Ballo,

non come un [emplice divertimento, ma come una parte con-

Sfiderabile delle cerimonic della: Religione e degli efercizgy mi~

litari. Quindi fi cede effer Ini molso occuparo me’ [wos Li-
bri delle Leggi o @ prefcricvere [aggic regole intorno alla Dan-
za, ¢ alla Mufica, per reftrignerle dentro i limiti dell’ utia

. ley e dell’ oneflo. Per la qual cofa divide Platone il Ballo

in due fpecie, I’ una de’ corpi pin belli, mentre con i gefté
imitano cofa omefla, I altra de’ pin deformi , imitando alcu-
za cofa rea (92). Di quefta fpecie furono appreflo de’
Greci i Balli di Bacco, ¢ li [eguenti a questi 5 i quali, come
S dice , chiamandofi Ninfe, Pani, Silens, ¢ Satiri, imitano
gli ubbriachi in fare le folennita, e [acrificy intorno alle mon-
dazioni (93) . Divide in oltre la prima fpecie del Balla, -
. ' .. che

ris debuerat. Poetz faltationes liberis affignabant: & figuris faltationum ute-
bantur tantum pro fignis eorum quz voce canebantur: femper in iis animum
fervantes virilem & generofum: quam ob caufam Uwopysu«te appellarunt,
quafi dicas, faltationes voci fubfervientes. Si quis autem figuras exprimeret
non fervato modo, & cantionibus congruens nihil diceret in faltatione , eum
improbabant. Jex7iS¢cdus 7ay o xuualowoiiary ut libro primo SueriSesSas vwcp~
xrue . Venufte diGum eft, Aéyar xire 747 Sxmow, pro exprimere aliquid
faltando, congruentia faltationis cum eo quod voce canitur . Hoc vocat Aéyer s
ut apud poétas indices animi oculorum nutus_dicuntur loquaces . Quas nomi-
nat figuras faltationis, Ariftoteles rythmos figuratos, inquiens in libello De
poetica. Io mi lufingo pero non efler tanto inverifimile , quanto in queflo luogo bo
efpoffo , flantech? , ficcome i Greei fervivanfi delle loro lettere dell’ Alfabeto per ef-
Drimeve i [uoni , ¢ le woci [vedi il primo Tomo della prefents Storia pag. 20%.
206.], cosl ancora & probabile aveffero alcuni fegni, o figure per efprimere i va-
7§ movimenti e atseggiamenti del Ballo, in qualche modo confimili alle figure del
Ballo de’ noftri tempi chiamate Choregraphia . Vedi Mr. Fevillet Chdtégraphie
ou Iart de d'écrire la Danfe par caradteres, Figures, &c.

29!)) %‘gr;a A;:ica T.d4. lib. 10. cap. 1. 9. 10. pag. 578. $79.

92) Dialogo Settimo delle Leggi trad. da Darki Bembo Vol. 3. . .

(93) Loc. ¢it. pag, 181, & : e 3 peg. 1o d
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che & I’onefto, in Pacifico, chiamandolo Emmeleia, ciod
Concinnita (94), di cui fi fervivano nell’ onorare i loro
Dei, gli Eroi, nelle allegrezze moderate, e onefte; in
Guerriero, che chiamarono Pirrico (95) , il quale imita 3
piegamenti del corpo, co’i quali fi [chivano i dardi, e lc fe-
rite , declinando , ¢ ritirandofi , shalzando in alto, ¢ chinan- .
dofi a terra, ed i contrari a gquefti, onde fi getta alcuna
cofa contro ad altrui facttando, avventando dardi, e percot-
sendo (96) . Che perd conchiude il lodato Platone: /s imi-
2azione delle parvole , efprefla colle figire del corpo, partord
snrta I arte del ballare ; onde alcuns di noi leggiadramente

muovono , altri [garbatamente. E concioffiacofache fia da
bodarfi I’ antichita 4’ intorno a molti altri nomi pofls bene ,
e [econdo la matara ; in quefbo ancora ¢ da lodarfi, che tutt
3 balli degli nomini modefti , che fi allegrano nelle cofe profpe-
re temperatamente, molto bene , ¢ muficalmente nomind [econ-
do la ragione armonic , qualungue fa colui , che cio fece : ed
ordin due [fpecie di ballo oneflo, ¢ quella di gnerra.chiams
~ , pirs-

. (94) De Legib. Iih. 7. ex wverf. Jo: Serrani T. 1. pag. 816. Quum verd mul-
tis aliis de caufis laudanda fit antiquitas, inftitutis ex naturz ratione confor-
matis, in hoc cert2 commendanda eft, quod faltationes omnes moderatorum
hominum in rebus fecundis temperanter gaudentium , re&2 profedd & mufic2
& ex re@z rationis formula [ quicunque tandem illius nominis fyerit autor }
fuunees [ ideft concinnitates] vocavit: duafque honeftz faltgtioms conftituit
fpecies : & belli quidem , Pyrrichen . pacis autem uuéraar (ideft concinnita-
tem) vocavit. utrique conveniens atque congruens nomen ftatuens. Hzc de-
bet Legislator figuris quibufdam exponere : Cuftos verd quarere, & inventa
cum alia mufica conjungere , atque in folennibus Sacrificiis diftributa, fingula
fingulis dedicare, & ita conftituta ordine firmare, ut nihil eorum poftea ne-
que in faltu, neque in cantu fiat, fed in ii{dem voluptatibus Civitas eodem
modo perfeverans, civefque in iifdem, quantum fieri poterit, permanentes,
bene beateque vivant. _—

(0s) Jo: . Meur. T. 8. Antiq.Gra.de Salt. verbo TITPPIXH. .. Quartam originem
ex Ariftotele-tradit Scholiaftes Pindari Pythionic. Od. I1. nempe awd Tis Fupds y
ab rogo, quod ad Patrocli rogum faltaffet Achilles. Verba ejus ita habent.. .
Traducitur autem pyrrhicha faltatio, ad quam fubfaltationes {criptx funt. Non-
nulli quidem igitur dicunt primam Curetas faltaviffe faltationem armatam :
poftea autem Pyrrhicham Cretem : Thaletem tamen primum compofuiffe ad
eam fubfaltationes. Sofibius autem omnes fubfaltatorios cantus, poftulat Cre-.
ticos dici. quidam vero-non ab Pyrrhicho Crete nominatam fuiffe Pyrrhicham,
fed ab Pyrr?!o Achillis filio in.armis ufo in vitoria de Eurypylo Telephi
filio. Arifioteles autem primum Achillem in rogo Patrocli pyrrhicha dicit
ufum effe, quam apud Cyprios dicit Prylin dici; ut ab pyra nomen ponere~
tor Pyrrhiche. .

(98) Trad. del Dardi Bemba loc. ¢is.
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piriche, o di pace comodamente concerto ;. imponendo ed albf
sna y ed dll’ altra il nome decevolmente (97) .

Il Ballo Pirricho era accompagnato dalla Poefia Li-
rica (98), ufando il piede chiamato con lo fteflo nome
Pirrico, che era compofto di due fillabe brevi, e che,
come dice Ifaaco Voffio (99), per la fua celerita pid to-
fto vola, che corre. Varie fono le opinioni degli Scrit-
tori chi fia ftato 1'inventore di tal Ballo, le quali tutte
vengono - riportate dal Meurfio, ¢ da Mufonio (100).
Eranvi ancora i Balli chiamati Coribantia, praticati da
};rima dai Cureti (101), come fi & di fopra notato, col
olo accompagnamento degli Strumenti da battere, poi
in progreflo di tempo, con quelli ancora da fiato, e col
Canto Poetico, in cui fecer ufo fpecialmente de’ piedi
dattili (102). Finalmente fra i Balli guerrieri porre fi

dee anche I’ Hormos (103), ballo incitante alla guerra,
pra-

Sm—
(97) Dardi Bembo loc. cit. pag. 181. 183, : .
(98) Asrbenaus lib. 14. cap. 7. Tres porrd funt in Scenica polfi faltatio-

nes, Tragica, Comica, Satyrica: totidem & Lyricx poéfeos, Pyrrhiche,

Gymnopzdice, Hyporchematice . idem lib. 1. cap. 13. In oplopeea, nimirum

bellica faltatione, "puer citharam pulfat, alii tanquam infani tripudiantes can-.

tioni faltationem accomodant .

. (99) De Poemas. Cantu G Virib. Rythmi pag. §. Pyrrichius ut primus or-
dine, ita dignitate poftremus, cum 2 duabus grcvibus conftet fyllabis, vo-
lat potius quam currit. Nullum ex eo alicujus momenti conftitui poteft car-
men, cum numero & ;ondere pene sareat. Aptus duntaxat ad celeres motus
exprimendos , cujufmodi erant armati faltus Corybantum apud Graxcos , & Sa-

%lgorum apud Romanos; unde etiam A mobilitate di@us creditur quafi totus

neus,

(100) Vedi I’ Annotaz. o3. pag. 2r. Mufowius Philof. de Luxu Gracorum &c.

b Stepbano Nigro Congefl. extat T. 8. Thefaur. Antiq. Grac. Gromovii. .

. (101) Jo: Meurfius loc. cit. verbo KOPTBANTIA. Scholiaftes Sophoclis
Ajace ... Saltationum aliz quidem funt Bacchicz, aliz autem Corybantiz.
Nimirum a Corybantibus appellata, qui primi eam faltarunt. )

(102) Apud Meurf. loc. cit, verbe AAKTIAOS . ... Diomedes Gramm. lib.

a- Daflylus, quem Graci Moaipixdr appellant, conftat ex longa, & duabus
revibus , temporum quatyor, ut Romulus, a tradu digitorum difus ?ucr}\
ad exprimendam organi modulationem vaferrime affedabant; vel ab 1dais
adtylis, quos Curetas, five Corybantas, Poetx appellabant..... Nonnus

. Mionyfac, lib 3, ,

His vero epulantibus continua alia poft aliam

Inflata fonabat arundo Corybantidis 1dx .

Sed ex illo multum perforato tranfitu_exfultatione manuum
Concordem pulfabant cantum mugientis tibiz

Digiti Saltatores allidentes cantum .

(x03) Meurf. joc. cito ut verbo OPMOZ ... . Hinc e pimirum, quod Aplb-
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raticato con gravi rimbombi di fuoni acuti prodotti
dalle Tibie imitanti il fuono forte, e infinuantefi delle
Trombe. - ,

Sotto pofcia del Ballo pacifico eravi la Gimmopedia
(104), nella quale ballando, cantavano verfi di Taleta,
o di Alcmane; e quefto Ballo era affai in ufo appreflo 1
Lacedemoni nella celebrazione di una lor fefta folenne
in onore di Apollo. Il Comss (105) Ballo e Canto ac-
compagnato dalla Tibia ne’ Conviti. Il Tetracomos Canto
e Ballo per celebrare la vittoria di Ercole (106). Il Pbal-
Jicon Canzone e Ballo in onore di Bacco (107). Il Cala-
bis Ballo con Inni cantati nel Tempio di Diana (109).
L’ Epilinios Canzoni e Balli in onore di Bacco in occafio-
ne dello fpremere le Uve al tempo delle vindemie (109).

La

lejus Bellicofum appellat. fex Metarmoph. 10. Pone tergum tibicen hormunx
canebat bellicofum, & permifcens bombis gravibus tinnitus acutos, in modum
tubz , faltationis agilis vigorem fufcitabat, Nell’ edizione ad ufum delpbini in
Iuogo di hormum leggefi Dorium .

(104) Apud eund. loc. cit. verbo TTMNOITAIAIA . Athenzuslib. XV....
Chori autem funt in anteceflum puerorum, poftea vero optimorum virorum
qui nudi faltant, canuntque Thaletx aut Alcmanis cantilenas, & Dionyfodoti
peanas.... Hc{ychius Tourowasdia . . . Nuda difciplina . Monf. Burette 3. Me-~
moria per la Storia del Ballo trad. in Italiano . .

. (10%) Idem loc. cit. verbo KQMOZ . ... Etymologici Aucor.... Coma-
zein , comeflare, certo modo faltare, unde & comus, genus faltationis: alii
vero cantilen® . Vedi I' Annotaz. 34. pag. 7.

(x06) Meurfius loc. cit. verbo TE%gAKQMOE «e... Hefychius.... Te-
tracomus, cantilena quazdam cum faltatione, fa@a in Herculem ad cantandam
victoriam : vocabatur autem quadruplex comeffatio .

(107) Idem werbo ®AAALIKON . Baccho facra erat. Pollux lib. 4. cap. 14.
Kxi paAnixér op(wua ixi Awriow . Et phallica faltatio in honorem Bac-
chi. Ira fcribo; non re®e editur, ®a«Ahixdr . Corruptus quoque hac de re
Hefychii locus.... Phallicorum, faftatio quadam : alii vero cantum ; alii can-
tionem fubitam & inconditam, in phallo cantatam. Herodotus Euterpe lib. 3.
mum. 49. Siquidem Melampus fuit qui Gracis Dionyft, id eft Liberi patris vel
Bacchi, nomen & facrificium , & pompam phalli enarravit, non tamen omnem

lane rationem complexus. Verum i1 qai poft hunc extiterunt fophifta, rem
in majus explicaverunt . Itaque phallum Dionyfo miffum narrandi Melampus
autor extitit : A quo edo®i Graci faciunt ea qua faciunt. .

" (108) Meurfius loc. cit. verba KAAABIZ . Hefychius ...« in templo Diank
Dereatidis caatati hymni . .

(309) Jul. Pollux lib. 4. oap. 6. fegm. $3. Poemata autenr.... Baccluc_a »
Saltatoria, Thriambi, Autumnalia . Volgang. Seberus in bunc lor. Autumnalia,
Exonrna uirn vel douere, cantilenz quz inter premendum uvas cani fole-
baat . Idem apud Meurfium verbo ETIAHNIOS ... kthyphalica, ofchophorica,
vinalia , Bacchi, {ubfaltationes, triumphi, ad torcular,... Sed ctiam cantus
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La Chironomia , in cui con certi artificiofi gefti delle ma+
ni ballavano, e cantavano Imenei ne’ Sponfali (110).
Baucifmus Cantilena e Ballo veemente inventato da Bau-
co (rrr). | o

Di molte altre forta di Balli appartenenti {pecialmen-
te ai ‘Baccanali, tralafcio di farne menzione, o perche
non confacevoli al mio propofito, o - perche molti di
effi, abbenché accompagnati dal Canto e dal Suono,
erano talmente indecenti, ed immodefti, che fe giufta-
mente meritarono d’effer deteftati, e abborriti da Plato-
ne, e da. altri Filofofi, tuttoch® Gentili, molto pia mes-
ritano d’averfi in abbominazione da noi Criftiani, e quine-
di d’effere a tutta ragione fepolti in un profondo, e
perpetuo filenzio, | .

R

CAP.
tibiz ad torcular, quum racemi premuntur. Vedi Mon[ Burette feconda Memoe-
via per la Storia del Ballo trad. in Italiano .

(110) Meurfius loc. cit. verbo XEIPONOMIA .. .. Ariftznetus lib. 1. Epiﬁ.
10. Sed virgines zquales operofum hymenzum canebant , non dilatum amplius
nec morbo interpellatum . Et magiftra refpiciebat deviantem ab cantu, & a
cantilenam commode’ reftituebat , maaibus gefticulans modum .

(x11) Idem loc. cit. werbo BATKISMOZ2. Scholiaftes Ariftophanis initia
Equitum..... Eft & genus faltationis vehementis; alii vero cautilenam ; &
baucifmus. . . . Hefychius. ... Baucifmus, Jonica faltatio ; & genus cantilenz
ad faltationem compofitum . Nomen datum a Bauco Saltatore. Pollux lib. 4«
€ap. 14e000. & Baucifmus, Bauci Saltatoris.

..
.



Dei ‘Poeti Melici, Lirici, Mufici, che forirono
dal principio delle Olimpiads finp allo flabi-
limento della Draminatica Pocfia,

CAP. IL _ o

! Bbiamo efpofto nell’ antecedente Capo lo Stato
' della Poefia Melica, e gli’ avanzamenti da effa

~ X fatti in tutte le fue parti .dal principio delle
Olimpiadi fino allo ftabilimento della Drammatica Poe-
fia, verremo ora teflendo la Storia dei Melici Poeti fe-
tondo la ferie de’tempi, in -cui fiorirono, e nel tempo
fteflo vedremo quanto v’ impiegaflero di ftudio, e d’ arte
per condurla a quella fingolar perfezione, ond’ ella poi
gloriofamente pervenne. ' '
. - Dal Poeta ARCTINO, o ARTINO, come il pid an-
tico (1), daremo principio. Egli fu Milefio figlio di Teleo
T.I111. D orion- -

(x) Domssnicus 'Vallm:ﬁu: in "Eufebii Cafar. Chronicon $. Hieron. Interpret. T. 8.
242. 395. Adpot. (a). In Parmenfi mf. Artinus, in primo Palatino Ardtimu
peflime ia tertio Aretinus. In Grxco quoque texfu yaria fcriptura eft: ar
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oriondo di Naure (2): compoie due Poemi, I'uno int-

tolato | ei farti di °° none di Etio-
ia, il ai Tr v
lioperfi e di T

opmlom quanuou uoilue que-ﬂo Poeta, cniamato

bio verfificatore fioritiffimo, e chiaro (4). Il P. =~

* " 'del Rio (5) appoggiato a un tefto di

d’ Alicarnaflo (6), il quale chiama Arazino fra tusss

da eflo conofcinti, antichiffimo Poeta, volle che fofle we-:~-
--mero, al qual fentimento fi oppofe

di Salmano (7) , Gerardo Gio: Voflio (8), e

ci (o). come affatto infufiftente. Svida (ro) 1u

mone Clazomenio, e Tzetze (11)

...... ¢ difcepolo di Omero, aggiunge

\2c)s rifce nella nona Olimpiade ; ma

fecon o (13) colla pid comune ovini

Symtellum Ax7/wr, in vulgatis Dionyfii Halic. codicibus Aperires, optime apud
Svidam - Apxairos . - .

(2) Svidas Hiflorica . Ar&@inus, Telei filius, a Naute oriundi, poeta. En-
Jebius O'ymp. 1. Ar&inus Milefius . R

(3) Eufebius ad Olymp. 4. & Aréinus 1|}Ethnop1cam & Iliacam vaftatio-
nem compofuit. Jo: Albert. Fabricius Biblioth. Graca Iib. 1. c. 2. pag. 9. Scripfe-
rat Ar&inus ifte Milefius A'dioxidz five de rebus Memnonis Zthiopis, qui
auxilium tulit Trojanis: & Illi (Ilii) wepse» five excidium , ut refert Eufebius.
Vedi il cit. Domen. Vallarfio Olimp. 4. Not. b. R
. (4) Eufeb. Olymp. I. Ar@&inus Milefius verfificator florentiffimus habetur. Sca-
liger ubi hanc picwr primo retulit ante biennium legit. verfificator prope omni
metro, & opere clarus habetur. Laudatus modo Dionyfius Halicarn. lib. 1.
antiquifimum Peetam hunc vocat. '

(5) Symtagma Trag. lat. in Troade Semeca P. 3. pag. 233. Plutarchus in I
de Mufica refert Phemium Ithacenfem ante Homerum fcripfife de Gracorum
reditu A Troja, & Dionyfius Halycarnaffenfis lib. 1. Antiq. eft auctor, Atra-
tinum quendam omnium antiquifimum poétam Troianas res fcripfiffe.

.(6) Roman. Antiq. lib. 1. pag. miki 77.... apud Aratinum, omnium quos
fovimus , antiquifimum poetam . o , :

... (7) Apud Fabricium pag. o. Confer.... & Salmafium ad Solinum p. s99.
edit, Traje&. qui perperam fcribit & ipfe, Ar&inum omnium Poétarum anti-
qQuifimum a Dionyfio Halicarnafl. habitum fuiffe . '

(8) De Poetis Gracis cap. a. .

(0) De Patria Homeri cap. 1V. apud Gromow. T. X. pag. 1749. Tertium nullo
modo e Dionyfio colligi hunc Scriptorem [ Aréinum ] ante Homerica tempoe
xa res Iliacas fcriptis mandaffe.

. (10) Hiflorica. Difcipulus Homeri, autore Artemone Clazomenio, in
(cripto de Homero. : R i
(11) Chiliad. XIII. v. 642. Ard&tinus Milefius difcipulus erat Homeri.

(x2) Loe. cit. Vixit Olympiade 1X.; CCCC. annis poft bellum Troianzme

‘ls) C‘l- yjl. P‘x.‘ll" . . . s oo : o -

\
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fillasto, che Omero fioriffe da un fecolo in circa prima
delle Olimpiadi, quindi ne viene effer pid verifimile 1l
fentimento del P. Corfini (14), che Ar&ino fia ftato. pid-
tofto imitatore che -afcoltatore di;Omero.. Appoggiati- per-
cid all’ autorita di Eufebio Panfilo,, di S. Girolamo (15),.
e ‘di S. Cirillo .Aleflandrino (16), ftabiliremo Artino o
nel fecondo anno della prima Olimpiade fecondo S. Gi-
rolamo, o nel primo fecondo il ‘parere d’ Eufebio (17),
il quale ne fa ancora piu precifa menzione nella quarta
Olimpiade (18). '

Fa pur menzione S. Girolamo nell’ anno fecondo
della terza Olimpiade (19) di EUMELO figlio d’ Amfilito
di Corinto della ftirpe dei Bacchiadi (20). Fu quefti e

' D2 Poe-

(14) Fafti Astici T. 3.01;»‘:{. I.pag 3. Ego vero Svidae, five potius Artes
monis Clazomenii, quem Svidas exfcripfit, verba fic explicari poffe putave-
rim, ut Ar&inus Homeri imitator, non auditor, fuerit; adeoque illo longe.
&tate inferior ad Olympiadas jam numeratas referri debeat .

(rs) Vedi 1’ Annot. num. [4].

(16) B. Cyrilli Archiep. Alexandr. Contra [ulianum lib. 1. pag. 12. .
Porrd prima Olympiade Milefius Ar&inus Epicus poéta dicitur fuiffe, Remuf-
que & Romulus, regnante in Judea Joathan, in Ifrael Phacee. .

{x7) P. Corfini loc. cit. pag. 2. Eufebius hujus Olympiadis I. anno primo
floruiffe dicit Ar@inum Milefium . ... quamvis Hieronymus, qui ad annum 3.
hujus Olymp. I. dixerat Aré&tinum floruiffe. '

(18] Idem loc. cit. ... ad Olymp. III. annum 2. adnotaverit Eufeb. Cronic.
Olimp. 4. anno 1. & Ardinus qui Zthiopicam & Illiacam vaftationem compofiit.

[19) Idem loc. cit. pag. 7. Olymp. III. Anno 2. Eumelus Amphilyti filius,
Corinthius hoc anno floruiffe dicitur ab Hicronymo, quamvis husc iterum ad
Olymp. IX. an. 4. memoraverit. Ac certe Clemens [ Strom. lib. 1.] Eume-
lum ipfum ad Olympiadem XI. perveniffe demonftrat..... Eumelus Corin-
thius, quum antiquior eflet, pervenit ufque ad tempora Archiae, qui Syracu-
fas condidit ... pag. 8. De Eumelo plura Scaliger ad Eufebianum annum 1250.
L' ifieflo conferma Ger. Gio: Voffio de Poet. Grac. cap. 3. Olymp. 8. anno 2. Nells
Cronica pero di Eufebio fra le Opere di S. Givolamo T. 8. dell’ Ediz. di Verona,
trovafi poflo Eumelo nell” anno 1. della 4. Olimpiade. In tal dubbio ho credute .
meglio [eguitare I' opimione del citato P. Corfini, e del Vofio, percbe oltre le ra-,
gioni da loro adotte , per iftabilire Eumelo nell’ anno fecondo della terza Olimpiade
Monfign. Arnaldo di Pontaco Vefc. di Bazas nella Guafcogna. ci dimofira dalla di-.
werfitd dei Codiei da effo rifcontrasi, quanto wario fia molte volte il tempo degli
Autori in ¢fla Cronica affegnato, come fopra di Eumelo egli cos) lafcid feritto: page
mibi 112. Eumelus.... Ego in fitu affignando, prout varia fuadeut libri in,
varia ditrahor. Nam in Pithoeanum MS. ad an. ¢. Phacex: in Lodonenfe MS.
ad an. 1o0. Joathan, ut etiam in, vulgatis: in Petavinum MS. ad an. 14. ejuf
dem: in Fuxenfe MS. ad an. 16. in ViQorinum , Oifellinum Ms. ad an, 17.
in Fabritianum deeft. Nos reftituimus fub columna Macedonum .

- [20) Paufanias Covintbiaca cap, 10. pag. 110. Nam Eumelus Amphilyti £ili-
¢ geute Bacchiadarum , qui carmina dicitur fecife, .

-
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Poeta, e Storico, e compofe alcuni Poemi, uno intito<
lato Pagonia, o Bugonmia, che tratta della generazione
delle Api (21); I’altro che chiamd Europia (22); com-
pofe pur anche, come fi & accennato nel fecondo To--
mo (23), un Cantico, che veniva accompagnato dalla
Cetra in onore di Apollo detto Profodio. Quefta & I’ u~-
nica cofa, che a giudizio di Paufania (24) fi pofla con
certezza affermare eflere ftata da lui compofta , abbenche
egli poi.in appreflo lo faccia Autore ancora di certe ifcri-
zioni in verl}: pofte nell’ Arca di Cipfelo (25) , ficcome
per I’ oppofito dubita, fe la Storia di Corinto, che gli
viene comunemente attribuita, fia veramente Opera fua
(26) . Su di quefto fi poflono confultare il Giraldi (27), .
Lodovico Celio Rodigino (28), e il Voffio (29).
CINETONE Poeta Lacedemone , che fiori pure nell®
Anno fecondo dell’ indicata terza Olimpiade compofe un
Poema, ‘a cui diede il nome di Telegonia (30), rappor-
tan-

[21] Li Editori di S. Girol. Veron. ad Olimp. 4. Not. b.... Primum ejus
opus, quod heic landatur, Scaliger ex antiquis libris Bugoniam appellavit,
nos, quando de ejus vocis vera le@ione nondum conftat, retinuimus cum
Pontaco Pagoniam. P. Corfini loc. cit. pig. 7. Ceterum Eumelus ille Bugo-
niam de Apibus nimirum, feripfiffe dicitur. .

* . [22] Eufebius Olymp. 4. an. 1. Eumelus Poeta, qui Pagoniam & Europiam
feripfit P. Corfini ubi fupra: itidem Europen ut a Paufania, five Europiam, ut
a Clemente vocatur.

(23) Cap. 2. pag. 21,

(24) Meffenica’ cap. 4. pag. mibi 187. lis canticum, qio Deum Salutarent
( Profodium_appellant ) fecit Exmelus: & hac certe carmina fola funt quz Eu-
melum feciffe pro comperto habetur . ]

. (25) Eliacorum prior ¢ap. 19. pag. mibi 425. 427. Arcx ( Cypfelii) opifex
?uls nam fuerit, coniicere nunq1am ego utique potui. Infcriptiones vero alius
ortafle fecit; ego tamen facile adducor, ut ab Eumelo Corinthio falas pu-
tem. Hanc ego tum ex aliis ejus operibus, tum verd maxime ex eo carmine, .
quod in Delum fecit, conie@uram duco. Vide P. Corfin. ad Olymp. 3. T. 3. p. 7+
. (26) Paufam. Corintbisca eap. 1. pag. mibi 110..... in Corinthiaca hifto-
ria fcriptum reliquit (fi modo Eumeli illud opus eft). .

(27) Lyl. Greg. Gyraldi de Poet. Hiff. Dialog. 3. pag. mibi $9. T. 2. Eumeli
in primis hiftoria celebratur, quam de Corintho patria carmine complexus eit,
in-qua Ephyren Oceani filiam ea primum loca incoluiffe prodidit, in quibus
poftea condita eft Corinthus, qua de re tum Paufanias, tum in quarto Argo-
wauticon Apollonii commentatores mentionem faciunt.

(28) Le&ion. Antig. lib. 21. cap. 2. pag. 1191,

(29) De Hifloricis Gracis lib, 4. cap. 1. .

" (30) Eufebii Cromic. Olymp. 3. Cynzthon Lacedemonius Poeta, qui Tele-
8%%lam fcripfit, agnofcitur » Editeres Verons in bunc bc. Cynxthonis-Lacedk~
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tando in ‘effa i fatti di Telegono figliuvolo &’ Uliffe, e di
Circe (31), il qual Telegono inavedutamente diede mor-
te a fuo Padre, e pofcia venne in Italia, e fondd la Cit-
) di Tivoli, o di Tufcolo, oggi chiamata Frafcati (32).
Compofe anche Cinetone un’altro Poema intitolato Er--
coleida (33), che contiene i farti di Ercole, e altti Poe-
mi in materie Gentilizie gli vengono pure da Paufania
(34) attribuiti. - v
Nell’ ifteflo tempo fa menzione il citato Paufania di
un certo Poeta ASIO, dichiarandolo autore di confimili
Poemi in materie Gentilizie (35) .- Quefto Afio fu nativo’

di

monii H'pexreer laudat. Scholiaftes Apollonii: quod opus non aliud videtur ab
hoc iﬁfo » quod Telegonia infcribitur . Meurfius [V. 17. Mifcell. Lacon. legen-
dum heic apud Hieronymum cogtendit ; Genealotiam, juxta Paufaniz in Co-
rinthiacis cap. 3. teftimonium, ubi ait Cynzthonem ér #wsz: yerexnoyd ofa .
At vero hoc ipfum propofitum etiam in Te!cﬁoma perfequi potuit. Scaliger
poft adhuc annos novem periocham hanc diftulit, five ad c}um.tz Olympiadis
annu;g tertium, refragantibus, ut cxtera bene habeant, mi. libris plerifque
omnibus. ) : : - C
(31) Jo: Vofius de Poetis Grecis. Olymp. V. anno 3. ut in Chronicis eft:
Eufebianis. Cinxthon, Lacedemonius Poeta, qui Telegoniam fcripfit , #gno-
fcitur . . . hoc eft de Telegono, quo nomine fuit Ulyfles ex Circe filius , conditor
Tufculi in Italia. Hygini Fabula CXXVII1. Telegonus Ulyflis & Circes filius y
miffus 3 matre, ut genitorem quareret, tempeftate in Ithacam eft delatus:
ibique fame coa®us, agros depopulari coepit. Cum guo Ulyfles, & Telema-
chus ignari arma contulerunt . Ulyfles a Telegono filio eft interfetus: quod -
ei refponfum fuerat, ut a filio -caveret mortem. -
[32) Horatius Epodon Ode 1. v. 19, )
Nec ut fuperni villa candens Tufculi
' : Circea tangat mznia. . o
Pdrflyr:‘on in bune loc. (Circxa tangat mania) Tufculum intelligendum, quia.
Telegonus Circes & Uliffis filius hoc oppidum condidit. Idens Horatius libe 3.
Carminum Oda XXIX. v. §.°
: Ne femper udum Tibur, & Efulz
Declive contempleris aruum, &
Telegoni juga parricide . .
(33) Frane. Patrici Poetiea Deca Iffor. lib. 1. pag. 41, Lorenzo Craffo Ifforis.
de’ Pocti Greci pag. 114. ' : : :
. [34] Paufanias Corintbiaca cap. 3. pag. 119. Cinxthon Lacedemonius [ nam
& is Gentilitates; verfibus mandavit ] Medum & Eriopin filiam fufcepiffe Jafo-
nem ex Medea, fcriptum reliquit, neque amplius quicquam, quod ad pueros
pertineat , Idem Mej]gm'ca cap. 2. pag. 282.....o0mnia prxterea quz verfibus
Cinzthon & Afius de Gentilitatibus perfcripferunt. L
(35) Paufanias Achaica cap. 4. pag. s3o. Afius filius Amphiptolemi Sank-':
carminibus mandavit, Pheenici ex Perimeda Oenei filia genitas Aﬁypalzal'.
Europen : Neptuni Satu ex Aftypalxa natum filium Ancxum: hunc por!'Se
ni Leleges dicebantur, imperafle ; & amnis Maandri filiam Samiam pOof¢M
uxiffe, qux ¢i Pesilawm, Enudum, Sumum, Alithesfen, & igfuper<arthés



di Samo figlio di- Anficolemo., il quale, ‘come nota Loe.
renzo Craflo. appogiato fu I’ autorita di. gravi Autori
(36) , compofe ancora la Fawola di Metabo, ¢ di Menalippe ,
¢ un Poema d’ Apolline Ptpo, owwero- del Monte  Ptoo 5 ims
eus Apolline veniva adorato, ¢ alcune altre cofe appirtenen=
2i alla Grecia, Da Paufania (37), ¢ da Atenco (38), che
Jo ¢hiama ~yecchio Pacta ,  fow molti [uoi- verfs citati, ¢ da
Strabone (39) ¢ fimilmente menzionato. Non eflendo noto
il tempo in cui fiori quefto Afio, ed eflendo da Gerardo
Gio: Voffio pofto tra i Poeti d’incerta eta (40), fu I’ efem-~
pio del citato Paufania,.che ne fa menzione aflieme con
Cinetone, ho creduto bene di collocarlo immediatamen-
te dopo I’ iftefflo Gimetone . S - =
- ARCHILOCO figlio di Telefiche nacque in Paro
una delle Ifole Cicladi. Secondo Je varie opinioni degli
Scrittori egli viveva o nella XV, Olimpiade (41), o in
una

-h

o — L ] v - . g -
nopen filiam peperit. E Parthenope Ancxi filia Apollini Lycomedem geni-.
tum. Hxc verfibus teftatus eft Afius. ) Co
- (36) Iforia de’ Poeti Greci pag. 17+ ‘ . R
- (37) Paufanias Boeotica cap, 23. pag. 755. Situm eft oppidum in Ptao mon-
te. Qua fpe@tentur illic digna, Liberi Patris zdes, & fignum. Progreflus
ﬁadla_ erme XV, ab urbe, ad dexteram Apollinis Ptoi templum videas . Atha-
mantis & Themifthis filius fuit Ptous : ab eo Apollini cognomen, & monti no=~
men datum, ficuti Afius verfibus pradidit. Idem Eliacorum prior cap. 17. G alibi,
(38) Lib. XII. pag. mibi 300. lib. 3. pag. 94. : )
(39) Geograpb, lib. 6. pag. mibi 183. - .
(40) De Poetis Gracis incerte atatis pag. mihi 239,
.. (41) Jo: Alb. Fabricius Bibliot. Greca lib. 1. cap. 15. #. 16. pag. §73. Ar-
chilochus Parius Gygis temporibus vixit,, ut au@or eft Herodotus lib. 1. c. ra..
five .regnante Romulo .ut Cic. 1. Tufc. hoc eft circa Olymp. XV. quo tem-
pore 2 Pariis colonia dedu@a eft, cui dedu@ioni prafuifle certe interfuiffe Ar-
chilochum conftat. P. Cerfini Fafti Attici T. 3. pag. 3r. Archilochus etiam Pa-
rius Teleficlis filius floruiffe dicitur a Tatiano Orat. I. adv. Grac. ... Archi-
lochus vero floruit circa Olympiadem tertiam ac vicefimam; Gygis Lydii re-
gs &tate, quingentis anmis poft Iliaca.. Ac certe quidem, quum ab Ilii-exci-
io ad Olympiades inftitutas 4o6. anni numerari confueveriot, fi Archilochus

- XXIIL Olympiade foruit, ab lii- excidio ad Archilochi tempora: soo. circi-

ter anni intercefferunt . Herodotus lib. 1. cap. 12. etian, quem exferipfifle
videtur Tatianus , Archilochum Gygis aetate vixiffe tradit. Clemens Strom.
‘}ib. 1. quoque Archilcchum ipfum. ... circa viceimam Olympiadem vixiffe
vibit , u03 fuperiori teftimonio mire confentit. Denique graviffimus auctor
bro Tufc. I. c. 1. Archilochum regnante Romulo vixiffe refert: ut proin-
‘Gus xtas circa Olymp., XV. manifefifime collocari debeat. Calculum,
‘em**iamquc hanc apprime confirmat coloniz tempus in Thatum a Pariis de-
dudtz ;" Archilochus ipfe vel pracfuit; vel uma cum Teleiicle patre inter-
t, ut ¢ Apollinis oraculo apparet, quod a Stephago in Qases . profertur,



unsa delle fuffeguenti fino alla XXIX. (42). A noi perd

fembra pia verifimile I’ opinione  di-quei:, che lo ftabis '

"7 lifcono nella XV. Quanto fu celebre quefto infigne Poe-

ta e della Poefia, e della Mufica benemerito (43), altrete -
tanto fi fe fcorgere difonefto,. vendicativo, maledico, &
vile nelle fue mafime, a fegno che fu deteftato dai pid
Savj della Grecia, e nella ftefla ora che giunfe in Ifpar-
ta, al dir di Plutarco (44),.ne fu difcacciato per aver
intefo ch’egli infegnava efler 'meglio il deporre 1’ armi,
che morire gloriofamente in bartaglia. Concepl tal’ odio,
e anto {degno contro: Licambo: per averli negata fua
figlia per Ifpofa, che lo induffe a darfi da fe fte o difge-
ratamente la morte, per non poter pid a lungo foffrire
le trafitture de’ fuoi mordaciffimi verfi Jambici (45). Quans
: , . to

taque , quum Thafus condita vel potius inftaurata fuerit Olymp. XV. exinde
quoque Archilochi aetas fuperius conftituta confirmatur. .

(42) Varie fona le opinieni imtormo al tempo in cui fior? Archiloco. Il Fabricia,
il P. Corfini qui fopra citati, e il Langlet. (Tay. Cronol. P. 1. pag. mibi 171.) lo
JSabilifeono all’ Olimpiade XV. Ger. Gio: Voffio ( de. Poetii Grac. eap. 3.) afferifce effervd
€bi lo riporta all’ Olimp. XV. XVIII1. e XIX. . Cirillo Aleffandr. ( contra ]uliz;!.
pag. 12.) Eufebio (de Prapar. Evang.) Taziano (Orat. 1. ad wver[. Grac.) lo flabi-
lifeono all’ Olimp. XX111. 1l Fabricio cita altri Scrittori , che viferifcono Archiloco -
all’ Olimp. XXVII, , Eufeb. Cron. interpr.:S. Hieron. all’ Olimp. XXVIL., o fecondo
il Vofie XXI1X. Ofservifi perd in tanta wvarietd d' opinioni quanto hanno lafciato
feritto il Baile ( Diction. Hiffor. Crit. T. 1. pag. mibi 296.), ¢ Gio: Alberto Fae
bricio loc. cit. ‘ . .
_ - (43) Vellesus Paterculus lib. 1. Neque quemquam alium , cujus operis primus
audtor fuerit, in eo perfetifimum , prater Homerum & Archilochum, reperies
mus Aulus Gellius Noit. Atticar. lib. 17. cap. ar. Archilochum autem Nepos
Cornelius tradit Tullo Hoftilio Roma regnante, jam tunc fuiffe poématis cla-
rum & nobilem. Atbenaus lib. 14. cap. 6. pag. mibi 467. Archilochus eximius
poeta. Perizonius in ZEliani Var. Hiftor. lib. 10. cap. 13. pag. 665, Archilochus
veteribus fuit laudatiffimus Poeta, feu, ut ait Valer. Maxim. VI. 3. Maximus,
aut certe fwnmo proximus . : L L

(44) Laconica Inflituta pag. mihi 121. Archilochum Poetam, cdm is veniffet
Spartam, eidem hora expulerunt, qudd in carmine quodam eum fcripfiffe ime
sellexiffent » preftare arma abjicere , quam mori .

Nunc aliquis noftra fe ex hoftibus afpide jaet.
Sub vepre quam reliqui invitus integram .
1lla quidem valeat, nunc ipfe 2 clade fuperftes
Emam fuo non deteriorem tempore . . .

., (45) Horatius Art. Poet. . 79. Archilochum proprio rabies-armavit jambe
Acron in hunc loc, Jambicum metrum primum- Archilochus jnvenit , quo-
eft in Lycamben, quem perfecutus eft, quod -ei Neobolen defponfatam.2™
filiam denegavit, in tantum ut L.ycamBes_Ia-mbos voluerit morte vitare N2
ad laqueum_confugit . Afcenfius in eund. loc, Lycambes civis Lacxdetonius
Neobolen filiam defponfavit Archilocho poéix, quam ¢idem poftes 9NEBI~
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o per lui acquitafle 'di perfezione, é di luftro e la Poes-
fia, e la Mufica’, ce ne fa piena teftimonianza Plutarco
nel fuo Trattato della Mufica (46). Archiloto, cosi egli,
fu I’ Inventore de’ Ritmi, o Numeri Trimetri; e.dell’ in-
troduzione ‘de’ Ritmi di diverfo genere, e delle lor mu-
tazioni, come ancora della conveniente maniera di toc-
care gli firumenti. A lui pure, come a primo autore,
vengono attribuiti 1’ Epodo, il Tetrametro,. il Procriti-
<o, il Profodiaco, .e I’ accrefcimento del primo, e fe-
condo alcuni, ancora I’ Elegiaco. In oltre aggiunfe il
Jambico nel Peone Epibato, e I’Eroico accrefciuto nel
Profodiaco’, e nel Cretica (47). Infegnd, altresi quali de>
Jambici appartengono al fuono', e quali al canto; lo che

poi praticato dai Poeti Tragici, e da Crefo introdot-
to nel ditirambo. Credefi ancora, che Archiloco fofle il
primo ad unire al canto il fuono degli ffirumenti da cor-
da, affegnando i proprj Caratteri, e Note muficali tanto
per I’uno che per I’ altro; la qual cofa d’indi in poi fu
da tutti abbracciata, e praticata, come a fuo luogo ve-
dremo . Valerio Maflimo (48) racconta .di Archiloco Poe=-
ta che: Comandarono i Lacedemoni, che i Librs di Archiloco
Pocta nom fi poreffero leggere nella lor Cissa, parendo bloro

L o - : che

vit: Ob quam rem indignatus Archilochus fic in. patrem, filiamque Jambicis
tarminibus inve@us eft, ut pater impatiens contumeliarum , morte Jambos il-
lius vitare voluerit. Nam ag laqueum confugit, & feipfum fufpendit.

(46) De Mufica pag. mibi 333. Sed & Archilochus trimetrorum rythmos
excogitavit , & inftitutionem in diverfi generis rythmos , & paracatalogam five
immutationem exitus, & pulfationem eorum. primo ipfi etiam epoda, tetra-
metra , procriticum , & profodiacum tribuuntur, primique augmentum, 3 non-
nullis etiant elegiacum .  Ad hac jambici- ad paxonem epibatum intentio , &
heroici au@i in profodiacum & creticum: & qudd jambicorum alia dicuntur
ad pulfationem, alia canuntur, id ab-Archilocho monftratum , 2 tragicis dein=-
de ufurpatum ferunt , idque Krexum accepiffe , & 2d dithyrambum traduxifle.
Putant eriam pulfationem fub cantilenam ab eo primim inventam, cum ve-
teres omnes ad chordas pulfaffent. ' ..
. (47) Herodetus.l.1.¢c. 12. p. 6. Archilochus Parius, qui per idem tempus fuit, in
jambo trimetro . Fabricius Bibl, Grac. T. 1. P+ $73- Archilochi Ewvads: memorat
Zenobius V. 68. prov. & Stephanus Byz. in Ilefpos . Ex his Semiclegi quidam

dcrunt ita ut Hexametris Singulis dimidius verfus pentameter five dadtylica
e fubjiceretur , quod ab Archilocho repertum tradunt Diomedes lib. II1.
P38 01. Terentianus pag. 2422., & Vi&orinus pag. 2551. De aliis Epodo.
FClocheorum generibus vide eundem pag. 1564. feq. & 2589.
(®) Detti ¢ Fatti memorab. srad. Ai*Giorg. Dati libs 6. 6ap. 3o
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+  XANTO  che i Latini dicono Xarthesr, Poeta Meli-
€0 canfava i proprj verfi actompagnati col fuono della
“Lira. Ateneo (58), ed Eliano (59), lo fanno pid an-
tico di Steficora, evogliono che quefti dalle di lui Ope-
xe: molte. cofe abbia tolto, e le abbia inferite ‘ne’ fuoi
Poemi .. Clemente Aleflandrino lo colloca nella XVHI,
Olimpiade (60). Néta Lorenzo Craflo (61), che: Trewaf
$n Ateneo effere Faro Sunto Scristor de’ Fatti de’ Lidi, e in
P& luoghi da lui Lidio nominaso (62); ma dove ferime de’
werfi di Santo tace la Patria ; ande ba dato maseria &’ offer-
.vare , che fia differente lo Storico dal Pocta. L’ ifteilo cone
fermano Giacomo Perizonio nelle: Note ad Eliano (63),
# Gio: Alb. .Fabricio (64); anzi Gerardo Gio: Voffio fa
menzione dello Storico (65), ma nulla dice del Poeta.
CLONA nacque fecondo gli Arcadi in Tegea, e fe-
condo i Beozi in Tebe (66). Fu egli, per teftimonio di
Plurarco, il pid celebre fra’ Suonatori di Tibia, e fopra
tale Strumento Inventore de’ Nomi, e Accenti. Fu altresi
Pocta Elegiografo, ed Epico, e ritrovatore dei Nomi Apo-
e . te-

(58) Atbenaus lib. X1I. cap. 1. pag. mibi 381. Xanthus lyricorum verfuum
modulator , antiquior Stefichoro . : .
. . (59) Varia Hiforia lib. IV. cap. 16. pag. mibi 388. Xanthus, poéta Melicus,
t‘;l.l fult antiquior Stefichoro Himerxo . Athenaus loc. ¢it. Multa quidem ex Xan-
thi carminibus Stefichorus et mutuatus, ut quod Orefteam so‘e’ma. auncypen .
. _(60) Stramat. lib. 1. pag. mibi 333. Xanthus autem Lydius circa o@avam
decimam Olympiadem . :

© (61) Ifforia de’ Poeti Greei pag. 43i. oo

(62) Athen. lib, 8. pag. 150., & lib. 12. pag. 383. Xanthus Lydius.

(63) Jacob. Perizon, in Alianum loc. cit, Non temere addit Audtor hanc
defcriptionem, quia fuit & Hiftoriarum Scriptor illius Nominis patria Lydus.
s+« Caxterum Xanthus ifte Voffii Poetis Gracis addi poteft ac debet.

. (64) Jo: Albertus Fabricius T. 1. psg. 599. Xanthus Poetis Lyricis antiquif-
fimis anaumerandus Stefichoro antiquior eft .... De Xantho Hifterico Meur-
fius ad Hefych. pag. 173. feq. & Voffias de Hift. Gracis. .

(6¢) Queflo Xanto, di cui parla Clemente Aleffandsino Rabilewdolo nella 18,
Olimpiade , egli & certamente diverfo dall’ Wfiorico, che fecondo il Voffo { de Hiffo-
¥cis Gracis cap. 1.) flor} nella q0. Olimpiade, ¢ fu mominato Lidio. Che pojeis
9reflo Poeta /xﬂ ancor eflo nominato da Clemente Aleflandrino di Lidia , cio cf
Vite pur confirmato da Gio: Meurfio ( de Arcontib. Athenienf. lib. 1. cap. 6. T. IV.
Antte, Grac.. Gromovii Pag. 1135.) Vedafi fopra A4i cid gmanto ferive Loremze
Craffo Joc. cit.

. (60 Plutarchus de Mufica pag. mibi 318. Clonas verd tibicinum modos
qui fecit, paulo pofterior Terpandro, fuit patria Tegeates fi Arcadibus credi-
mud, Thebanum enim Béeoti affrmant . . L :



Cap. IE 35

2ét0 , @ Schemione ; anmzi- al riferire: dello fteflo Plutarco,
nel Catalogo de’ Poeti che trovafi in Sicione leggefi' In-
ventore ancora del Nomo Triparsizo (67), benche perd non
manchi a -detta del Voflio, chi gli contrafti quefto bel
vanto , € unicamente lo riconofca Autore dell’ Aporero, €
Schenione (68). Viveva egli poco dopo la XVill. Olim-.
piade fecondo Clemente Aleflandrino. : '
A Clona fegue POLINNESTO Colofonio figlio di
Mileto, che fiori intorno a quefto tempo . Egli compofe
i Noms intitolati Polinneflo ; e Polinnefta (69); e il Polin-
neito, fecondo Ateneo citato dal Voffio, fu cantato in
Rodi da Smintia (70). Paufania lo fa autore altresi d’ un
Poema fopra Talete ai Lacedemoni (71) ; e il Patrici @
di parere (72), che fofle uno di coloro de’ guali gli Spar-
#ans abbracciaromo la Mufica. Egli viene riprefo da Aritto-
éane per eflere ftato troppo licenziofo (73). -
Prima di continvare quefta ferie dei Poeti Lirict, fti
mo ben fatto il render ragione, perche io qui abbia col-
locati i due Poeti Clona, e Polinnefto, e prima di loro
Arxchiloco, quando Plutarco (745 per I’ oppofito aflegna
E 2 | loro

(67) Plutarcus loc. cit. Clonas, qui princeps Tibicinum nomos, & accefs
tus inftituit , fcriptor Elegiarum, & Epicus,.... Quod autem Apothetum &
$cheenionem- nomos fecit Clonas, fcriptores recenfionum memorant ... p. 319«
In faftis verd feu recenfione poctarum quz Sicyone eft, Tripartiti hujus ne-
mi autor fertus Clonas.

(68) Ger. Jo: Vofius de Poetis Gracis incerta atatis p.116. Clonas Tegeates,
vel, fecundum alios,  Thebanus, relatus -inter Poetas elegiographos, epi-
cos . Primus reperiffe dicitur nomos, five leges muficas : quam alii ab Arda-
lo, unde Mufx funt Ardalides di@x, repertas putent ( wedafi fopra di cio nel
Tomo fecondo ¢ap. 5. pag. 76.). Sed nihil impedit, quo minus rou s 2lii ab
boc, alii ab altero reperti. Quicum convenit, quod aliqui 2 Clona folum
Apothetum , & Scheeniona repertos prodiderunt . o

(69) Plutarchus loc. cit. Eodem poematis ( ideff Clone ) ufum gerere Polym-
neftum Colophonium » Qi xtate pofterior.... Fuiffe etianr Polymneftum poe-
tam Meletis Colophonii filium, qui Polymneftum & Polyneftam nomos fecerit-

. (70) Voffius loc. cit. pag. 218. Polymneftus, Mileri filius , Poeta Colopho-
nius carmen orthium , vel ut alii vocant, orthrium conferipfit : idem qucd
ab ¢o Polymneftium di®um eft Sminthia quoque in Rhodo cecinit : ut ex €o
Athenzo videre eft.

(71) Paufanias Attica cap. 14. pag. 35. Polymneftus Colophonius in €0
€armine , quod de Thalete xﬁccaenfoﬁiiss fecit. P ‘

(72) Poetica Deca Iffor. pag. sr. "

(73) Voffius loc. sit. Ob faditatem reprehenfus ab Ariftophane Equitibus.

(74) Pintarchus de Mufica p. 328. Colonas. ..., paulo poRcrior Terpahdros
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loro altti tempi. Primieramente a parere dei pid secredi-
tati Critici (75) non pofiam molto contare £ll’ autorita
di Plutarco in materia di Storia, e Cronologia ; imperoc-
<he egli vien notato di poca accuratezza ne’ fuoi racconé
ti, ¢ di minor diligenza, e attenzione-mell’ ordinare la
ferie dei tempi alle perfone, e agli avvenimenti, di cui

parla, corrifpondenti; ond’ & che ionato ai
molti sbagli prefi, e di parecch commefh .
Quefto folo, fe mal non mi avy rebbe per
mio giufto fcarico di aver abban > dei tem-

pi da lui tenuto nella fua ferie der roeu. won tutto cid
un pid forte motivo ancora mi ha obbligato a cid fare,
ed ¢, che qui appunto nell’ affegnare il tempo in cui fio-
xirono quefti Poeti, per fentimento dei pid celebri Cro~
nologi, ha commelflo un folenne anacronifmo, collocan-
do Terpandro prima d' Archiloco, e prima di Clona, e
Polinnefto (76) , quando, fecondo i calcoli dei mento-
vati Cronologi, egli fiori nella XXXIV. Olimpiade, vale

a dire molto tempo dopo di loro. Ecco per tanto il

perche ho creduto di dover abbandonare fu quefto punto
Plutarco, e unirmi agli altri Autori nell’ aflegnare agli
anzidetti Poeti quel luogo in quefta mia ferie, che ho
loro aflegnato, e che da efli pure vien loro aflfegnato.
Continviamo ora la noftra ferie. TIRTEO nato in
Atene da Archimbroto, pofcia dichiarato Cittadino di La-
cedemone (77), fu celebre Poeta Elegiaco, e Sonator di
Tibia (78) . Egli era zoppo, e fu i primi anni fu tenuto
anco-

: (25) Pier. Bayle Diction. Hiffor. G Critig. T. 2. pag. 181. Edit. 5. 1l faut
avouer que Flutarque r’eft point un bon guide de Cronologie ; il tranfpofe
quelquefois les évérnemens tout comme s’ il compofoit un Poéme épique .
Barnef. in Vita Exripidis pag. 30. spud Bayl. Joc. cit. pag. 430. Neque enim
inufiatum Plutarcho eafdem res & fententias aliquando narrando variare, ali-
suando diverfis authoribus tribuere , non memona lapfus, fed ut in rem fuam
Quam praxfens ornat, torqueat . . . .

(76) Plutar. loc. ¢. Terpandrum & Clonam Archilochus extitiffe traditur. ..
Polymnefti mentionem Pindarus & Alcman Lyrici faciunt.... Eo poft Ter-
pPandrum ufi funt deinceps Polymneftus, Theleras, Sacadas.

. \77) Plato de Legib. Dial. 1. pag. mibi 753 Incipiamus a Tyrtzo, natura
quidem Athenienfe , Lacedemonierum poftea cive . Piwsarchus Lacomica Lufti-
$uta pag. mibi 119. . .

. (38) svidas Hiflor. Tyrthzus Archimbroti filius Lacon, aut Milefius, Ele-
glacus Pocta & Tibicen.
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ancora poco fano di mente (79) . Varie fono le opinioni
degli Scrittori intorno al tempo n cut fiori Tirteo (80);
alcuni lo collocano nella XXV. Olimpiade, altri sella
 XXXV., alcuni altri nella XXXVL e XXXVIIL., ed al-
tri finalmente nella XXIV. Noi ci uniamo di buon grador
nel fentimento di quefti ultimi, che fono Tommafo Li-
diato (81), e il P. Corfini (82) , fembrandoct le loro con-
ghietture pid fode e meglio fondate. A pienma notizia di
quefto Poeta noi qui riferiremo quanto ha lafciato fcritto
in riftretto, raccolto da Paufania, Diodoro, Svida, Giu-
ftiniano , ed aleri, Francefco Patriccio (83), dice egli:
Tirteo Macfiro di [cuola in Ateme, per ricordo dell® oracole

chiamato da Lacedemoni per capisano dell’ afercito, mells
guerra cb’ eglino ‘bavevano co’ Meffenii, ed egli andatovs,.
¢ compofti cersi canti, asti ad accendere i cwors de’ combas-

tenti (84),.9 fi porsd, che me riporsd wittoria (85): onde
| .- ne

——

(79) Panfanmias Meffenica cap. 15. pag. 316. Erat Athenis Tyrthaus quidam
ludi magifter, qui neque fatis mente valere credebatur & altero claudicabat

de .
(80) 1! Langlet col Simpfon fabilifcono. Tirteo nell’ Olimp. XXV.., Svida-»ell’
Olimp. XXXV, , Voffo nell’ Olimp. XXXVI., Eufebio nella XXXVII.

(81) Note Hiffor. ad Chrobic. Marmor. Oxon. Arundel. Ep. 44 ﬁ 1'96..(:!."]'
annus Ep. Mar, 418. incidat in tertium annum 4. Olympudls ob prazlia in-
ter Lacedemonios & Meffenios accerrimis animis commifla, & Tyrthxzcum:
poctam ab Athenienfibus Lacedzmoniis pro duee datum celebrem , &c:.

(81) Fafli Astici Olymp. XX1V. pag. 37. [eq. . .

(83) Poetica Deca Iffor. lib. 1. pag. 34.

(84) Paufanias Meffenica cap, 15. Erat Athenis Tyrtzus quidam ludi ma-
giﬁer, qui neque fatis mente valere credebatur, & aftcro claudicabat pede’.

unc ad fpartanos mifere. ibi ille modo civitatis principes, modo plebem,
proinde ut locus aut tempus tuliffer , elegos & anapzftos decantans, quid
fao opus effet edocebat. Juflimus Hiffor. lib. 11l. Cap. ¥. Lacedzmonii de
belli eventu oraculo Delphis confulto, jubentur duce belli ab Athenienfi-
bus petere. Porrd Athenienfes, cum refponfum cognoviffent, in contem-
ptum Spartanorum Fyrtzum poetam claudum pede- mifere: qui tribus prliis
ufus, eg ufque defperationis Spartanos adduxit, ut ad fupplementum exers
citus, fervos fuos manumitterent, hifque interfeGorum matrimonia. pollicen-
tur; ut non numero. tantum amifforum civium , fed & dignitati fuccederent.
Sed reges Lacedzmoniorum, ne contra fortunam pugnando, majora detri-
menta civitati infligerent’, reducere exercitun voluerunt ; ni interveniffet Tyr--
tzus, qui compofita carmina exercitui pro concione recitavit, in quibus hor-.
tamenta virtutis, damnorum. folatia,, belli confilia: confcripferat . Horatius Eose-
bica v. 40a.

Tyrteufque mares animos in Martia bella ot
Verfibus exacuit. « « o o o .
 (83) Jufinus Trogi Pompesi: Hiffors }ibs. 3. cap.. 5o



38 Cap, Tl
we fu dagli Spartans bawsto in molto onorey s con lor re-
Sandofi per lo innanzi compofe ad inftanza del publico , libri
cingue di cansi bellici contenenti efortazioni alla wirts della
fortezza (86),.ed altre Ipoteche ; le quali ne’ convin , e nelle
fefte f cantavano mensre i giavans ballavane la Pirrica.
‘Compofe .anche loro la Trichomia cb’ erano Canzoni cantate
(87) da tre chori , cioé di fancinlli, di- giovani , ¢ di marx-
ri. Secriffe medefimamente la Exmomia , che fu wna. defcrizio-
vne del -governo di quella Republica, ¢ tutto cic che fu in
Elegie (88). Quanta fama egli fi acquiftafle prefla de’ Gre-
‘i, e -in .quanta ftima foﬂ% da loro tenuto, abbaftanza
ce lo dimoftra quefto magnifico Elogio, che gli fe Pla-
tone (89): .O Tirteo Poeta diviniffimo, per certo tu ¢i pari
fapiente , .c bxono., avendo lodato eccellentemente coloro, che
Jono eccellenti in guerra : intorno a che oggimai io, e co~
ftui, e Clinia Gnofio pare che f affentiamo grandemente .

Richiederebbe I’ ordine dei tempi, che qui da noi fi
defle contezza -del celebre Poeta Lirico TERPANDRO
tanto benemerito. della Mufica, che viffe nella XXVI.
‘Olijpiade , ma ficcome abbondantemente fe n’ ¢ fatta
me#fZione nel Capo IX. del fecondo Tomo in occafione
delle Gare de’ Giuochi Muficali, in cui egli reftd vinci-
tore, percid rimettiamo cola il noftro Lettore per aver-
ne una piena ‘notizia. o

Difcepolo di Terpandro fu CEPIONE, di cui Plu-

‘ tar-

(86) Svidas Hiffor. Tyrtaeus. ... ferunt carminjbus fuis incitaffe Lacedz-
‘monios, & effeciffe ut bello Meffenio viforia potirentur ... .. fcripfit Rem-
f{ub. Lacedzmoniorum, & pracepta vitz verfibus elegiacis, & carminum bel.

icorum libros 5. - . .

(87) Jo: Alb. Fabricius T. 1. pag. s41. Videntur autem leges 3 Spartanis
decantari folitz, modulos .muficos .adoptantibus Thalete Cretenfi, Terpan-
dro, Tyrtzo -aliifque.. : ' :

(88) Tzetzes Hiflor. Chilias I. v. 692. .

“Tyrtxus Spartanis Dux , & poeta fuit,
Adhortatorios ad bellum .qui- fcripfit cantus,
Quos canebant Lacores in congreffionibus bellorum .
Pyrrhichion faltantes, legibus Lycurgi,
Ut Dion Chryfoftomus fic alicubi fcribit, dicens :
Agite , -6 Spartx -generofz filii parentum, . .
Siniftra quidem unmibonem obiicite, lanceam verd auda&er jacientes.
Ne parcite itz non enim patrium Spartx .
(89) Plato Dial. 3. delle Leggi trad. di Dardi Bembo T. 3. pags 19+
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tarco (9o) ce ne da una fuccinta defcrizidone, neyerando-

lo tra gli antichi Mufici Greci, fenza alcun indizio del

tempo precifo in cui fiori. Dice che Cepione fofle il i
mo , che fRabili la figura della Cetra, chiamandola 4fari-

ca, perch? éra confimile a quella, di cui i Citaredi di

Lesbo vicini all’ Afia fi fervivano . Dice inoltre, che fra

i Nomi di Citara inventati da Terpandro, ve n’era uno

chiamato col nome del fuo difcepolo Cepione; cosi fra’
i Nomi, che fervivano alle Tibie, vé n’ era uno pure

chiamato Cepione . - - |

© ALCMANE, uno dei nove celebri Greci Poeti Liri-

¢i (91), nacque di Damante, o fia di Titaro (92), fiori,

fecondo la pit comune opinione, nell’ Olimpiade XXVII.

(93). Non caonvengono fra di-loro gli Autari intorno.
alla patria -di Alcmane. Alcuni lo vogliono nato, ed al-

tri folamente oriondo di Sardia Cittx della Lidia, di con-

dizion povera, e fervile; al contrario. altri pretendono,
che nato fia in una certa parte della Citta di Lacedemo-

ne chiamata Mefoe; ed altri, che da Sardi paffaffe in Lan-

conia, e che per la ftima fingolare concepita di qzlxeﬂo

. cele-

(90) De Mufiea pag. mihi 329. Figura ctiam citharz primum fada eft fub:
C}plone Terpandri difcipulo: & vocabatur Afiatica, quia Lesbii citharadi ad
Afiam accolentes ea uterentur. @ pag. 328. Nomi autem (hanc enim vocem
ambiguitatis vitanda gratia ufurpemus) erant ergo , mi Oneficrates , Nomi qui-
bus illi uterentur tibicinum Apothetus, Elegi, Comarchius, Scheenion, Ce-
gion , Deus, Trimeles, five triplex..... At citharedicz artis nomi_multo
ante tibicinum nomos tempore inftituti funt 2 Terpandro. Is ergo Citharx.
dicis nomina fecit Boeotium , Aeolium, trochzum, acutum , Cepionem, Ter-
pandrium , Tetracedium.

(91) Tzesze wpon im Lycopbr. riferito da Ger. Gio: Voffo ( Inff. Poet. lib. III.'
Cap. XV.) deferive in pochi verfi i momi dei move Poeti Greci, che fra i Lirici
ottenero il primcipato . - : ' .

Lyrici poetz funt novem: Sappho puta,
. Stefichorus , Ibycus, Racchylides, Simonides,
Alczus, Aicman » Anacreoque , & Pindarus.

(91) Svidas. Alcman Lacon..... Lyricus, filius Damantis five Titari..
Fabricius Biblioth. Grac. T. 1. pag. 566. Nomen hujus Poetz cum Alcmazone:
fubinde confunditur 2 librariis ut docent Scaliger ad Eufcb. pag. 83., & Me-.
ragius ad Laertium VIII. 83. : ) :

(93) P.Corfini Fafli Astici T. 3. pag. so. Olymp. XXX. an. 4..... Alcman
boc arno ab Eufebio memorantur. .., Ac de Alcmane quidem confentit Svi-.
das, qui ipfum levi difcrimine Olymp.. XXVII. memgravit.. Svidas loco cits.
Vixit ‘autem Olympiade XXVII. Ardie Alyattis patr¢ in Lydia regoante .
Vide Vofiuns de Xogtss. Gracis cap. 3. | . ) o



<celebre Poeta, fofle ‘da Spartani dichiarate loro Concit-
tadino (o4). Compofe Alcmane, chiamato da Plutarco£gs)
ossimo compofisore &i Cansilene, fei libri di Carmi, ed uno
intitolato Nasanses Virgines (96). Abbiamo da Ateneo,
che Archita Armbniaco fu 1 teftimonio di Camaleone
lafcid fcritto, che Alcmane fu I’ antefignano di tutei i
Poeti nel comporre verfi amatorii , e petulantiffimo verfo
le Donne, e che fu altresi I’ autore di quelle Canzoni ,
che cantavanfi nelle adunanze, ¢ combricole degli Uo-
mini (97). Egli fteflo confefla, che fentivafi tutto accefo
d’ amore per le Donne, e al dire d’ Ateneo non folo %er
le Donne, ma ancora per il giovinesto Cherone (98).
Trovafi {critto in Eliano (99), che Alcmane foffe ancora
fonatore di Tibia; lo che perd a giudizio dei comenta-
tori Giacomo Perizonio, € Gioachino Kuhnio, che fup-
pongono coreotto dl tefto greco, intender i vuole, che
‘Alcmane <cantafle accompagnato non folo dal faono della

ira, ma anche della Tibia. Oltre I’ eflere libidigofifla-.
mo, e ulantifimo , Ateneo ce lo defcrive, e lo rile-
va.da i di Jui libri, per uno dei gram mangioni dei fuoi
tempi (100). Mori della ftefla malattia di Scillo Ro:‘pax;o ’

. . - cio

(94) Vedafi quanto fopra ¢id banno fevitto Pierre Bayle Bibion. Hiflor. Ceritiq,
T. 1. pag. 145. il P. Corfini lov. ¢it. , i1 Fabricio lec. sit. , ¢ il Pevizonio in Elia~
nam in lh. X1I. cap. so. pag. 810.

(93) Plutarchus de Mufrca pag. meibi 330. .

(o6) Swidas loc. cit. Cum autem effct magnus amator & fervili genere or-
tus feripfit carminum libras 6. & Natantes (Virgines). ) e

(97) Atbewaus lib, XI1i1. pag. mibi 448. Archytas Harmoniacus feribity ut
ait Chamaleon, amatoriis_werfibus condendis omnium principem & ducem
Alcmanem fuiffe, erga mulicres petulantifimum , & ante omues 40 vulgus eam
mufam & ea carmina edidiffe, quz in hominum congreffu ac conventiculis
“eanerentur . Alicubi de fe ipfo is feribit. = : .

‘Amor denuo me Cypridis filius illapfus exhilarat.
€8) Ldews lib. X. pag. mihi 311.cc0oe Alcman folftitio adamavit .
. .?ucmmCtﬂoﬂ.-o...... . .
(99) Varia Hiflor. lib. XII. €ap. 50. <o o+ & Adsmanem, tibicen enum €rate
xeeb. Perivonias in bumc loe. Dein: neque ab aliis Alcman Auvngdds dicitur 4

fed vel Avpixds , ut a Svida, vel Moéy aomTds , ut a Plutarcho ; neque opus
erat Tibicines aliunde arceflere , quum ipfi Lacones difcerent omnes xéAdy, Le-
fie Athenmo 1V. cap. ult. Qslid lura ? Manifefum puto , altius & gravius Vi-
tium in corrupto hoc vecabulo fedetre. Legendum cenfeo , xai Ahupdre > 5
€vel w b ) Avdos ydp &b . Joschim. Kubmins in cod. loc. fcribo, Maaglos , non,
pt Scaliger, maswdd. . . - , .

(300) Athenans like X. pag. 3310. 3330 Alcman potta cfe fatctur fe edacie-
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le di quefto pet als
mma, una di Antie
ida (102).

MEGALOSTRATA
ftamente amata. Fu
)l dolcé incanto de’
e appreflo Ateneo
otata di foave dol-

n collocato da Eue
XXVIIIL. efprefla-
i al riferire di Efe~
iore ad Epicarmo,
izioni fa - onorevol

il. Gregorio Giral«
- di
y-libro tertio...v, . Eodem Jibro palam facig. fe voracem fuiffe., cum jit:
tres horas zffate’ comedes : hyeme , practer ‘tres, ad quartam, 8 Crocas
féilm tu démeftico more tibumh icapito : epulari non licer, - © -
(106) Ayifoteies Hiflor.” Awiwal. . 1ib,- 5. -#4p. 31, Accidit  morbus hi¢
‘eslorum’) nonnullis hominibus praz nimio corporis humore, & quidem
os 'faeditate obfiffe proditum eft, 'ut Alcmanem poétam . Plutarcbus iw
“pag. :mibi 378,
(x02) Antbologia lib. 3. cap. 23. 1. 44. Antipatri The[[alonifenfis in Alcmanem »
-+ Virum nen-ex Japide dijudica, vilis ‘eft tumutus - -
Intuite , magni verd offa viri habet . ‘
. .Scies Adcmanem , iyre agitatorem Lacxuse
-« _.. Eximium, quem mufarum novem numerus habet . :
Jacet verd continentibus duabus contentio’, anne hic Lydus, - -
An verd Lacon. Multz patriz poetarum . ’ '
M. 435, Leowidz in eundem
Gratiofum Alcmanem, & cantorem Hymenzorum
Cygnum, mufis qui digna cecinit, :
Tumulus babet , §partz magnam gratiam. Sive hic Lydus, '
: Onus abjiciens , abiit ad inferos . ] S
(103) Athemaus lib. X111, p4g. 448. De Megaloftrata quam modic® & ho.
Rcft amabar, femina verfibus condendis exercitata , quz fuo colloquiv facil?
irretiret amatores, hzc inquit, . . ST
Suavem hanc mufam dono-ded¥ foplix virgo flava Megaloftritay |
(104) Olymp. XXVIil. am. 4. Aritoxenus mificus . N R
(105) Joaw, Meurfins ad Aviflox, de Harmon. Elem. Nota pag. 134: Ariftos
xenus Selinuntius. Is Poeta fuit ex antiquiffimis. Heplixffion in Enchiridio cai
Ariftoxénus autem Selinuntius Epicharmeo antiquior poeta fuir, cajus & ipdy
Epicharmus Mmeminit. ES mox ... & hujus igitur Ariftoxen; uzdam hoc mes
tro fcripta meminit . Quem priorem Hephaftignis locum fciendum et citard
suam ab - Arigophanis .-Sﬁoxlﬁel ad 'Plutuni' A&, 2. ‘Sc. ‘5, Potmatum cjuf
fpeciatim nulla mentie . T O S T R R Y




di,_ (106)- dice I Abate Quadrio (107}, ‘che wffewdo | AR

o - eccellantifimo - Mufico vitrowd auche wma manse
erfo , che effendo & Anapefti conflituito, fu chiamato
peftico ;e fu come contrappofto al Datilo, &c. Non
erd eonfondere quefto Ariltofleno ,.come nota Gio: !
0,.il,cisata Girardi, e il Fabricio (108); com Ari
no di Taranto, difcepolo di Arifotele, ne _con alt
fteriori al Selinunzio indjcati dal fuddetto Meurfio.
Il citato Eufebio fa menzione nel Olimpiade :
di LESCHE nativq di Pirsra di- Lesbo., . figlio , di :EA
no (rog). Compofe quefto. Melico: Poeta. un. Poema
talato: Piccola Iliade rammentato.da Paufania (110)<
fto tal Poema non devefi confondere con altsi, «che furvuvw
compofti, e pubblicati con lo fteffo.titolo. da.altri-Auto-
xi (111).. Vuole Fania citato da Clemente Aleflandrino (r12),
che Lefche combattefle con Artino, e ne reftafle vincitare ;
ma ficcome quefla tal afferzione difcorda troppo del-tem-

po in cui fiord Arting fino al tempo di-Lefche, ftantefhe
vi paffa uno fpazio pid di 110 anni, percid @ rhegffo
uniformatfi. -al fentimento di- Paufania riportato da’Gio:
Alberto Fabricio, cht'lo fa emulatore, € non competitare
d'Artino (113). - PISAN-.

——— 4

_ (106) De Peet. Hifl. Diglog. 9. pag. 323. Ufus. verd . eft Ariftoxenus ante
alios omnes , eodem Hephaftione autore, primum anapzftico metro . Fuerunt
& hoc nomine duo alii ,, qued recordor: unus quidem Tarentinus Philofo-
phus & Muficus &c. . . ' IS

(107) Storiz della Poefis T. 1. pag. 6x3. =~ . :

(108) Biblioth. Gracs T. 2. pag. 158. Diverfi a_mnoftro ¢ Ariflox. Tarent. p,
®t Jonfio pridem obfervatum, Ariftoxenus Selinuntius poeta, c. .

(109) A& Olimp. XX X. an, 4. & Lefches Lesbius, qui fecit parvam 1liad.

(110) Paujemias Phocica .cap. 35. pag. 860. Erope Helenum Meges eft
brachio faucio’; quod iis verfibus mandavit Lefcheus Pyrrhaus, Zfchylen:
filius-, quos de Il populatione fecit . L . oo

" (111) Fabricius Bibl. Gs. T. 1. pag. a8a. Lefchem: Pyrrhzum Lesbiom pas-
v 1liadis au@orem facit Verus tabella Iliaca illuftrata 2 Raphaéle Fabretto . . .
ejufd. Adnot. 1lii Perfin fcripfit etarw Agatas Argivus laudatam Asbenco lib.
XIV. & Stefichorus. Joach. Kubnius in Paufan. loc. o%.Non folus kelcheus,
fed & Stefichorus pag. 659. & alii fcripferuat de Lio- capto, & titulum ope-
#i ‘dederunt %1 Tram. I ' - ’

_ 1x1) Stromat. Iib. 1. pag. mibi 333. Phanias autem ponens Lefchen Lef-
bium ante Terpandram, refert, 'g‘grpandrum. efe Archilocho recentiorem;
L?fthﬂl autem concertafle cum A< ipo,& vicilg s> . . HET
. (113) Fabricius loc. eit. Sed quamquam. ] v¥ -Keane, ia. tefte , Lefchos
feilpfic AsQinum Miléium amulatus R I
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Yy Cap. IL
o Al pglindlo di Giove & vvdi coffwi 3 DL C0

.. d/; combastente col Lione., il forte:, .3 i3 5
M D mag, g fgm.‘m 8 contors andass.:; .. . ¢
e . 81 deferiffe. _l;@lldrc da: Cantiriey i -1 o 0z
‘ . E diffe s quanse feco egli faticher ¢ . 1. .
o . Quefts sficflo, perché 1x’l fappia , sl popole- .- - -
- - Kece ds bronzo ; ed & flar gud lm'po[c e
oo Apprefla males mef o ed anni molts.. -y i ol iy .
5, 5 1ARIONS di;Me la di:Lesbo.(221) o

figlio di- Cicleo, ¢

: ne, Poeta Lirico,
¢ Citaredo nobiliffim«

mpiade XXXVI]I,

~ Compofe Cantici chiamaty rroams i due milla verff in .

TN

circa (123). Vogliono alcuni, che egli folle il primo In-
ftitutore dei Ditirambi. nelle fefte Dionifiache (124), altri

erd attribui{cono tal invenzione a Filafleno €125). Accreb-
{ae .di- molto, il. Namoe ,, o fia legge del Canto.(126); e :per
teltimgnianza di Svida fu riputato, I’ Inventore: del Moda
Tragico, di eflere ffato ik primo,, che introducefle. il Co-
ro, e cantafle il Ditiramboy e nominafle cid che doveva
cantarfi dak Coro, ¢ inducefle i Satic a cantar Vcrﬁ,hdat
. . , ' che: -

(131) Strabo Geograph. lib. #3. pag. 423, Deinde- Methymna .. Hxc' patriz
Euit Arionis , ¢jus quéem Herodotus Delphino ve@um in Tanarum: evafiffc (P.‘.\
ulatur. Idem pag. 414. Atque ibi eft Methymna Lesbiorum. urbs , LX. Staduis.
a Litore qiod eft inter Polymedium” &. A&um..- oo ' L
.- (122) Swidas Hiflor.. Arion. Methymnaus Lyricus, Cyclei. filius, Olympia-.
de XXXVIH. Quidam etiam Alcmanis. fuiffe. difcipulum: tradiderunt .. Scrapfit
cantica, qua Prcaemia dicuntur, verfibus circiter 2000- Fertur- & tragici modi.
inventor: extitiffé, & primus.chorum inftituiffe, & dithyrambum ceciniffe : ita-.
ue nomjnaffe id q'JocLP a choro. caneretur :- & Satyros induxiffe-, qui. verfibus:
oquerentur . Eufebius: Cron.. ad An. 1400.. Olymp.. 41 ANt Metfxquzus. C_li,lf
rus habetur &c. Vide: in bupc- loc. Domin. Vallanfium . Lil.Greg. Gyraldi: de Poet..
Hi/l.‘bm'l.. IX. T. 2, pag. 317.. Arion, Methymnxus. Lss_',bms oo oa lyricus & G-
tharcedus nobilifimus habitus, &cZ P . e
1. (123). I Voffies de Poet. Gr..cap~ 3. fcripfit.cantica, wpooiias dicta,verfibus mille..
" (114) Joan. Meurfius: Bibl.. Grac.. lib. 1.. Arion: Metymazus ... .. Hunc ug
Poetam, dithyramborum landat; Ifaacius. Tzetzes ipProlegomenis ad Lycophro-.
hem . ... Dithyrambici. autem [ ... .. Arion Methympaus ..
D (125) Voffius Inft.. Poet.. lib.. 3.. cap.. XVI..$.. 3. Arioni, poetx: pariter, ac
cithareedo , tribuit, illum, ( Ditbyrambum ). Ariftoteles ,. ut traditum. Proclo in
Chreftomathia.... . . Quem. primum: dithyramhos. Corinthi: docuiffe: multd, ante
Ariftotelem prodiderat Herodotus. in Clio .. At alii_hanc, gloriam. affignant Phis.
Ioxeno Cytherio ; ut auffor eft Pindari Scholiafles., " ) .
(136). Vof|: loc. ¢it. cap. X111, $. 4. Poftca nomum- gon parpm auxit Ariom
Methyma. Ita de his Proclus. - - ‘» S :

- e



Cup.. 1L as

che alcyni hanno dedotto il.principio dei,Drowws Tragies,
ma di queftq: ne paclerema wel. feguente 'Tapo ... Aferifce
dun-altre ?,qujo s.-.come, fi & rifesite: nel {ecomdo Tome
della. prefente. Stasia (127} ,, che..Arione .¢ol fuo: Ganto
uerifle quei di Lesbo.da. gravifimi mali.. Racconte Ero-
Eq.tq(;zS) che:... drioneds Metinna fu_portare & Tendro fo-
pta ux Delfan, i quale @ nisno cedeva e’ fonasoris & cee
tera,del, fuo tempo o, ud il primicea: diynsti 4 ¢ ;ﬁ:fkrga,'ﬁ-‘
Ce & npmind. ¢ snfegnd gl Gigirambo. Queflo. Ariewe .. che molto
tempa AppacRiriandro. dumard , diconw cha mne, i opinione di
gavigase sarfo  Irabig ¢ Sicilia, ladawe - guadegneto molte
daxago , ebbe wvoglia di soryarf wddicsro 4 Cavinte. Or per
partirfi da Tyranto, come quello she,, pin A5 wun' altre de’
Corinsy fidavafs,, conduffe di coftaro us naqigio .. Sende. perd
in altq: marey i medefims navigansi machinarone. . di gestrarlo
& fondy. ¢ gmpadronirfi del (uo dangfo. 1] che: egli invsndendo
cominci§, con le [ue ricchezze e com dreshi a vatteagiar com
wita. Ma sullao warinars

the o s wrtideffe per cffer-fepolto -sm-terra, o [ precipitaffe
Jubitamente iv mare.. Ariane su tale firestexra di configlio I
Jeonginrs che-quando cosi wolervano , gli permerteflero cbe ve-
Biro &3 spsti gli ornaments' fuoi mes T T 7 gawe cantar
poteffe alean poco, e di poi immaxs; erevie- &7 mecie
Mderfi. Ora calora ( pofeiaché incredibile vaghezig gveano ds
sdire il pik brawo canione che andsffe ) susis in folla i mez-
zo dellc warve fi vadunavono ; BE egli coperro”delle [uc pi%
belle wgﬂi,'expr;ﬁx'in mano la cetra ¢ Fando ue” [edils della
mavve comincic ed intwonart quel wverfo che Ortid fi tbiama ,
ed avendo fhito gicl ¢anty , tale qual’ era in mare fi gestd.

Qra colors & Corigto rono ; ma :di Ariowe: dscoso che
prefo in fan o fu portato & Tedare, ¢ [ccfo
dal De t Corsnso con quel[’ abito Feffo’ portofli $ dave

grwnto si iusto: per ordine paless . Ora Periandroy the cid non
eredeva, tenme coffui [otto cuffodia guardate , € quines fece
wenir a [¢ frestolofamente s marivarc, i gquaki wewnti gl .im-
torragd, (¢ wulla di Arione [apeffero . A cui rifpofera che el
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46 Cap. I
ercdlyrods:s v Wduffecigftanfasio b 93105 2beCssy imiHy Hilp
$0alia), poicheqefl W Turanto:ed 5T basnilfims Firo- 1ifcinre B
sorako L Allork Myions™ isowipalud comighel® dbies' medSlimd
Cox . chicerafi dn miare! gespasd o< ¢4 rasterritd I Wulli ' ebbr
wbe Sfareio dire, [enont pivnaner convinsi. Thnvo i Corints ‘M
et r-Leshy warvokrano, e di gueSo Ariove- -fd \bustavvia ‘ap-
preffosa: Temaro wn “wotg non- mofro: grande & branzo} wnk
womo' fedenss fopra ‘wir Deifino..  Di GueRko 'voto efprimente
P-efhigie °d! Arione fopia 1l Delfino ne " parla’ancord® Paus
fania: (r29); ed Bliano di pi4 < rapporta 1> [nno éompod
fo. dallo -fteflo Ariohe in-lode del Delfino, che’ fu °l fug

dorfolo .portd falve al lido (¥go)t. = = > - -
- <DRAGONE d’Atene fiorl nella XXXIX. Olimpias
de {131)y:e -fu il primo che-vi: ftabili le -Leggi (132), o
fecondy alcuni il primo-a riftabilire , e acérefcere I Legs<

k N

- Ve -4
*.“»nv’t. |

PEST S Y 3 -

gi-aatithe de! Greci (133)% ‘Quefte Leggi furond talmente
N N R

“afpre,

ey

rum Mufic2 1agde infignium virorum, illic ftatuas videas:...

[ — P

~ M(x.i9.)“tt;ﬁnl'ata Boet}:u mj: 30. pag. 76g..758. Poetarum ‘etiam, & alio-

Arion Mcthyme

sxus delphino anfidet, &c. Luciamus Verd Hiflos. lib. 2. m. 13~

. . -(130) Elimmue de Naturs Apimal, lib. X11. -
Ti]: fe Arion gratum Neptuno declarare , & fimul

m teftatic
¢xolve

[ 3 “~

voluit, tanquam &

epturic déum maxime, '
- QU1 ‘tex ' maris profandi

<~ 31+ Enydente tlarus auteo S

.. Gompledeéris undique terram e

™\ > Te, branchiis & pﬁanis T

Lo fy

- Mytae colunt Matantes: . ;-
Prae ceteris te pandi -

vy Canes mwrini & erraht:
oo Juxta .\lcyclgue‘fa,lhqt; g
andoqie & inftar jaculi- -

L. . o l’ﬂi_ti}att:\gﬁ.l&, T »’\’ .
Cervice tigidi redla;

rW if raut feiplds emivius -+ -+ - T

» Suwmn pecus puellae, -
. Qans, Amphitrite peperit, .\ .

gne plfciom gerus - - '

"< Yefte

IS Circuimmatint’ defphines, "1 ¥ ; . !
LU NGR perviim: ‘mortalibas,

po 45, Gaterum , hymnus o
clphinorum in_muficam ﬁ;
titite,

"Alis mercedem ™ pro fe fervata & fupe
» ab- ¢0 conditus ejufmodi.eft . | B

I T T B S Y
, Oble@at, hofce. mufica ;
. Amant dos Nereides

N T

Vos me vagartem Siculo.
In aeqaore ad Taénarium

. Litus tuliftis equitem, - -

Ve&u q}x;e dothis wvefteis 5. -
chorus me placide. - )

AOLTANR Y

<. Letge {um lateque . . o, 3
 Sulcans najando_eduxit; o .

in"quod‘viri'me nhutae - o

- Dejeckramt-e mavi© & .o vy

Curva , mariga, perfidi.. .. .

“‘;',(xji)' Eufebius Chron.' Olymp. Ag;),. Draco legum-lator, ut quibufdam videx

W, agn
fum gemide. ;.. P

olgitur. #. Corfini ¥af. Anici T. 3. pag. 63.' Olimp. XXXIX. DracoR
Athenis Archon L)g.'DraC.oncm hac Olympiade
10ribd¢ Vetefum teflimonus erudimur.

fuprémum  Athenis Magidraw

-O83) Auilxs Gellius No&. Attic. lib. 11. cap. 18. Draco Athenienfis vie
f-extftimet

us-,-Rultaque -effe-prudenti

us-eft+-marifque

divioi &humam perts

tus fuit. Is Draco leges, quibus Athenienfes uterédtur, primtus ommium .tFlit.

(133) Glumens 2Baxpdni’ Serom. Tib1'%. pig. 'y, Wrachhr duretn, qui

ipfe




Cap» 1. 'y

- safpre,, e fevere - qlie (Brodice, al -tife€iROd Rrifiatele ,
«ebbe a dire; non efler Leggi. 4" 'Uomv ;" ma.di-Dragone.
-Nella vita di Salone, fcrive Plutarco (134); che Solone:
cper- la prima_ei privcipal cofa; ordind., che gutec ke Leggv i
Dracone ,, rifpertq, ajl’ afprezza () grandenne delic pese lore,
Wfeffer. caffle , evcesto guelle cb trago, fopre gli bawmisidii. Pore
jeiocehé gpaf in. tuste fe cofe ' era pene la teorie - ¢aurm the
axdarva guchora il capo a coforo yiche. faviano in pein ;.00 @
solore, fmilmente che rubavano. berbaggi- o frurti il madefimo
Japplicio exg ordinato.; che & facrilegi, (piey ¢ bomijeidi .” Por
Ve qual cafioxe fi celebra maleo, quel. Westp. di - Déwnade il
4444 e ¢be Dracone. bavveva fersere de fuc Leggi nom. coy

: igchigfro, ma col YyAgue.; Furovo da:Dracane ;im etd
.}ﬁl id¥3nzata pubblicate) le fue Leggi in tre niilas vekf; e
Jdecondq il cojtume: de! Greci: di quie’,tempi accid fempre
pit imprefle reftaffera. nella mente degli .Udirari, furone
cantate. Svida (135) ci defcrive la morte di Dracone ac-
~<aduta-in-un--modo- fravagante. . Nel - Teatre- di-—Engiz‘,
da’ Latini chiam%a}@g{ng;.’?g:ﬁgglfﬁ) antichi*detta Plgno-

.ga. {(136)-in oscaljone: che Dracone ftava pubblicandd le
fue leggi al popolo;itale fu 1'dggradimento, "¢ Yere ag-
- Slamazipni _¢on cui ,ticevutée “futono:,  che ognuno' per
<ontraflegno di allegrezza -fece:a gara di butearli fu 4
capo pit capelli, e varia forta-d’abis ; e tale *fu. I’ affol-
-lamento , che reftd foffacate; Dracone e.nell’ ifteflo Tea-
tro fu fepo’rdl. A I L R L '-i'ffn ‘““ STE.
.t RIS EEREI RN TR0 S B S I AT 15 P B _')
quoque fuit legislator , ¢ poro avemiddici't Lycubgus autem multis annis poft
RI‘i?ﬁm #PI:’JD 5 ‘qui-fuit icentom & quinquaginma annis -ante Olyhpiades ,
_tulit leges Lacedzmonijisy ¢ Gine. Bruckera Héflow, Crit. :Philof: P. 2. lib. 1. ¢ap.%2.
pof&one a Za{eufo, a4 Caronda , e a Tritolemo, il legislatore -Dracone dicendo : Bas
poltea feu nimia. veufiate .qbfold:m,«.aua.npubficbgubcmndx roribufque
<Vium fprl.najdis non fufficicates. Draco. :inftaurawvit.«8 ' aunit “cires+ Olymp.
JEXRIX, civitate jam’ comflituta ,.quasctanta .afperitate aTrc feveritate’ tulit,
iy’ s Hgodmps,a , Ariftotelem dixerit , leges effie hon Mominis-} féd ~D.f‘fft?-
iy &KC B L T N TR RO T VRN B I N PR i ST i
:r (334). Rlutarco, Wiel trad. da' M Lod..\Domendchd P 1.\pag. trz,” o ‘S‘_“
-=. . (135). Swidgs Hiffor. Dracon Wtheniephis legabiot; cum i Ackin# thida-
-1yo. propter latas leges. latis 1acclamationibus icelebraretur , *pluribus’ pétafid ,
.tunucis & veftibus capiti injedtis ;: fuffocatus eft ;8¢ m: ipfo tgleatmafeptﬂtu% :
.. wixit. temporibus VII. fapientum, ac potius fuit-ilis antiquior. XXX ¥ cert
Qympiade loges fulit Athanienfibusy: fam fenex i Soripfit degendx=vite gr}:-
Bapid, -verfuum. tribas Girciter millibus svivsina Vv L T R0UY
. ,4;39;.9m4‘,§d‘,,””t,.9w?*.3 XS IR AR LI U SN PR TR T"Y W L ]




48 Cap:-1l.

. »' BSTESICORO-nacque nélla Citth d'Imed Tn/Sicilia(r34) -
.nell’ O&é’gafaderXXXVPli?(QS)*,k il'di lui Padre fécondo
:la pid’colune opinione fu Efiodo (139). Narafi- da Pli-
‘mio, chefopraia bocca di lui bambino ‘un’ Ufignuolo, o
fecondoaltri, wnaLodola’y ehetzmente ff ‘palafle , ‘e dol-
-cemente  cantifle, prefagiendo tosi che farebbe Rato quel
‘grar Poetay: chevpoi riufct (140). “Ebbe nella nafcita d
nome: di. Tifiag-che ‘pofeia 1i fu mutato in-quello di Ste-
ficoro (141), perché fu-il primg « fiabilive il choro cantante
4a firofay.e I antifirofa, ¢ mowentilp in- due contrari giri ine
-pornd ad @lrare ol aitvo , mW Epodo ¥l fe " fa¥é fermo ) e
:prreié Steficdxo-ywaf Aubilirorrds ehoro fur cognominaro(rgz).
St rpfe - chiaro Inell’ Otimpiade XEIL (143), m'tempd in
<ui PBalaride fi1fertitannd della: {ua Patria |, 'eni‘eghi 'vie

lidamencée. 1 benthe& fenza profitto '(144) - Viene

arente ; P

ejtribuita ;a'..,,.nva-l’ invenzione' dell’ ‘I!nno €1335), e {u.,
T T Y P R . a

. 0 IS
.- 4 “bad LYy B S Y SIS 4 N
bbb iptyingy

+= oy - ym—- >y

i M : ..1 € :‘ ;": i - g

:"" $137) Athepaus lib,, 42, waibi_381.. . AN TR ‘
g 3» %;-za,udz.{ ?coba";uf 'fsﬁﬁfnf;ﬁn ‘;:"p:é_. o, 0

o, 1 (139) Suide, Hiforkin.  Stehichorhs Give - Euphorbi , five Evphemi | five: Eg-
slidis, five Hyedi, ﬁwﬂh‘?adi -fillys ﬁ‘rcuiqs, Himetzus.. -Bi¢;.cqin_ dicitur.
Alii tradunt eurh ‘Matria Italiz, alii Palfantio Arcadiz rofugum ; &c.
", (146): Plinins Netar. Hiflor. 1ib. X. cap. 29. De Lufciniis.... in ore Steé=
Schori cepinit, infantis . Arbologia 4ib: 5. moase . . . T )

1@ e 90 g 0.0 0, $. o . Q:. i""‘]" :.{)")
o+ Stefichontm-caghovd fulvidbmitr, ‘yuthn, oltm’ terri
© L o Sichla marivir, Jpescvegdf docuit Apollo - ¢

P .

. 3
: [

) L6t
. .+ .Confonantiam , adhuc matris in vifceribus exiftentems. .. =~ .,
T 2\10 & edito, & in lucem jam progrediente ]
. 1 - aére: vadens~in-ore shwda -——-- - 777
- _Tacitd infidens dulcom:emittebat-vocem, : = i 0
. (143) Efichio Milefiq up)r:go Lovenzo Craffi de’ Poeti Greci pag. 437." Nomen
.autem Stefichori accepit, quod primus Chorum ftatuerit in cantu ad Citharam,
- diftus antea Tifias. : S ‘
(143) Francefcq Patricci. Postica Deca Ifor. lib. v. pug. 57. 58, '
- 143) Ewfebius Cran. Olymp.. 41. Stefichorus Poetd clarus habetar., =
. (244) drifoteler Ars Rbotor. lib..ix. cap. 31. p. mibi 169. Nam Stefichorus,
sum Himerzi Phalarim Imperatorem conftituiffent, cuftodefque: corporis da-
turi effent, pofiquam alia differuit, apolom eis dixit.... &c. ‘P. Corfiné
Fapi Autici T. 3. pag. 60. Certe his Stcfitbeius Phalaridi patriz tyrannidem
arripere conanti sefutiffe legitar. Quin etiam Phalaris ipfe, ut in Epiftolis le-
. gitur, quae ejus nomimne ¢ircumferuntur, tyrannide jam potitus, & Taurome-
autas depopulatus, Stefichori, qui pro captivis opem imploraverat, meminit.
(x45) Thom. Lydiatus Nota Hifor. ad Ghrenic. Marmor. Epeca: §1. pag. 318
Stefichorus hic ex Himera in Sicilia fuit & .inter decem infigniffiimos Poetas
Lyricos numeratur..., con " auteritd # Teetze in Prolegomcnis &d Lycopbre~
®em . wumern Aieci Pocts Lirici , ¢ di- Seoficwps dice : Stefichorus Hymnum primo



Cap. 11, 49
al dire di Plutarco (146) uno di quei Poeti antichi, che
compofe i fuoi Poemi, non gii fciolti, fimili alla Profa,
e fenza mifura, ma aggiunfe ai Verfi i Modsi, con i qua-
l dovevano cantarfi; anzi foggiunge il citato Plutarco,
che Steficoro non fu imitatore né di Terpandro, né di
Antiloco, (o fia Archiloco come tradufle il Patricci, e il
Gandini), n& di Talete, ma bensi di Olimpo, fervendo-
fi del Nomo Armateo, e di quella fpecie, che proviene
dal Datilo, che altri vogliono- effere del Nomo Orthio.
Aggiunge inoltre 1’ ifteflo Plutarco, che Alcmane, e Ste-
ficoro fecero alcune altre innovazioni nella Poefia, e nels
la Mufica, ma in guifa perd tale,” che non fi {coftarono
punto dal bel modo degli Antichi. Avendo fcritto Stefi-
coro con vitupero di Elena, diventd cieco; ma ammonis<
to in fogno, fi ritrattd pofcia, e fcrifle in di lei lode un
Poema col titolo di Palinodia, e quindi riacquiftd la vie

fta (147). Compofe varie opere da eflo fcritte in lingua
T. IIL G " Do-

3

inveniffe perhibetur . A warj viene attribuita 1° invenziome dell’ Inno,
;:e perd penfo che parli 1’ Aurore dell® Inmo, che foffe muovo in qusnto al
etro .

(146) Plutarcbus de Mufica pag. mibi 318. Stefichori aliorumque veterum
Lyricorum poematis fimilem, qui verfibus modos quibus canerentur adiece-
runt pag. 319. tum hoc, Stefichorum Himerzum neque Terpandri fuiffe imi«
tatorem , neque Antllochi, neque Thaletz: fed Olympi s ufum Nomo harma-
teo, & ea fpecie quz Dactylo procedit, quam alii de orthip nomo effe vo=~
Junt. . . . Sunt & alia ab Alcmane & Stefichoro novata: {§gjta, ut 2 pul-
chro non difcederetur modo . Dubito che mel prefente tefo vi poffs effer qualche
sbaglio dell’ amanuenfe , e che in vece di Antiloco, che for) feconde il Vo}o nell®
Olimp. 94. debba pir toflo leggerfi Archiloco , ogniqualvoltache pers mon vi foffe-fia-
to un’ altro Antiloco anteriore. a Steficoro. In eltre convien dive, che Plutarco
parli di Talete Cretenfe , di cui fi & fassa menzione mel feconde Tomo , non di Ta=
lete Milefio pofleriore a Steficoro .

(147) Plato in Phedro vel de Pulebro lib. 16. pag. mibi 449.ex vers. Ficie
s/ . ... Stefichorus. Oculis enim privatus ob Helenz vituperationem non
ignoravit cxcitatis caufam ut Homerus, fed utpote muficus eam agnovit. Ita-
que fatim illa fecit carmina: ' .

Non verus fermo ille fuit, nec navibus altis
. . Exifti fugiens, nec adifti Pergama Trojx. ]
Atque ita &dito poemate, quam sarrediwr, ideft recantationem, vocant,
confeftim vifum recuperavit amifluns Vide etiam Paufan. Laconica cap. 19+
pag. 260. Svidas pag. mibi 884. T



so Cap. II

Dorica (148) regiftrate dal Fabriccio (149), e dal Pa-
tricci (1§0), il quale cosi fcrive: Canté sn poema, che in-
zitolo Siotere o che fomeria caccia di porci (151). E Pasfania
(152) me cita uno nell’ ostavo, com nome ds Gerione (153).
E nel decimo an’ altro con titolo di Eccidio d’ llio (154). Un’
altro dicono, che ne fece mominato Calice, e pare effere Fato
degli amor [woi portati 4 domna di cotal nome, & altre
amorefe pocfie compofe, chiamate Pedia, ¢ Pedica, riportate
da Atteneo (155), che ce lo defcrive dedito non poco
agli amori. Scriffero in lode di Steficoro uomini gravi,
fra’ quali Orazio, cosi (156)

e o« o o e o DnC 3 concents .

: Di Steficoro “grave ancor fon [penti .

Cicerone altresi ci attetta, che oltre, una Statua di mara-
vigliofo artifizio innalzata a quefto infigne Poeta, egli
fu fempre in fommo onore tenuto da tutta la Grecia per
il raro, e fublime fuo ingegno (157), e Fabbio Quinti-
liano (158) gli fa quefto elogio: Quanto Sreficoro fia ds
polfente sngegno o le materie lo mofirano, che effo canta; le
guerre grandiffime , &' i famofilfims capitani; in tanso cbel con

a

(148) Swidas loc. cit. Fuit lyricus: ejufque poemata Dorica diale®o libri
a6, extant. Thom. Lydiatus Nota Hiflor. ad Chron. Marmor. p. 218. Lyrica
hic fua Dorice fcripfit, Doricus enim ille fuit e Sicilia. Paufan. in Corin-
thiacis , Arcadicis, Boeoticis , & Phocicis &c.

(1;}9) Jo: Alb. Fabricius Biblioth. Graca lib. 2. cap. 15. n. $7. T. 1. pag.
396. feq.

(150) Deca Ifor. lib. 1. p. $7. $8.

(x51) Athenaus lib. 3. eap. 15. pag. 71.

(x51) Paufan. Arcad. cap. 3. pag. 6oa.

(153) Vide Fabricium lec. cit.

(154) Paufan. Pbocicis cap. 26. pag. 861. .

. (x53) Athenaus lib. 13. pag. mibi 448. Stefichorus autem amori non me-
diocriter deditus, eum canticorum modum compofuit, quz olim 7w ixd &
*adin vocaverunt, aded certatim hoc de Amore fcribendi negotium obibant,
Rec fuit tum aliquis , moleftos effe qui putaret amoris ftudiofos viros .

(156) Lib. 4. Oda IX. v. 7. trad. di Franc. Borgianelli T. 1. pag. 189.

(£37) Cicero 2. in Verrem ¢. 3. apud Fabricium loc. cit. Erat etiam Ste-
fichori poéta ftatua fenilis, incurva, cum libro, fummo ut putant artificio
faQa, qui fuit Himerx : fed & eft & fuit tota in Gracia fummo propter in-
genium houore & nomine. :

3 (158) M. Fabie Quintiliano Infl. Orat. trade da Orat. Tofcanclla lib, X,

48 53t.




Cap. 1L ST

la lira [oftiene il pefo dell’ Epico werfo; perche nello intro-
durre perfone ad operare, & a pariare, da loro la debita
dignita ; ¢e. e finalmente ritrovafi ancora nell’ Antologia
in di lui laude un illuftre Epitafio (159). Mori in Cata-
nia in eta molto avanzata nell’ Olimpiade LVI., e fu
fepolto, come fi rileva da Svida (160) avanti la Porta
del fuo nome chiamata Steficora.

Nell’ anno fecondo della XLIV. Qlimpiade, o nel pri-
mo della XLV. fiori ALCEO di Mitilene nell’ Ifola di Les-
bo, uno dei nove Poeti Lirici, peritifimo nella Mufica, e
nel Canto dei Carmi (161), fcrifle Francefco Patricci (162),
che: Queiti della medefima fu Citta con Pittaco , ma [uo nemico
grande , concorfe feco 4 fa;/i Signore , ma vinto nella gara, ne
Jfu con di molts altri shandito. Laonde contra Pittaco [degnata,
di molte willanie , ne’ [woi poemi il carico , conm certi altri [woi
partigiani (163) . Et quefta pocfia intirols Stafiotica, che [uo-
na, [ediziofa, o di f[edizsone (164). Canto parimente in

G2 lin-

(159) Lib. 3. cap. 2. n. 62. Antipatri in Stefichorum :
Stefichorum valde plenum, & immenfum os mufz,
Humavit Catanz {plendidum folum ,
Cujus, juxta Pythagorz ﬁhyﬁcum fermonem , qua prius Homeri
Anima in pecore pofterius habitavit . ' '

(160) Svidas Hiflor. Stefichorus . . . . Alii tradunt eum Matria Italiz,
alii Pallantio Arcadiz profugum, Catanam veniffe : atque ibi defunum, an-
te portam fepaltum efle, qux ab eo Stefichoria dia fit. Fabricius Biblieth.
Grac. T. 1. pag.596. Obiit apud Catanenfes, Olymp. LVI. ut tradit Svidas, vel
ferius etiam, fi ztatis annum attigit LXXXV. ut Lucianus habet in Macrobiis.

(161) P. Corfini Fafli Astici T. 3. pag. 67. Alczus ex Mitylene Lesbi
urbe hac Olympiade floruiffe dicitur; unde Hieronymus illum una cum
Sapphone Poetria in anno 2. Olym. XLIV. collocavit. Eufeb. Cafar Chron.
S. Hieron. interpr. ex edit. Dom. Vallarfi T. 8. pag. 461. 462. ad Olymp. XLV.
an. 1. Sappho & Alcxus Poetz clari habentur. Ejufd. Vallarfii neta in bune
loc. Sapphonem & Alczum Scaliger ante tres annos retulit: huc vero cum
plerique alii editi libri, tum vetuftiores mfl. Parmenf. & primus Palatinus, In
quo_& legitar referente Schurzffeifchio, Sappho Poetria, & Alczus Pocta
clari habentur. Re etiam ipfa huc {fpe@are Alczi xtatem, difcimus ex Dioge-
ne Laertio , ubi Pittacum Poetx conviciis laceratum refert: difcimus & e Stra-
bone dlib. XIII. Ariftotele Politic. lib. 3. cap. 1o. Valerio Maximo, at-
que aliis .

(1612) Poetica Deca Iftor. pag. 60o.

(x63) Lorenzo Craf. 1f. de Poeti Greei pag. 17. 18.

Enfis & Alczi, qui fanguinem fxpe Tyranorum
Libavit Patria Jura liberans.
. (164) Jo: AM. Fabricius Bibl. Graca T. 1. pag. $63. Alczus Mytilenus Lef-
bius, Tyrannis minaci Cameena fua & oracierois carminibus infeftus.
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lingua Eolica (165), 2 werfi lirici, della pugna di Pistaco
avanti che fuo nemico foffle , fastta contra Frinone Capitano
degli Arenicf consro Mitslena, ¢ la prefura ds ’5/"‘" (166).
Un terzo poema fece della bastaglia di Amtigenida [uo Fra-
sello, e la wittoria bavusa contra Macheta, buomo di gran
forza. Compofe medefimamente Meli amorofs , [opra un giova-
ne y cb’egli amo forte , chiamaso Lico (167). Et Paufansa ad-
duce un inno [x0o a Merenrio (168), & xn proemio ad Apol-
Jine (169). Efiliato dalla Patria da Pittaco Tiranno fcriffe
le difgrazie accaduteli nella Fuga, nella Navigazione, e
nella Guerra (17¢_+ Atteneo (171), che lo commenda per
un’

(s6%) Fabricius loc. cit. Folica diale@o fcripfit Alceus, & magai exifti-
matus eft 2 veteribus. P. Corfini loc. ¢it. . . . . quum Pittacum Mitylenis pa-
triz tyrannide rpotitum conviciis profciderit, quz a Laértio (lib. 1. feg. $t.)
memorantur, fuifque carminibus civium animos in ipfum concitaverit (Ma-
xim. Tyr. Serm. XXI.) Porphyrion, atque Acron (Ad Horat. lib. 1. Ode
13.) ipflum a tyrannis Mithylene expulfum fuiffe, tumque bellicas res, & na-
wigationem fuam fcripfiffc memorarunt . ' . '

€166) Dieg. Laert. de Vita Philofoph. lib. 1. im Pistacum . Hic und cum

Alcxi fratribus Melanchrum Lesbi tyrannum profligavit. Et cum de agri Achil-
litidis poffeffione inter Athenienfes & Mityleneos armis decerneretur, impera-
tor ipfg exercitus, cum Phrynone Athenienfium duce, qui & pancratiaftes &
*olympionices fuerat, ﬁngulari certamine pugnare inftituit . . . Heraclitus au-
tem Alczum afferit habuiffe captivam, liberumque dimififfe, veniamque fup-
plicio meliorem dixiffe . : ' .

’ (367) Lil. Greg. Gyraldus de Poet. Hifi. Dial, IX. T. a. p.319. De juvenum
amore fcripfit Alczus: Lycum enim puerum ardeater amavit, ut Flaccus
dib. 3. Carm. Ode 19. cavit, nigris oculis, crinéque decorum: cujus pueri
nxvus in articulo, ut fcribit Cicero, illum dele@avit. : .

€168) Paufanias Achaica cap. XX. pag. §74. . . . . in hymno quem in
Mercurium fecit, docet Alczus, boves furreptas Apollini a Mercurio
memorans. . '

(169) Idem Phocica cap. VII1. pag. 817. Hoc Alcxus quoque verfibus man-
davit, in prolufione quadam fuorum in Apollinem verfuum . Pistarcbus de
Mufica pag. mibi 330. Manifeftum hoc eft & choris & facrificiis qu& tibiis in-
terim canentes deo’ (Apollini) adferebant: quod & alii, & Alczus in quodam
hymno narrar.

(c70) Herasiys Carmin. lib. 2. Ode 13. v. 26.

' Et te fonantem plenids aureo,
Alcze ple@ro dura navis

, Dura fugz mala, dura belli. . e
Acron in bunc loc. . . & fux navigationis mala , & fugz, & belli, audivit eum
plenius forantem. Qui res bellicas & navigationem fuam fcripfit, dum 2 Pit:
Baco tyranno civitatis fuz palfus effet, eo ?uod Mitylenfibus amorem liber-
gapis fuaderet, quos poftea colle®o exercitu uperavit . ..

(173) dibenaus liby X1V, ¢ap. 6. pag. mibi 467. Alcgus po¥ia, fi quis
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un’ infigne Poeta, ¢ Mufico, lo taccia poi di genio troppo
guerriero, per cui anteponeva il militare valore al meri-
to della Poefia, e lo rimprovera del vanto ch’egli fi da-
va d’avere la Cafa piena di tutte le forte d’ Armi, e di
Attrezzi Militari, quando pit conveniva che fofle piena
di Muficali Strumenti. Con tutto cid par poi ch’ei fi ri-
dica, foggiungendo non poterfi negare, che la fortezza
fra tutte le altre virta Civili non fia fempre ftata dagli
Antichi riputata la pia gleriofa, e da lero pia d’ogni
altra pregiata. In commendazione ancora di quefto infigne
Poeta Fabbio Quintiliano (172), cosi s’ efprime: A4d Al-
ceo in quella parte della fua opera, dove di adoffo ai Tiran-
niy, meritamente é donaso il plettro d’ oro: giewa ance molto
ai coftums: nef parlare é brewve, & magnifics , & diligen-
tey 0 molto fimile ad Omero; » le sn fcherzi, &
pracevolezze amarofe. Di quefte a piacevolezze fpe- .
zialmente con Saffo da lui teneramente amata fa men-
zione ancora Armefianace Colofonio (173) rapprefentan-
docelo troppo ancor lafcivo nel cantare ne’ Conviti i
fuoi amori per I’ anzidetta Poetefla; e Cameleonte Ponti-
co da lui citato, lo defcrive di piu per un gran bevito-

re ,

alius mufices fcientifimus, pugnacem firenuitatem anteponit poeticz, plus
jufto bellicofus . Quamobrem ea de fe opinione inflatus ait,
Splendet mea magna domus zre :
Totum teum mavortiis ornatum eft galeis nitidis :
Ex his caffidibus deorfum nutant ¢andidz ex equino pifo crifte,
Hominum fortium infignia : occultis muro clavis
Undique affixz funt ocrez fplendidz , munimenta
Ccntra fagiteas tibiarum : tum etiam linei thoraces novi,
Cavaque fcuta fuperinie®a, & hxc prope, enfes Chalcidici
Baltei multi, & paludamenta non pretereunda filentio,
., Quandoquidem eorum cura imprimis habenda eft,
magis fortaffe conveniebat infirumentis muficis effe plenas xdes: cxterdm
fortitudinem inter civiles omnes virtutes effe pracftantifimam veteres judica-
bant, eam multo pliris zftimantes quam alias. Vide Cafaubonum in bunc loc.
(172) Lib. X. trad. da Oratio To?tllu"l pag. s3r. '

.. (173) Athan, lib. 13. p. miki 444. 435, « . . & Harmefiana&is Colopho-
nu Leontium .. ..

Lesbius Alcaus quoties comeffabundus lafciwvierit
Dum_Sapphus blandum amorem cithara canit.

Prob? tenes : Poéta quidem is lufciniarum cantionis gloriam amavit
Suavi & copiofa oratione .
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re, e continuamente alterato dal vino (174). Per tefti-
monio d’ Orazio (175) fappiamo come Saffo moderd I’ af-
prezza de’ Jambici d’ Archiloco colla dolcezza de’ fuoi
Verfi (176), lo fteflo fé pure, ma in diverfa maniera,
Alceo co’ fuoi verfi chiamati dal di lui nome Alcaici ,
perche ne fu I’inventore (177). Delle Poefie di Saffo,
e d’ Alceo per teftimonio di Strabone n’¢& ftato Com-
mentatore Callia Ateniefe (198). Finalmente fu Al-
ceo, al dire di Orazio (179) inventore dell’ Iftru-
mento chiamato Barbito, che a fuo luogo verra de-
fcritto. Ritrovanfi ne’ Mufei degli Eruditi alcune Me-
daglie coll’ impronto di Alceo, due delle quali ripc:lrtlate
a

(174) Atbenaus lib. 10. pag. mibi 330. Alczus profe@d verfuum lyrico-
rum fcriptor ,-& ‘Ariftophanes comicus, poémata fua poti condebant . . . .
ag. 321. Hic Camzleon Ponticus aperté monftrat ignarum fe fuiffe qudm bi-
ax Alczus effet: quem quovis tempore, quovis ftatu cceli vinofum fuifle
conftat &c.
(173) Horatius Epiffol. lib. 1. epifiol. 19. v. 28.
Temperat Archilochi mufam pede mafcula Sappho:
Temperat Alczus : fed rebus & ordine difpar.
Afcenfius in bunc loc. Nam Sappho mafcula, ideft, virilis animi, temperat,
ideft , moderatur Mufam {cilicet , Jambicam Archilochi, ipfids inventoris pe-
de, ideft, introdu€tione novi pedis, Alcauws, alius poéta Lyricus, etiam
Lesbicus , temperat Mufam Archilochi, exiftens difpar rebus & ordine, nec
Alczus quarit foceram, ficut Archilothus Lycambem, quem oblinat, ideft,
fxdat, atris , ideft, diffamatoriis verfibus, &c.
(176) Theodarus Puimannus in v. . Ode 32, lib, 1. Carmin. Horatii. Ab
Alczo etiam Sapphicum carmen inventum fuiffe, fon defunt qui fcribunt.
(177) Acron in v, 26. Ode 13. lib. 2. Carmin. Horatii . Alczus nomen
poetx eft Lyrici, a quo metrum Alcaicum diGum eft.

.(178) Strabo Geographia lib. 13. pag. mibi 423. Lesbii etiam fuerunt Hel-
tl;\nxcusﬁluﬁoria: conditor, & Callias qui Sapphdls & Alcxi verfus interpre=-
atus eft.

(179) Horatius Carmin. lib, 1. Ode XXXII. ». 3.

- s s s e age, dic Latinum - _
Barbite carmen. ]
. Lesbio primum modulate civi.

Ldem loes ¢cit. Ode I, v. 33, « « . . . nec Polyhymnia
o - Lesboum refugit tendere barbiton.
Vlr.te fono le opiniomi intorno I invenzione del Barbito infrumento da Corda com-
fimile al Salterio, Liray Cheli,; Fenice, Petide @rc. Callimaco s come abbianso
sccennato alla pag. 7. del fecondo Toma , me atsribuifce |’ invenzione a Terpfico-
re una delle nove Mufe ; Poffidonio, come alla pag. 160. I’ attribuifce & Ter-
pamdro ; Neante Ciziceno rviferita da Ateneo (lib. 4. pag. 131.) ne dichiara -
ventore Anacregnte.. In tamta variesd d'-opinioni , prodotta dalla lontananza de
tempi, @ in libertd di chiungue lo [cieglicre quella , che pin gli aggrads .
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dal Gronovio (180) diamo qui impreffe, che ferviranno
per dimoftrare in quanta ftima foffe tenuto Alceo dai
Greci, e fingolarmente dai Mitileni, che le fecero conia-
re per confervare la memoria di un loro concittadino
tanto benemerito della Poefia.

Concittadina, amica, e contemporanea di Alceo,
come gid qui fopra fi & accennato, fu SAFFO Poetefla
figlia di Scamangronimo, (181). Ma ficcome delle Don-
ne di quefto ftefle nome ve n’ebbero due, e ambe Poe-
tefle , fecondo la comune opinione (182), & nata percid
fra gli Scrittori grave contefa ?ual di quefte fia ftata la
celebre (183); noi lafciaremo loro la briga di decidere
fu quefto punto, e parleremo di quella, che vien ri-
putata la celebre Poeteffla, che ha percid tutto il diritto
d’ aver luogo nella ferie de’ Poeti lirici. Si refe celebre

que-

(180) Jacob. Gronovius Tef. Grac. Antiq. T.s. 5. 33. in 1. Alczus Mytile-
nzus unus ex novem Lyricis, qui apud Gracos celebrantur aurco plectro
donatus. Apud Fulvium Urfinum in nomifmate xreo.

- (181) Svidas Hiffor. Sappho . . . . Lyrica, fuit Olympiade 41., quo tem-
pore, & Alczus fuit, & Stefichorus, & Pittacus . Fabricius Bibliot. Gr. Te 1.
pag. s89. Sappho Scamandronymi filia, Lesbia Mytilinenfis, zqualis Alcai
fuit, ut patet vel ex Ariftotelis 1. Rhetoricor. cap. IX. & ex Sapphonis loe
co apud Demetrium de Elocutione §. 145. ubi Alceum celebrat.

(182) Lil. Gregor. Gyraldi de Poes. Hift. Dial. 1X.T. 2. pag. 330. Lorenzo Crﬂf
If. de Poeti Gre. pag. 448. Jo: Alb. Fabricius Bibliot. Graca pag. $89. Jacob.
Perizonius , & Jo: Schepberus, Joachi. Kubnius in lib. X1I, cap. 39. Vari# Hi-
flor. Eliani. ‘

(x83) Pierre Baylk Dition. T. 4 pag. 339. feg.
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quefta famofa Poetefla, che viene annoverata da alcuni
fra i nove Poeti Lirici, e da altri fra le nove Poetefle
Liriche , e da Aufonio (184) appellata la decima Mufa
per le fue Poefie da lei in Dialetto Epico (185) fcritte ,
che furono le feguenti, cio?, nove Libri di Verfi Lirici,
var] Epigrammi, Elegie, Jambi, Monodie, Inni, e Ode
(186), le quali perd al dire di Demetrio (187) riportato
dal Fabricci erano pia a propofito per leggerfi, che per
<antarfi. Ariftoflene citato da Plutarco (188) la fa auto-
re e della Miflolidia (189), forta di Poefia mefta, e gra-
ve conveniente alle Tragedie, e della Pittide (da’ Latini
chiamata Peftides) Iftrumento Mufico da lei la prima ufa-
to (190). Inventd pur anche il Plettro (191), con cui
percuoteva le Corde per eccitare il fuono negli Strumen-
ti da Corda, e finalmente quella forta di Verfi dal di
lei nome chiamati Saffici (192). Strabone (193) I’ efalta
collo fplendido titolo di Femmina ammirabile, e protefta

P “‘»di

1184) Ger. Jo: Vofsius de Inflit. Pect. lib. 3. cap. 15. §. 2,
Lesbia Pieriis Sappho Soror addita Mufis,
Elu' érdrn Avpnaw 3 AwiSwr Sexday .

(18¢) Giraldi loc, ¢it. pag. 331. Acolico verd dicendi chara@ere ufa eft.

(186) "Svidas Hiffor. Scripfit carminum Lyricorum lib. 9., & prima ple-
@rum invenit . Scripfit & Epigrammata, & Elegias, & Jambos, & Mono-
dias. Vedi Fabricio ( Bibliot. Gra. T. 3. $90. [eq.) che riferifce efastamente tutte
le Opere compofle da Saffo.

(187) Fabricius loc. cit. pag. $90. Odarum Sapphonis quarundam argu-
menta refert & ad legendum quam ad decantandum aptiores fuiffe metat De-
metrius libro de elocutione §. 167.

(188) De Mufica pag. mibi 330. Mixolydia quoque animum percellens
trageediis eft apta. Hanc Ariftoxenus feribit primum 2 Sapphone inventam :
ab ea didiciffe trageedos .

(189) Arte Poestica Dec. Iftor. lib. 1. pag. 6o. ]

t  (190) Athemaus lib, XIV. cap. 1X. pag. mibi 473. Menechmus libro de are
tificibus, Magadin ait eandem effe cum Peide, & inventam 2 Sa&pho ce e
Jam Magadin eandem effe cum Pedide’ conftat ex Ariftoxeno, & Menzchmo
Sicyonmio, in libro De artificibus, qui Sappho Anacreonte priorem, antc om-
nes Pe@tide ufam fuiffe tradit .

(x91) Vedi il Tomo primo della prefenste Storia Differs. 3. pag. 434 433,

(192) Note Hiffor. ad Marmor. Oxon. pag. 201, Carmen ctiam Sapphicum
ab ejus nomine dium primo excogitavit, & plectrum invenit.

(193) Strabo Geograph. lib. 13. pag. 424. Floruit codem tempore (id. Aleai)
giﬁl’ho, femina admirabilis: nam in_tali tempore quod memoratum eft,

ullam

polags r::x{t:ms mulierem , quz. vel aliguq modo cum ea poffit comparari,

/
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di non aver notizia, che a quei tempi fiavi mai ftata
Donna, che nella Poefia a lei paragonar fi pofla; onde
a ragione di lei canta il Petrarca (194).

Una Giovine Greca a paro, a paro

Cos nobili Pocti gia cantando :

Ed avveva un [wo il leggiadro, e raro.
Ella mori in etd avanzata (195), e i Mitileni in attefta-
to della loro ben giufta corrifpondenza per I’ onore da
lei recato alla Patria procurarono di rendere .immortale
la gloriofa memoria di quefta loro Concittadina coll’ ef-
figiarla in varie Monete, e Medaglie (196), delle quali
due n’efibiamo riportate dal Gronovio (197), e da Ful-
vio Orfini (198) unite a quelle d’Alceo di fopra recate.
Oltre quefte Medaglie, due Statue ancora, al riferir di
Taziano, e di Paufania, furono a lei confecrate. Una di °
bronzo fatta da Silanione ; 1’ altra collocata nella Fortez-
za d’-Atene vicino a quella di Anacreonte, quella forte,
che fcriffe Plinio,efler ftata da Leonte formata. Final-
mente a compiuta gloria di quefta gran Poetefla leggonfi

T, 111. H nell’

(x94) Trionfo d’ Amore ¢ap. 1V. v. 23.
(195) Fabricius loc. cit. pag. s91. Non in flore atatis deceflife, fed fe-

nium arttigiffe ipfa teftis eft apud Stobzum fermo LXIX., & ydp ahaoou’ iyé
quroixer doe ysreuT e .

(196) Jul. Pollux lib. IX. cap. VI. feg. 84. pag. 1064. Mitylenzi quidem
Sappho monetx fua infculpferunt Wolfgang. Seberrus in bunc loc. Mithylenzo-
tum Sapphonis imagine fignati nummi extant varii: & binos quidem, ut lu-
cem acciperent atque auétoritatem hzec Pollucea, ad pirgendos curavi, quo-
rum primus antiquior ipfam nobis ab una parte Sapphonem erectam atque
ftantem reprafentat , addita hac infcriptione : SATM$S2 AESBIZ . Alter verg
fub Julia Procula cufus eandem exhibet fedentem cum hac imiypapi, MiTua
maiwy. Si de Mytilenzis nataque apud eos Sapphone legere geftiat animus,
confulendi funt, qui nummos illuftragunt veteres, Begerus Nonnius ad Golt-
zum , aliique. ' .

(197) Thef. Grac. Antig. T. 2. n. 34. .

. (198) Imagines 7% Elogia Viror. Iliuflr, ¢&* Erudit. p. 38. « ... Ejus ima-
gmem nummis fuis fignaile Mytilenaeos fcribit Pollux lib. X., & Ariftoteles
Iib. 2. Rhet. Myrilenacorum autem effe argenteum nomifma, indicant literae
mn eo impreflac. Silanionem quoque Sapphoni ftatuam ex aere fecitle, refert
Tatianus in libro adverfus gentes, cujus in oratione contra Verrem memi-
nit Cicero, fuiffeque in Friitaueo pofitum id fighum feribit , & 3 Verre fub-
tatum : Paufanias tamen Athenis in arce prope Anacreontis imaginein Sappho-
nis flatuam collocar, eam fortatle, quam f{cribit Plinius a Leonte factam

uiffe . o o ,
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nell’ Antologia due onorevoliffimi Epitafi 1’ uno di Pini- |
to, I’altro di Tillia Laurea (199).

ERINNA amica e coetanea di Saffo (200), & anno-
verata anch’ effla fra le nove Liriche Poetefle (201); dove
traefle i fuoi natali varie fono le opinioni. Secondo pe-
rd la pid comune ella nacque in Lesbo (202), fcrilife in

n-

(199) Anthologia 1ib. 3. cap. as. Epig. 63. Pinythi in Sappho .
Offa quidem & mutum habet tumulus nomen Sapphis :
Sapientes verd ejus verfus, immortales.
Tyllii Laurea in eandem loc. cit. n. 64.
. Zolicum ad Tumulum accedens, hofpes, nemo mortuam
Mitylenzam dicito poetidem .
Hunc enim hominum fabricarunt manus: opera verd hominum
In celerem evanefcunt talem oblivionem .,
Si verd me mufarum roges gratia, quarum ab unaquaque
Dea florem mea pofui in Enneade,
Cognofces quomodo Orci tenebras effugerim, neque aliquis erit
Lyricx Sapphus obfcurus Sol .
, (200) Swvidas Hiflor. pag. mibi 381. Erinna . ... fuit amica, & xqua-
lis Sapphus.
(201) Anthologia Antipatri Theffali lib. 1. cap. 67. n. 8.
Has divinis linguis Helicon nutrivit mulieres
Hymnis & Maceden Pierias fcopulus,
Praxillam , Myro, Anytz os, feminam Homerum,
Lesbidum Sappho ornamentum capillatarum.
Erinnam Telefillam nobilem, teque Corinna
Strenuum Palladis fcutum que cecinit.
Noffidem muliebri linguid, & dulcifonam Myrtin:
Omnes immortalium operatrices librorum. .
Novem quidem Mifas magium czlam: novem verd illas
Terra genuit hominibus immortalem latitiam.
(202) Swidas loc. cit. Eriana, Tecia, feu Lesbia, feu Telia (eft autem
Telus parva infula juxta Guidum) quidam etiam Rhodiam putawerunt . Fabri-
cius loc, cit, pag. 580 Erinna Lesbia + » + Aliialiam ejus patriam nominant &c.

X
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lingua Eolica, e Dorica un Poema di 300 Verfi chiama-
ti Colum, e varj altri Epigrammi con tal’ eleganza, che
i fuoi verfi furono giugicati non punto inferiori a quei
d’ Omero (203). Altre Opere ancora le vengono attri-
buite , che poffono vederfi nel Fabricio (204). Cefsd di
vivere nel fiore de’fuoi anni, non avendo ancor com-
piuto il quarto luftro di fua etd (205). Di lei fa onora-
ta menzione Properzio (206); e nell’ Antologia leggonfi
pure varj Epigrammi per efla fommamente gloriofi (207).

PITTACO Mitileneo uomo ricco, fapiente , e giu-
fto, nacque nell’ Olimpiade XXXV. (208) di Cau'coci o

H 2 i

(203) Swidas loc. cit. . . verfificatrix, fcripfit verfu heroico iAaxazl Colum,
verfibus CCC, Aeolica & Dorica lingua . Fecit & Epigrammata . . . . Ver-
fus ejus pares judicati funt Homericis .

(204) Fabricius loc. cit.

(205) Swvidas ubi fupra . Obiit virgo x1x. annos nata. .

(306) Propertius lib.a. Eleg. 3.v. 22. Carminaque Erinnes non putat effe fuis.

(207) Anthologia lib. 1. cap. 67. n. 14, In Erynnam , Incerti.

Lesbus Erinnz hic favus fuavis aliquis parvus
Sed totus ex Mufarum mixtus melle.

Sed trecenti ejus verfus zquales Homero.
Et virginis novendecim annorum .

Quz & ad colum, matris metu, & ad telam
Stetit, Mufas famula attingens.

Sappho verd Erinni quanto in Melicis melior,
Erinnd ipfd Sappho tantum in Hexametris.

Loco cit. Iib. 3. cap. 25, n. 66. Afclepiadis in Erinnam.

Dulcis Erinnx hic_labor non multus quidem ,
( Utpote virginis novendecim annorum)

Sed reliquis multis potentior: fi vero mors mihi
Non cita veniffet , quis unquam tantum habuiffet & nomen?

Incerti in eandem n. 67. ’

Nuper parturientem ab apibus genitorum ver hymnorum,
Nuper te Cygnzo loquutam ore.

Impulit ad Acheronta per latum flu®um mortuorum
Parca, filum nentis Domina coli :

Tuus vero carminum, Erinna, elegans labor, non te clamat
Mortuam effe, fed habere choros inter Pierides.

Leonida in eandem 68.

Virginem juvenem inter Poetas apem
Erinnam, mufarum flores decerpentem ,

Mors in_hymenzum rapuit profeéto goc fapiens
Dixit vere puella, invidus os Acheron.

(208) Jo: Schefferus apud ZElianum Var. Hiflor. lib. 3. cap. 29. pag. 143.
». 1. Vir dives, fapiens ac juftus, inquit Plutarchus lib. de Tranquill. Animi.
P. Corfinus Fafli Aui.T. 3. pag. $6. Primo hujus Olympiadis (XXXV.) anne
Pittacus Mytilenacus natus-eft. - :
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di Irradio Tracio, e di Lesbia (209), fu coetaneo di Al-
ceo (210) fecondo Laerzio, che ne fcriffe la vita (211),
le cofe cb’ egli cantava, e maffime I’ apprezzate , fono qnue-
Sfle : /igliato I’ arco, le [agirte, il carcaffo, faggitterai I’ Uo-
mo di condition cattiva ; per cio che la lingxa nulla di buo-
no pud ragionare o di fedele, quando ¢ la doplice openione
flfa preflo a °l core. Fu Filofofo (212) uno dei fette Sa-
pienti della Grecia (213). Con I’ ajuto de’ Fratelli di Al-
ceo vinfe Meleacro Tiranno di Mitilene (214), ed egli
in lhogo fuo fu poi eletto da’fuoi Concittadini a Signo-
re della Patria in concorrenza d’Alceo (215), che ve-
dendofene efclufo, altamente fdegnofli, e concepi verfo
di lui un’ odio implacabile (216). Scrifle alcune Leggi
per il buon regolamento de’fuoi Concittadini, e come
Poeta lafcid fcritti da feicento Verfi Elegiaci (217). Die-
de rari efempj di moderazione, di difintereffe,, e di cle-
menza, poich¢ dopo d’aver governati dieci anni i Miti~
' leni,

(209) Diog. Laertius de Vita Pbilofoph. pag. mibi 45. Pittacus Mitylerzus
Hyrradio patre , quem Thraca fuiffe, Duris au&or eft . Svida Hiftor. pag.mibi 759.
Pittacus Mirylenaus, Filius Caici, vel Hyrradii Thracis, Matris vero Lesbiz .

(210) Pag. s1. Annot. (162). ’

(211) Diogene Laertio Vite degl’ lllufiri Filofofi trad. dai Rofitini da Prat’
Albgino lib, 1. pag. 17. terg. :

(212) Jacob. Perizonius apud ZElianum loc. cit. lib. 1. cap. 17. pag. 132.
#. 11. Thrzaxss . Hic vero funmo refertar jare in hanc Philofophorum claf-
fem, qui { #nrepded» 7d xave, quippe qui & Nowsdirns fuit Dion. Halic.
lib. I1. pag. 95. feu N/wer Tnuissyos . Arittot. Polit. II. 0. Sed & Patriam do-
* mi bellique feliciter admiziftravit, dum eam tyrannide liberavit.

(213) Diog. Laertius loc. cit. pag. mibi 11. Sapientes autem habiti funt,
Thales, Solon, Periander, Clepbolus., Chilon, Bias, Pittacus.

. (214) Eufebius Cronich. Olymp. 43. Pittacus Mitylenzus, qui de VII. fa-
pientibus fuit, cum Phrynone Athe .ieafe Olympionice congreffus eum inter-
tecit . Diog. Laertius loc. cit. p. mibi 37. Hic (Pittacws) una cum Alcai fratri-
bus Melanchrum Lesbi tiraanum profligavit .

. (a15) P. Corfinus Fafli Attici T. 3. pag. 81. Olymp. 47. Itaque, quum an-
nis decem tyrannidem (Pittacus) occupaverit, totidemque prorfus illa depo-
fita privatam vitam degens fuperftes fuerit, fi Olymp. LII. anno 3. e vivis
exceffit, tyrannidis initium ad annum 3. Olym. XLVII. referendum erit .
Diog. Laertius loc. ¢it. Hioc igitur Pittacum in fuwmmo honore Mitylenzi ha-
buere , eique principatum tradiderunt.

(216) Vedi fopra in Adlceo.

(217) Diog. Laertius loc. cit. pag. 49. Feci titem ad fexcentos elegos verfus,

. foluta oratione de legibus ad cives. Svidas Hiflor. ‘pa . mibi 759. Fecip
ptiam clegiaca carmina 6oo. & de Legibus oratipne profa fcrlpﬁt.
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leni, ne rinunzid il comando, e la fignoria (218) ante-
ponendo allo fplendore del Principato I’ ofcurita della
vita privata. Ricusd 1’ offerta fattali da’ fuoi Concittadi-
ni (219) d’ una gran quantitd di Terreni, ¢ non ne accettd
che una piccola porzione, e ricusd affatto il denaro {pe-
ditole da Crefo (220) con quella bella rifpofta, ch’egli
ne aveva il doppio di pia di quel che defiderafle d’aver-
ne ; perdond ad Alceo la vita, e colla vita donolli an-
che Ja liberta (221). Lo fteflo fece pure coll’ uccifore di
un fuo figliuolo (222). Al dire di Laerzio (223). Mor
Jotto Ariflomene nel terzo anno della L11. Olimpiade gia vec-
chio di [ettanta auni, e fu [epolto a Lesbo , come da teftimo-
nianza |’ Epigrasnma [eguente ¢c. '
Furono contemporanee di Saffo, e di Erinna (224)
DAMOEFILA moglie di Panfilo, confidente, e fegua-

ce

/

_(218) Laertius eod. Joco pag. 47. . « . quem (Principatum) ille cum decem.

annis tenuiffet, ac Rempublicam ordinaffet , pofuit, feipfum fponte magiftra-
tu abdicans.
... (219) Cornel. Nepos Vita Imperat. in Tbrafybulo cap. 4. Bene ergo Pittacus
ille, qui feptem Sapientum numero eft habitus, quum ei Mitylenai multa
millia jugerum agri mureri darent : Nolite , rogo vos, (inquit) mihi dare quod
multi invideant, plures etiam concupifcant. Quare ex iftis nolo amplius
quam centum jugera, quz & meam animi zquitatem, & veftram voluntateny
indicent ; nam parva munera diutina: locupletia, non propria effe con-
fueverunt.

(220) Laertins loc. cit. Sed & Creefo pecunias ad fe mittente, fufcipere
noluit, duplo plura, quam ve'let fe habere conteftatus .

.. (221) Idem ubi fupra. Heraclitus autem Alczum afferit habuiffe captivum ,.
liberumque dimififfe, veniamque fupplitio meliorem dixiffe .

(222) Eod. loco. Pamphila autem in fecundo comentariorum Tyrrheum
refert ipfius (Pirtaci) filium, cum federet in tonftrina Cumis, inie@ta fecuri
ad arario fuiffe necatum : 3 Cumanis verd vinGum homicidam ad Pittacum
miffum , atque ab co pena fuiffe abfolutum, dicente, cum rem cognoviffet,
Indulgentiam peenitentiz effe praferendam. :

(223) Traduz. dei Rofitini lib. 1. pag. 18. nella prefente traduzione fla [ecrit-
to la XLII. Olimpiade, quefto 2 ervore della Stampa , perch® nella verfione lati-
ma fia notato: tertio anno LII. Olympiadis. P. Corfini Fafli Attici pag. 90«
Olymp. sz 4. Meurfius tamen (De Arch. Ath, lib. 1. ¢. 14.) ac Mena-
gius - ( Ad Laert. loc. cit.) refcribendum afferunt éySonxorre o&oginta, quum
pracfgrtm! ipfi 100. aetatis annos adfcribat Lucianus ( In Longaev.), ac:
Laertius ipfe, & Cyrillus- (Adv. Jul. Libr. I.) Pittacumt Olymp. XLIl.
celebrem extitiffe teftentur. :

(334) Lorenze Craffo Iflor. do Poeti Greci p. 193

\
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ce nella Poefia di Saffo. Nella vita di Apollonio- de-
{critta da Filoftrato, da cui il Giraldi (225), il Patric-
ci (226), il Craflo (229), e il Fabricio (228) hanno eftrat-
\ to quanto poi efli fcriffero di quefta Poetefla (229). Fi=
loftrato introduce Apollonio parlando con Damide fuo
amico, che cosi lo interroghi: Non mi domandai sx boggs
qnal foffe il nome della Donna di.Panfilo, la quale fi dice
hawver avuto flretta pratica con Saffo, & baver compoflo in
bonore di Diana Pergea gl’ binni i quali per fino a’ tempi no-
Siri anchora fi cantano? i quali ella facendo dicono bawere
Jeguito il modo della Eolia 2 della Panfilia? Sifeci certamen-
te rifpofe Damide ; ma tu non me lo diceSti gia. lo amico
mio non te lo diffi certo; ma [e moi confidereremo bene la
maniera degl’ binni ; & in che guifa ella mutaffe le cofe del
la Eolia ne nomsi , (' ne cants con quelle della Panfilia; cer-
tifimamente diverremo altri buomini ; & non [aremmo cosi
leciti nel ricercare di f[apere s momi. Nondimeno sl nome ds
cosi_favia Donna fu Damofila. Et fi tiene, che coftei ragu-
naffe di molie giovani fue pari; & che ella componeffe ds
molti poemi, parte de’ quali ne furono amorofi ; & parste in
{;flesdi Diana ; & che ella apprendeffe molte cofe da Poems
di Saffo.
MIMNERMO figlio di Ligirziade nativo di Colofo-
nio (230) vifle a parere diSvida nell’ Olimpiade XXXVII.,
prima dei fette Sapienti (231), ma la maggior parte lgie-
i gli

(225) Lib. G€reg. Gyraldi de Poetis Hifl. Dial. 2. p. 133,

(226) Franc, Patrici Poet. Deca Iff. lib. 1. p. 61.

(227) Lorenzo Craflo loc. cit. p. 139.

(228) Jo: Alb. Fabricius Biblioth. Gra. T. 1. pag. $89.

(229) Filoftrato Lemnio , della Vita di Apollonie trad. per M. Franc. Baldelli
Jib. 1. cap. 10. pag. 76. .

(230) Lor. Crafo Iff. de Poeti Gre. p. 348. Mimnermo, Mimnerno, o Mni-
mermo, o Mimermo, o Nimermo, fu antico Poeta, e ficcome tanto vario
trovafi appellato il fuo nome dagli Scrittori ,» altrettanto leggefi la fua varia
Patria negli Antichi: Imperocche vien detto ora Colofonio, ora Smirneo,
€ ora Aftipaleefe. Fu egli figliuolo di Ligirziada. Svidas Iffor. pag. mibi 596.
gllmcmnus Ligyrtiade filius, five Colophonius, five Smyrneus , five Afty-

zus.

(231) Swvidas loe. ¢it. Fuit Ol iade 37. Septem Sapientibus antiquior.
Lor. Craffo los. ¢it. Fuit Olymp 3 P P 1
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gli Scrittori lo fa contemporaneo di Solone (232), e fio-
n1 nell’ Olimpiade XLIV. (233). Fu Sonatore di Tibia
(234), € inventore del Pentametro (235). Fu Poeta Ele-
giaco, e cantd con tanta dolcezza i fuoi Poemi, e fin-
golarmente i fuoi amori, che fi acquiftd il nome di Li-
giaftade (236). Compofe molti libri, e al dir di Paufa-
nia (237) fcriffe pure in verfi la guerra degli Smirnei
contra Gige, e i Lidi, e nell’introduzione a quefto fuo
Poema fa menzione delle prime Mufe, e delle pofterio-
ri; e quelle appella figlie del Cielo, e quefte di Giove.
Si refe cosi eccellente nei verfi amorofi, che Properzio
(238) lafcid fcritto, che in tal genere di Poefia {uperd
Omero; e Camaleone riferito da Ateneo (239) afferma,
che i Greci erano foliti a cantare i verfi di Mimnermo,
nell’ ifteffo modo che erano foliti cantare quelli di Ome-
rq, di Efiodo, di Archiloco, e di Focilide. Fu innamo-
ratifimo di NANNO Sonatrice di Tibia (240), e molto

- de-

.. (232) Fabricius Bibl. Gra. p.449. Solonis zqualis hic (Mimnermus) fuit . Laer-
$lus in Vita Selonis pag.31.Edit. Plantin.Fertur & Mimnermum increpaffe ciim fcri-
pferit, fexagefimum annum fatalem effe , monuiffeque ut o&togefimum fcriberet .
(233) De Poet. Hifl. Dial. 3. pag. 118. Natus quidem Mimnermus dicitur
duodequadragefima Olympiade, ea qua fapientes xtate floruiffe traduntur.
. (234) Strabo Geograph. lib. 13. pag. 441. Colophonii viri, quorum memo-
ria vivit, fuerunt Mimnermus tibicen juxta, et elegi® fcriptor .
(235) Harmefianax Colophonius apud Atben. lib. 13. pag. mibi 444. 443,
© Mimnermus, qui gravia multa perpeffus, dulces reperit
. Sonos, & mollis pentametri cantum . .
(236) Swidas pag. 506. Vocabatur autem Ligyoftades, ab arguto, & fuavi
cantu . Scripfit libres, hujus generis complures . .
(237) Paufanias Baotica cap. 19. glag. 766. At Mimnermus, qui elegis
pugnam Smyr. aorum contra Gygen, & Lydos confcripfit, in ipfa operis in-
gr_cﬁionc prima, antiquiores Mufas Czli, aliis illis natu pofteriores Jovis
lias memorat.
(238) Propertius lib. 1. Eleg. 9. v. 11. 12,
Plus in Amore valet Mimrermi verfus Homero
. Carmina manfuetus lenia quarit Amor. o
(239) Athenaus lib. 14. pag. 462. Chamzleon in libro de Stefichoro fcribit,
non tantdm decantari folitos Momeri verfus, verumetiam Hefiodi, Archilo-
chi, Mimnermi, Phocylidis.
. (240) Idem Iib. 13. p. 444. 445. Omifi quoque Mimnermi amicam Nanne
tibicinam.

. . . . . . . 3 - - (d

Urebatur enim Mimnermus temporibus jam canis, amore Nannus.
" Et in comeflantium cxtu frequens erat. '
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dedito ai Conviti. Abbraccid il fentimento di coloro
che foftenevano non poterfi menar vita gioconda, e feli-
ce fenza amori, e piaceri (241). Scriffe Orazio (242):
Ora [e dungque nmell’ amano flaso,
Come infegna Mimnermo , nulla daffi
Senza vezzi, ed amor di lieto, e grato, >
Vivi pur nell’ amore y ¢ neghi fpaffi ,
- Viviy e fla fano . . . o .. (243).
Di EPIMENIDE abbondante notizia ci danno fra
gli Antichi Diogene, Laerzio, Plutarco, e fra i Moder-
ni, il Giraldi, 1l Fabricio, ma ficcome fra le molte co-
fe riferiteci da quefti Scrittori varie ve ne hanno favolo-
fe, e altre nulla confacenti al noftro propofito, quefte
da parte lafciando, quelle foltanto fecordo I’ addoffaroci
impegno riporteremo, che unicamente rifguardano la Me-
lica Poefia. Di lui cosi fcrive Laerzio (244): Epimenide ,
come dice Teopompo & altri moltiffimi fu figho di Feftio, al-
tri dicono di Dofrade , altri d° Agefarco (245): la di lui Ma-
dre fu Blafta (246) di patria Camdiotto, nato da Gnoffo . . .
Vennto in Atene ne la Olimpiade quarantefimafeia luitri la
Citta;

(241) Lil. Grez. Gyraldus Hiff. Dial. 3. p. 118. Eorum fe@atus eft (Mim-
mermus)y fententiam, "qui inrdolentiam & animi tranquillitatem induxerunt:
mihil enim, ut ait Horatius in Epiftolis, fuave effe cenfebat fine amore jo-
cifque, & ut fcribit Pomponius Porphyrion , @varynoiar Hieronymi commendavit.

(242) Horatius lib. 1. w. 63.

Si, Mimnermus uti cenfet, fine amore jocifque -

Nil eft jucundum; vivas in amore jocifque.

Vive: vale.....

Rubnius in cap. 36. lib.12. Eliani Var. Hif. ... ad intelligendos hos verfus fa-
cem allucebit fragmentum Mimnermi, quod extat apud Stobzum ferm. 184.
Porphyrius in h. 1. Mimnermus, inquit, elegans fcriptor fuit quidam ecloga
Hieronymi (Rbodi.) fe@am commendans, qui fummum bonum indolentiam,
quam Grzce Jfarynoiay nominant, moleftias amores plus quam gaudii habe-
re demonftrat &c. . .

(243) Fran. Borgianelli Piflole di Orazio trad. lib. 1. Pifl. 7. p. mibi 41.

(244) Diogene Laertio Vite degl’illufl. Filof. trad. dai Rofitini 35. terg.

(245) P. Corfini Fafti Astici T. 3. pag. 78. Epimenidcs Cretenfis Phaeftii,
five Dofiadae, vel Agefarchi, five, ut Dionyfius Dyfcolus Cap. 1.) ait,
Boli filius Athenis moram ducens Solonem in condendis Athenienfum legi-
bus l(uviﬂ'c dicitur . 7h 'r q

.(246) Svidas Hiftor. .mibi $14. Epimenidés Phafti, aut Doliadz, aut
A%xafa_rchx F. & matris Bplﬁlz: Cthenﬁsf Crofius, verfificator . . . . Hi¢
Justravit Athenas 3 Cylonio piaculo, 44. Olympiade, jam fenex.

~
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Citta ; Svida & di parere (247), che cid fofle nell’ Olim-

iade XLIV . .. rirornato poi a cafa fra poco tempo rend?
ya wita a °l Cielo, gia [endo di 157. anni , come [crive Faf-
go ne °l libro di quells di longa wita, ¢ fi come dicono i Cre-
zenfs 51:’ mancava un’ anno @ effer 300. anni: recita Senofon-
z¢ Colofonio, che udi & dire 154 (248): Coftui [criffe la ge-
meratione de Caresi, e Coribants , ¢ la Teogonia sn cinque mi-
da carmi (249). Seriffe ancor I’ apparecchio ¢ la fastura de
*] Argonave ¢ la mavigation di Giafone in Colco 500. ver=
fi. Scriffe anchor in profa de facrificii e dela Republica de
Candiotts (250), @ oltre a ¢io ds Minoe ¢ Radamanto 4
guattro millia werfi (251). Leggonfi pure due lettere di
quefto Poeta fcritte a Solone (252), una fopra i Sacrifizj, e
la Repubblica de’Cretefi, la quale perd da Demetrio Ma-
gnefio vien riputata fittizia, perche fcritta in iftile Atti-
co troppo recente, perch® fi pofla giudicare opera di
Epimenide. L’altra poi di dettatura Dorica con&rvataci
da Laerzio, e fcritta nell’ Olimpiade s4., dalla quale ri-
levafi effere ftato Epimenide contemporaneo di Solone.
Anzi, per fentimento di Plutarco, non folo fu contem-

oraneo, ma amico, e fuo coadjutore nel compilare le

ue Leggi. Ecco come ne parla Plutarco (253) nella vita
T. I11. i

(247) Fabricius Bibliot. Gra. T. 1. pag. 36. oltre 1’ opiniome di Svida,
cbe io penfo la pin wverifimile , viferifre il Fabricio amche quelle d° altri. Sed
jam tum Athenas Cylonio Scelere purgavit circa Olympiaaem XLIV. ut Svi-
das, vel XLV. ut Eufebius, vel XLVI. aut XLVII., ut quidam Laértii cos
dices & Apoftolius VIII. 84. proverb. Olympiadis XLVI. ango 3. -

q (348) Svidas loc. cit. p. 31§, Vixit annos CL. quorum (LVII) VE
ormiit,

(¥49) Vedafi fopra queft’ Opera di Epimenide quanto eruditamente ha [critte
il Fabricio loc. cit.

(350) Fabricius loc. ¢it. pag. 39. Vide etiam Ger, Joas. Voﬁum.d'e Hiftor.
Gra. lib. IV. cap. 1. R

(251) I Fabricio lec, cit. nota folamente verfi 3000. .

(352) Idems ut fupra pag. 38. Itemque Epiftolam ad Solonem de ecodem ar-
gumento five de Rep. quam apud Cretenfes Minos condidit, etfi hanc propter
Atticum idque recens dicendi genus fuppofititiam effe putavit Demetrius Ma-
gies lib. de homonymis . . . . Aliam Epiftolam Epimenidis Doric2 fcriptam
Olymp. LIV. 4. tyranno Pifitrato ad Solonem fervavit idem Laértlus lib. I.
Sed. 113, Sane Solone familiariter ufum, multaque ei clam praftruxiffe, &
viam przmuniffe ad leges confcribendas au@or Plutarchus in Solonis vita.

(333) Vita di Plutarco srad. As M. Lodovice Domenichi P. 1. pag. 508«
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di Solone : Er cosi Epimenide Pheftio wvemne di Creta in
Atbene chiamato dagli Atheniefi, il quale Epimenide ¢ anno-
veraro per uno de fetre favs da alcwni di coloro, ¢ quali
ne traggon fuora Periandro. Era riputato coftui , che circa
le cofe divine foffe molto fingolare in religione ¢ in guella [a-
piensiay la quale s’ acquiffa per infufione di Dio: & percio
gli buomini in quel tempo lo chiamavano figlinolo della Nimpha
Baltha, & nuovo Cureta. Effendo cgli dungue wennto in
Athene , & diventato amico di Solone , lo aiuto in molte co-
Je a far le leggi. Perciocche egli fece i Sacrificii molto pis
efpediti y & circa il corrotto affui pin piacevols , aggiungnen=
do alcuni Sacrificii all’ effequie y & levd wvia ogni firana , &
barbarefca ufamza , la quale era prima ufata dalle donne s -
@ quello, che fu cofa molto maggiore , con placationi, efpia=
sioni, & dedicationi di flatue ordinando la citta alle cofe
Jacre e alla religione, la fece [uggerra alla ginflitia, &
molto pix difpofta e inclinata alla concordia. L’ Apoitolo
S. Paolo nella Lettera a Tito (254) parlando de’ Creteft
rapporta quefto detto fotto il nome d’ un loro Profeta:
I Cretefi fempre bugiardi, cattive beftie, e wentri pigri, il
quale a comun fentimento degli kfpofitori & un verfo
d’ Epimenide, col quale rinfaccia. a’ fuoi Concittadini i
loro vizj; e intanto dall’ Apoftolo Epimenide ironicamen-
te vien appellato Profeta, perche preflo de’ Greci, e de-
gli altri Gentili i Poeti erano lo ftefflo, che iPro‘feti
pref-

 (334) Epifl. ad Titum cap, 1. . 12. Dixit quidam ex illis, proprius ipfo-
rum propheta : Cretenfes femper mendaces, mala beftiz , ventres pigri. Te-
ftimonium hoc verum eft. S. Hieronyvsus Comment. in Epifl. ad Titum ex Edit.
¥eron. T. 7. pa:. 706. Dicitur autem ifte verficulus in Epimenidis Cretenfis
Poetz Oraculis reperiri: quem in prafentiarum , five illudens prophetam vo-
«€avit. P. Augufl. Calmet in bunc loc, Hic Propheta Cre.enfium eft Epimeni-
des Poeta infignis e Creta oriundus, qui Concivium fuorum nomini miaime
Parcens, illos mendaces, improbos, inertes helluones vocavit. Hunc autem
Prophetam ironice appellat; Grzci enim, & generatim Ethaici eodenr ferne
m _loco Poetas fuos Eabebant, quo Hebrzi fuos Prophetas. Hos Divino lu-
mine afftatos effe putabant, Sacrum illis eathufiafinum , & nonnumquam futqn
Yorum etiam cognitionem eflfe tencbant. Oracula nonnifi verfibus prodeban-
tur; & Poetz Divino furore repleti, & peculiari lumine perciti ex:ftimaban-
tur; Cicero Orat. pro Archia Poeta = nofter Ennius fanctos appellat poe-

tas, quod quati Deorum aliquo domo, atque munere commendati etde vi-
deaqtur =e -
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reflo gli Ebrei. In fine quanto dice Platone (255) in
Yode, di quefto celebre Poeta: ...che Epimenide fra $fato uo-
mo divino , 3l quale fu della famiglia «voftra, e¢d ammonito
dall’ oracolo di Dio, fe ne wenne a wvoi diecs anni innanzs
alla guerra Perfiana (256), e fece aleuni [acrifics dall’ ora-
colo manifeflari , ed agls Atensefs prediffe, che temevano I’ ar-
mata Perfiana, che per dieci anni nom eramo per wemire
Perfi; ma «wenuti fi partirebbono now fornita la imprefa , pa-
tits pin mali , che dati. )

Nella ftefla Olimpiade XLIV. fiori BIANTE Prieneo
figlio di Teutamo, ed uno de’fette Sapienti. Compofe
un Poema Eroico fopra Jonia fua Patria di 2000. verfi
infegnando in qual maniera fi poffa arrivare ad effer fe-
lice (257). In lode di quefto fapiente Poeta, cosi fcriffe
Valerio Mafimo (258) : Biante, la Sapientia del quale ¢
flata di pis lunga wita tra gli buominiy che la [ua Patria
Priene (avvvenga che quefla ancora wiva, & rifuoni ne gl
orecchi de gli buomini , di quella, come di cofa morta, fe ne
veggono appena le religuie) diceva in quefta maniera, che
gli buomins dovevono intricarfi melle amicitie, con ricordarfi,
c¢be ¢ poteva accadere, che. le fi convertiffero in nemicitie 5 il
gqnal precetto nella prima apparenza par forfe, che babbia un-

. I2 po-

(259¢) Dislogo primo delle Leggi trad. da Dardi Bembo T. 3. pag. 31.

(256) Nuafce grande controverfia tra gli Scrittori [u quefta afferzione di Pla-
tone , perché tra Epimenide , che [econdo Svida nell’ Olimpiade 44. era gid vec-
cbio , e ls guerra Perflana accadutas nell’ Olimpiade 71. un troppo lungo corfo
d’ anni; percio vedafi il P. Corfini dalla pag. 71. fino alla 75., ¢ dalla 148. fi-
no alla 150. del 3. Tomo de’ Fafli Astici, il quale dopo efaminate le opinioni di
wvary Scritiori [u queflo fatto, fi fudia di feiogliere ogni difficolta , ¢ dimofira co-
me poffan concigliarfi due opinioni tanto fra di loro lontane.

. \257) Diog. Laertius loc. cit. lib. 1. pag. mibi 41. Bianti Prienxo pater
fuit Teutamuc Fabricius Bibt-Gra. T. 1. pag. $15. Bias Prienenfis ex Joniz civita
te , aqualis Halyattis ejufque filii Croefi , urus & VII. Sapientibus . .. fcripfit de
Jonia patria fua . . . qua maxime ratione felix effe poffit, Poema Heroicum.
Ger. Jo: Vofius de Hiflor. Gra. lib. 1V. pag. mibi 195. Bias Prienenfls unus e
feptem fa]pientibus, pcéma fecit de Jonia; tefte Laertio. Ex quo etiam fci-
mus , Halyattis tempore. vixiffe ; hoc eft, arca tempora Pherecydis Syrii, &
Epimenidis. Idem de Poetis Gra. Olymp. 44. Epimcnidis etiam ac VII. Sapien-
tum tempore claruit Bias Prieneniis, ipfe etiam unus @ VII. fapientibus..
Poema de Jonia condiaiffe , au@or nobis eft Laertius.

(258) Dei dess, & Fatti memorab. trad. ds Giorgi Dati lib. 7. ¢ap. 3. p¥g~
mibi 245. terg. : : : I S
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poco troppo dell’ aftuto & che e fia nimico della fincerita
la quale principalmente tra gli amsci fi ricerca, ma gquanda
20i lo werremo pii [orsilmente confiderando, troverremo quel-
lo effere asiliffimo. Diogene Laerzio ci defcrive le fue fin-
golari azioni, e detti Morali, e {pecialmente in qual mo-
do accadefle la di lui morte , dopo la quale (259)...fs for-
serato dic’ egli con magnifiche . ¢ffequic da la Cita, ¢ cosd
ne °l [no tamnlo inferiffegli . Quefa bella pictra consicn den-
sro nafcofo Biante Prieneo, che diede grandiffimo bonore {3
ornamento a gl Joni. Di lui bavemo [critto noi in tal f[ene
Yenza. Qs ¢ afcofo Biante, il quale canuto d’ogni intorno
Mercario 1° ba condotto & )’ inferno. E pid avanti {oggiune
8€:...anchor Hipponace fa mension di Biante, ¢ °l diffuave
Heraclito lo lawda con tai parole. Prien caftello bha motrito
Briante figho di Tewtamo, di cui I’ openiong ¢ pik illuflre
che degli altri: gl dedicarono la chicfa di Priene, che chia-
mafi Teatanio. Racconta Paufania (260), che fra gl’infe-
8namenti utilifimi alla vita umana, che {i leggevano fo-
pra le Porte del Tempio Delfico, ve n’erano alcuni an-
cora di Biante, il quale molto vien celebrato da Svi-
da (261) per eccellente Caufidico, e per Oratore, che
Tettamente,, e utilmente fervivafi dell’ arte Oratoria.
SOLONE, uno de’fette Savj, e Legislatori della
Grgcia, fu condecorato con la dignita di Arconte nell’
Olimpiade XLVI (262). Nacque in Salamina fecondo al-
cuni,

(239) Diog. Laertio trad. dai Rofitini lib. 1. pag. 19. terg.

(260) Paufanias Phocica cap. 24. p. 857. Pro Delphici templi foribus leguntur
erutilia vitz "hominum documenta, ab iis hominigus confecripta, quos Grxci
pientes & habuerunt, & appellarunt . Fueruntilli, ex Jonia quidem, Tha-

les Milefius, & Prienenfis Bias . .

(261) Svidas Hiflor. pag. mibi 180. Biantis Prienenfis judicium ( Biarror
¥ eulanws dixn). Hic Sapiens unus de VII. in agendis caufis excelluiffe fer-
tur. Sed dicendi facultate redte atque utiliter utebatur. Hipponax: Caufidicus
Biante Prienenfi praftantior . . . ..

(262) Eufebius Chronicon Olimp. 46. Solon, Draconis legibus antiquatis ,
€xtra eas quz ad fanguinem pertinebant, fua jura conftituit. Plutarchus in
Solone . Creatus autem fuit fecundum Philombrotum Archon. Laersius Lib. I
Vite Philofoph. ex edit. Plantin. - 31. Floruit autem maxime circa quadragefi-
mam fextam Olympiadem, cujus tertio anne princeps Athenienfium fuit, ut
ait Soficrates .
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cuni , o in Atene fecondo altri (263); Pereioche tutsi per.
nna bocca dicono al riferire di Plutarco (264) cb’ egli fu figh-
solo di Eceflide, il quale fu cveramense mediocre cittadino,
ma cerso per mobilts di [anmgue il primo bwomo della cit-
2a. Perch’ egli difcefe da Codro. Ma la madre di Solone, fi
come [crive Heraclide Pontica, fu forella cugina della madre
di Pififfratto . . . Molti affermano anchora, che Solone f
prowd di [cricvere le leggi in werfi, & dicono, cb’ egli incas
mincio in quesfo modo :

Io prego prima Giove , che favvore

M: doni, da {oter far queste leggi ,

Si cb’ abbian buona [orte, & chiaro nome .
Seguizd poi quella parte della Philofophia morale , nella qua-
le fi contiene la cagione & difciplina civile, come facevano
allora molti alsri Philofophi . Dopo molti fatti di Solone
deferitti da Plutarco, che punto non appartengono al
noftro propofito, uno ne racconta che rifguarda la Poe-
fia, e il Canto, e merita percid d’ effer notato. Efferdo
dongue gli Athemicf, cosiegli, Hanchi per la grave & lun-.
&a guerra, cb’effi bavevano fatta co’ Megarefi per I’ i[da ds
Salamina , bavecvano poflo pena della wita, a colni ¢ baveffe
bavuto ardimento di porre il partito, che fi doveffe acquiftar
guella ifola; perche Solome hebbe molso per male quel wistus
perio & quella vergogna. Onde cveggen}; egli di molti gio-
wani , i quali erano grandemente wolti a far guerra, ma che.
mancava loro capitano & capo ; percioch’ effi per panra della
legge non ardivano mesterfi a quella imprefa ; finfe d’ effer
diventato pazzo, & quefia nwova ufcendo di cafa [ua [w
bito fi [parfe per tussa la cired, che Solone era smpazzato .
Et in quel mezzo bavvendo egh di nafcofo imparata a mente
wna clegia, & meffaffels bene a memoria per poserla recita-.
re, fi lords di fango, ¢ incontanenste fi getsd fuor di cafa,

. . . (74

—

(263) Laertius ex edit, Amflel. pag. 17. Solon Execeftide filius , Salaminius.
Thomas Aldobrandinus in bunc losum . Didymus grammaticus Bu'%lhorionis filium .
‘{.C{‘Pﬁt Solonem fuiffe, cujus fententiam non probat Plutarchus in Solonis
ita . \

(264) Plutarco Vita grad. da M. Lodevico Domemichi Pi T, p. 101,

(265) Idem loc, #it. pag. 105, ' ) .
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& con gran concorfo & frequentia di vulgo fe w ands sm
piszza, & falito fulla pietra del bando, recitd cantanda
b’ clegia o 3l cwi principio e queflo ;

Io «wengo banditor da Salamina

Abbandonata a gran torto da woi

Come sdirete in quefls verfs miei.
QOsuefla elegia é sntirolara Salamina, i cui wverfi fono tutes
piens di molta leggiadria , gravité, & vaghezza. Havendo
adungue Solone pofto fine al fuo cantare, approvando & lo-
dando cio gli amici [woi, & fopra tutto effendovi Pififtrato ,
3l quale a cio [pigneva (& confortawa i [uos cittadini , nbids-
rono all’ aurorsta di Solone , rivocarono la legge, & di nuo-
o fi mifero a.far guerra, & ne fecero capitano Solome .

opo d’aver Plutarco defcritte le leggi da Solone ftabi-

lite per gli Ateniefi, efpone i viaggi da eflo fatti in tal
guifa (266):...bavendo otsennso licentia da gl Atheniefi , di
poter flar diccs anni fuor della Citta. Percioch’ egli [perawva ,
che in gquel mezzo le [ue leggi per ufanza & per efZerienz;a
doveffero piacere ogns di pik a cittadini. Prima dungue arri-
wé in Egitto, & quivs §lette un tempo, com’egis dice in
queflo fuo werfo.

Dowe rifuona sl Nil preflo a Canopo.
Per alcun tempo anchora fi trattenne con Pfenopbe da He-
hopoli , &' con Sonche da Sais Sacerdoti eloquentiffimi & [a-
i molto, imparando Philofophia, & da loro udendo il par-
Jare Atblantica , fi come [crive Platone: (& queflo parlare f5
sforzd egli ds efprimere in werfi Greei. Paffando poi in Ci-
Pris fu molto bonoratamente raccolto da un certo Philo-
c¢ipro Re di quel Paefe, &c. Platone, il quale fu parente
di Solone (267) ci racconta come-in Grecia furono foliti
a cantarfi i verfi di Solone, dice egli (268): Celcbrando /&
quel giorno folennc , nel gquale foglionfi fanciulls chsamar ds
Compagnia al cantar i werfi; [i riducemmo ancor noi infieme

¢co’

(366) Loc. cit. pag. 118.

(267) Idem loc. eit. pag. 113.
» (258) Platone.’ 1} Timeo, evvero della matura trady As Dardi Bembo T. a.
AL joj. ‘ ' :

— = —~ _a
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fancinlls parenti , e conofcinti ; e guivvi impof¥a fu la contefa
di parenti del cantar i werfi ; laove furomo recirasi a mente
non pochsi wverf di molti Poeti, ¢ da molti fancinlli cantati i
werfs di Solone 5 come quelli , cb’ erano nuovi sn ques temps,
Allora un certo della tribi , o perche cosi gindicaffe , o pere
cbé woleffe adular Critia diffe, che Ili pareva che Solone 53
sntorno alle altre cofe foffe flato [apiensiffimo, si ne werfi gee
nerofiffimo fra tusti i Pocti . . . fe Solone nom folamenze per
ricreazion di animo, ma a ftudio , ¢ daddovvero , come gli al-
sriy aveffe [eguito la Pocfa, o fornito il ragionamento, il
guale , ritornato di Egitto, portd qui; e dalle ribellioni non
folfle faso sforzato , e da guanti altri mali ritrové in guefls
Inoghs wenendo, a tener poca cura dilui ; non farebbe flato,
com’ io penfo , inferiore né ad Omero, né ad Efiodo, né ad
alcun altro de Poeti. Furono tenute le leggi di Solone
in tal pregio dai Romani, che al dire di Tito Livio (269)
i Decemviri in occafione di inftituire nove leggi, fpedi-
rono Sp. Poftumio Albo, M. Manlio, e P. Sulpizio
Camerino in Atene, affinché trafcriveflero le inclite leg-
gi di Solone, e s’informaflero appieno degl’ Iftituti, ma«
niere di vivere, e diritti delle altre Citta della Grecia,
Oltre le fuddette leggi, fcriffe come nota Laerzio (270)
ancora Concioni, e alcune Efortazioni a fe fteflo, Ele-
gie intorno a Salamina, e della Repubblica degli Ate-

niefi intorno a cinquemilla verfi, Giambi, & Epodi. Mo«
‘ n

(269) T. Livius Hiflor. Decas prima lib. 3. pag. mibi 68. Cum de legibus
conveniret, de latore tantum difcreparet: miffi legati Athenas Sp. Pofthumius
Albus , M. Manlius, P. Sulpitius Camerinus: juffique inclytas fcges solcnis
defcribere : & aliarum Gracix civitatum , inftituta, mores jura, qie nofcere.

(270) Laertius de Vita Philof. Iib. 1. edit. Amft. p. 31. Counltat eumn fcripfiflfe
leges, conciones quoque, & 'ad fefe quzdam exhortatoria. Elegias; prztee
rea de Salamine, Athenienfiumque republica, ad quinque millia verfuum.
Jambos etiam & epodps . . . Obiit autem in Cypro, ztatis fuz anno oéto-
gefimo, hoc fuis mandans, ut Salaminam ejus offa transferrent, atque in cis
nerem foluta per provinciam diffeminarent . . . Extat de illo & noftrum
Epigramma . . .

Cypria defun®um fubraxit flamma Solonem :
Offa fed in cineres verfa tenet Salamis.
Mox animus nitido fublatus ad @thera curru,
Quippe facras leges pondera grata tulit.
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ri in Cipro in etd di ottant’ anni, e ordind che le fue
offa foflero trafportate in Salamina, e che ridotte in ce-
nere foflero per la campagna feminate . In lode di Solo-
ne abbiamo un’ Epigramma compofto dall’iftefflo Laerzio,
e Cicerone ne riferifce un’ altro fcolpito nel di lui fepol-

cro riportato da Fulvio Orfini (271), che ci da ancora
quefta di lui Immagine . ,

DROPIDE al dire di Svida, e Laerzio, ¢ lo con-
ferma Platone (292) fu fratello di Solone, e fiori nel
quart’ anno della XLVI. Olimpiade, nel qual’ anno fa
eletto dopo fuo fratello Arconte di Atene (273). Egli

€D-

(271) Fulvius Orfinus, Imagines e Elogia Viror. pag. 49. Solonis Sepulcro
Epigramma incifum ia hanc fententiam fuiffe fcribit Cicero Tufcul. lib. 1.
Mors mea non careat fletu, linquamus amicis
Moerorem , ut celcbrent funera cum lachrimis.
Ejus meminit etiam in feneQute his verbis : Solonis quidem fapientis elogium
eft, quo fe negat velle fua morte dolore amicorum, lamentifque vacare :
wult fe carum, credo, fuis effe.

(271) Svidas Hiflor. pag. mibi 961. Plato . . . genus a Solone trahentis ,
fexta enim fuit ab illo, ﬁfia Dropidis poetz, fratris Solonis. Lacrtius de Viss
Philof. lib. 3. ex edit. Plant. p. 116. Solonis quippe frater Dropides &c. PZaze
Wimaus ex Ver(. Jo: Serrani T. 3. pag. 20. . . . licuti Solon & Sapientibus fep-
tem Sapieutiffimus olim dixit, cam illo enim magna intercedebat familiaritas
atque neceflitudo & Dropidx proavo noftro. .

. (273) P. Corfini Fafli_Artici I. 3. pag. 78. Olymp. 45. an. ? Dropides Athe-
nis Archon XCI. Dropidis Archontis annus ac dignitas perfpicuo Philoftrati
(Sophift. Lib. I. in Critia) teftimorio confirmatur. . . verum quumn optime infti-
tutus fuerit, fententiafque plurimas ipfe fermone protulerit, & ad Dropidem
genus referret, qui poft Solonem Athenienfium Archon fuit Dropidem au-
tem huic Solonis fratrem, Critiaeque patrem fuiffe Laertius, Svidas, Liba-
&uus, Plato, aliique prodidere.

—_ — -
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febbene per teitimonio del Giraldi (274), e del Vof-
fio (275) fia ftato chiaro, ed egregio Poeta, nondimeno
perd® molto di grido a' confronto della gran fama, e
gloriofa rinomanza del fapientifimo fuo fratello, come
rilevafi da un Diftico Trocaico riportato da Giofeffo
Barberio (276).

'~ TALETE Milefio, molto pitd celebre, ma pid gio-
vane di Talete Cretenfe (277), di cui fi & fatta menzio-
ne nel fecondo Tomo della prefente Storia (278). Nac-
que nell’ Olimpiade trigefimaquinta al riferire di Laerzio
(279) S. Cirillo Aleflandrino (2%0), ed Eufebio (281). Fu
uno de’ fette Savj coctaneo di Solone, di Chilone, di Pitta-
co, e di Periandro (282). Laerzio, nel defcrivere le gefta di
Talete (283), riferifce che Talete , al dire di Erodoto,
T. I K Duri,

(274) Lil. Greg. Giraldus de Poet. Hiff. Dialog. 3. pag.or. Atque hz: qui-
dem nunc de Solonis verfibus, 3 quo in tabulis non longe aberat Dropides,
cujus & frater fuiffe perhibetur, 2 quo, ut eft 3 Gracis autoribus traditum ,
maternum genus duxit divus Plato. Fuit verd egregius poeta Dropidas, fed
illius nomen ac famam fratris illuftris gloria obfcuravit.

(275) Vofius de Poetis Gra. cap. 3. Solonis frater Dropides fuit, carmine
olim clarus, Solone licet inferior. Ad eum Plato referebat genus maternum.

(276) Jof. Barberius de Miferia Poet. Grac. apud Gronov. Thef. Antig. Grac.
pag. 811. Dropidas, vel Dropides, Solonis frater. Fuit egregius Poeta; fed
illius nomen ac famam fratris illuftris gloria obfcuravit. Diftichon Trochaicum

Ipfe fratre proprio, vel omne perdis
Nomen. An dari poteft mifer magis te?

(277) Jo: Alb. Fabricius Bibl. Gra. T. 1. pag. 238. Fuit & alter Thales
Examyi Filius longe quam Cretenfis ifte celebrior, fed junior atate.

(278) Temo fecondo Cap. 7. pag. 121.

(279) Laertius de Vita Philofoph. pag. mihi 21. Ortum primo auno tricefi«
maquintxz  olympiadis Thalem, Apollodorus in Chronicis tradit. Veds il P.
Corfini Faff. Att. Olymp. 35, pag. $6. T. 3. Ma [pecialmente la Differt. feconda
Agoniftica n. 3. 4. pag. ss. feq. ove com fingolar diligenra vicerca del tempo in
‘eui fioriromo i [ette Sapienti della Grecia . .

(280) Contra Julianum lib. 1. pag. 112. T. 6.

(281) Eufebius Chron. Olymp. 35. pag. 443. .

(283) Vefius de Poet. Gra. Cap. 3. ifdem temporibus ac Solon fuere Chi«
lo, Thales, Pittachus, Periander: qui & inter VII. Sapientes numerantur .

(283) Laertius loc. cit. pag. mibi 14. Thales itaque, ut Herodotus, Duris,
ac Democritus ajunt, patre Examio, matre Cleobulina natus eft , ex Theli-
darum familia, qui Pheenicum nobiliffimi, A Cadmo & Agenore origine.n
ducunt,, Platone quoque tefte. Primufque fapiens vocatus eft, quo tempure
Damafius Athenis princeps erat, quando & feptem Sapientes adpeliati funt.
ut fcribit Demetrius Phalereus in Catalogo priicipum . Mileti aut o <IVis
adfcriptus eft, profetus cum Néleo qui & patrio {ovl:?/l),bo-v-'fﬂscxcmc-
rat; feu ut pluribns vifum eft, indigena Milelis, &-Tlaro gencre natus.

~
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Duri, e Democrito, fu figlio di Efamio, e di Cleobue
lina, della famiglia dei Teleidi nobiliffimi di Fenicia ,
che ebbero origine da Cadmo, e da Agenore, e per te-
ftimonio di Platone fu ancora il primo cui fofle dato il
gloriofo titolo di Savio della Grecia, nel tempo in cui
Damafio fignoreggiava in Atene, fotto del quale I’ ebbe-
ro poi anche gli altri, come fcrive Demetrio Falereo nel-
la gcfcrizione dei Principi. Venuto con Neleo dalla Fe-
nicia efiliato dalla fua Patria, fu afcritto alla Cittadi-
nanza di Mileto, o come altri vogliono, egli fu nati-
vo di Mileto, e di chiara Profapia. Fu Talete filofofo
morale (234), Fifico (285), Aftronomo (286), e fra i
Filofofi fu capo della Setta Jonica (237), e al dire di
Fe-

P. Corfinus loc. ¢it. T. 3. pag. 83. Olympiade 48. an. }. Damalfias II. Athenis
Archon 1 C. Secondo 1’ afferzione di Laerzio qu) defcritta , awvrebbefi dovuto fla—
bilire Talete nell’ Olimpiade 48., ma ho creduto meylio flabilirlo nella 45. nel
qual tempo conviene il Vofsio , e Fabricio, che lo flibilifcono coetaneo di Chilone
di Solone , di Pittaco, e di Periandro, come in appreflo vedremo.

(284) Jo: Stobai fententia ex thef. Grac. Sermo 3. Demetrii Phalerei feptem
Sapientum Apophtegmata pag. ss. Thales Milefius.

(285) Vitruvius de Archit. lib. IX. cap, 7. De naturalibus autem rebus
Thales Milefius . . . rationes quibus e rebus natura rerum gubernaretur, que-
madmodim quofque effeus habent, excogitatas reliquerunt. L«antius divin.
Inflie, 1ib. 1. eap. 3. pag. mibi 19. Thales Milefius, qui unus e feptem fa-
pieitum numero fuit, quique primus omnium quzfiffe de caufis naturalibus
traditur : aquam effe dixit, 2 qua nata funt omnia, &c. Fabricius loc. cir. In=
ter Philofophos, pita, ac fingillatim Phificos. Sed de Thalete Simplicius in
1. Phyf. Fertur Thales fuiffe primus qui Gracis commentationem Hiftoriamque
de Natura edidit & patefecit. Equidem tum multi & alii veteres effent, cea
Theophratto videtur, ipfe longe ab illis diffenfit, tarquam latuiffent ipfum
cunéti qui eum przcefere. Praxterea traditur nullum monumentum fcriptum
prater illam Aftrologiam rev7iir pofteris reliquiffe . ]

. (288) C. Plinius Natur. Hifor. lib. 3. cap. 12. Apud Grzcos autem Inve-
alﬁawt primus omnium Thales Milefius, Olymp. 48. anno quarto, przdi®o
felis defe@u . Luertius loc. cit. pag. mibi 21. Aftronomiz fane fuiffe ftudiofif~
fimum, & Timon vidit, qui illum in Sillis laudat, cum ait:

Qualis erat Sophizque Thales, ccelique peritus.

(287) Plutharcus de Placitis Philofoph. lib. 1. cap. 3. ex Ver[. P. Corfimi
P42. 6. Thales Milefius rerum principium effe dixit Aquam . Videtur adtem vir
ille Philofophiam inchoaffe, atque ab ipfo Jonica Se@a denominata cft .
P. Corfini in bunc loc. Q:tod Plutarchus hic afferit Thaletem dofauriis omocopias,
fic etiam intelligi fortatle poteft ut ille inter Philotophos excelluerit, princi=
g‘e'gg;ge locum “occu averit: unde Budacus, Cruferius, Xilander ambigue
! (ul enllnt illum philofophiz principem fuiffe. Mihi vero libuit Thaletem
PIUM velull ruilofophiz au@torem primumque ducem hic intelligere : quod

\
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Fenice Colofonio riportato da Ateneo (288) fu utilifimo
alla propria Patria, e fra tutti gli uomini del fuo fecolo
rettiimo . Intorno alle di lui Opere varj fono i pare-
ri (289), la pid coftante opinione perd &, ch’ egli fcris
vefle da 200. verfi intorno all’ Aftronomia, e agli Equi-
nozj (290). Abbiamo da Laerzio (291), e Svida (292),
ch’egli in occafione che intervenne ai Giuochi Ginnici,
dal gran caldo, dalla fete, e dalla folla della Gente fo-
perchiato mori, eflendo gid vecchio. Del che fanno

piena teftimonianza due Fpigrammi riportati dall’ ifﬁef-
K2 - Q-

—

ille nimirum, ut Laertius ait libr. I. 5. 24. xpiTos wepipUosws Fierexdn primus
de Natura differuit : quemadmodum Cicero de Nat. I. c. 10. teftatur quod
Thales ipfe primus de talibus rebus quaefivit. Vide Eufeb. in Chron. Cyril.

gont;-a Juliaium Lib. I. fimplic. in I. Phyf. text. 6. Themift. Orat. 15. &
tanl. c. 6.

(288) Atbenaus lib. XI. pag. mibi 369. Phanix Colophonius in Jambis

pro phiala, id nomen ufurpat, his verbis
Thales enim, qui civis patriz fuit utiliffimus,
Eoque fxculo inter multos homines longe
Probiffimus . . o . « . « . . ;

(289) Laertius loc. cit. pag. mibi 15. Jo: Albertus Fabricius T. 1. pag. 338,

(290) Laertius loc. cit. pag. 21. Porro de Aftronomia quz ab eo fcripta
funt, ad ducentos verfus pertingere Lobon Argivus autor eft ; ifcriptofque:
imagini ipfius verfus hos ‘

Hunc, quz nutrivit Milefia terra Thaletem,
Aftrologum primi nominis ipfa tulit.
Quz autem ejus nomine circumferuntur, hac funt:
Non multa verba prudentis animi indicium funt.
Unum aliquid Sapiens quare, unum quidpiam praclarum elige
Obftrues enim os loquatium non paucorum.
Svidas Hifor. pag. mibi 4a6. Scripfit verfibus de iis quz in fublimi fiunt, de
zquinoctio & alia multa.

(291) Laertius ut fupra pag. 23. Sapiens igitur Thales obiit, cum certa-
men gymnicon fpe@aret, xftu fci?icet, ac fiti & infirmitate fatigatus jam ve=
tulus. cujus fepulchro hoc infcriptum fuit epigramma .

, Exiguus valde hic tumulus, verum aftra Thaletis,
Principis Aftronomi, gloria fumma tenet. . '
Bft luo.que noftrum in eum primo epigrammatum , five pammetri, libro ho¢
pigramma
Gymnicon adfpiceret cum rurfus agona, Thaletem
Eléus traxit Juppiter & ftadiis.
Hunc laudo czlo proprius quod duxerit, ultra

E terra aftra fenex cernere non poterat. ‘ -

(291) Svidas loc. cit. Obiit fenex in fpeQaculo gMu 3

turba preflus, & zftu refolutus. - : : .
L




76 | Cap. II. '

fo Laerzio. Eccone I’ effigie ricavata da un marmo gia
efitente apprefflo Achille Maffeo (293).

PERIANDRO di Corinto figtio di"Cipfello fiori cir-
ca I’ Olimpiade XLVI. (204) nei termpi dei dapienti So-
lone, Chilone, Biante, Talete, e Pittaco. Egli fuccefle
a fuo Padre nella Tirannia di Corinto nell’ Olimpiade
trentotto, e la efercitd fecondo alcuni per il corfo di
quaranta (295), o come vogliono altri di quarantaquartr’

an-

(293) Jacob. Gromovius Thes. Antiq. Grac. T. 1. Num. 30.

(294) P. Corfini Fafli Awti. T. 3. pag. 48. Olymp. XXX. An. 3. Cypfelus
Corinthiorum tyrannidem arripuiffle dicitur ab Eufebio: Kudsns K:pwdwr
$tvpdrinosr , Cypfelus Corinthiorum tyrannidem arripuit. Id optime ab Eu-
febio, vel antiquiore potius Au&ore, qiem Eufebius exfcripferat, configna-
tum effe Periandri vita, tempufque fufceptae ab illo tyrannidis oftendit .
Etenim Periander Cypfeli filius anno 1. Olymp. XXXVIII. morienti patri fuc-
ceflit, ut ad annum illum demonftrabitur, adeoque Cypfellus ipfe 3o0. folidis
annis imperium tenuiffe videtur . Certe Herodotus (lib. V. pag. 369.), & Ari-
ftoteles (Polit. lib. V. ¢. r2.) Cypfellum hunc Periandri patrem 30. annis
regnafle tradit; licet Eufebius (li{. 1. pag. 40.) nonnifi 18. tyrannidis annos
1pli concedat idem pag.61. Olympiade XX XVIII. Periander Cypfelli filius mo-
rieate patre Corimgi tyrannidem arripuit. Laertius (lib. 1. fegm. ¢5. & 98.)

u'ndem perfpicue tradit Periandrum ipfum év' 7pd a7s TesoapaxsoTis EreTys

Avumiados anno uno ante quadragefimam nonam Olympiadem obiiffe, ?‘num
quadraginta annos in patriae tyrannide exegiffet; ideoque tyrarnidis hujus
minum ad annum 4. hajus Olympiadis referri deberet. Ewfebius Chromic. Olymp.
38. Apud Corinthios tyrannidem exercuit Periander. Domin. Vallarfius in
bunc loc. Succeffit Cypfello patri in tyraanide, qiam & per giadraginta an-
nos tenuit, Au@ores Herodotus lib. V. cap. 93. & Laertius hib. I. fe&. 98,
Confentit & Scaliger, re@e heic initia Periandri collocari .

(295) Arifloteles Politic. lib. 5. cap. 12. Secunda verd apud Corinthum
Cypfelidarum tyrannis, nam ea duravit annis tribus & feotuaginta & menfibus
‘e"a Cvpfelus enim ipfe tyrannidem exercuit annis triginta, Periandrus verd
QUadragiota quatuar, pammeticus autem Gordij angis tribus. Caufa verd dme

\,,
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“anni (296). Viene da tal’ uni annoverato fra i fette
Savj mofli facilmente da quefto racconto di Plutarco
(297) ne’ feguenti termini: Perciocche quefts [avvii, nomie
nati da alcuni [offli, wien detto, che furono cingque . Chilone ,
Thalete y Solonc, Biante, ¢ Pittaco . Nondimeno da pos che
Cledbulo Tiranno de’ Lindiiy &' anco Periandro Corinthio,
benche fuflero poco wirtuofi, & favii ton la potenza, con
gli amici y & col giovare wviolentarono la gloria , & nel nu-
mero de i [avvii fi pofero; & fimilmente a guifa delle fen-
venze di ques cingue mandarono fuori alcans detti, & per la
Grecia Ii [parfero ; allora quei cinque , li quali [offerivana
‘quefto mal volontieri ; ma pero giudicavano Zeue di non rin=
facciar a cofforo la lor infolenza, né per la gloria inimicar-
iifi apertamente , &5’ contendere con buomini potents ; vennmero qui
Joliy & ragionato fra loro, dedicarono quella lettera, cb’é
la quinta sn ordine, & fignifica il numero cingue , proteffan=
do alla prefenza & Apolline, che effi crano cingue , & rifin=
savano il fefto, e °l [ettimo, come da loro diverfi: la qual
cofa ogn’ ano puc wedere, che mon ¢ raccontata fuor di propo-
fito, [e andara ad wndire cid, che dicona coloro, Ii guali
banno il tempio in governo. Perche affermano, che I’ EI &’ oro
fu dono di Livia Augufta. Quello di rame de gli Atheniefs :
Ma guel di legno antichifimo, & primo fra tutti, fin al di
d’ hoggi, chiamato da loro de’ [avii, non dedicato da un [o-
lo; ma da tutti infieme . In prova di che Laerzio (298) , fra
le molte cofe, che ci ha i)afciate {critte di Periandro di
Corinto, ci riferifce una lettera da eflo fcritta ai Savj,
dalla quale fi rileva qual premura avefle egli di captivar-
feli, verifimilmente per otterer 1’ intento di eflere anno-

ves

/

p—

rationis eadem fuit, cim enim pcpularis effet Cypfelus, ac gratia apud mul-
titudinem pravaleret, fine ulla corporis cuftodia in domiratione perfevera=
vit. Periandrus autem ejus filius, magis tyrannice fe geffit, fed vir erat
bello egregius. : )

(206) Clemens Alexandrin. Stromat. lib, 1. pag. 299. Diog. Laertius 0.
Proam. feg. 13. S. Auguflinus de Civit. Dei lib. 18. cap. 5. G alii. .

(397) De Ei inferipto forib. templi Delpbici trad. di Mare’ Ant.. Capdiak
T. 1. pag. 138. : : —

298) Lacrtius lib. 1. fegm. 99s A —
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verato fra di loro; la lettera & del feguente tenore (299):
Periandro a Sapienti . Ringratio il Pithio Apollo, che le mie
Epifiole wi banno ritrovats infieme , ¢ come io [pero anchor
i riduranno & Corinto. Afpettovi donque . weramente cono-
Jeerete guanto civilmente @i ricevo. Dongue fi come ne °}
paflato anno & Sardi venife ne la Libia, cosi anchor prego=
VI non i ricrefca venirmi & srovar & Corinto, dove [on io
3} tiranno , che con grande giubilatione wederannowi s Coe
rintii , fe wencrete & la corse di Periandro. Con tutto cid ,
febbene egli a forza di maneggi, e artifizj arrivaffe ad
eflere pofto nel numero de’ Sapienti, e benche gli altri
Savj non wvi fi opponeﬂ’ero'apertamente; ad ogni modo
convien dire, che univerfalmente non fofle riconofciuto
per tale. Primieramente quegli ftefi Savj, che avveduta-
mente non vollero contraftare a faccia fcoperta, come
abbiamo dalla relazione di Plutarco, fi unirono poi af-
fieme, e tutti convennero di non accordarli giammai il
titolo di Sapiente. In oltre Platone (300), Paufania (301)
nominando i fette Savj, di lui non fan parola, e I’ ifteflo
Plutarco (302) afferma, che da alcuni vien rigettato dal nu-
mero de’ Savj, e in luogo fuo vien collocato Epimenide
Feftio . AIll’ autoritd di quefti celebri Scrittori vi fi ag-

giunge la ragione fondata full’ afferzione di M. Tullio

Cicerone, il quale ci afficura, che i Sapienti della Gre-
cia

(299) Diog. Laert. trad. dei Rofitini pag. 23.

(300) Plato Protagor. vel Sopbiffe Gr Ver(. Marf. Ficini pag. 141. Horum
USapientum) & numero fuit Thales Milefius, & Mitylenzus, Pittacus, Bias
Prieneus, nofter Solo, Cleobolus Lindius, Myfo Chenaus, feptimus horum
diftus eft Lacedzmonius Chilo. hi omnes #muli ftudiofique Lacedzemoniz fa-
pientiz fuerunt. .

(301) Paufanias Phocica cap. 24. pag. 857. Pro Delphici templi foribus
cguntur perutilia vite hominum documenta, ab iis hominibus confcripta ,
uos Graci Sapientes & habuerunt , & appellarunt. Fuerunt illi, ex Jonia qui-
€cm, Thales Milefius, & Prienenfis Bias: ex Zolica vero natione, ¢ Lesbo
infula, Pittacus Mitylenzus : ex iis qui in Afia funt Dorienfibus, Cleobulus
I.m_dnus.: Athenienfis praterea Solon , & Spartanus Chilon: feptimum Plato
Ariftonis filius, pro Periandro Corinthio Cypfeli filio, enanmerat Chenenfem
Myfonem. . . o
th'ih“ Plutarcbus in Vita Solonis ex Ver(. Crufferii pag. §7. Epimenides

ftius, quem i, A . s : ,
iy num a i ¢jicientes Periandrum', re-
eenfent feptimum , ¢ro Sapientum quidam, re) »
\ -
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cia ebbero un tal nome per- univerfale fentimento, e ap-
provazione di tutti i Popoli (303). Cid ‘Pofto, egli & in-
credibile , che Periandro, il quale nel fuo Governo Ti-
rannico di Corinto, per teftimonianza di Ariftotile , di
Laerzio, e di Svida, in vece di virtd morali, e di vera
fapienza , efercitd la crudelta con quei Cirtadini, e fpe-
cialmente colla propria moglie, e figliuoli, fia poi ftato
dal comune giugizio de’ Popoli decorato col bel titolo
di Savio. E abbenche foflero da effo pubblicati a fimi«
glianza degli altri Savj, alcuni detti riferiti da Laerzio
(304), € da Stobeo (305), cid nonoftante i fuoi coftumi
lo fecero anzi conofcere per Uomo iniquo, che Sapien-
te; e la fua fapienza non fu che una pura apparenza, e
di fole parole (306). Per relazione di Laerzio, e di Svida
lafcid fcritti in 2000. verfi varj avvertimenti, e precetti
intorno alla vita umana (307), e Ateneo (308), dopo
di aver narrato, come i verfi di Omero fi cantavano con

cer-

(303) Cicero de Finibus . . . feptem autem illi, non fuo, fed populo-
rum omnium fuffragio nominati funt. -

(304) Laeriius in Periandrum [egm. 91. 98.

(305) Joan. Stohai fentent. de Temperant. Sermo 3. pag. 3.

(306) Plato . Theages, wel de Sapientia ex Verf. Ficini pag. 1o. Periandrum
vero Cypfeli nonne_audifti apud Corinthios imperaffet? Theages. Equidem
Socrates . Ndnne eisdem in civitate fua dominatus eft? The. Certe . .. «
eodem modo conare ut invenias quo cognomine Hippiam & Periandrum pro-
pter eundem principatum nomines. The. (?’yi vocem quam tyrannos? Soc.
Ergo quicunque cupit more iftorum univerfis fuis civibus imperare tyrannie
dem appetit, & effe tyrannus ftudet? The. Ita videtur. Laerzio, e Svida de-
ferivono molti fatti erudeli, che dimofirano la tirannia di Periandro; ma [opra
susti Pietro Bayle nel [uo Dit. 1ftor. & Crit. T. 3. pag. 661. efpone fino a quab
grado giungelle la crudeltd , e la barbarie di Periandro. .

(307) Svidas Hiftor. Periander Cypfelli Filius Corinthius . . . Scripfit
prxcepta de vita humana, carminibus 2000, Laertius lib. 1. fegm. 97. Scripfit
& Admoniticnes, ad duo millia verfuum .

(308) Atbenaus Deipnos. lib. 14. cap. 8. pag. mibi 471. Studio mufices vee
teres admodum captos fuiffe liquet ex Homero, qui propterea quod univer-
fam poéfim fuam canebat certis numeris, arque modis, verfus non dubitavit
multos facere fubinanes, abfque capite, & ad extremum curtatos. Xenophas
nes verd, Solon, Theognis, Phocylides, Periander Corinthius elegorum
Scr}ptor, & ex cateris omnes, qui modos carminibus fuis non admoverunt,
verfus condunt metrorum ordine, ac menfura, idque laborant, ne copfte

verfus careant, ne ad finem fint mutili, ne tanquam gracilm;»*ﬁﬂf ac -
Mmis extenuati. —
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certi Nameri, e Modi fegue immediatamente a parlare di
Periandro, come Scrittore di Elegie affieme con quefti
altri Poeti, cioé Senofane, Solone, Teagnide, e Focili-
de. Convien perd avvertire, come per avvifo di Sozio~
ne, di Era«clicfe, e di Panfila furono due i chiamati col
nome di Periandro, I’ uno Corintio di cui prefentemen-~
te come Poeta parliamo, e I’ altro Ambraciota (309).
Dagli Scrittori, che ne parlano, fi trova confufamente
attribuito or all’ uno, or all’ altro quanto efli narrano.
Diogene Laerzio (310), che riporta 1l fentimento de’lo-
dati Autori, cosy parla: Pofcia Sotion & Eraclide ¢ Pan-
Sfla dicono che furon doi Periandri: un tiramno, 1’ al-
sro [apiente, & egli Ambraciote. E pin, Neante Cizice-
no dice che furomo cugini. Poi Arifforele afferifce che il
fapiente era Corinthio, ¢ Platox negalo. Eliano (311)
1ptm: afferma eflervi ftati due Periandri, uno Filofofo, e
" altro Tiranno. Secondo quefta relazione di Laerzio Ari-
ftotele dichiara Sapiente il Corinto, e Sozione, Eraclide,
e Panfila vogliono, che il Sapiente foffe I’ Ambraciota,
non il Corinto. Percid che riguarda Ariftotele, Tomafo
Aldobrandino, nelle fue Annotazioni fopra Laerzio (312),
dice efler vero, che Ariftotele fpeflo nomina Periandro,
ma che mai lo chiama col titolo di Sapiente, ficch¢ dob-
biam conchiudere per quefta parte, e per altre ragioni
?ui fopra addotte, che Periandro Corintio non fia mai
tato conofciuto legittimamente, e univerfalmente per
Sapiente. Che pofcia anche Periandro Ambraciota non
fia ftato annoverato fra i Sapienti contro 1’ aflerzione dei
citati Sozione, Eraclide, e Panfila, cid viene compro-
vato da Egidio Menagio, il quale col teftimonio di
Ari-

(309) Laertius in Periandr. feg. 98. Porrd Sotion, atque Heraclides, &
Pamphila in quinto Commentariorum , duos ajunt fuiffe Periandros; tyran-
num alterum, alterum verd Sapientem, eumque Ambraciotem .

(310) Laerzio trad. dei Ro/xj:im' pag. 21. terg. . .

f (311) Elianxs Var. Hiflor. lib. 12. ¢ap. 35. Duo fuerunt Periandri, Philo-
i0phus alter, alter Tyrannus.

(312 Fane *_‘HoLandiuu: in Laertium feg. 99. n. 20. Apud Ariftorelem
€go quoque duos Permudros reperio , fed utrumque tyranoum . De Corinthio

——
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A riftotele (313) afferifce;, che Periandro Ambraciota fu bensi
Tiranno della fua Patria, come lo dichiara Maffimo Ti-
rio (314), ma non mai afcritto nel numero dei fette Sa-
Ficnti. Da tutto cid rilevali, che, oltre i cinque qui
opra da Plutarco accennati, che fono Chilone , Talctey
Solone, Biante, e Pittaco, i quali univerfalmente da
tutti gli Scrittori vengono riconofciuti per Sapienti, rap-
porto agli altri due per compiere il numero di fette,
difcordano fra di loro gli anzidetti Scrittori, .alcuni
ammettendo Periandro, e Cleobolo (315), e altri, e
i Fiﬁ accreditati - efcludendo quefti come immeritevoli
del rtitolo di Sapienti (316), e in luogo loro foftituen-
do" chi Mifone -(317), e Anacarfi Scita, chi Epimes
L. 111, R L nide

uidem Cypfeli filio in libris Politicorum ita multis in locis, ut eos afferré
upervacaneum fit : de Ambraciota vero habes §. Politicor. cap. 4. his verbis.
Et quod Ambraciath eodem modo, populus und cum aggreffloribys Periandre
. tyranno expulfo, in feipfum gubernationem. convertit. Idem Num. 21. Arifto-

teles quidem in politicis Periandrum_ (ape nominat, nufquam tamen Sapien-
tem vocat. Plato autem in Protagora, quo in dialogo feptem nominat Sa-
pientes, Periandrum praterit. Paufanias in Atticis cap. 15. & 16. dicit Grze
cos non folum Periandrum, fed etiam Lesbium tyrannum in fapientibus nu-
meraviffe, :

., (313) ZEgidius Menagius in Laert. fegm. 98. T. 4. pag. 57. Etiam Zlianus Var,
Hiftor. lib. X11. cap. 35. duos fuiffc Periandros it , Philofophum, alterum ; alte-
sum , Tyrannum . Uterque Periander Tyranaus fuit : unus , Corinthius , & numero
VII. Sapientum : alter, Ampraciota , qui quidem Sapiens nufquam “appellatur.
Quare hic refcribendum olim exiftimabamus ) TOP iy iapmm xad gapir, Tordéy
A'urpaxivrwr . Sed fortafle alia fuit fententia Sotionis , Heraclidis Pamphilz , &
Neantis Cyziceni, quos in hanc rem teftes adducit Laértius: quod ex fequen-
tlbﬂf congicere el‘ ; xad A'piororians uir 7ér Kopirhidr @roir olvu aor astor e
YIndror & o0 gwos. Periandri Ampraciotz meminit Ariftoteles Politicor. lib. V.
Cap. 1o0. .. . Infidiati funt etiam Periandro Ambraciz Tyranno . . .
€ap. 4. ubi de feditione, quz ex parvis rebus nafcuntur . .°. Et Ambracie
rurfum ¢odem modo: populus, Periandro Tyranna, .usa cum iis qui cum €d
Junéli civitatem invadebant,. exafe, ad f¢ ip{um Reipub. adminiftratione®
Fevocavit, . . I R N .

(314) Maximus Tyrius Serms 8. Periander Ambraciotaram tyrannus.

(315) Jac. Perizomius in XKEliani Var. Hiflor, Iib, 3. cap. 17.'N. 10. p. 238,
Pl_utarchus.ﬂpl 78 EI, ad quinque redigit, Chilonem, Thaletem, Solonem,
Bianta, Pittacum y, quafi reliqui duo, Cleobelus {cilicet, & Periander, ma-
g!S proptcr potentiam, & opes additi illis effent, quah quod vesd t’ucnqt.
fapientes , . ro v e ’
 (316) Plato Protagorns wel Sophifia pag. mibi nas, . '

< (337) Laersius lib. 5. fagm. 306, Myfon:Strionis fiflus, ut.ait Sof

Cheneus genere, Hermippo aultore, traditur, 3 vica g
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nide’ Cretenfe, e Agcufilao di, Argo,. o Ferecide Si-
ro (3a8). 1 . v .
-.. GHILONE ung; dei fette Savj: nacque, in. Lacedemo-
ne, ed ebbe: per Padrg ; Damagete . fecondo Laerzio (319)s
¢. Svida (320), oppure Pagete al dir di Stobeo (321) -
Fiori. nella. XLVI. Olimpiade affieme cogli altri Sapient1 .
Fu sl concifo nel fuo parlare, che "Ariftagora Milefio
chiamava il parlar breve Parlar Chilonio (322).. Oltre %
fuoi .detti .Filofofici morali riferiti da Laerzio, € Stobeo 4
fcriffe. un Pogma Elegiaco compofta di ducento verfi(323);
¢ nella cinquantefimaquinta (324), .o cinquante 1rx‘1tafej-
. , _ E a

- G L - 1 s
— v

fic di@us, numeraturque inter feptem Sapientes . Ajunt ejus patrem tyrannum
fuiffe . Fertur 3 quodam Pythiam, cam ab Anacharfide quareretur, Quifnam
fe effet Sapientior, refpondiffe’; ut de Chilone-pradiximus ia .Thaletis vita
L7 "Oetzum: quenddmi’ ajo Myfénem Chéne! fulfle’, : v
s iee -t Qui fapientiofi quam tu corder aptatus fuerit.: - _
Hoc illum oraculo follicitatum', ad vicum. pérvenifle, eumque reperiflc zfta-
te’; ftivam aratro artantém,‘ at dixiffe , Atqui 6 Myfon, nqu, aratro vacandi
nunc tempas eft’, illumque refpondifie , Imo fatis tempeftivam-, ad illud prz-
parandum &e, EE S T
.. (318) Clemens Alexandr. Strom. }ib. 1. pag. mibi x99, Septimum autens
alii quidem dicunt éffe Périafdram Corinthium', .alii verd Anacharfim Scy-
tam : alii verd Epimenidem Cretenfem, quem Grzcum Prophetam novit Pau-
s .. . Alii sutem Acufilaam Argivum in feptem Sapientuwy. numerum re-
tulerunt : ‘alii autem Pherecydem Syrium . Plato autem-pro Periandro , tan=
quam fapientia indigno, protered quod fuerit tyrannus; ponit Myfonem Cxz-
‘eneum s Menagius in Lacrt, fegm. 41. & 99. Svidas. in Periandro . Quod au-
tém “quidam dicant; eunr ex’ numero feptem fapientum:, id falfum: eit . .
. (319) Laertius lib. 1. fegm.68. C ilo Lacedxmonius patre Damagcto
it . “Menagius in bunc loc. Sextus Pompeius de verberym fignificatione §
‘Chilo dicitur cogromento 2 magnitudine labiorum . Cilo, fine afpiratione ,
clii ‘frons ef eminentior , ac.dextra, finiftraque velut recifs videtr. . . .
" * (320)'Stidas xMor . CHilo Damageti filius, :Laced&monius , unus. {eptem
Sapiffum,, | - o o der T I ' -
. (3kx) Srobaus de Tempetunt, Sermotg. pags wmibi g3 Chilon Alius Pagetis
it ‘Daritagets ‘Facédamohiity:. Vide -Menagium in-Chiloas fegm., 68., .- |
(322) Laertius loc, cit. [egm. 73. Erat in loquendo brevis, atque. ob eam
rem Ariftagoras Miléfius ;- huna loquendi Imgrem Chiloninm a at. Svidas
fvf k.. . . brevilajuug firlt . Uhde: Ariftagoras. Miléfius, brevilpquentiam,
“Tationem Chiloniam vocat’ wafdpx s 5 ahra uara Mytws, G )
(313) Laertius <fegm. 68. Hic (Chilo) fcripfit elegiam ad verfus fere
ducentos. © * ' : T P
(314) Idem loc. cit. Fuit autem Ephorus circa quinguagefimam. & quin-
tam Olympiadem . Porrd>Pamphia viréa fextam ax ,- primumque Ephorum
fuiffe fib Eutydenio , anflore Soficrate’s Hide Lidebrandinum , & Mericum Co-
fautmmw-ny.m,s:.: R U SR § LR S A S SR .
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fta Olimpiade fu fatto Eforo in Lacedemone (325) . Sdegnas
tofi un' fuo Fratello per-non-eflere ftato egli pure elerto
Eforo dopo di‘lui, e rammaricandofiidol Fra,teflo di que-
fta' da Iui creduta ingiuftizia, Chilone ecchettollo con
quefta memorabile rifpofta, e «ben'.degpa.d’ un- vero
morale Filofofo: Sai pertbe io  fono: fato cteqro. Eforo,
ron tu? Perché-io"#0: foffrivé le.inguerie , ma non gis t4(326).
E' degno ancor d’efler rimmentato cid che f{crivono in
prova della fua rettitudine, che effendo gia vecchio, di-
cefle una voltz -di non- effer confapevole in- qutta la fyp
vita d’avere mailo'perato ‘contro la;magione, ma una ¢p-
fa fola difpiacerdi ; che una voltasdevendo- giudicare tra
gli amici, ne volendo operare contra 4l ginfto ,, perfuafe
I’ amico, che Jo-difpenfaflé dal giudicare, accid nell’iftef-
fo tempo confervar poteffe la %egge, e l"'amico,(gz-;)\.
Di lui pure con fomma lede racconta Diodo'o una fuor
di modo rara , e gloriofiffima cofa , ciod, che la dilui virg
corrifpondeva intutto ai fuoi detti (328). La fua morté
come , e dove avveniffe |’abbiamo da Laerzia i(32¢9), che
T - L 2 S .‘jce:;

(32 ;)'L"hert: Iib. 1. fegm. 68. Fuit autem Ephorus circa quinquagefimam &
uintam olymﬁladem. Porro Pamphila circa fextam ait, primumque Ephorum

uife fub Euthydemo, auore Soficrate. Vide Egid. Menagium in bunc loc.
(326) Laertiug foc.-cit. Indignanti fratri quod Ephorus -ipfe non ficret,

cum ille fuiffer, Ego ,inquit, pati'injurias fcio, mom tus .. .~ -
... (327) Idem loc. cit. fegm. 71. Ajunt illum cum jam effet vetulus, dixiffe
aliquando , fibi non effé” confcium in tota vita prater rationem quidquam cgif-
fe, una tamen re fe modic2 meveri;* quod cum femel icter amicos illi p-
dicandum effet, neque contra jus agere aliquid vellet, petfuafuerit amico,
fe provocaret, ut fic nimirum urrumque, legem & amicum ,-fervarets Vide
Aldobrandinum in bunc locum , G _Aul. Gellinm Noét. Assis lib. x. ¢ap. 3.
XEgid. Menagium in eundem loc. :
(328) Diodorus apud’ Jacob. Bruckerum , Hift. Crit. P::f/o. T. t. Poa. loo1e
€4p. 3. pag. 446. In éxcerptis Perivefe. p. 235, Chilo confentientem .cum _fer-
monibus f{uis vitam agebat, quod raro admodum reperias. Plerofque enim
xtatis noftrz philofophos videré eft, puleherrimis -quidem utentes fenten-
Aus, moribus verd turpiffimis, qui gravitatem ac g“m ntiam ; quam afpe%ﬂ
verbifque promittunt , fa@is ‘fuis refutant. At Chilo: praees conflantem in

omni vita virtutem multa & cogitavit , & dixit praclare , quz memoria ime

primis digna funt. )
(329) Laertius loc. ¢it. fegm. 72, Senuerat jam circa Tﬁnquagef_imam fe-

cundam Olympiadem, quo tempore florebat ZEfopus, fabularum {criptor

ut in verfione Plantiniana Joa. Sambuci Efopus orator). Obii aut

mippus ait, Pifx’, amplexiy filium', qui Ludis Olym
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‘ce ne fa quefta relazione: Giad invecchiate” s era circa la .
singuansefimafeconds Olimpiade , quando che fioriva Efope
J’ oratore, e celebre Scrittore di Favole. Mori a Pifa,
come ne ragiona Ermippo , havendo abbafciato e abbafciato i¥
Juo figlio, che fu -coronato & la Olimpia; e cid accade, co-
me penfa il P, Coifini (330), nel principio della cinquan-
tefimafettima’ Olimpiade. Poi foggiunge il citato Laer-
‘zio (331), che tutti .quelli, .che erano concorfi alla So-
lennit2 de’ Giuochi Olimpici, onoratifimamente gli cele-
‘brarono i Funerali. In conferma della qual cofa, leggefi
in Plinio fecondo (332) come: Chilone Lacedemonio fi fat-
so dagl’ buomini compagno degl’ oracoli , peroche mel tempie
'd’ Appolline Delfico ' confacraromo tre [uos precetti a lettere
d’ero quali fon quefti ; Conofci Te feffo : Non defiderar trop-
o aleuna cofa. La miferia ¢ compagna de’ debiti, & delle
kits . Et effendo egli morto d’ allegrezza, sntendendo come mm
Jwo figlinolo era itato wvincitore in Olimpia, tusta la Grecia
1’ accompagno .alla Sepoltmra. In Laerzio leggefi un’ Epi-
‘gramma da lui compofto in lode di quefta Uomo infi-
gne, e veramente Sapiente, come pure un Diftico, che

gli fu pofto fotto la fua Immagine (333).
: ' CHER-

miﬁl‘e vi®or evaferat. Defun@um affcrunt immodica lxtitia, & fenii imbe- -
cillitate .

(330) Fafti Astici T. 3. pag. 107. Olympias LVIIL. Chilonem hujus Olym-
riadu initio obiiffe putaverim . Afferit enim Laertius lib. 1. feg. 73. Plinius

ib. VII. c. 33. Tertullianus de Anima c. 33. ipfum in filii qui Olympia vi-

<erat, amplexu obiiffe, quum Olymp. LII. jam fenex forct. Idem differtas.
sAgonfl. Olymp. Avonymi pag. 142. . . . Chilonis Lacedemonii fil fortafle Da=
magetus nomine, fi avo cognominis fuit, pugilatu. Ol. incer. Sed poft Ol.
'36. qua Chilo Spartac Ephorus fuit ex Laert. I. feg. 68. Itaque facile Olym.
$7. cum Chilo ipfum- vi&oriae pctitum amplexatus obierit. Laert. (eg. 72. &
: Tertull. de Anima c. ao. ‘

(331) Laertins loc..cis. Omnes autem qui ad celcbritatem convenerant,
* honorificentifime jufta perfolverunt.

(333) G. Plinie 3. Hiffor. Nasur. trad. per M. Ledov. Domenichi lib. 1.
“’o 3. . , O ’

4333) Laertins loc. cit. fegm. 73. Eft & in hunc, noftrum Epigramma.

' Phofphore reddatur Pollux tibi gratia, quod fert,
Chilonis natus tempora cinta pugil.
-Serta videns nati genitor, fi lxtus obivit
© - Moitem , 00D Mirum, mors Mmiki talis ear
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CHERSIA di Orcomeno Poeta, di cui alcuni verfi
giportati da Paufania (334) furono riferiti da Callippo
nell’ Orazione da eflo compofta fopra gli Orcomenj, dai
quali gli viene attribuito un’ Epigramma fcolpito nel Se-
polcro di Efiodo. Fiori nell’ Olimpiade XLV. (335) ai
tempi di Periandro, e degli altri Sapienti; nel Convito
dei quali viene introdotto da Plutarco (336) dopo d’ef-
fexfi riconciliato con Periandro; il che fegul per opera
di Chilone.

ANACHARSI nacque in Scitia, e il di lui Padre
fu chiamato Gnuro, o Gniro, e la Madre di nazione
Greca, perito non folo nella nativa lingua, ma nella
Greca, fu fratello di Caduida, o come vuole Erodoto di
Saulia Re de’Sciti (337). Abbenche di nazione barbara
(338), dopo di aver apprefo la lingua, ¢ le fcienze de’
Greci, fi refe- si celebre, che da alcuni, come abbiamo
detto di fopra, fu annoverato fra i fette Sapienti, Fu al-
tresi infigne Poeta, e fcrifle delle leggi de’Sciti, della
Guerra, ¢ della frugalitd della vita umana in ottocc?to

. verf

Ipfius item imagini infcriptum hoc
Hic fapiens forti natus Lacedemone Chilom
Qui @ numero feptem maximus unus erat. -
.(834) Pafanias Boetica cap. 38. pag. 788. Id confirmant verfus a Cherfia
fa&ti, vire (ut ajunt) Orchomenio: -
Neptunoque tridentifero , infignique Midea
-Afpledon fatus eff, ampla {pe@andus in urbe.
ZEtate certe mea Cherfiz carmina jam vetuftas aboleverat : hos tamen ipfos
verfus Callippus retulit in oratione de Orchomeniis . Eidem fane Cherfiz epi-
gramma Orchomenii attribuunt , quod Hefiodi fepulcro infcriptum fuit.

(333) Ger. Jo: Voffus de Poetis Gra. Cap. 3. Olymp. 46. lifdem claruit
temporibus Cherfias Orchomenius; cujus verfus Paufanias in Bxoticis adducit.
ZEtatem eam cognofcimus exinde , quod cum Periandro, de quo dixi, inimi-
citias gellerit ; fed Chilonis opera fuerint reconciliati .

. (336) Plutarchus [ept. Sapiemt. comvivium pag. mibi 88. Cherfias poéta
()am enim crimine eum Periander abfolverat inque gratiam Chilone depre-
€ante receperat ).

(337) Vedi fopra in Periindro pag. 81.

. {338) Jullinus Trogi Pompeii Hiflor. 1ib. 8. pag. mibi v7. Scithia . . . How
minibus inter fe nulli fines: neque enim agrum exercent; nec domus ks
ulla, aut te®um, aut fedes eft, armenta & pecora femper ¥
per incultas folitudines errare foihis. A ,

\
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verfi (339). Racconta Maflimo Tirio (340) come:: Verre
gia in Grecia di Scitia wn buomo Barbaro, gquale prodace
quel serreno oy che faceva profeffionc di fapicnte non punto fo-
qudace, ¢ pieno di chiacchiere, ma che aveva per [ua fine una
&ccurata ragione di wvita , mente [ana y ragiowdmento brecve’,
ma d’acuto [entimento. Non era punto [omigliante a gue’
foldati, che folo co °l brocehiere in braccioy wanno [eorrendo
Jenz’ ordine y per efercito; ma f bene a gue’ [oldati, che
bene armati di buon corfaletto, ¢ con pradenza, camminano .
Coftus «wenendo in Atene, nom trovd alcuno bwomo di quefla
*forte, ma i trowe molti fatti al contrario. I difcorfi. de
gl Aseniefiy e la loro conclufione non poté in weruna guifa
approvare Anacarfi, onde abbandonata quella Citra, fece
rifoluzione d’ andare per tusta la Grecia, per wedere [¢ in
alcun Iuogo trowaffe [apienza flabile, ¢ ben fondata, il che
e forfe altrorve gls riujciffe, nom lo s6, ma in wno ignobile ,
€ picciol caflello deszo Chene , ritrovd un buomo da bene chia-
#at0 Mifone. Cofini mom [apeva fat altro, che foraernarc be-
#e la fua famigha, coltivare bene la serra, di godere con
semperanza del maritaggio, ¢ di bene allevare 5 fighnoli .
Bafto queflo all’ ofpite Scita, ne penss, che bifograffe cerca-
re di [apienza nelle parole, avendola ritrovata quivi melle
operazioni: Nella contemplatione di tai cofe, §leste algmanto
o Anacarf, ciafcuna delle guali avendo a baflanza confi-
derata, a lui parls Mifone in gquefto modo. Quefle fono guel-
be cofe, Anacarf mio, per le qualiy il popolo, nom si per
qnal ragione, ci chiama Javio. Ma [e per fi poca cofa io
' : Jon

(339) Laertius fegm. 101. Anacharfis Scyta Gnuri quidem filius, Cadvidz
Vero Scytarum. regis frater, matre Grazca fuit; quamobrem & utriufque lin-
gux peritus erat. .Ifs. Cafaub. in-bune loc. Svidas paulo aliter hunc locum
profert. Habet enim Trdpoy & Kadoviw, fortafle feripferat Laértius Kadode.
Svidas pag. mibi 79. .Anacharfis Gnyri Filius Graca matre natus, Scytha,
Philofophus, Caduiz Scytharum regis frater. Toom. Aldobrandinus in Lacre.
doc. ¢it. Hoc jam non ex Herodoto, quem fi au@orem fequamur, Anacharfi-
dis fratrem Scytharum regem Saulium, non Caduidem dicemus. Herodotus
€ap. 62. a. Laertius loc. cit. Scripfit autem & de Scytharum legibus, & de his
zﬂt apud Graces legitima & l%lcunia funt, ad frugaliorem ac viliorem vi-
‘.C‘;F* 3 lltemque de re bellica, ad o&ingentos verfus. Svidas loc. cit. Verfibus

'PU leges Scytharum . De frugalitate humanz vitz verfus DCCC.
(340) Maxini Tyri Philof. Platon, Sermone ¢ Gree. in Lat, verfi Serme XV.

——
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fon Simaro Savio, chi fard mai, che poffa dirfi mon cffer

Javvio? Anacarfi ammiré in gueft’ buomo Greco due cofe,
1> abbondanza dell’ operazioni , ¢ la [carfita delle parole (341).
Per relazione di Soficrate riportato da Laerzio (342) Ana-
carfi fi portd in Atene nell’ Olimpiade XLVIL, eflen-.
do Arconte:in quel tempo Eucrate, e fecondo il Fabri-
cio (343), e il P. Corfint (344) nell’anno primo della ci-
tata Olimpiade . Giunto cola andd a ritrovare Solone, il
quale cortefemente 1’ accolfe, e nel difcorrere, e trattare
feco lui tal fu la ftima, e 1’ affetto che verfo di lui conce-
pi, che gli divenne ben tofto amiciffimo (345), come lo
attefta Ermippo riferito da Laerzio (346), e lo conferma
Plutagco (347), che cosi fcrive. Faffi feparatamente mentio=
ne ancbora d’ alcune raunanze, (& ragionamenti che furono
tra Anacharfi , Solone, & Thalete. Percioche fi ragiona, cb’
Anacharfi andi in Athene a cafa di Solone, & che gli pic-
chio lufcio , & diffe o com’ cgli era un foreftiero , il guale era
ves

} 34x) Dife. di Mafimo Tirio trad. da Pietro de Bardi Ragionam. 13. page
76. feq-
(342) Laertius loc. cit. Eum Soficrates Athenas: conceflife quadragefima
feptima Olympiade, fub Eucrate principe tradidit .
(343) Jo: Albert. Fabricius Bibliot. Gra. T. 1. pag. 8r1. Anacharfis Danace-
tx Filius Scitharum Regis frater, zqualis. Solonis circa Olimp. 47. 1. Athe-
l;as adg‘t » vir egregius & qui opibus ac Tyrannidi ftudium fapientix prae
erret &c.
.. (344) P. Corfini Fafli Astici Olympias 47. an.§. Quamvis autem Soficrates
ille,, five Laértius, Olympiadis annum non expreflerit. facilius hic primus
3“1““ alter, Olympiadis annus intelligi debet, quum folo Olympiadis cujuf=

am nomine primus ejufdem annus frequentius defignari confueverit, ut plu-
ribus exemplis aliis oftendi poffet . ) .

i (34%) Luciapus in Scyta, [ew Hofpes pag. mibi 173. Neque enim medioCrs
laude Anacarfis’ virtutes folebat extollere Solon . Idem de Gymnafiis tametfi
oriundus eft ex, Scythia, vir tamen malta ornatus fapientia’. Elianus Vare -
Hift, lib, 5. cap. 8." Anacharfis vero, tanquam vir fapiens . . . Venit enim
‘i Grxciam, & Solon admiratus eft eum. "

., (346) Laertius fegm. 101. Porro. Hermippus, Solonis iviffe domum &
cvidam ex familia’ juffiffe, nuatiaret ei, Anacharfim adefle prz foribus,
ut illius. confpe®u & hofpitio, fi fieri poffet frueretur . Puerum intus hxc
nuntiaffe Soloni, ejufque juffu hxc illi renuntiafle, in propriis regionibus
bofpites fieri. Ad hac introgreflum dixiffe Anacharfim, modd fe effe in
patria, “atque -ad. fe pertinere hofpites facere. Eam viri dexteritatem admi-
ratum Solonem, . continuo illum admifife, & ar@iffimis amicitiz vincygbs
6bi devinxiffe , - '

(347) Pissarco Vite trad. di M. Lodov. Domenichi I.
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vennto quivi per fare amifii &' benevolenza con effolni . Dowve
rifpondendogls Solone , che pis commodo Inogo era in cafa per
fermar lamicitia, fogginnfe allbora Anacharfi, & gli diffe , };r
miamo dungme sn cafa 1’ amicitia fra noi. Cosi Solone lo-
dando molto lo ’ngegno di Iui, bumanamente & con grande
amorevolezza lo raccolfe, & poi lo ritenne [eco in compagnia
per qualche tempo , bavendo egli gia incominciato a trattare
3 negocii publics , ¢ a [erivere le leggi, éc. Dopo varj viag-
gi, eflendo gid morto Solone (348), fece ritorno alla pa-
tria Anacarfli, e come aflerifce Erodoto (349): Awvvegna-
che Anacarfi avendo molta parte del mondo cercata, ¢ molto
vitrastone di filofofia ¢ [apienza, andava el pacfe [mo di
Scitia . E navigando per 1’ Ellefponto ¢ wenendo in Cizico,
Jece woto alla madre degli 1ddy (perche ritrows i Cizicens
che a lei faceano fefta weramente con magnifice apparato) che
Je egli fano ¢ [alwo a cafa tornava, avwrebbe a lei [agrifica-
20 con lo fieffo rito, con cui wedea li Ciziceni [agrificare , ¢
chbe le farebbe la fieffa wigilia. Effendo dunque in Scitia wes
wxt0 , cd entrato nella contrada detra llea, la quale é pofis
wicino al Corfo d’ Achille, ¢ d° ogni generazione d’ alberi ri-

iend , penetrando sn effa Anacarfi, fece alla Dea la cerime-
nip tutia della fefia, tenendo il timpano ¢ i fimolacri legati.
Mensr’ egli facewa gueflo, lo offervd um certo Scita, ¢ ne
porsd la nosszia al Re Saslio. 1l gnale fendo pure coli ax-
dato, ed avendo wveduto, che Anacarfi cosi faceva, f[cagha-
2a sna faetta , I’ wccife. Ed oggi [¢ aleano di Anmacarfi do-
mandi , gli Sciti miegano di conofcerla, perche eghi fece in
Grecia pellegrinaggio, ¢ [egnitd i coftumi ¢ riti foraffieri
- Con qualche diverfiti di circoftanze viene defcritta la
morte di Anacarfi da Laerzio (350); Clemente fAlef-
. . an-

(348) Lucianus loc. cit. pag. 274. Solus verd ex Barbaris Anacharfisinitia-
tus eRt, ac civitate donatus, fi Theoxeno fides habenda eft, qui prxter cx-
tera & hoc de illo literis ac memoriz prodidit . Sed neque , ut opinor , Ic-
tro ad Scytas Anacharfis abiit, nifi Solone mortuo.

(349) Eroduto Alicarnaffeo trad. di Giul. Cef. Becelli 1ib. 4. eap. 35. pag. 176-

(350) Lacrtius Lib. 1. fegm. 10a. Poft aliquantulum temporis regreffum
1‘:2 Scythiam, cum patrias leges immutare velle videretur, Graxcafque toto .
te:“:‘; mt‘grctur inducere, in venatu 2 fratre fagitta percufium iuteriiffe , di-

in D ’ &""ﬁngs & difciplinx gratia fe ex Gracia fervatum, per invidiam
1 POomo & patria periiffe, Quidam Graeo ritu facrificantem occifum traducts
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fandrino (g51), Giofeffo Ebreo (352), Ifacco Cafaubono
(353); ma tutti quefti convengono che fia ftato uccifo : Svi-
da per I’ oppofto, dopo d’aver confirmato il fentimento
degli altri intorno alla morte di Anacarfi (354), dice, che
alcuni hanno fcritto, che effendo giunto ad una eta decre-
pita di circa cent’ anni, fe ne mori. La feguente effigie di
Anacarfi ¢ ricavata da una gemma antica riportata dagli

edirori di Laerzio (356) »

T. I | Ap-

—mtar®

(351) Clemens Alexandrinus Admonit. ad Gentes pag. mibi 14. Multa bona
regi Scytharum eveniant, quicunque fuerit Anacharfis. Is civem fuum, qui
Matris deorum facra qua Zunt apud Cyzicenos, in Scythia imitabatur, &
tympanum perftrepens,, & cymbalum refonans, ut Menagyrtes aliquis, colle
appenfum habebat, fagittis confodit : ut qui & ipfe effeeminatus evafiffet apud
Gracos & famininum morbum alios in Scythia doceret.

(352) Comtra Apiowem lib. 11. n. 37. Scythz autem cadibus gaudentes hu-
manis, & parum admodum differentes 2 beftiis, arbitrantur tamen fua my-
fieria effe cuftodienda:* & Anacharfim, quem Graci fapientiz ergo mirati
funt, ad ipfos reverfum occiderunt, quod vifus fit morum Gracorum plenus
ad eos venire. )

(353) 1f. Cafsubonus in Laertium 1. 1. fegm. 101. . . . fuiffe quidem occifum
Anacharfin 2 fuis in Scythia, reducem 2 Grazcia, multi teftantur. At longd
aliter id Clemens tradit; nam contrd ipfum Anacharfin civem quendam fuum
occidiffe, quod vellet gansrds EAnnrixes, qualia erant Cyzicena in facris
matris dedm, in religicnem Scytharum invehere . . . Ego verd hanc litem
facile componam : non enim hac unquam Clementis fuit mens: fed fcriptoris

ui glofam in textum loco alieno receflit. Legendum aio, 74 Tér Sxvfor

«oind y &7is wors v indu@a voce A'rayapois, qux perperam huc intrufa eft :
quuin prius anuotata cffet, non illa 3o4s wore #», ut putavit librarius; fed
ad illa, 7ér woriznr a4r lavgoi . Vide Herodotum Melpomene.

(354) Svidas pag. mibi 79. . . . cum autem in Scythia Gracanico ritu facra
faceret, fratris infidiis eft interfe@us. Sed quidam eum tradunt extrema Xta-
te , cum ad C vixiffet annos deceffiffe.

(355) To. 1. pag. 64.

(356) 'Iefdur. J‘ml". Grae, T. 2. n. 35 -
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Appreflo di Giofeffo Barberio ritrovafi un’ Epitafio 4
che defcrive la infaufta morte di Anacarfi (357) fecon-
do la pid comune opinione degli Scrittori citati qui fo-
Era. Varj fono i detti, e le fentenze di quefto cele-

re Filofofo, che trovanfi notati in Laerzio (358), e
Stobeo (359).

VAP,

'337) Jof. Barberius de Miferia Poet. Grac. apud Gromov. Thef. Antiq. Grae.
T. X. pag. 311, .

Hic jacet Anacharfis.
'
Novas dare leges patriz tentans,
Occifus eft.
Qi legis. edifce:
Leges imm itare cave,
Nam .
ZEgerrime homo fert leges fuas;
Alicnas autem non tollerat
) Abi.
(353 T.aertiys 2ib. 1. fegm 103. 104. 10S.
(359) Jo: Stobaus Grac. Semsent. Serm. XVI, XLVI. LXXXI. LXXXIV.




Della Drammatica Poefia.

CAP. IIL

E ebbevi Poefia, che da’ Greci tenuta foffe in grane
difimo pregio, e con maggiore ftudio, e diligenza
coltivata, certamente fu la Drammatica, i cui come

pofitori, per avvifo di Platone (1), d’ uopo &, che d’una
piena cognizione di tutte le Arti, e delle cofe tutte di-
vine, e umane tanto fpettanti al vizio, che alla virta,
fiano a dovizia forniti (2). Dell’ alto credito, in cui era
M2 ’ pref-

(1) Dial. X. de Rep. wel de Juffo ex Ver[. Ficini pag. mini 663. Tragicos
poetas artes omnes intelligere, humanaque omnia tam ad virtutem quam ad
vitium pertinentia, nec non & divina. ' .

(2) Franc. Robortellus in Arte Poet. Ariffot, pag. 3. Ex attentifima iglt.lll"
optimorum poétarum meditatione fatis licet cognofcere, difficilimum effe alie-
nos mores prafertim tam diverfos imitari, ac raprafentare ; necefleque omni=

no efle, ut fuis exuti alienos induant fenfus. Recitationes autem, & imi

tiones poéticx ut funt multiplices, ita multiplicem afferunt hominibus-e<ffita-
tem ; Nam fi recitatio, atque imitatio virtutum fit, & 1 xclari ali-
cujus viri ; incitantur homines ad virtutem: £ rurf ia reprafentantur

ve

. . “‘.':".
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preflo de” Greci quefta tal forta di Poefia, ne abbiame
una chiara teftimonianza da Plutarco, il quale defcriven-
do la gloria degli Ateniefi, cosi fi efprime (3): Mz la
Tragedia wenne fiorita, & illufire ; gli buomini di quella era
Ia bebbero in conto di [pettacolo maravigliofo ; & con le fa-
wole , & con gli affesss dell’ animo sngannava; fi che (come
dicca Gorgia) colus, ch’ ingannava, era dell’ ingannaro pids
ginflo; (& colui, cb’ era sngannato, del non ingannato pix
Javvie , pin giuflo )’ ingannante , perche faceva quefta profef-
fone : pin [avio I’ ingannato, perche coloro , che affatto »om
fono fiupidi, rimangon prefi dalla delcezza della favella .

giovamento adunque fecero quefte Tragedie cotanto bo-
gorate a gli Atemicfi? la [agacitd di Temiffocle cinfe ds
mura la citti, la diligenza di Pericle adornd la rocca: Mil-
siade mantenne la citta libera: & Cimone la innalzé [opra
sutte le altre. Se parimente la [apiewza d’ Euripide, la
facondia di Sofocle, G la dolcezza ds Efchilo ripard qualche
ruina, overd acquifto fama a gli Asenicfs; egli é convenevo-
le , che quefte rapprefentationi comtendamo co’ Trofei; che °4
scatro fi aggwagl al palazzo: & che °l macflro della inven-
#ione al Capitano fia paragonato .

Chiamarono Favola i Latini, quella che i Greci no-
minarono Dramma (4), nella qual Favola, come nota il
Voflia (5), il Poeta componeva le parole, e il Reci-

tante

e—

ab his homines multumm deterrentur; majoréque quadam vi reppelluntur ;
quam fi alia quavis hortatione utaris . Quod fi horribilium rerum, & pericu-
lorum imitatio , & recitatio in fcena fiat; commiauitur hominum amens aue
dacia, & temeritas. Sin autem commiferanda fucrint a@a; eorum, qui au=-
diant meates ad manfaetudinem, & commiferationem infleuntur . Quid mul
tis? imitatio omuis, & recitatio poética cam alione conjun&ta hominum
animcs pervellit, emollit, urget, incitat, frangit, inflammat .

(3) Traduz. di Marc’ Ant. Gandini T. 2. pag. 123. :

(4) Henri. Stephanus Thefaur. Graca Lingua pag. 1047. Dpdue . . . Fabula
ut Lat. Tragoeedias & Comcedias fabulas appellabant . . . Sxpe ocurrit apud
Athe.zuin hoc nomen, ubi varioru:n Koetarum SraprT citantur .

(5) Inftic. Poet. lib. 2. cap.1.$.1. Driue enim dicitur, quia eft pipsrindr,
¢r 78 Jper , hoc eft, quia non narrando imitatur, ut epicus, fed agendo:

_unde & Latini dicunt agere fabulam. Nimjrum poéta facit, hiftrio agit: qui

hinc a@or vocatur. Nec tamea argumentum totum ab hiftrione agitur; fed
¥€3 panim agitur, partim refertur. Unde Horatius in Arte:
Aut agitur res ia fcenis, aut a&a refertur.
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tante chiamato Iftrione (6) coll’ azione I’ efprimeva. Di
quattro forta era preflo de’ Greci il Dramma al dir di
Diomede (), ciod il Tragico, il Comico, il Satirico, e il
Mimieco , i quali dalla diverfita delle cofe, e delle Perfo-
ne, che vi fi rapprefentavano, e dal diverfo modo di
rapprefentarle, ilp loro nome traevano. Quindi &, che fe
il Poema defcriveva i triiti avvenimenti di qualche illus
{tre Perfonaggio con un dir forte, grave, e fevero ecci-
tante affetti di compaflione, chiamavafi Tragedia (8). Se
con iftile popolare,. giocofo, e motteggevole contrafface-
va le azioni de’ Cittadini, e del Volgo,,dicevafi Come-
dia (9). Se con agre, ¢ pungenti parole ripre a’'i cq-
ftumi vizioft non folo in generale, ma in pasticolare , &
non tanto i paflati, quanto i prefenti, Sasira appellava-

-

8ed ca quoque pars, quid aQa referuntur Speuxlixd eft; quia refertur ab iis,

gul agunt: quemadmodum & in epopaeja quzdam narrantur 3 podta ;. qux-
am ab iis, R,ux loquintur. Quaz pars non eo minus eft éEnyalixd (Narrativa)y

.quia poeta eft, qui narrat eos fic locutos. Ifta igitur non variant naturam

soémms Souuxlini, vel i€mynlixi. Non defunt, qui, ut Gracis eft Spiua ded
dpdr y quod eft agere; fic Latinis A faciendo fabulam dici putarint.

(6) Lucianus in Menippo, apud Voffum loc. cit. cap. 10. §. 4. Bxiftimo au-
tem, etiam in fcena vidifie te plerumque hiftriones iftos tragicos; qui, in fae
bularum ufum, modo_ Creontes, modo Priami fiunt, aut Agamemnones.
Idemque, fi fors tulerit, paulld ant2 tam graviter Cecropis, aut Erechthei,
formam imitatus ; paulld poft fervus, poé't% jubente , progreditur . Cumgque
jam fabulz finis ad?uerit, & ipforum unufquifque veftem illam auratam exue-
rit, perfonam d:pofuerit, & ex cothurnis defcenderit : pauper, & humilis,
obambulat. Idem loc. cit. §. 11. Apud Grzcos fcenici- abularnm a@ores
magno in honore erant, ¢ §. 12. Romani in eo 3 Gracis abiere; quod
actores fabularum nullo honore dignarentur..

_(7) Diomedes de Arte Grammat, lib. 3. eap. 3. Poematos Drammatici vel
altivi genera funt quattuor apud Grzcos: Tragica: Conrica: Satyrica:
Mimmica . .

(8) Voffius Infl. Poet. lib. 1. cap. 11. $. 3. Trageedia eft poéma dramati-
cum, illuftrem fortunam, fed infelicem, grawi & feveri oratiene imitans .
Quibus & finem hunc, fi voles, adde ; ad affe@us ciendos, animumque ab
us purgandum . .

. (9) Idem loc, cit. eap. xx11. §. 3. Comeedia eft poema Dramaticum , Ci-
viun, ac vulgi altiones ftylo populari imitans, non fine falibus, ac jocis.
Q_od fi rationem habeamus Comcediz , qua obtinet : dicere poffis, imitari
actiones non civiles modd , fed etiam privatas. Camerarius apud eund:. boc. ¢it.
« «« pu€ma Dramaticum (hoc eft, in a@ionem implicitum , inque perfonas

collatim) argumenti fiti de rebus, caflibus, negotiis, Wum,.
& quafi cotidianis eventis . i .
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fi (10). Se finalmente fenz’ alcun riguardo, 1’ operare, e
il parlare di chicchefia, e le azioni anche pii turpi, e i
fatti piu vergognofi efponeva con mottilicenziofi , ¢ buf-
fonefchi, nominavafi Mimica (11). :

L’ origine del Dramma di tutte le quattro accenna-
te fpecie ella & per le vatie, e difcordanti opinioni degli
Scrittori in si fatta ofcurita avvolta, che appena fi rende
poflibile lo ftabilirne con qualche fodo fondamento , il
tempo, il modo, ed il primo fuo Autore. Scrifle Plato-
ne (12), che i Dei compaffionando il genere degli somsni
per natura dedito alle fatiche , ordinarono loro le rilafJazions
da guelle ; dandoci le fefle folexni a vicenda ordinate in onor
ds loro medefimi . Pii oltre wi aggiunfero fra le folenns le
Mufe, ed Apolline duce loro, ¢ Bacco, affine che infieme

con

(10) Voffius loe. cit. b, 3..cap. 1x. §. 8. Eft vero fatyrici reprehendere
mores non tam generatim, quam fingulatim; non tam praxteritos, quam fui
temporis. In quo itidem convenit cum veteri comoedia . Nam ut Ariftopha-
nes Cleonem, Hyperbolum, Alcibiadem, atque alios ejufce =tatis, exagi-
tat: ita & Lucilius non Tarquinium fuperbum, aut Appium Decemvirum j
fed Lupum, Mutium, atque alios fuz #tatis. Quo igitur ztas vitiorum fera-
eior , hoc tempus fatyris aptius . Unde illud Juvenalis fatyra 1.

. Difficile eft Satyram non f{cribere

. . o . . . . . Y . . L]

Et quando uberior vitiorum copia? quando

Major avaritiz patuit finus? alea quando

Hos animes?
. . 1) Voffus loce cit. lib. 2. cap. xx1X. $.4. Eftque impofitum id nomen ab
imitatione . Etfi enim non folus imitetur mimus; folus tamea, quafi privi-
legio quodam, hoc nomen poffidet. Videlicet ab imitatione vilium rerum ’
& levium perfonarum ; ut eft apud veterem Grammaticum in Prolegomeris
Terentianis. Ac fimiliter Diomedes: Mimus dittus oy 78 piucded ( Ab
imitando ) ; non quafi folus imitetur; cum & alia poémata idem faciant;
fed folus, .quafi privilegio quodam, quod fuit commune, poffedit. Simili-
ter atque is, qu verfum facit, difus somr¥#s, cam tamen artifices, qui
*que quid faciunt, non dicantur poétz . §. s. Imitatio hzc tum fermoiis eft,
tum faGtorum : nec moratur pudorem, dum cieat rifum. Unde non difficile
eft extruere definitionem Mimi. Diomedes lib. 11I. Minus eft fermonis cu-
Juslibet, motlfque fine reverentia, vel faQorum turpium cum lafcivia, imi-
taio. A Gracis ita definitus. Migos fo7i piunais Bis , TdTe cuyxsywpapire 5
xal douyy#pnre Tspiiyor. Mimus eft imitatio, quz conceffa, quxque ircone
cefla, compledens.” Scaliger lib. r. de poet. cap. x. Mimus eft poéma,
QuOdvis penus aionis imitans ita, ut ridiculum faciat,

(33) Dialogo a. deite Leggi trad. de} Dgrdi Bembe X, 3. pag. 43,




Cap. III 95

¢on ki Dei correggeffero i conwiti, che melle folennita S fane
no. L’ifteflo conferma Orazio (13).
e+« Al tempo antico il wigorofo
Agricoltor pago del poco, allora,
Cbh avea ripofto il gran , dando ripofo
Ne ds fefivi al corpo, che Joffrio,
Con fpeme di goder, fiento nojofo,
D¢’ fervi fuoi , de’ fighi in compagnia
E della fda fua moglie, alla Dea
Terra un porcello in [agrifizio offria :
Candido latte al Dio Silvan porgea
E al Genio ricordervol della tanto
Fugace etate ¢ fiori, e win Jpargea ,
Fefcennina licenza inforfe intanto
Da guefla ufanza, ¢ rozzamente in verfe
Or gl uni, or ghi altri fi mordean col canto )
Scherzo zal libertate anni divverfs
Amabslmente , infinche il fero ginoco
Cangiato in rabbia comincio a vederfs ,
E minacciofo gir per ogni loco
Oneflo impunemente fi lagnaro (19) ]
Ques, che morfs dal deunte eran nom poco;
Atteneo afferma, che la prima origine della Come- .
dia, e della Tragedia venne dal convito, e dalla ubbria-
chezza nel tempo delle Vendemmie in una villa d’ Ii:ia’ro
ne

Pre—

(13) Epiffsl. Lib. 2. Epiff. 1. v, 139.
Agricol® prifci, fortes, parvoque beati,-
Condita poft frumenta, levantes tempore fefto
Corpus, & ipfum animum fpe finis dura ferentem,
Cum fociis operum, & pueris, & conjuge fidd ;
Teliurem porco, Silvanum ladle- piabant, S
Floribus & vino Genium, memorem brevis xvi,
Fefcennina per hunc inventa licentia morem -
Verfibus alternis opprobria ruftica fudit , ’
Libertafque recurrenteis accepta per annos
Lufit amabiliter , donec jam fxvus apertam .
In rabiem verti. cepit ‘jocus, & per. honeftas - i : L
Ire domos impun2, mipax, doluéze cruento. - v T
Dente laceffiti . . . B
(14) Traduxz. d:'.Euqt. Borgiantil T. auvpag. 's43.° ° -
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nell’ Atica, e percid fu ’l principio fu chiamata Trigodia,
¢ Comedia (15).

Abbiam pur anche da Maffimo Tirio (16), che la
Poefia, o la Mufica antica degli Ateniefi altro non era,
che compofta di cori di Fanciulli, e di Uomini, cosi
pure di Agricoltori per tribu divifi, i quali fordidi an-
cora della mefley e femente cantavano dei Cantici fubi-
tanei, ed eftemporanei. Da quefti a poco a poco paffa-
rono ad applicarfi all’ Arte Scenica, e Teatrale, 1l cui
Placere non pud abbaftanza {piegarfi. .

Evanzio parlando della Tragedia, e Commedia di-
ce (17), che quefte hanno avuto il loro principio da.lle
cofe divine, alle quali applicavanfi gli Antichi nel rin-
graziare i loro Dei dopo la ricolta dei frutti. Imperocch
accefo il foco fu gli altari, e avvicinatovi il Capro, fi
cantava dal fagro coro un certo genere di Poefia ad ono-
re del Libero Padre Bacco, il quale e dal Capro f{termi-
natore delle Vigne, e da tal forta di Cantilena chiama-
vafi Tragedia. Continuando poi Evanzio ad efporre in
qual guifa introdotto fofle il Dramma , fiegue a dire co-
si {18): o perche al Poeta autore di tal Carme Dramma-

tico

bl

—

(1) Athenaus Deipnofoph. lib. 2. cap. 3. Comediz prima quidem origo
& Trageediz fuit ex compotatiome ac tumulentia in Icario- Atticx pago,
Tio Tpuyis , ideft vindemix® tempore. Ifaac Cafaubonus in bunc loc. Locus
Attice ubi dicitur inventa effe trageedia Icaria dicebatur, itaque fcribe, #é
Ixapia wis A'zTiniis , non Ixepip. Stephanus, Ixapie, Jipos Aiynldos punds o
o3 Inaplu o& warpis Hpyorns. . .

(16) Sermo XXI. Antiqua Athenienfium Mufica , in puerorum choris con-
fiftebat . Chori erant ex pueris ac viris, ruris colenis tributim congregatis,
qui necdum depofito pulvere, quem ex agro nuper, vel fato vel arato,
contraxiffent, earmina tum primum compofita cancbant: 2 qua animus pau-
Iatim ad aliam artem declinans, quum propter dulcedinem, ejus fitim ex-

lere non poterat, in theatris ac fcenis corrumpendz reipublice principium-
ccit . ) .

(17) Evantbii & Domati de Tragedis ¢ Comedia Com.»{ent.m‘unmu apud
Jacob. Granevium Thef. Grac. Antiqg. T. 8. g 1683. Initium Trageediz &
Comeediz a rebus divinis eft inchoatum : quibus pro frutibus vota folventes
operabantur Antiqui. Nam incenfis jam altaribus, & ad moto hlrcg s ngl e-
nus carménis, quod facer chorus reddebat Libero patri, Trageedia diceba-

I, vel du¢ gic xpdyy x Té pdis, hoc eft, ab hirco, hofte vincarum , & a
eantilena . pois x' 78 9lis , he ? ’ ?

(18) Idem loc. ¢it. Ejus ipfius rei apud V‘u'g;lmm plena fit mentio.r wel
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tico veniva donato un Capro; o perch? un otre pieno
di mofto era il {olenne premio de’ Cantori; o perche 1
Recitanti, prima che foffero da Efchilo ritrovate le Ma-
fchere, tingevanfi il vifo con feccie da’ Greci chiamate
Triges, n’ ¢ venuto il nome di Tragedia. Rapporto poi
alla Commedia, foggiunge, che gli Ateniefi prima che fi
radunaffero nella Cittd, eflendo foliti nella Fefta di can-
tare un folenne Carme in onore di Apollo Nomio, o
Agieio Dio de’ Paftori (19), e delle contrade, fabbricati
degli Altari per celebrarvi i Sagrificj intorno ai Borghi,
Cafe di campagna, Ville, capi di Strada, & verifimile
nafcefle la Commedia, foprattutto in occafione di portars
fi ai conviti cantando, il che veniva praticato dai Poeti
ne’ giorni folenni, o pure dai Cori cantanti delle Can-
zoni amatorie, e difonefte. Per tanto a tenore di quanto
richiede |’ ordine delle cofe, e dei tempi, fi conofce efler
nata prima la Tragedia della Commedia. Imperocche fic-
come dagl’ incolti, e afpri coftumi, a poco a poco fi per-
venne alla manfuetudine, fi fabbricarono le Cittd, e la

T. 111, N Vi-_

ideft, paftorum vicorumque przfidi Deo, conftruétis aris in honorem di-
vINZ rei circum Atticx vicos, villas, pages, & compita, feflum car-
men  folenniter cantarent: orta et Comeedia o738 Tér xeusr x' & plis
compofito nomine, vel dro 7& xoudlar x' afur, quod eft commeflatum ire
€antantes: quod a Poetis folenni die, vel amatorie lalcivientibus choris co-
micis, non abfurdum eft. Itague ut rerum, ita etiam temporum ipfo ceepto
ordine, Tragedia primo prolata effe cognofcitur. Nam ut ab incultis, &
feris moribus paunlatim perventum eft ad manfuetudinem urbefqie funt con-
ditz, & vita mitior atque otiofior proceffit : ita res Tragicx longe ante cos
micas inventx .

\ (19) Nos. 2. in loc. eit. Apollini Nomio , vel Afya-©s. Hxc eft fcriptura
prifcorum Codd. quz refingenda videtur hoc modo: Apollini Nomio vel
Agyeio, de Apolline Nomio Serv. IV. Georgicorum, ad illa verba: Audit-
que vocatus Apolla. Aguids autem Elei appellarunt, tefte Paufania in Elia-
Cis, 7is vao Adwraiwy xehsuires soyowws, Et hinc Apollo Agyeius, de quo
fufe Graci, Horat. Carm. lib.IV. Od. VI. Lenis Agyeius. Et ibi Porphyr,
Macrobius Saturnal. lib. 1. cap. IX. pag. 20a. ex edit. Comin. Etenim, ficut
Nigidius quoque refert, apud Grzcos Apollo . . . . & A'pmes nuncupatur ;
quafi viis przpofitus urbanis, illi enim vias quz intra pomaria funt, o3wnes
appeilant . Paufanias Corinthiaca Cap. X1X. pag. mibi 154. Prater ea qu&
enumeravimus , eft ibidem Apollinis Agyei (1d eft, viarum prafidis) fignum
&c. Macrobixs loc, cit. gap. XVI1. Newior A'mérwre cognominaverups——= s
Sed quia fol pafcit omnia qua terra progencrat, wnde RQIME/&A
omnium pecorum paftor canitur. ' T
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vita fi refe pid mite, e oziofa; cos) le cofe Tragiche
molto prima delle Comiche fonofi inventate (20).

~ Diverfamente perd Ariftotele riferifce I’invenzione
del Dramma con dire (21), che 7 Dorieff diffendono per
fua & la tragedia & la comedia, concio fia cofa che i Me-
garefi (difendaro per [wa) la comedia , & gquelli che fono di
gna gnafi come fia nasa al tempo del reggimento popelarefco
che era appo loro, & quelli che fono in Cicilia, poiche Eps-
carmo il pocta fu gquindi, il gquale fu molto pin antico di
Chonnida ¢ di Magnete. Er alcuni di quells che fono mel Pe-
Joponnefo (difendono per f(uay la .tragedia producendo per
fegnale i nomi. Percioche quefti dicono di chiamare le circo=
Santi wille Comas, & che gli Athenicfi (le chiamano ) Di-
mos , & che i Comedi non furono detti da comazein (cioé da
far conviti & fefte) ma dall’ andare errando per le wville e[~
fendo [cacciati vstwperofamente dalla citrd. Er (dicono) cbe
efi appellano il far Dramma gli Athenicfi Prastein (22) .

: So-

(20) Vofsius Inflit. Poet. lib. 1. Cap. XII. §. 1. Tragediam effe vetuftio-
rem, fenteitia eft veteris Grammatici, cujis de Trageedia & Comeedia libel=
lus Donati in Terentium commentario pramittitur. Evanthium vijeri antea
diximus. Hujus funt verba; Ut ab incultis, & feris moribus, paullatim per-
ventum eft ad manfuetudinem ; urbefque funt conditx; & vita mitior atque
otiofior proceffit: ita res tragicx longe aute comicas inveatz . Sed cam fim-
plicior (ﬁ comeedia : verifimilius eft, ex comeedia ortam effe trageediam .
Quz & Juhi Scaligeri fententia eft lib. 1. de re poet. cap. V. Interim prius
excultam efle trageediam, quam comoediam, non diffitetur .

(21) Poetica d’ Ariflotele wvolgariz. da Lodov. Caflelvetro pag. 31. serg.

(33) Paul. Beniusr in Avifl. Poet. Comment. pag. 114. Quare & Tragoe-
diam, inquit, & Comcediam fibi vendicant Dorienfes. Sed cum Dorienfes
biparriti effent, atque alii, in- Attica, alji in Sicilia degerent, vel cerie ex
Sicilia profe&i effeat, quinam Comcediam (de Trageedia enim poftea ) fibi
adfcifcunt ac vendicant ? Utrique, refpondet Ariftoteles, nam & ex Atticis
Dorienfes , hoc et qui hic funt Megarenfes, eam fibi vendicabant, quod di-
cereat in fua democratia popularique adminiftratione effe natam, & Dorien-
fes Siculi illius inventores haberi volebant : qudd Epicarmus, qui Comicus
po¥ta fuit & Siculus, & primus fabulam inveniffe dicitur; multo ante Con-
Ridem & Magnetem ( fuerunt hi Attiei Poctz. Comici & Athenis verfati funt)
floruifer . At verd Tragoediam quinam fibi vindicant? eorum aliqui (fubii-
¢it Arifloteles) hanc fibi adfcifcuat & vendicant, qui Pelloponnefum inco-
lerent Doritnfes. Ita fané Siculi Donienfes cum Dorienfibus Articis de Tra-
fu:dxa non contendebant, quemadmodum de Comcedia . Neque verd hoc in
0co Ariftoteles probat Trageediz inventionem Dorienfes, qui Pelloponnefum
Svictent fibi tribuere. Contra tamen de Comcedia, rem enim argumentis
confirmet .. Ac primd ab Ethimologia feu nominis notatione : nam Dorii Me-
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Sopra di che nota Lodovico Caftelvetro (23), che Ariffo-
sele prefo sempo opportuno da quefta woce Dramata che é
dell’ 1dioma dorico [oggingne mfeendo alquanto dal ragiona-
mento incominciato, che i doricf guindi per appellarfi Je tra-

edic ¢ le comedie Dramata con woce dorica argomentano
che effi fieno flati i primi trovatori della tragedia & della
somedia imponendofi alle cofe 5 nomi del paefe , nel quale fo-
mo §fate novellamente trovate . Egli ¢ wero dice egh che
guanto ¢ alla comedia i Doricfi generalmente wogliono cfferne
flati i primi autori & per lo mome commune alla tragedia
& alla comedia che ¢ dorico cioé Dramata , & per lo nome
proprio della comedia che ¢ detta cosi amo 17 xwunG 5 Cio¢ dals
la willa che pure ¢ nome dorico, ma mon fono percio concore
di tra [e, percioche i Megarefi, che fono per natione doriefi
& abitano parte in Grecia, (& parte in Cicilia vogliono, 10
dico, quells che babitano in grecia la comedia effer nara ap-
po loro fi come in Juogo dovve poteffe cffere flata efercirasa
vivendovifi in libertd popolarefca, & wogliono gquells ds Cici-
Jia effer nata appo loro poiche mon fi wede pocta niuno di coe
media pis antico d’ Epicharmo, 3l gquale fu Ciciliano, &
avanzd di molti anni Chonnida , & Magnete , li quals furo-
70 poeri comici, & Atlvem’;ﬁ antiponendofi gques¥s Megarcf
babitansi in Cicilia non f[olamente a [uoi conforsi Megaref
babitanti sn_grecia con gqueflo_argomento, ma agh Ashenicfs
anchora nella ’nventione della comedia come che infieme con
&li alsrs Dorief ) antipongano agli Atbenicfi con due arge=
menti desti di fopra frc/i da due momi Dorici Dramata nal
nwpy . Ma gnanto alla sragedia certi Doriefi della Morea
: : N 2 Jen-

garenfes dicunt apud fe pagos feu vicos appellati xajuas non verd Jwuovs
quemadmodum apud Athenienfes: ac proinde faum effe ut a xwudr hoc eft
a pagis Comaedia nomen invenerit. Quod argumento eflet, Dorienfibus in-
ventionem deberi, quorum proprium eit xwusr nomen. Ex quo etiam fie-
ret, ut perperam a xoue a {er quod eft lafcivire, Comzdiz nonien tribuerent
aliqui, quafi verd lafcivia atque licentia Comeedix nowen dediffet . Et fand
ubiComeedia «xé 7ér xoudr, propter errores illos & pervagationes, quas per
pagos feu vicos facerent, dum urbe pellerentur, inveniffet nomen; eri po-
taiffet ut ob lafciviam pellerentur illi quidem aut nimiam dicacitatem, fed

tamen adbuc a xemér feu pagis, ques pervagari cogercatur, nomen iny -
potuiffent. .

(23) Caflelvesre lec, cite » . —
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fenza havere 5 conforti fuoi o di grecia o di Cicilia averfari
contraftansi fi fanno autori della tragedia (& s antipongone
agli Atbenicfi per I’ appellatione di Dramata commune alla
tragedia & alla comedia, come ¢ flato detto, che é woce
Dorica. .

Pofcia foggiunge il citato Ariftotele (24). Hora f co-
me Homero quanto alla magnificenza fu (tra gh altri) maf-
Simamente pocta. Percioche eglhi fu folo, non perche (faceffe)
bexe le raflomiglianze , ma perche le fece rapprefentassvamen-
te, cost fu il primo, che fece wedere le figure della comedia
bavendo rapprefentata non willania, ma cofa da far ridere .
Percioche il Margite ba proportionc, ficcome 1’ lliada &
I’ Odiffea riguardano la tragedia cosi quefts riguarda la co-
media: Hora [coperta la tragedia (& la comedia coloro, che
erauno [ofpints all’ una & all’ altra pocfia fecondo la propria
matura divvexnero aleuni facitors ds comedia sn Inogo di giam-
bi, @ alcuni altri macftri di tragedia in Iluogo di verfi be-
roics per effer quefic fignre maggiori & pia - bonorevols ds
guedle (25). E qui pur nota il Caftelvetro (26). Qumdi f&
puo vedere che Danato uel tratiato che é feritso in f:o;ztc

¢

(x4) Ariflos. loc. cit. pag. 41. terg. .

. €a3) Paul. Benius loc. cit. pag. 136. Pergit Ariftoteles, ut Homero in le-
viere imitatione ac po¥mate fummam conciliet gloriam , nam fignificavit ille
quidem Homerum effe primum, .ex quo in prxfens levioris po¥matis exem-
plum defunti poifet, cum illius argumenti poéma ex prifcis Poétis fupereffet
nullum; fed propter excellentiam quoque in eo coryphzum acducem effe ha-
bendum nondum fignificaverat. Ait igitur Homerum quemadmodum in gravi-
bus argumentis Poéta fuit vel maxime, fic etiam Comeediz figuras fubmon-
ftraffe primum , idque non vituperationem fed ridiculum SpapaToroimeas , com=
plettens dramate. Quo in loco unum arripit (quamquam ita arripit ut ge-
minam probationem adjungat) alterum docet, arripit Homerum fuiffe in gra-
vi poémate poétam maxime: quod, ne non rationibus abundare videatur,
probat quia in hoc genere folus cenfendus eft, idque non folum quia bene,
verim etiam quia dramaticas imitationes fecit. Docet, primum fuiffe qui Co-
meediz figuras vrelafer fubmonftravit, feu adumbravit levitérque defignavit,
non quidem vituperationem faciens, ita ut veteris Comecediz , hoc eft con-
tumeliofz, fuerit quafi author, fed ridiculum drama, uode nova Comeedia,
ﬁ!z ridiculis conftat extiterit, id quod inde confirmat, qudd ita fe habet

argites ad Comcediam quemadmodum llias', & Odyffea ad Tragoediam 4
Quaéi diceret non effe cur minlds Comeediz quafi author efficiatur propter

Margitews, quim Trageediz veluti magitter ob Iliadem & Odyficam habitus fita
(56) Los. ¢st, Page 43
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dzl commento di Terentio non dice bene , 0 almeno non s ac«
cofta al parere d’ Ariffotele wolendo che Homero babbia data
la forma alla tragedia con I’ lliada & alla comedia con
4’ Odiffea. Comunque fiafi la cofa, convengono i prine
cipali Scrittori Greci, che Omero fia ftato il maeftro, e
1’ autore della Tragedia, come fra gli altri lo afferma
Platone (27), e fegnatamente Plutarco (28) con quefte
efpreflioni. L’ ifieffla Tragedia ancora inalzara per grandez~
xa di parole, & di cofe riconofce da Homero il principio
[fwo . S5 srovano appreffo Homero tatte le forme di Tragedia:
arioni grandi, (& lontane dall’ opinione commune ; apparitio
ni di Dei, ragionamenti derivati da animi altieri, & efpref~
Sivi d’ ogni matura, & d’ogui coffume. In fomma alire
non fono s Poemi d’ Homero, che favole, le quali f rappre-
Jextano in feena. Si propomgono cofe grawi, & amplificate
6om parole, [entenze , &' attions.

Ma che dovremo noi giudicare da quanto fin’ ora fi
¢ efpofto intorno all’ origine del Dramma, quando che
da molti Scrittori si Greci, che Latini viene attribuita
I’ Invenzione della Tragedia a Tefpi, e della Comedia
a Sufarione ? Non v’ ha dubbio che Tefpi, e Sufarione
furono anteriori di non poco tempo a Epicarmo,a Chion~
nide, ed a Magnete. In fatti Tefpi fu coetaneo di Solo-
ne, che fiori, come fi & qui fopra dimoftrato nella XLV
Olimpiade (19); e Sufarione nella LIV. (30). Molto tem-

- po dopo fiorirono Epicarmo, Chionnide, e Magnete, pai-
che Epicarmo fiori nella LXXXI1V. Olimpiade (31) ; Chion~

. nide

(27) Dislog. X. de Jufo ex wer(. Marf. Ficins mibi 663. Nonne. poft hac
trageediam difcutere decet, ducemque ipfius Homerum ?
ps (28) Del Genio, e della Visa di Homero trad. di Gratia Marsa Grasii T. t.
‘LEREN ,
(29) Pag. 68,
(30) Fabricius Bibliot. Graca T. 1. pag. 791. Sufarion . . . Comaediam ver=
fibus docuit Athenis Olymp. LIV. Joan. Pearfon in Vindiciis S. Ignat. P. 1.
€. 1. p. 345. Ante autem Pififtrati tyrannidem Sufarionem hunc Comoedianx
snveniffe ex ipfo marmore Arundelliano conftat . -
" (31) Voffius de Pectis- Gracis Cap. V1. Eodem , ac Empedocles (i =p
- LXXXIV.), tempore clarnit Epicharmus , uterque Siculus, - haladitd
ditor. Uterque ctiam po¥ta Phyficuss - ., -. - - - -
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nide nella LXXIIL (32), ¢ Magnete in circa la LXXIL
(33); ficch? fono molto pofteriori a Tefpi, e a Sufarione .

Platone perd & il primo, che nega effer ftato Tefpi
I’ inyentore della Tragedia (34): Ja Tragedia, dic’ egli, ¢
q#i (in Atene) ansichiffima, ¢ prefe incominsiamente ,- come
penfano melsi, da Tefpi, o da Frinico: ma fe onoi confidera<
re, ritreverai, che la tragedia ¢ invenzione di_quefta Cistd
molto wecchia. Paolo Bennio (35) commentando la Poetica
d’ Ariftotele, affolutamente nega a Tefpi, ed agli altri
di lui pofteriori I’ invenzione della Tragedia, e abbenche
conceda che Tefpi-fia ftato il primo a introdurre I’ ufo
di tingere la faccia, in luogo della Mafcara, al Perfonag-

gio che rapprefentava la Tragedia, vuole cid non oftan-
te,

(32) Fabricius loe, cit. pag. 751 Chionides Athenienfis, veteris Comeedia
Poéta, memoratus Ariftoteli c. 3. Poetices, & Vitruvio prafat. Libri IV.
ab Anonymo Scaligeri Olympiadum defcriptore five Scaligero ipfo refertur
ad Olympiadem LXXIIL Vide Svid. pag. mibi 1011. o

(33) Ger. Jo: Vofsius de Poctis Gracis cap. Vs Ars etiam temporibus claruit
Magnes Athenienfis, antiquz Comeediz Poeta: ut qui adolefcens attigens
fenem Epicharmum ; tefte Svida. :

(34) 1! Minos, o della Legge trad. di Dardi Bembo T. 3. pag. 11. .

(33) Pauli Beniiin Arifl. Poet. pag. 191. Cujus rei eam afferunt rationem quia
antequam perfona (larva inquam ) inveniretur, atque aQores larvati ac perfonati

rodirent in fcenam , Thefpis Tragoediz (fi Horatio credimus ) inventor foece
iniret a®orum ora ne agnofcerentur . . . Ego verd nom negarim Thefpim
pro perfona feecem ufurpafle (nam & Ariftophanes in Nebulis & Plutarchus
an libello de Mufica & Svidas ubi de Panatheneis agit, id fatis indicat: Cice-
10 etiam in Epiftola quadam confirmat) veruntamen a foece & cantu Tragoe-
- diam appellatam nullo modo conceflerim, fiquidem quo tempore Thefpis foe-
cem adhibere ccepit aftoris ori, Tragediz nomen erat & ufitatum & perve-
tuftum . Thefpis enim ( tefte Plutarcho) floruit fenefcente jam Solone, ita ut
cum Solone congreflus fit, cum tamen idem Plutarchus author fit ad Thefei,
qui longd antiquior fuit quam Solon, fepulchram certaffe Tragicos ejufque
mortem Trageediis celebraffe .” Et hac etiam de caufa dum fcribit Horatius
Thefpim primum dediffe Tragediam, ne id quidem ullo modo concefferim,
eum prxter ea, quz ex Plutarcho recenfebam, Svidas fexdeeim Tragicos cnu-
meret Thefpi antiquiores, & (quod maxime omnium urget) Plato in Mino¥®
perfpicuis verbis eos redarguat, qui Trageediam Thefpi acceptam referrent ,
tefteturque fonge antea fuific Athenis invesitam & ufitatam .. Ut omittam Thef-
pim Athenienfem fuiffe : & tamen Ariftotelem Dorienfibus tribuere Tragoediz
imitationem . Denique Thefpim ccepiffe primum Trageediam utcunque nobili-
tare, ita ut plauftrum fcznamque penfilem adhibuerit Tragoediz, iftrionerm
:ugm tid 'anod Laértius teftatur in Platone) 'ad)unxiﬁ'c cboro, facile .admi-
erim, at Aragesdiam jpfam. omninro inveniffe, id verd , quomzm cum hifte-
7118 alque oplimis authoribu» pugnat, Horatii pace, perncgavenm®. .. .
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te, che il nome di Tragedia foffe nato affai prima di
lui. In prova di che.porta I’ autoritd .di Plutarco (36),
il quale riferifce ,. Cimone ritornd le offa di Tefeo mella pa-
tria quafi dopo quattrocenso anni, che Thefeo era morto. Que-
a cofa gli aclqux:/lo’ grandiflima gratia appreffo il lmpolo , €
in memoria di lui fu ordimato quel celeberrimo ¢t wulgato con-
srafio de tragedi. In oltre cita Svida (37), che afferifce
effervi ftati anteriori a Tefpi fedici Tragici; ma il Ben-
nio intanto tralafcia, quanto foggiungefi dal medefimo
Svida, cio¢, che Tefpi & ftato il fecondo. fra’ Tragici,
per le ?uali difcordantiffime opinioni dallo. Svida riferite
fi accrefce vieppiu la ofcurita, ed incertezza della cofa.
E in fine allega Paolo Bennio il teftimonio di Platone,
effere, come abbiamo efpofto, prima di Tefpi gix in ufo
ae‘preﬂb agli Atenieli il Dramma; cosi pure il teftimonio
riferito di Ariftotele, che agli Dorienii, non agli Ate-
niefi attribuifce I’ invenzione del Dramma (38).

Quefte diverfe opinioni perd, fe mal non m’avvifo,
ragionevolmente, e fenza far violenza alle efpreffioni de’
loro Autori concordare fi poflono, qualor riﬂetta\ﬁ’ con

in-

(36) Nella Vita di Cimone trad. da M. Lodov. Domemwichi P. 1. pag. 769+
melle Vite di Plutarco . ' .
(37) Hiflorica pag. mibi 443. Thefpfis, Icarii filius, ex o pido Attico,
tragicus , gun fedecimus ab Epigene Sicyonio, primo tragico , fuiffe traditur.
Alu fecundum ab eo ponunt. Alii primdm Tragicum flatuunt, Ac primdm,
fuco_illita facie tra cedias . egit : deinde portulaca illam texit: poft, lineis
larvis ufus eft. Edifit fabulas Olympiade LXI. Commemorantur ejus tragee-
dix : Pramia Peliz, feu Phorbas, Sacerdotes, Adolefcentes, Pentheus. Nots
il Fabricio Biblioth. Graca T. 1. pag. 678. Vide Clarifs. Bentleium in .Apolo-
gia differtationis de Epiftolis Phalaridis p, 237. qui przterea notat falli Svidam
1n Oisxis qui Epigenem Thefpide antiquiorem Tragicum facit. Devefi anche
norare col P. Corfini Fafti Attiei T. 3. p. t1s. Etenim Svidas afferit Thefpidem
Olymp. LXI. primum Trageedias docuiffe : quod ita tamen intelligi debet,
ut is Alceftin, vel nobilius aliud Dramatis genus edidiffe dicatur; quum ante
rudioribus tiuﬁmfdam Trageediis Athenienfi populo placuiff:t. Certe Plutar-
chus (in Solone), Laertius (Lib. I. fegm. 59.), aliique tradunt Thefpidem
Solone adhuc' fuperflite Trageedias Athenis edidifle 5 idque ante occupatam a.
Pnﬁﬂratp tyrannidem contigiffe demonftrat, quod Pififtrati audaciam. ac fcelus "
Solon ipfe ex ejufmodi Trageediarum commeatis incitamenta W o

tayent. .
(38) Vide fupra Not. (335) pag. sod. . . = ’{//»
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Vincenzo Maggi (39) ai varj ftati del Dramma confide-

‘randone il fuo principio, i fuoi progrefli, e il perfetto

fuo ftabilimento . Pertanto io fon di parere, che quei,
che pretendono il Dramma pid antico, e molto tempo
in ufo prima di Tefpi, parlino del Dramma nel fuo prin-
cipio, il quale altro non era che la Compofizione del
Poeta da lui, e da varj Cori di Cantori femplicemente
recitata; gli altri poi che ne fanno inventore Tefpi, in-
tender fi, vogliono del Dramma rapprefentato in Teatro
con Attori, e fpecie di Mafchere, di cui egli realmente
fu il primo ritrovatore. Prefo il Dramma in quefta di-
verfa veduta, ottimamente avverafi, e che deflo fia pid
antico di Tefpi, ¢ che Tefpi ne fia ftato I’ inventore.
Certamente quefto, e nulla pia, & quanto lpretende il
Bennio, il quale negando con Platone a Tefpi il ritro-

. vamento del Dramma, a lui poi di buon grado accorda

I effere ftato il primo a nobilitarlo col Teatro penfile
colla Scena, e cogl’ Iftrioni. "

Intorno poi all’ origine , ai progreffi , e al perfetto ftabi-
limento del Dramma, noi ne recheremo qui quelle noti-
zie, che abbiam creduto neceflarie a renderne baftevolmen-
te informati i noftri Jettori.

E primieramente per cid.che riguarda I’ origine del
Dramma, e fegnatamente della Tragedia, oltre quel mol-

to, che abbiamo efpofto di fopra, convien tammentﬁrﬁ s
' che

. (39) Vincens. Madius in Hyrat. lib. de Arte Poct. inmgerpres, pag. 356. Ori-
ginem Trageediz, veterifque Comcediz, quomodoque creverit Trageedia po-
nit Horatius : & legem illam extollit, qua przcipitur, ne quis in Comeedia
choris maledi@is aliquem laceffere ftudeat ;7 damnat vero choros 3 Comeediis
novis effe fublatos. Refpondere autem videtur haxe pars XVII. Poetices Ari-
fotelis particule, in qua fic fcriptum legitur = Quamobrem Tragoediam ,
= atque Comcediam Dorienfes fibi vendicant, Comecediam ‘quidéem Megaren-
= fes, tam hi, qui hic funt, ut co tempore inventam, quo populari admi-
= niftratione eorum refpublica regebatur, quim qui ex sicilia : fiquidem ab

‘=t iis Poeta Epicharmus prodiit, multo fan® prior Chonnida, atque Magnete .

= Tragoediam verd quidam in Peloponnefo = Cuam igitur Horatius animadver«
tiflet, Ariftotelem de origine Trageediz loquentem fundamenta recenfuiffe,
quibus Doricnfes Dramatum inventionem fibi vendicabant, minime vero illo-
YUM Askenienfes inventores fuiffe, Horatius Athenienfibus favet, nam Thef~
Pis €x Icara clvieare Attica, tefte Svida, fuit primus poeta tragicus, ut fa-
ma cft: qui etiam perfonas invenit. -
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che anticamenté i Poeti ‘cantavano ‘i proprj Poemi coll’
accompagnamento di qualche Strumento, e fingolarmen-
te della Lira, o Cetra (40), come dimoftrato abbiamo
nel fecondo Tomo (41), e nelle loro- Fefte fpecialmente
in quelle in onore di Bacco, eftemporaneamente veniva
cid da lor praticato con Ditirambi, e con Falici, ambe-
due forta di Poemi antichiffimi in lode di Bacco, e da
quefti, al dir d’ Ariftotele (42), la Tragedia, e la Co-
media, che per lo innanzi erano aflai rozze, cominciarono

a prender miglior forma, e acquiftare maggior credito.
Delle quali cofe, e cosi pure dell’introduzione in qual- -

che mcdo delle Mafchere, ce ne di un chiaro teftimo-
nio Virgilio (43). - :
T III. O Ne

. (40) Lil. Greg. Gyraldus de Poet. Hiff. Dial. VI. pag. a31. Atque ha&enus
Ariftoteles in Poetica : qui & in Rethoricis hoc annotatiore dignum fcribit,
antiquiffimos videlicet poetas non hiftrione, fed per feipfos Tragoedias pro-
nunciafle . Vofius de Arsiff. Poet. Natura Cap. X111, §. 7. Antiquitus verd ii-
dem erant Mufici, ac Poetz. Ut aufor eft Tullius lib. 3. de Oratore, &
Fabius lib. 1. cap. x. Qﬁxippc antiquiffimi illi Mufici religionis, ac naturz
myfteria , heroumque gefta, ac fimilia, po&ticis condiebant numeris ; eaque:
iphmet , vel affi canebant voce, vel organis fociabant, quod Homerus pluri-
bus oftendit locis: & apud Virgilium, uti antea quoque di&um . Jopas canit
Cithara « ++ . Errantem Lunam, folifque laberes
~ -Ar@&urum, pluviafque Hyadas. . s . .

(41) Cap. 4. pag. a43.

. (42) Ariflor. de Peetica ex wer[. Frame. Reobortelli pag. 39. Cum igitur 2
principio rudes effent, planéque informes Tragoedia, atque Comeedia, illa
quidem ab iis qui Dithyrambum, hzc autem ( quantum fe ipfa aperiebat) ab
us qui Phallica produxerunt, qua noftra etiam tempeftate in urbibus non pau-
cis in confuetudinem ex lege recepta funt, paulatim auctz fuere . Robortellus
in bunc loc. Docet igitur ; quomodo fuerint au&x, & ex quibus poématis ad
:r_fas fit fala acceffio . Trageedia 2 Dithyrambis incrementum fumpfit. Comoe-

12 ex phallicis . Sed cur ex his? Utrumque peema in honorem Bacchi infti-
tutun fuit, pam & Dithyrambice tota primum in eo verfabatur, & inde noe
men accepit, Phallica quoque ad Bacchum refpiciebant . . . . Eft quogue no~
tifimum in recitatione trageediarum hircum madari; feu pramium recitanti-
bus dari confueviffe; itidem in comeedia ideo apud Terentium mentio ef
arx, cum ait: Ponito hic verbenas, quem locum apte exponit Donatus.
(43) Georgic. b, 2. v. 380. .

Non aliam ob culpam Baccho caper omnibus aris

Czditur, & veteres ineunt profcenia ludi:

Przmiaque ingentis pagos & compita circum

Thefidx pofuere, atque inter pocula lati .
Mollibus in pratis un&os faliere per utres. .- P
Nec non Aufonii, Troia gens miffa, coloni __.- -~

Yerfibus incomtis ludunt, rifuque folute g - .




106 Cap. 11,

Ne per akrp cagione od ulira colps
In tutti s [acri altar di Bacco, 1l becco
Sagrificar folea I’ antica etade ;
Faceanfi ; e ne’ Teatri i wvecchy gimochi .
Quefls per premso s Cittadin d’ Atene

. . Pofer fovente per le wille, ¢ per li

‘ Frequenti luoghi : ¢ di buon wino allegri

. Su gl unti usri faltar pe’ molli prati.
Queft’ offervan coffume anco i Lasini,
Gente o ¢b’ ivs abitar da Troja wenne,
Con wverfi incolti ad eccitar le rifa ;
E di;ruvida [corza fopra il wolto
Pongonfi larve orribils (a cusi dianzs
F piccioli fanciulls [paventars,

- E gridando ¢ tremando fuggon , come
Soglion dal Lupo 5 timidetts agnells)
Te chiaman, Bacco, con allegre woci
E sn onor tuo pendon dagli alts pini
Immagini diverfe, ¢ mafcarette .
Ouinct ogni vigna di malt’ yva abbonda >
S’ empion le cave valls, e gli alts balzi,

" Ed ogni luogo o’ é prefente il Name (44).

Cantavanfi- in oltre dagli antichi Greci Inni in dtode
e'

Oraque corticibus fumunt horrenda cavatis:
. Et te, Bacche, vocant per carmina lzta, tibique

Ofcilla ex alta fuipendunt mollia pinu.

Hinc omnis largo pubefcit vinea fatu :

Complentur vallefque cava faltufque profundi,

Et quocunque Deus circum caput egit honeflum.
P. Jo: Lud. de la Cerda in bunc locum ad ills verba: Unltos faliere (pro fal-
were) per utres: Sie expomit. Afcolia Grzcis ditta funt, ut etiam afcoliaf~
mus dus g@ «'oxs alyer, ab utre caprino: Romani vinalia appellarunt. Sta-
tucbantur itaque utres hircini, in prato inflar theatri efformato, inftati arque
undi oleo: faltabant per hos ruftici unico tantum pede : nam alterum fuble-
vatum habebaat, libratumque in aere : qui cadebant (quod fignato verbo di-
cebatur cernuare) rifu ab omnibus & cacchinno ludibunde accipiebantur: ita
omnia plaufu & hilaritate in honorem Bacchi perfonabant. Verba, quibus
faltus h’éniﬁcabantur funt aoxwridlar , & aaxoni{sr. Hujus celebritatis Graca

Latini memirerunt, fed Grzci frequentius.

pog (;;1 Gewgica trad. éi Bernardino Danicllo T. 7. Raccolta de’ Pocsi las. trada
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de’ loro Dei, e ctelebravanfi le gefta degli Eroi, e de
loro Antenati da varie perfone unite afieme, che for-
mavano il Coro, e quefto Coro era quello, che rappre-
{entava il Dramma (45).
Riconofee il Dramma i fuoi progrefli primieramente
da Tefpi, di cui fcrifle Orazio (46).
Fama ¢ che le Tragedie ignote a nos
Tefps inventaffe, e che fu’ Carri i verf
Cantar facefle a recitants fuoi,
Ch avean d’ smmonda feccia 3 volss afperfi (49).
Scrive ancora Plutarco nella vita di Solone (48),
<he awendo cominciato Thefpi a recitare la Tragedia, quells
€ofa per la nowviri [wa acquifts molto la gratia della molistu-
dine . Percioche tale zfercitio mon era anchora wennto in xfan-
za fra cittadini. All’ bora Solome woffo da un certo defide-
710 natnrale d’ ndire, & d’imparare awchorche egli foffe ag-
ravate ogns di pin dalla wecehiezza , atrendendo all’ ocio e
alle difeipline liberali , & oltre ¢io alla mufica e al vino , ff
diede a udire gquelle Tragedie di Tefpi, recitando egli la Tra-
gedia , com’ era coftume de ghi antschi. Introduffe Tefpi un
Perfonaggio , che rapprefentafle la Tragedia, e fece cljlual-
O 2 che

{45) Vedi Tomo 2. della Storia della Myfica Cap. 8. pag. 136,
{46) De Arte Poet. v. 373
Ignotum tragicx genus inveniffe Camenz,
Dicitur, & plauftris vexifle pgemata Thefpis ,
Qux canerent agerentgue perunéi fecibus ora. .
Ludov. Defprex. in bunc loc. Libet altids repetere originem Trageedie ac Dri-
matum . Bacchus Icarium docuerat plantare vites. Hic in Attico agro hircum
vineas depopulantem Baccho maétavit , cenvocatis ad facrificium vicinis , qui
choreis & cantilenis Dei latitie datoris vindi@am celebrirunt. Religiofe il-
lud etiam quotannis vindemiarum tempore fieri placuit tum in pagis, tum
fubinde in urbibus. Mox czperunt fcribere certatim poetx Tpaywdir, ideft
carmen hirci, vel de hirco: quod A choro decantatum. Poftea illis carminis
bus Baccho facris inferta, addita, fubftituta & quadam alia fuerunt: atque
etiam dialogi inter duos aut plures. Hincque natum Drama tum comicum,
tum Tragicun, tum fatyricum. ‘Quod ad inventorem fpectat, certe ante
Thefpim fuerunt Dramatici rudiores quidem , at ille nominatur auéor, quo-
niam unum A&orem induxit, qui, dum chorus Bacchi laudes canens paulu=
iim interquiefceret, herois aut fummi cujufpiam viri infigne aliquod facinus
carmine celebrabant. Alia infuper ornamenta fubjunxit, quibus Trageedia i}-
lutrata eft. - =
(47) Trad. del Borgianelli T. 1. pag. 37. . o
(48) Trad. di M. Lodev. Domenichi P. 1. psg. 13d.

e — " " - . M.;_,\ iy
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che volta ceffare il Coro; al qual Perfonaggio, che fu
chiamato Ifrione , fece tingere la faccia o di fece, o di
lacca, o d’altro, accid non fofle conofciuto, facendo
rapprefentare la Tragedia fu d’un Carro, che fervi co-
me di Teatro mobile; affine di trafportarlo in varj luo-
ghi, nel qual Carro, come trovafi regiftrato nei Marmi
di Oxford (w) Tefpi fu il primo, che vi rapprefentd il
Dramma intitolato 1’ Alcefte , ricevendo, fecondo il coftu-
me di quei témpi, per premio un Capro. Ed ecco co-
me Tefpi comincid a dare qualche forta di forma alla
Tragedia (49).

Succefle a Tefpi FRINICO Ateniefe fuo Difcepolo,
e fu il prime, che nella fcena introduflfe per attrice una
Donna, e fi fervi nella Tragedia dei Verf Giambi otstona-
7y (s0). Racconta Eliano (51), che gli Atenieli crearono
Frinico Duce, e Capitano di Guerra, non gia per gra-
zia, o favore, ne per dignita di nafcita, né per ricchez-

za. Imperciocche fpeflo in Atene gli Uomini per tali
' qua-

() Marmora Oxonienfia pag. 169. Ep. 44. A qro Thefpis Pocta @ plau-
ftro primus docuit Alceftin, & hircus pro pramio vi€tori proponebatur, an-
no CCLXXII. Archonte Athenis Alc®o priore Thomas Lydiatus in hune loc.
bag. 43. Thefpis Poeta docuiffe Tragoediam Alceftin, ejufque operx prae-
mium reportaffc Hircum fignificatur mutilis Marmoribus inter captum & Cy-
ro Crzfum, & initium regni Darii filii Hyfafpis &c. .

(49) Laertius in Vita Platonis lib. 3. fegm. $6. pag. 197. Cxterum ut olim
trageediam prius quidem chorus folus agebat; poftmodum verd Thefpis unum
invenit hittrionem , ut chorus interdum quiefceret . Svidas Hiffor. Thefpis . ..
Ac primum fuco illita facic trageedias egit: deinde portulaca illam texit :
poft, lineis larvis ufus eft.

. (30) Svidis loc. cit. Phrynicus . . . Athenienfis tragicus, The(pidis, pri-
mi trageediz inventoris, difcipulus . . . hic fprimus muliebrem perfonam in-
troduxit in fcenam, & inveator tetrametri fuit. Jo: Alb. Fabricius Biblioth.
Gra. T. 1. pag. 687. & oonariis Jambis in Trageedia ufus eft tefte Svida in
@pUrixos , ut idem Svidas in Terpeus,

(s1) Var. Hiflor. Cap. VIII. Quod Phrynicus propter Pcéina quoddam
’Przgpr cleé}us eft. Phrynicum Athenienfes belli ducem creaverunt, neque
Rudiis partium , neque propter generis dignitatem , neque vero quod dives
effet. Sxpe enim etiam propter ifta Homines colebantur Athenis, aliifque

rzferebantur. Sed quum Pyrrichiftis in quadam trageedia convenientes fecif-
et & bellicos modulos, adeo occupavit theatrum, & przfentium animos ce-
P!t, vt continuo eum ducem eligerent, arbitrantes, eum bellicis rebus pul-
chre & utiliter prafuturum , ciuandoquidcm A viris armatis non abhorrentia
ganuca & poémata Drawmatis illius fecerat. Vide Not. Jac. Perizonii in bunc lose
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qualitd eranho venerati, e preferiti agli altri. Ma avendo
in una certa Tragedia compofte alcune Canzoni guerrie-
re convenienti ai Balli Pirrichj, talmente commofle il
Teatro, e fi guadagnd gli animi degli uditori, che I’ elef-
fero Duce, %perando che foffe per effere eccellente, ed
utile nelli affari di guerra; poiche fatto aveva nel di lui
Dramma Cantici, e Poemi confacentifi ad Uomini d’arme.
Venne pofcia ESCHILO, il quale al dire di Arifto-
tele (52) in Juogo di un Perfonaggio ne ftabili due, e
diminul il numero dei Perfonaggi, de’ quali era compofto
il Coro; di pid, come dice Orazio (53):
Efchslo dopo ds lui (ciod di Tefpi) £’ fo di¢ fuora
Della Mafchera, e ammansi affai pin terfi.
Formo di firersi legni i palchi, ¢ allora
Ei 1’ altero infegno sragico canto,
E di calzar gravi Cotarni ancora (54).
Introdufle ancora:, fecondo Ateneo (55), per render
fempre pin decorofa e grave la Tragedia I’ ufo delle ve-
fti lunghe , e foppravefti doppie, aflieme con molti gefti
di Ballo, e con altre decorazioni indicateci dallo Stan-
leio (56); e per render fempre pid perfetto il Tefatro ’
. Ot-

(51) Poetica Cap.2. Tunc enim hiftrionum numerum, ex uno videlicet in
duos Zfchylus primus auxit, & ea, quz circa chorum funt, imminuit, fere
monemque primarum partium inftituit.

(53) De Arte Poet. v. 198.

Poft hanc perfonz pallzque repertor honeftz
Zfchylus, & modicis lu%ravit pulpita tignis,
Et docuit magnumque loqui, nitique cothurno.

(34) Trad. del Borgianelli loc. cit.

(ss) Deipmofopb. lib 1. cap. 18. &fchylus non tantum pallarum & abol-
larum decorem ac gravitatem excogitavit, quam zmulati Sacerdotes, & qui
faces in facris geftant miniftri, iis induuntur, fed etiam multos faltatorios

eflus 3 fe inventos chori perfonis tradidit. Chamzleon igitur fcribit ab eo
uiffe primum formatos choros abfque faltationum do&oribus, cumque geftus
chori prafcripfiffe ut totam prorfus trageediz difpofitionem ac difpenfationem
in fe tranfiulerit. i

(56) Apud Jo: Alb. Fabricium Bibliet. Gre. T. 1. pag. 604. Scenz antiqui-
tus, cum adhuc trageediam in la@e quafi & fafciis effet, e ramis & frondi-
bus_confe®z erant cum racemis & corymbis, quafi umbracula quadam, qu®
Parietes non haberent, ait Servius, Ovidium fequutus: —

1llic quas tulerant nemorofa palatia frondes /
Simpliciter pofita Scena Lne arte fuips —
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fotto la di lui direzione Agatarco fece la fcena (59). Me-=
rita ancora d’ effer notato quanto fcrifle Filoftrato nella
vita d’ Apollonio intorno ad Efchilo (58); dice egli:
Efchilo era poeta tragico, il guale bavendo comofcinto queft”
arte effer molto incompofia, & inornata: riduffe infieme
chori , che per adictro erano flati /em[re difginfhiffimi ; & le
vando wvia le fpeffe rifpofte degl’ bistrioni ; egli iftimo che
folfe bene, che I’ amazzamento, che f doveva fare tra lo
Jeene, fi facefle con la lunghezza di wn canto [olamente s ac-
cioche non fi faceffero avanti al popolo gl° amazzamenti de
g1’ buomini , le guali cofe benche ciafcuno babbia derto, che
31 fe Seffe non mancaffero di [apienza, diedero mondimeno ca-
glowe d men perisi dell’ arse poctica di andar penfando qual-
che cofa pia oltre. Quindi penfando egh di mwovo in che gus-
Ja egl’ baveffe potuso arrecar dignits maggiore alle tragedie :

conofcendo che 4 gueft’ arse fi convensva pin toffo la [fu-
blfmitd‘ s ¢he I’ bamslsa & baffezza ; ordind apparati molso
P& fonsnofi & ornasi di gram lunga; & molso pii arti &
rapprefentare le figure degl’ buomini grandi & gemerofi; &
Volle , che gl’ bifirioni fi prefemtaffero [opra pulpssi, accioche
oeglino a guifa di buomini grands pa.[ﬁggia]{ro in alto; &
oghs fu sl primo, che ornd loro di wwefbimenss tali, gquali egls
spimava cffer convenevoli a gentilbuomini , & alle Donne lo-
70. Laonde egli fu per quefie ragioni da gl’ Ashenicfi iftima-
20 padre delle Tragedic : & ancera ufano d’ snvocarlo melle
feite di Dionifio. Percioche guelle cofe che da Efchilo furom

gro-

Pofied cafz cum cellis effe@z ; pofiremd magnifice exornatz funt. Hanc de-
mum perfedtionem contulit Zfchylus . . . & primus fcenam ornavit pi¢turis,
machinis , aris, fepulchris , tubis, fpedris & Divis, qua omnia in aiterd vi-
td ZEfchyli, MS. Oxonienfi & editioni Robortelli przfixa enumerantur . ..
Machinis ufum fuiffe tradit & Eufathius in Iliad. = ubi clygcorum infignia
At in ixTa éri Oxbus defcripfiffe, quafi effent animata, quod & fecerat an-
ted Homerus in Achillis clypeo. Tumulos etiam adhibuife, ex principio
Xovpdpwr difcimus: Umbras, ex Prometheo vino, & Perfis, Diras, ek
Eumenidibus. .

(57) Vitruvius de Archited. 1ib, 7. Pu{at. Namque g‘nmum Agatarchus
Athenis, Zfchylo docente trageediam , fcenam feeit, de ea commenta-
*um reliquit . .

202 (’:;"fleﬂun Lemnio Vitn &' Apollanio srad. per M. Frams. Baldelli lib. 6.
® . - .
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srovate , I impardrvano dalloro ; & fono in wvie maggior pre<
&éo appo loro, che tnttc I’ altre. Strana fu la morte di
Efchilo al riferire di Eliano (59), di Plinio (60), e di
Valerio Maflimo (61). La morte di Efchilo Poesra (dice
quefti) f come ella mon fu wolontaria, cos3 per la novitd
del cafo é degna d’ effere da noi racconsara. Coffui, ritro-
vandofi in Swilia, & sfcito un giorne fuori lungo le Mura
di quella Cistd nells gquale cffo babitava, fi pofe a federe al
Sole col capo feoperso, guale baveva tusto calvo, & poffan-
dol fopra un’ Agquila, cie aveva tra gli anghions una Teftng-
" gine, viflo quel rimondo & rilucente , & credendo, che fuﬂb'e
sua pictra, gli lafcio andar (opra quells Tefiuggine , perche
la -mt f j}ezfaﬁé jj};, @ pote'r/';ne n'qlmre. Ei'/} cfﬁ per guelld
percoffa mori colui, che fu il primo , che mobilitaffe la Trage-
dia. Abbiamo da Plutarco (62) il feguente Epitafio pos
fo fopra il Sepolcro di Efchilo: |
Sotzo queflo fepolero giace il fighio
D’ Euforion Efchilo Ateniefe
~Poflo d5 Gela ne s fecondi campi (63).

A Tefpi, e Frinico, e ad Efchilo fuccefle il quarto
Poeta Tragico SOFOCLE nobile Ateniefe figlio di ‘S:%ﬁlo

(59) ZElianus do Natura Animal. lib, VII. cap. 16. Terrenas teftudines a
 comprehenfas, ex alto dejicientes aquilz ad faxa allidunt, & ita ex cone
tritis earumr teftis extraltam carmem exedunt. Sic Eleufinius Zfchylus, tra-
tcus poeta, de vita migraffe dicitur. Cum enim is in faxo fedens ex con-
uetudine inftitutoque fuo, & philofopharetur nimiram & fcriberet, ejus ca~
put a pilis nudum aquila faxum efle arbitrata, teftudinem , quam in fub!ime
extulerat, in idipfum dejecit, & fine aberratione iQum dirigens virum
wnterfecit , .
(60) C. Plinins fecundus Nataralis Hiffor, lib. X. cap. 3. De aquilis - . ¢
Ingenium eft ei, tefudines raptas frangere & fublimi iaciendo: qua fors ine
teremit poetam Afchylum, pradi®am fatis (ut feruat) ejus diel ruinam: fee
cura czli fide caventem.
(61) Valerie Maffimo Detsi o Fatti memeorab, trad. dw Giorg. Dati Fiorent..
Uib. 9. cap. 3. .
(62) Plutarchus de Exilio pag. mibi 321. Audivifti (puto) etiam hoc epi~
gramma ., :

Zfchilus Euphorionis, Athenis natus in arvis -~

. . _.Frugifer1 jacet hic poft fua fata Gelz. //
Nam & hic in Siciliam abiit, & ante eum Simonides. ‘
(63) Trad. di Marc’ Ant. Gandini T. a. pag. £30. ‘
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Coloneo (64) nato nell’ Olimpiade LXXI. (65). Quefti
nella fua gioventd fecondo Ateneo apprefe la Mufica, e
I’ arte del Ballo da Lampro (66); fi applicd alla Poefia,
in cui riufci talmente {oave, che ‘Ape fu chiamato (67),
nella qual Poefia inftruito da Efchilo, diede tutto il
compimento , e la perfezione alla Tragedia (68). Imper-
ciocche oltre il terzo Perfonaggio ad effa aggiunto ac-
crebbe egli il numero di quelli, che componevano il Co-
ro, e di dodici che erano ftabiliti da Efchilo, lo eftefe
a quindici (69), e aggiunfe perfezione allo fteflo Coro ;
riduffe a maggior ornamento,. e f{plendore il Teatro; e

il Caftelvetro nella traduzione della Poetica d’ Aril’tfte-
. * e

(64) Fabricius Bibl. Gra. T. 1. p. 619. Sophocles Sophili Filius Coloneus,
Athenienfis, ex nobili ut videtur fimilia natus eft Olymp. LXXIL Sophoclis
Pater ab aliis vocatur Thefophilus, vel Diphilus, quz nomina cum Sophile ,
idem fonant. . . .

(65) P. Eduard. Corfini Fafti Attici T. 3. pag. 140. Archon ille (Pbilippus)y
folo Scheliaftz loco demonftratur; qui in Sophoclis Vita dicit . . . feptua-
gefima prima Olympiade eum natum fuiffe tradunt fecundo anno, Archon-
te Philippo. Itaque ex Scholiafte hypotefi huic Olympiadis hujus anno &
Philippus Archon , & Sophoclis nativitas adfcribi deber , & quamvis
¢tiam_in definiendo natali Sophoclis anno Scholiaftes ille errare potue-
rit, in vero tamen Archcntis nomine & fitu ex Faftis excribendo falli nom
poterat . Hinc Lydiati (ad Marmor. Oxon. pag. 63.) conieura admitti
non poteft, qui, quum in Svida legiffet Sophoclem . . . circa LXXIIE
Olympiadem natum effle, annoque 3. Olymp. LXXIIIL Phznippum Ar-
chontem offendiffer, in Sophoclis Vita pro emizze, eawizzs, & pro
{B3ouwnosi wiwry, B%oumxoci wpiry refcribendum efle putavit. Ut enim
preteream Svide teftimonium ambiguum efle, Phznippus ille non anno
3. Olymp. LXXIII. fed LXXII. imperaffer; adeoque, fi Sophocles Olym-
piadis” LXXII. anno s. natus foret, 4. annis Euripide fenior effe non
poterat, quod fcriptor ille teftatur. .

(66) Lib. 1. cap. 17. pag. mibi 16. Sophocles formofus ipfe, ztate flo-
renti, cdm a Lampro & muficam adhuc puer didicifer, & artem fal-
tandi, poft navale ad Salaminam przlium circa trophzum cum lyra fal-
tavit, nudus, & unfus, vel, ut quidam ajunt, veftitus. Idem cum
Thamyrin fabulam doceret, cithara modos accinuit, & cdm ageretur
Nauficaa, fumma corporis agilitate cum pila faltavit.

(67) Svidas Hiffor. pag. mibi 871. Appellatus autem fuit Apis, ob.

ofationis fuavitatem . .
(68) Fabricius loc. cit. pag. 619. Sophocles . . . Ab Zfchilo Pocticam
edoctus, ingenio fuo non parum decoris addidit Trageediz. .
(69) Svidas, gogoxans . Sophochles . . . . Hic primus tribus aétoribus
wfus eft, & €o quia vocatur Tritagonifta. Primus etiam chorum ex ju<
wenibus quindecim intreduxit, cum antea duodecim tautum folerent.
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le (70) foggiunge, che: Sofocle ordind che foffero tre i
rapprefentatori , (¢ la dipintura del palco, & oltre a cio la
frandezza pofposte le fawole picciole , ¢ °l parlar ridevole com

" allontanarfi dalla maniera fatirefca prefe dignizé. Ritro-
vafi in due modi fcolpita I’ effigie di quefto celebre -poe-
ta in Fulvio Orfini (71), e nel Gronovio (72).

Da tutto cid rilevafi, che ai quattro accennati Poeti

er ogni conto attribuir fi deve la gloria di aver promof-
o, avanzato, e ridotto a molta perfezione il Dramma
fingolarmente Tragico ; perche efli, non folo con Poefia,
con i Cori, e con alcune gare Tragjche, come furono
foliti di praticare i loro anteceffori (73), ma coll’ aggiune~
T. 111, P gervi

(70) Poet. 4’ Ariflotele ouolgariz. dal Caflelvetro p. 46.

. (71) Imagines G Elog. Viror. illuflr. G eruditor. pag. 14, Sophocles, Sce
phili filius, in Colono Atticz natus, floruit qua Peficles ®tate, cujus etiam
collaga in Prtura fuit, Socrate decem, & feptem annis fenior. Tragicorum
po&arum princeps , fabulas docuit CXXIII., ut fcribit Svidas. Cum 3ad fum.
mam fenetutem trageedias feciffet, grano uva ftrangulatus interiit quinto, &
nonagefimo ztatis {uz anno. Ejus imaginem habemus palliatam , quemadmo-
dum Menandri, de qua infra dicemus. Sophocli ftatuam ak Athenienfibue
in theatro dedicatam fuiffe, fcribit Paufanias in Atticis .

(73) Apud Jac. Gronovium Thefaur. Antiq. Gracar. T. 1. pag. 62.
(73) Diog. Laertius in Platonis wita lib. 3. fegm. $6. Trageedi enim
quatuor poématibus certabant, Dionyfiis, Lenxis, Panathenxis, Chytris.
Erat autem quartum po¥ma fatyricum . Porrd quatuor po¥mata quadriloquia
appellabantur . ZElianus Var. Hiff. lib. 2. cap. XXX. Plato, filiis Ariftonis,
gnmum ad artem poéticam animum adjecit, & Hercica carmina coudidit.
oftea combuffit ea nihili faciens quum ad Homeri verfus, ea comparans,
lor.ge effe inferiora vidiffet. Proinde ad Trageedias animum applicuit, & elas”
boraverat jam tetralogiam, ac in eo erat, ut certamen fubiret, quain jam
dediffet hiftrionibus poémata. Verum ante Dyonpitia progreflus audivit Socrie
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gervi a poco a poco tanti ornamenti, ¢ decorazioni, lo
riduflero a quello ftato di perfezione, che richiede Ari-
flotele nel defcrivere e affegnare le parti del Dramma
Tragico nella fua Poetica, ove cosi la difcorre (74). E'
adungne la Tragedia una imitazione &’ attione wvirtuofa per-
fetra s & che abbia grandezza son parlar [wavve [eparasamen~
te in ciafcheduna [ua [petic melle parti ds coloro, che vam
negociando ; conducendo 1’ efpurgatione degli affesss, non per
via di narratione , ma per via di mifericordia, & di timo-
re. Io chiamo parlar’ ﬁam gnello , cbe ba numero, armo-
wia, & doJcezza (75). Et per [eparatamente in ciafcana [um

foe-

tem, & prorfus captus illius Sirene, non folum a certando tunc deftitit, fed.
21 t‘otum ctiam fcribendarum. trageediarum fudium abjecit., & Philofophiz
evovit. -

(74) Poet. 4" Arifiotele trad. de Bernardo. Segni cap. §. p. 290.

(75) Vine. Madius. in Arifi.. Poet. Comment. pag. 74. Rhythmum, & armo~
niam: effe nobis infita natura, teftatur Dionyfius Halicarnaffeus, cam ait =
¢ Dixi autem auditum dele@ari, primum quidem cantu deinde rhythmis,,
¢ poftea mutationibus ; prater hzc autem omnia decoro. Ejus autem, quod.
“ yerd dicam, teltem experientiam adhibebo. Id enim negare non oportet
% cum ex communibus animi perceptionibus fit manifefum. Quis enim:
[
“
[ 74

et , qui non agatur, & incantetur ab. hac melodia ? ab_aliqua vero.
alia ml tale: patitur, & ab iis quidem rhythmis manfuefcit, ab aliis:
autem turbatur. Jam ego quoque in. frequentibus theatris, quz turba va-
ria, & expers Muficz replet vifus fum edidiciffe, qudd naturalis quzdam:
eft omnibus nobis familiaritas-ad bonam.melodiam, & congruum rhythmum ..
Et cim vidiffem citharzdum ad modum egregium, ac.celebrem i multitu-
dine- perturbatum , quoniam chordam quandam diffonantem pulfavit, can-
tumque corrupit, & tibicinem inftrumentis ad extremum habitudinis, ac:
* idem.ipfum perpeflum fuiffe, qudd diffonum inflavit; quandoquidem nomn
‘ repreflit os, atque ita ftridorem quendam przter spushiar appellatam
“ hoa eft cantum incongruum edidit. atqué: fiquis idiotam, eorum quip-
¢ piamn, qua veluti peccantibus artificibus objiciebat, accepto infirumento
‘¢ facere juffiffet, non utique potuiffe: cur nam? quod hoc quidem fcientiz ,
¢ cujus non omnes participes fumus, illud autem paffionis eft, quod omni-
¢ bus tradidit'natura. Idem etiam in rhythmis accidiffe vidi. Simul omnes:
¢ zgreferentes vidi, quando aliquis, aut pulfationem, aut motum, aut vo-
¢ cem in commenfuratis. temporibus feciffet.. Cicero quoque in tertio de-
¢ Oratore : Omnes (iuquit) tacito quodam fenfu fine ulla arte, aut ratio-
‘“ ne, qua funt in artibus ac rationibus refta, ac prava dijudicant. idque:
4 cum faciunt in picuris, & infignis, & in aliis operibus, ad'quorum intel-
“ ligentiam 2 natura minus habent inftrumenti; tum multa oftendunt magis:
¢ in verborum, numerorum, vocumque judicio, quod ea funt in eorum ine
“ fixa fenfibus, neque earum rerum quemquam natura voluit effe expertem:
¢ itaque non folum verbis arte pofitis qui teneat artem numerorum ? At ia.
# bis, fi paulum mqdo offenfum eft, ut, aut contraltione brevius fiexer.,,

/
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[petic intendo sl comdurviff @& fine certe cofe folamente per via
g:l Verfo; & certe altrcj;ucbora per fui:{ della Muﬁcpa . Et
conciofia che 1’ Imitation fi faccia dagli agenti , peré di ne-
ceffisa fia 1’ Apparato una principale parte d’cffa Tragedia;
dappoi la Mufica & la Locatione : perché con guefle parts f
fa 1’ imitatione . lo chiamo locutione cffa compofitura de’ ver
JSi: Es mufica chiamo quella parte, che 4 tutta quella forza,
che é ad ogni buomo manifefia. Ma perché queflo Poema imi-
2a 1’ attioni , le quali da gli agenti fi mettono im atso ; che
per neceffic debbon’ cffere &5 quefia, & di quella forte : [e-
sondo che egli banno 3l coffume, 6 ’l difcorfo. Che invero
I’ atsions fon’ tali fecondo le due cofe destse. Perd coufegus-
2a, che sl difcorfo, & sl coflume fren’ due cagions delle at-
-#soni bamane, & che mediante guefte duc ta_/f ciafcun’ con-
Jegnifca, o non confeguifca i [wos defiderii : Et la Fawola é
guella, che sl fatso ¢i rapprefensta . Chiamo Fawvola lo sntrece
siamento di quel nmegotio, Coftwme quells, che di qualizd,
& nome agls agents. Difcorfo tusto quello, onde chi parla
dimofira; o non dimofira qualche f[entenza. Onde ¢ di necef
Jita, che da [ei parti fia tasta la Tragedia comprefa ; me-
diante le quals clla fi chiami, 6 buona, ¢ castiva. E gucfte
Jono la Fawola, il Cofiume, la Locutione , il Difcorfo, I’ Ap-
parato, & la Mufica. Delle quali parsi due ne fono, con
che fi fa I’ imitazione. Una }er-ve folamente al modo dell®
smitare ; le tre altre [ervono alle cofe, che s* imitano : - &
fuori di quefle altre non fi ritrovano. Tali parsi adunche
sfan’ affas i Poeti Tragici (per dir’ cosi) nella Tragedia; con-
stofita che 1’ Apparato contenga il tutto : cioé il coftume , la
Javola , la locuzione , la mufica, & il difeorfo (76).

Pa Ogni

.‘“ aut produ@ione longius, theatra tota reclamant. Quid? non hoc idem
by fit in vocibus ? Eandem ferd fententiam %intilianus habet libro nono cap.

de compofitione, & de Muficx laudibus libro primo.

. (76) Bernardo Segni Efpofit. fopra il cit. Capo pag. 294 « « « . la Trage-
dia purga gli affetti noftri non per via della narratione (ficcome fa il Poema
Heroico ) ma per via della mifericordia, & del timore ; cioe, rapprefenta-
toci da’ negocianti. Imperoche il Poema Heroico anchora egli mediante le
due cofe dette ci purga I’ animo, ma narrando, & non negociando.- M
che vuol dir’il Filofofo per purgar’ gli affetti >.Vuol’ dire, che <t Confide- .
tare fmili imitationi, ove fuccedone cafi terribiii, ¥ compaifionevoli, noi
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Ogni qual volta dunque dimoftrafi, che per mezzo
dei quattro accennati Poeti, Tefpi, Frinico, Efchilo, e
Sofocle fi fono introdotte nella Tragedia tutte quelle
qualita da Ariftotele aflegnatele; e in oltre il Ballo, on-
de fecondo Atteneo, veniva da efli accompagnata (77) ,
¢ che da Ariftotele vien comprefo fra le parti dell’ Imi-
tazione (78); farema percid forzati a ftabilire, che da
loro riconofcer debba la Tragedia tutta la fua finezza ,
¢ perfezione (79).

E che ella fia cosi, coll’ introdurre che fe’ Tefpi

' nel-

Dt

purghiam [’ animo: ma in che modo? O vero con confiderar’ tal’ imitatione ,
Xhe ci arreca piacere ; facendoci imparar’ quei cafi feguiti? O ver’ quello,
che & meglio? perché, veggendo noi fimili cafi avvenuti in perfone cccel.
lenti, pid agevolmente comportiamo le calamitd noftre ; & vero impariamo 3
fopportarle . Et in tal’ modo fe noi fiamo iracundi, & mtemrcran venghia-
mo 2 purgar’ I’animo di tali affetti ; confiderando quei pericoli, & quei ma-
li, che incontrano 2 chi & ne’ vitii rinvolto, & 2 chi & fitto nelle pertur-
bationi : dalla qual’ confideratione @ forza, che ne rifulti piacer’ grandifi-
-mo. Et di queita materia medefima tratta_egli anchora nell’ ultimo libra
della Politica. Onde 2 chi parefle cofa difcoavenevole quello, che piu di
fotto affcrma i Filofofo, €02 che °l piacer della Tngedia rifultafle dalla
mifericordia, & dal timore; perche tai cafi non par’ ch’ apportin’ piacere :
fi pud rifpondere, cb’ e’ 1I' apportano nel modo detto di fopra.

(77) Lib. 1. cap. t9. pag. mihi 17. Veteros poetas Thefpium, Pratinam ,
Cratinum, Phrynicam, Saltatorios olim vocarunt, non iden tantdm quia
- fuas fabulas chori faltationibus accomodarent, fed etiam qudd prater fuorum
poématum a&us faltandi rudes, fi qui vellent, eam docerent artem .

(78) Poetica Cap. t. Numero verd ipfo (¢orfum ab harmonia imitari,
faltantium eft : quandoquidem hi gefticulationis numerofa varictate mores,
perturbationes, adtionefque imitantur. Vime. Madins loc. cit. pag. 49. Poe-
feos fpecies omnes tribus inflrumentis , numero nimirum , harmonia, fermo-
ne imitari fuperius dixerat : ne verd omnes omnibus uti quilpiam exiftimarer ,
fgb_l.tmxit: IS*'QUE VEL SEPARATIM, VEL PROMISCUE®, exemploqie 3
tibiis, cithuris, ac fiftulis fumpto declacavit , quonam modo mixtis illis duobus ,
numero fcilicet, & harmonia uterentur: nunc verd fumpto faltantium exem-
plo, docet, quomodo feorfum illis utantur. faltantes enim numero tantum jia
“figurato , ut rei, quam imitantur, poftulat ratio, fermone atque harmonia
remotis , imitari dicit. Quid autem faltantes imitentur, fubiungit dicens :
-‘MORES, PERTURBATIONES, ACTIONES'QUE. Locus ifte, quod fpeétat
ad verba, illi interpretationi favere videtur, de qua fupra meminimus,
cum e¢a verba explanaremus, COLORIBUS, ATQUE FIGURIS PLERA-
QUE QUIDAM ZAMULANTES IMITANTUR : qua per figuras mimos intel-
ligebamus, quonian hic dicit, Jid 7oy gruarilouiran posusr, ideft per fi-
guratos numeros. hoc tamen non cogit : ram & figuris, & coloribus pito-
¥es imitantur ; faltatores ibidem per figuratos numeros imitantur.

(79) 4riftor. loc. cit. Cap, 2. Sicque Tragoedia diverfis mutationibus variae
ta quoad proprigs numergs impleret , tandem quievit, '
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nella Tragedia un’ Attore, e Frinico una Attrice, per coi
con l’azione veniva rapprefentata la Favola {u d’un Cas«
ro, che fervi in qualche modo di Teatro, fi trovd efe-
guito in gran parte, cid che Ariftotele (80) chiama vifta,
Percioche la wvifta, come dice egli, comprende il susto, ¢’
coffume , & la favola, & la favella , @ la [entensia jiml—
mente ; {opra di che foggiunge il Caftelvetri (81), forto if
qual nome (di vifta), come ¢ flato desto, fi comprendone
le per}fone in arto con gli babiti, & con I’ apparecchio del pal-
€0, le quali fono turte cofe wifibili. Efchilo pofcia intro=
dufle due Perfonaggi, la Maichera, il Teatro, il Cotturs
no, e I’ufo delle vefti lunghe, e percid riduffe a mag-
gior perfezione (82), non folo quanto fpetta alla Vifta,
al Cottume, alla Favola, e alla Sentenza, ma ancora al-
la maggior perfezione della Favella, e della Melodia, ‘e
fopra tutto dell’ Apparato, perché, come nota Paola
~ Bennio (83), ficcome gli Attori, e gli Iftrioni imitana
le azioni, e le azioni vengono efeguite dagli Attori, a
giufti, o ingiufti, o buoni, o cattivi, quindi ne viene
che fi devono efprimere i Coftumi_ unitamente con. 1’ Azios
ne (84). Diede pofcia I’ ultimo compimento alla "g;agev,

o 12y

b & S A -

(80) Trad. del Caflelvetri pag. 67. R -

(81) Loc, ¢it. pag. 68. terg. ' .

(83) Veds fopra pag. 119. . .

(83) In Ariftor, Poet. Partic. XXX1IX. pag. 214: . . Trageedta ( quémad-
modum ex definitione conflat) non . parrando imitatur, fed ab a&oribus five
hiltrionibus Trageediz peragitur, qui negociantes & colloquentes inducuntur.
Lta fit ut tum locus fit neceffarius, in quo agant & colloquantur, ac propte-
rea xdes, viz, & fi quid hujufmodi, fint fpe@atorum oculis fubjicien x, -
tum perforx fuo quaque habitu & notis diftinguendz & variandz. Ut em.u!
hiftriones intelligenter audiantur, & rutfus decorum fervetur & verifimil
fervmur: necelle profe@td eft, ut convenientem quifque habitum referat s
ne?uc emm committendum ut vir falix atratus incedat, mifer pi@a utatur
veite, plebeius purpura, fed pro fuz quifque dignitate ac flatu induatur at-
que exornetur operret: & huc etiem fpe@at loci compofitio & apparatus.:
hinc enim fir ut fpe@atorum iuvetur intelligentia -& decorum ac verifimile
cenfervetur. Ut omittam perfonarun & fcenx apparatum & ornamentur
ocul(‘)s t)tapcr; & dele@are. .

84) Ariflor, Cap. 4. Sed quoniam a&icnis imitatio eft , agitdrque ab agensi=
bus quibufdam , quos tum mo?-ibus , tum fententia tales effe oﬁ:ningm’?ff t, fie
cuti quoque & actipnes aliquas effe tales dicimus: ‘manifeflurn it harum_a&tio-
Bum duas efle caufas, fententiam , & mores :  per quas- plend vel voti comm
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dia, fecondo le fei' accennate parti da Ariftotele, Sofo-
cle, accrefcendo'il numero degli Attori, de’ componenti
il Coro, e ornamento al Teatro. E percid venne a veri-
ficarfi quello dice I'ifteflo Ariftotele (85): E¢ doppo affai
mutationi., che [opportd la Tragedia, ripofoffi al fine 5 comfes
gwito cb’ ell’ ebbe la [na natura. :

Refta per tanto chiaramente - comprovato, che ai
quattro accennati Tragici Poeti, Tefpi, Frinico, Efchilo,
e Sofocle debba attribuirfi il vanto d’ aver non folo pro-
mofla, ma accrefciuta, e ridotta a grande perfezione in
ciafcuna, e in tutte le fue parti la Tragedia, che prima
di effi era molto femplice,, ¢ mancante di quelle decora-
Zioni, che tanto pregievole la refero.

_ Dovendo ora dall’ origine, e progreffi della Trage-
dia far paffaggio alla Comedia, prima d’ ogni altra co-
fa fa duopo avvertire con Ariftotele, che (86) Nox foxe
adungne incognite le murazioni , che ba la Tragedia fopporsa-
%0 ; né anchora gli aurori d° effe ; ma ben’ quelle delia Co-
media da principio furon’ occulte per mon baver’ ella bavste
sroppi ffesionati di lei. Perche il Principe Athenicfe doppo
sx gran tempo lo conceffe il choro, il gquale fu d’ buomsni
woloutarii compoflo; mé di lei fi raccontan’ Poeti, [cnom
dappoi cb’ ella” cvenne fosto qualche forma: né_ fi [a gid cbé
v’ ordinaffe le perfone, & i prologhs, G Ja moltssudine degh
Mirioni , & alsre cofe fimili. Ma alla compofisione della fa-
wola Epicarmo, & Forme dester’ principio. Onde tal’ cofa
imprima di Sicilia wenns. Et il primo, che da Athene deffe

: P

potes, ve) minime compotes omne fiunt. Psnl. Bewwins in Ariflor. Peoet.
?%2- 219, . . . Tragedia ac proinde fabula eft imitatio non quidem homi-
num fed a@ionum & vitz : ita ut homines aftionum gratia imitetur. Quan-
quam non omnis a&ionis fed ejus quz faelicitate continetur, & infeelicitate 2
Tragice namque adiones fortuux commutationera habent, qua agentes ex
!q:hgitgte in infealicitatem deturbantur : ita ut revera fabula propter talis actio-
nis imitationem finis ebtineat locum . neque enim exiftimandum eft, foelici-
tatem aut infeelicitatem in fola virtute aut vitio ac proinde in animi habita
& qualitate pofitam effe; fed potids in operatione fecunddm virtutem pra-
:agintﬂimam ita ut revera in aliome verfetur; ac propterea finis locum ob-

(85) Poer. &' driffet. trad. di Bermarde Segwi Cap. 3. psg. 385

$B6) Jdems los. cif, Cap. 3, pag. 288, - et ¢
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d tal* cofa principio, fu Crases il-qeale lafciata s forma
della Pocfia Jambica, cominecio gencralmenst & . fwger le fa~
wole, (0 & ragiomaments (87). - . :

Dell’ accrefcimento per -tanto della Comedia, ‘e dek
quando, e del come I’abbia acquiftato ne fiamo affatto all”
ofcuro. Il Robortello (88) comentando il riferito paffo di
Ariftotele ne reca quefta ragione dall” ifteflo Ariftotele adot-
ta, ciod, perche eflendo piena di livore, e di maledi-
cenza la Comedia, a tutti erafi. refa. odiofa, ed eccertua~
tine pochiffimi, di effa tutti temevano.-Da cid ne venne,
che pochi Poeti, conofcendo efli non .effer di gradimen=
to al Popolo, fi applicarono ,a compor Comedie. Cid»
facilmente pud anche dedurfi, dall’ efferfi molto tardd
dal fupremo Magiftrato d’ Atene conceduto alla Come-
dia il Coro (89). Imperocche vedendo il detto Magiftras

to

(87) Vinc.. Madius in bunc loc. pag. 9o. Qui Trageediz mutationum aucfor
res fuerint nen. ignoratur. De Comecedia verd (inquit) quoniam 3 princie
pio ftludium ei non adhibebatur, eadem indicare non poffumus. Quod verd
ab initio Comeediz ftudium' non adhiberetur, oftendit Ariftoteles, eo quod
magiftratus ferd Comeedorum chorum dedit, hoc eft multo poft Comcedim
inventi onem. magiftratuum fumptu comeedis chorus eft: faus-. antiquitus enim:
in populi gratiam ludi fumptibus publicis fiebant , ut etiam tempeftate Roma-
norum- obfervabatur: araderorral Soay, hoc eft non' dabatur chorus tunc %
magiftratu , fed fponte qui volebant chorum ingrediebantur. ,

(88) In Poet. Arifl. Kxplication. pag. 47..Comeediz verd.incrementum quale
quando , quomeddve fa®um fit, prorfus ignoratur. Cujus rei caufam han
affert Ariftoteles &1 oun arwddlsoras cum enim livorig eflet plena, 8 mae
ledicentiz, erat omnibus invifa ; & unufquifque fibi ab- ea metucbat, prater
admodum paucos.. Nam Diogenes Laer. de' Socrate ait (lib.. 3. fegm. 36.)
Dicebat expedire, ut fefe ex induftria comicis exponeret.. Nam.fi quidem ea die
xerint, quz in nobis corrigenda fint, emendabunt: fin alia, nihil ad nos.
Hzc res etiam cffecit fortaffis, ut pauci poétx in fcribendis eperam ponerent:
fuam., qudd fatis populo non placere animadverterent. Id verd facilé. perfpi-
Cl_rrote » vel ex eo, qudd ferd admodum' chorus dari- Athenis capit. 2 Ma-
gitratu; Cum enim viderent Athenienfes malum hoc latius. in dies. ferperes
neque alia ratione maledicentiam illam cohiberi poffe , legem fanxerunt, quz
cavebatur, ne wllus' comicus- poéta Fabulam populo daret ;. nifi. prius eara
Magiitratus, penes quem crat fumma poteftas omnium. rerum in civitate,
approbaffet jadicaffetque ejufmodi effe ;; ut neque: legibus. adverfaretur; neque
mores corrumperet . :

(89) Plato lib; VII, de Legibi apud. Ger.. Jo: Voffum. de Inftit. Poet. lib.. 8w
eap.. 27. $. 8. Nunc igitur, & pueri prognati mollibus Mufis, ubi prids. often=_
deritis magiftratibus cantiones veftras, ut comparentur cum noftris; fi eg#9>
firis videbuntur meliores, tum' demum' vobis chorum dabimus : S minds .

amici,, nequaquam. id. facere poterimus. Idem Plato in 1X. de Legibus f¢:
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to fempre pid di giorno in giorne dilatarfi la Maldicens
za nella Comedia; per porvi riparo, fece una Legge,
con la quale fu proibito, che niuno Poeta Comico po-
teffe in pubblico far rapprefentare alcuna Favola Comi-
ca, fenza che da cffo fofle prima efattamente efaminata,
e arprovata (90). I Cori, che prima dell’ introduzione
degli Iitrioni rapprefentavano le Comedie, erano volon-
tarj, e in privato a loro arbitrio rapprefentavanfi (non
gid nel Teatro, e nella Scena) fempre ridondanti di Ma-
ledicenza. Da tutto cid rilevafi, che non abbiamo al-
cun’ indizio certo, e chiaro, come fia ftata inventata, e
accrefciuta la Comedia. Imperocchd gli Scrittori della
Comedia, fe ve ne furono degli infigni, fiorirono in
quel tempo, in cui la Comedia era gid accrefciuta, e
ornata, ne¢l qual tempo erano gia introdotte le Mafche-
: re,

feribit . . . Poetz Comico, vel Jambico, aut muficz melodiz aufori , nee

fermone, nec imagine, five perfoni, fas efto ullius civium famz detrahere 3

five hoc faciat per iram, five citra eam. Si quis fecus faxit, eum athlothe-

tx eapfe die theatro exterminent: vel tribus mul@ent minis, qua confecren-

tur Deo illi, cui facrum eft certamen. .

. (90} Ger. Jo: Vofius de Imit. cap. XI. §. 4 In rimis_vero meminere an-

tiqui_judicum’, qui_public® ferrent judicium de dramatis. Athenis quiderm

Comicorum quinque erant judices. Unde Svidas . . . antiquitus quinque judi-

ces judicabant de Comicis. Panl. Benwius in Poet. Arifl. pag. 164. Ac Tragee-
diz (inquit) mutationes & per quos fa@z fint , notare quidem licuit: non

enim latent : Comeedia verd, quoniam in ipfa ab initin ftudium non eft pofi-

tum , latuit, quibus verbis generatim caufam nobis_ obijcit, unde intelligamus

cur incrementa feu mutationes & progreffiones obfervare quidem licuerit in

Trageedia , idque authoribus etiam notatis ; in Comeedia verd obfervare haud
liceat. Atque huic rei ea nonnihil ferviunt quz de Comcedia di@ta funt . fa-
cile enim credi potef ejus mutationes & progreffiones latuiffle, cum viliores
imitaretur aftiones. quantum enim mortalium ftudia ob fui dignitatem &

praftantiam excitavit Tragoedia, tantum par eft Comcediam ob fui obfcuri-
tatem & humilitatem eorundem ftudia repreffiffe . 1d quod eo figillatim de-
clarat argumento ac figno qudd Gomeedorum chorus, hoc eft id quo maxi-
me fieri poterat Comeedix dignitatis & exiftimationis accefio; mifi ferd a
Magiftratu non eft attributus Comaediz, quod fatis declarat eam diu inglc=
giam iacuiffe. Quamvis chim antea quoque uteretur choro, hunc tamen non
imperticbat Magiftratus: ex quo ficbat uc mins exercitatos haberet actores ;
Reque enim dubitandum eft quia publicus chorus quique a magiftratu alere-
tur, & publicis fpe@aculis exercerewur , longd navus & induftrius eflet . Deni-
2"‘. voluntar)j quique hinc inde coalefcerent, tumultuarij facile apparebant
diu:Piea?::iﬁ‘ Hoc inquam figno confirmat primum Ariftotcles Comadix ftus

€.
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re, i Prologhi, il numero degli Iftrioni, ed altre vari¢

cofe (¢1). .
Prima perd d’inoltrarfi, non fard che utile I’ efpor-

re come varie fono le definizioni della Commedia riferite
dal Giraldi (92), fra le quali, come la pid obvia, e pil
chiara, {cieglieremo quella di Donato antico Grammati-
€o. Dice egli, che la Commedia & una Favola, che con-
tiene diverfi inftituti di affetti civili, e privati, con la
quale fi apprende cid che fia utile nella vita umana, e

€id, che per contrario fia da evitarfi.
Dopo quefta definizione dobbiamo offervare, come

tre furono le erd della Commedia al dire degli Scrittori
(93), e fingolarmente di Giulio Cefare Scaligero (94).

T. 111. Q Una

- (91) DonAtus in Terentium , apud Vofium Inft. Poet. lib. 1. cap. XXIIL $. 3. . .o
docet his verbis Donatus , vel quifquis au®or wpasyousrer in Terentium Cce
meedia ferd vetus, ut ipfa quoque olim tragoedia, fimplex carmen fuit: quod
chorus circa aras fumantes nunc fpatiatus, nunc confiftens, nunc revolvens
gyros, cum tibicine concinebat. Sed primd una perfona fubftituta eft canto-
ribus; quz refpondens alterius choro, locupletavit , variavitque rem muficam.
tum altera, tum tertia, & ad pofiremum, crefcente numero, per auctores
diverfos, perfonz, pallz, cothurni, focci, & cateri ornatus, atque infignia
fcenicorum reperta; & ad hoc unicuique fuus habitus: & ad ultimum, qui
primarum partium, qui fecundarum, & tertiarum, qui quartarum, atque
quin@arum a&ores effent.

(93) De Poetis Hiflor. Dial. V1. pag. 2131. Comeediz eft privatz civilifque
fortunz, fine vitz periculo comprehenfio . ... Donatus verd ita: Comcedia
eft fabula, diverfa inftituta continens affe@uum civilium ac privatorum , qua
difcitur quid fit in vita utile, quid contra cvitanq;xm. M. Tullius Comeediam
effe ait imitationem vitax , fpeculum confuetudiniy., imaginem veritatis : id
quod eft vifus accepiffe 2 Livio Andronico, qui Comcediam ante Ciceronem
efle dixerat quotidian® vitz fpeculum : nec iniuria : nam ut intenti {peculo
veritatis lineamenta facil2 per imagines colligimus, ita le@ione Comcediz
imitationem vitx, confuetudinifque non xgerrime animadvertimus . Unde
ctiam fcriptum eft, Comcediam efle poema {ub imitatione vitz, atque fimi-.
litudine compofitum . . .

(93) Idem loc. cit. pag. 235. Sunt igitur tres Comcediarum differentiz ,
quas 1ta recenfet Platonius: unam inquit archeam effe, hoc eft, prifcam: al-
teram séer , idett novam: tertiam wisay, ideft, mediam : quarum unaquaque
fropms quafdam virtutes habet . Paul. Bennius in Aviflot. Poet. pag. 167. Et.
ane hac de caufa vetus, media, noya (nam hazc jam Arittotelis tempore
€xtiterat) Comeedia numeratur, ac modd in plauftris, modd in cavea, modd
0 triviis, modd in urbe & in Theatro habita ac mira diu variclate agitata
eft. 1deo autem figuras dicit na@tam, qudd Comocedia, ut dicere ceeperam,
multiformis adhuc effet , ita ut alii convicia, etfi nominibus parccremycx‘(
eerent : alii amores; alii alia exprimerent & fedtarentur. .. -~

(94) Poetic. Lib. 3. Cap. V1l. pag. 1a. Itaque tres Comcediz narrantus.

.
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Una che fu chiamata Vecchia Commedia, 1a quale rapprefen-
tavafi nel tempo, che tutta I’ autoritd del comando fta-
va nel Popolo; percid fi fecero lecito i Poeti di quel
tempo di cccitare il rifo per mezzo di qualunque gene-
re di {cherzo mifto di motteggi, e di afprezza. Il Po-
polo non folo con animo quieto, ma con gran piacere
udiva mettere in vifta al pubblico con pungenti motti le
iniquitd dei Giudici, i mali, i delitti, e gli eventi dei
- Pretori, e dei cattivi Cittadini i coftumi cattivi di quei
temgi. Impunemente i Maledici Poeti efponevano in
pubblico i vizj, quafi volendo, che per timor della in-
famia gli fviati animi rientraffero nel buon fentiero, e
ad una retta moderazione fi riduceflero. Correva tal li-
cenza impunemente in ogni ordine di perfone, in ogni
etd, feflo, e condizione, e cid non folo in qualche par
te, ma in tucto il corfo delle Commedie. Una tal veffa-
zione , abbenché fparfa in varj luoghi, e fecondo I’ op-
portunita, principalmente dal Coro veniva praticatDa l(f;’;).
3

xtates, una vetus, quo tempore fummum imperium penes populum fuit .
Iccirco licuit illius faculi Poetis rifum aucupari ex quocunque genere jocerum,
five ii fale, five acerbitate afperfi effent. non enim zquo folam, fed etiam
libenti animo audiebat populus, qua in iudicum iniquitates , praztorum mala
vel facinora, vel eventa, pravorum civium corruptos mores dia iacerentur.
1d tum impune fuit maledicis poetis: quafi malz fama metu deterriti com-
ponerent animos auios 2 virtutibus atque appcllerent ad frugem bonam.
Graffabatur ¢rgo ea licentia in omnes ordines, atates, fexus, conditienes
impurd : idque ron in tranfcurfu tantim, fed integro fabularum tracu, ac
primario ftudio. Quod in Ranis, & in Nubibus conftat Ariftophanis. Vexatio
autem illa tame*fi fparfim, atque ut fefe res daret, exercebatur, ipfi tamen
choro potiffimum eft attributa.

. (95) Thomas Lydiatus Nota Hiflor. ad Chromic. Marmor. p. 303. Comeediz enim
antiquitus erant Cantilenz in honorem Bacchi poft comeffationes & compo-
tationes 2 paftoribus & rufticis per Atticz Jsuys feu vicos decantatx , maxi-
me vero in Icario oppido, ubi fecundum Athenzum lib. 2., tum Comee-
dia, tum Trageedia, ab ebrictate , & temulentia, & piyws, ideft vindemiz
tempore originem habuere, at?ue ideo utr&que communi romine antiquitus
7pv, i i dicebantur. Et profedto in initio non tantum nomine, fed aliis
stiam multis conveniebant Comoedia & Trageedia, utraque enim tum erat
carmen dvrogefiascindy , & fimplex, fine perfonis aut fcenarum ornatu decan-
tatum, utraque erat convitiis plena, & in hoc tantum antiquitus difcrepa-
bant, quod Comeedia Mimo, Trageedia Satyrz propius accedentes, hac fe-
vere, illa ridicule civium primorum vitia perftringebat . . . Hzc tamen Co-
meedia, utpote jam in primis incunabulis, valde rudis. erat, ex folo enim
sboro fine hiftrionum perfonis’ conflans mec fcenz ornatum » pec ullius fabu-
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Dell’ ecceffiva libertd di quefta vecchia Commedia lafci®

{critto Orazio (96).
/ Poi I’ antica Comedia nfci con wvanmso,
Ma la licenza pafso sn wvizso, e nacque
Per porla sn fren, rigida legge in samso ,
Fi quefla legge ricevnta, e piacque,
E sl Coro, a cus I’ arbssrso fu megato
Ds biafimar , con [ua wergogna tacque (97).
Altrove pofcia foggiunge 1l mentovato Orazio in propo-
fito della vecchia Commedia defcrivendo quanto fofle

mordace (98).
Eupoli , Cratino, ¢ fimilmente
Ariffofan Poeti , ¢ ogni altro ingegne
Che fcriffe la Comedia anticamente ;
Se @’ era aleano de’ lor werfi degno
Ladro, o ficario, o adultero, o perverfo
O snfame y lo pungean [enxza risegno (99).
~ Vuole Clemente Aleflandrino (100), che SUSA-
RIONE foffe il primo inventore della Commedia. Ma fic-
come quefta Commedia vecchia, ebbe due eta, una che
¢ la piu antica, e I’ altra pofteriore a quella (101), per-
cid avvedutamente Umfrido Prideaux in quattro divide

Q: la

lx_argumentum habuit , fed in ea civium res geftz, cum eorum nominibus
qui gefferunt, palam in confpe@u populi incondite decantabantur.
(96) Arf Poet. v. 181,
Succeffit vetus his comcedia, non fine multa
Laude : fed in vitium libertas excidit, & , vim
Dignam lcge regi. Lex eft accepta : chorufque
Turpiter obticuit, fublato jure nocendi,
(97) Trad. di Franmc. Borgianelli T. 1. Arte Poet. pag. mibi 37.
(98) Satira IV. Sermom. lib. 1. v. 1.
Eupolis, atque Cratinus, Ariftophanefque poetz
Atque alii, agorum comeedia prifca virorum eft :
Si quis erat dignus defcribi, qudd n.alus, aut fur,
. Quodd moechus foret ; aut ficarius, aut alioqui
Famofus: multa cum libertate notabant.
(99) Trad. di Franc. Borgianelli T. a. pag. mibi 37.
(100) Stromatum lib. t. pag. mibi 308. D . .. Comeediam aute}(}w"
Zitavit) Sifarion Icarius. - .
(101) Jul. Caf. Scaliger Poet. Lib, x. Cap. V1l. psg. 1 D. 1. Habuit aye
tem hxc quoque vetus xtates duas. -

T
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la etd della Commedia (102) due la Vecchia, la terza chia-
mata Media, ¢ la guarta Nwowa. Della pid vecchia Com-
media niuna notizia ci refta, cosi pure de’ Poeti autori
di efla (163); folamente fappiamo eflere ella ftata rozza,
e incolta, abbondante bensi di fentenze, e fparfa di {cher-
zi, ma fenza amarezza a fimiglianza del Margite di
Omero (104) . Quefta rozza Commedia, ficcome nella fua
infanzia, era compofta del folo Coro, fenza perfone d’

‘Iftrioni , e fenza ornamento di {cena, in oltre non ebbe

alcun’ argomento di Favola, ma i nomi, e le gefta dei
Cittadini alla prefenza de’ popoli dilordinatamente venis

vano cantate (10%). .
Succefle la feconda delle due vecchie Commedie, la
quale fu alquanto piu colta della prima, perche in efl2
fu introdotta qualche forma Drammatica, come in ap-
preflo vedremo. Si & dimoftrato con I’ autorita di Ane
fotele (106), come tanto gli Ateniefi, che i Siciliani pre-
. te-

-~

(103) Nota Hiffor. ad Chronic. Marmor. p. 204. Comcedia autem, qu&
poftea viguit, abrhac longe divetfa erat, quatvor enim Athenis numerantur
Comoeediz ztates, in quibus omnibus magnas mutationes fubiit, donec €am

‘tandem, quam nurc habet, 3 Menandro obtinuit perfe@tionem.

(103) Ger. Jo: Vofius Infl. Poet. Lib. 2. Cap. XXVII. §. a. Comtx:._:liz vetus
eft bipartita . Una antiquior, cujus nihil fupereft. Pal. Berius in Ariflos. Poct.
Comment. pag. 165. . . . pauci tamen Comcedix authores numerabantur, quam

-enim obfcuritatis notam aut famam contraxerat ab icitio, ea facile mortales

deterrebat, ne Comeediz authores haberi aut effe vellent. Itaque credendum
cit authores quofdam non -induftrios fed rudes ac plebeios habuiffe , quorum
nomina effent plane obfcura. .

. (104) Voffius loc, cit. §. 3. Comeedia hxe rudis erat , & inculta. Gaudebatin-
terim fententiis : plenaque frugis erat; fed innoxia. Jocos enim adfpergebat;
fed abfque felle : ut qua Margitem Homeri fequeretur . .

(105) Nose Hiffor. ad Chronicon Marmor. dp.zg. 204. Hzc tamen Comeedia,
utpote jam in primis incunabulis, valde rudis erat ( Platonius arsps Jicpupay
xoupdiay . Scholiaftes Ariftophanis in Prolegomenis, Donatus in Prolegome-
uis ad Terentium . Ariftot. Poet.), ex folo enim choro fine hiftrionam per-
fonis conftans nec fcenz ornatum , nec ullius fabulz argumentum habuity fed
in ea civium res geftx, cum eorum gominibus qui gefferunt, palam in con-
fpeCtu populi incondite decantabantur. -

(106) Vedi fopra pag. 98. Vincent. Madius in Poet. Arifi. Particula XVI11. pag. 69
Ex iis, quz intulit in antecedentis particulz poftremo loco, aliud hic infe-
sendi captat occafionem , ac_pauldm digreditur, oftendens Dorienfes quorute

Am vocabulorum etymologiis innixos, tam Trageediam, quim Comecediam,
fanquam earundem inventoribus, fibi vendicare, fed prius feorfum quomodo
©x Dorienfibus Megarenfes tam ii, qui hic, id ¢ ip Attica regionc, quam
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tefero d’ eflere flati i primi inventori della Commedia s
percid tralafciando quefta queftione indecifa nella fua of-
curita, verremmo ad efporre i primi Poeti Comici, che
fiorirono nell’ una, e nell’ altra delle due Nazioni, co-
minciando da’ Greci, come-da quelli, de’ quali princi-
palmente fcrivo la Storia.

SUSARIONE, come qui fopra fi & riferito, vien da
Clemente Aleflandrino (109) dichiarato inventore della
Commedia ; il che viene piu circoftanziato dalla Cronaca
Marmorea Arundeliana (108), nella quale leggefi, che
per la prima volta fu rapprefentata la Commedia nella
fcena di tavole da Sufarione, e da Dolone, e che per
premio ottennero un cofano di fichi, e una botte di vi-
no, che fu da efli afportata fu di un carro tirato a quat-
tro cavalli. Sufarione, chiamato anche Sifarione figlio di
Filino, fu nativo di Icaro, o pure di Megara (ro9), e

fiori

Xxi in Sicilia funt, Comcediam fibi vendicarunt, exponit. Mrgarenfes enim

tticillam tunc inventam affirmabant, cim adminiftratione populari res eo-

“rum publica regebatur: qucd tempus. ( fuppleas tu) prius fuit quam Athe-
nienfium refpublica . Non igitur Athenienfes, fed Dorienfes, qui Megaram
Atticx regionis habitabant Comadiam inveriere. Ex Dorienfibus verd, qui
Siciliam incolebant, 2 poetarum vetuftate Comeediam fibi jure vendicari con-
tendebant. fiquidem Epicharmus Dorienfis Chonnida, & Magnete vetuftiffi-
mis Comicis Athenienfibus ®tate prior extitit : Ex Dorienfibus prazterea qui-
dam Peloponnefum incolentes: indicio .ab etymologia fumpto, & Tragee-
diam, & Comcediam fibi vendicabant. ‘Nam per hcc qudd dicit ET TRA-
G@BDIAM (ita enim verba graca loquuntur) non autem TRAGEDIAM
VERO" (ut Paccius tranftulit) innuit Comeediam etiam, conjunctionis illius ,
ET, ratione. Hi igitur innixi nominibus utranque fibi verdicabant.

(107) Vedi fopra p. 123,

'(108) Pag. 167. A quo Athenis Comacdia primum adta eft in fcend: tabu- -
latd, inventoribus Sufarione & Dolone Icarienfibus, qui pro pramio ficuum
cophinum, & vini dolium quadriga exportarunt. Redintegr. Annot. ad Chron.
Marmor. p. 43. . . . obliterato anno & Archonte , innuitur cfaruiﬂ'c inter primam
Pythiadem coronariam, & primum ufurpatam a Pififtrato tyrannidem Athe-
1us; nempe inter annum 610., & 589. ante Evangelium. Che viene ad effere

.mcl fine della 49., che dells 54. Olimpiade, e megli anni fra il $82. e il 561+
avanti 1® era Criftiana . : ‘

(109) Jo: Alb. Fabricius Bibl. Gras. T. Y. pag. 35. Sufario Icarienfis ( Per-
peram Sifario excufum in Meurfii Bibliotheca Attica p. 1606.) Comcediz re-
pertor. idem pag. 791. Sufarion Megarenfis Tripodifcius, (apud Clementem 1.
Strom. p. 308. Sigapiwr ¢ Ixapisvs) primus_Comcediam verfibus docuit -
nis Jo: Pearfom in windiciis S. Ignatii Mart. Par. 1. cap. 1. mam Sy-
fario Icarienfis primus Comoediz inventor apud Athenienfes-tuif, teftibus Cle-
mente Alexandrino , Diomede Scholaftico,” & veteri f#uthere In pro®mus
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Ho#i nella L. Olimpiade fecondo alcuni, o nella LIV.
fecondo altri (110). Sono perite le di lui Commedie coi
loro nomi, e nom ci fono reftati che quattro Verfi
da eflo cantati in Teatro (per le fefte Dionigiane) con-
tro della propria moglie ad effo molto faftidiofa, e in-
fefta (111); introduffe nelle fue Commedie varj perfonag-
gi, ma fenz’ ordine, folo intento a muovere a rifo gli
Uditori , ¢ mordacemente a fatireggiarli (112). ContempQq-
raneamente a Sufarione fu rapprefentata la Commedia
da DOLONE, di cui non ho faputo trovare alcuna no-
tizia.

CHIONIDE Ateniefe Commico, Scrittore dell’ antica
Commedia, che vuolfi da Svida (113) fofle il primo a
rapprefentar in pubblico Commedie di tal genere, e
componefle Favole otto anni prima della guerra di Per-
fia. Viene ftabilito dal Fabricio (114) nell’ Olin:lpia-

, e

Ariftophani prafixis. Ante autem Pififtrati tyrannidem Sufarionem hunc Co-
moediam inveniffe ex ipfo marmore Arundelliano conftat idem pag. 346. Apud
Icarienfes igitur Sufarion Comeediam invenit, unde eum Clemens Icarienicm
vocat; non qudd in eo pago natus effet, aut ex Attica oriundus ; natus enim
eft in agro proximo Megarenfi, ut ipfe de fe teftatur in Jambis qui etiamnum
apud Diomedem Scholafticum fuperfunt, &c. . . . Tripodifcus igitur in agro
Megarenfi pagus eft; in quo qui natus eft Tpwodioxios dicebatur. .

. _ (x10) P. Eduard. Corfini Fafi Assici Olymp. L. T. 3. pag. 88. Sufanog
ipfe veluti Comeediz inventor .a Clemente Alexandrino laudatur, &c. Fabri-
eius loc. cit. pag. 791. Sufarion . . . Olymp. LIV. 8. anno g62. ante natum
Chriftum. .

_(x11) Lil, Greg. @yraldus de Poet. Hiff. Dial. V1. pag. 247, Fuit ergo Su.
farion Megarenfis Tripodifcius, Philini filius, qui cum morofe admodum at-
que_infefte junQus effet mulieri, in Dionyfiorum celebritate theatrum in-
greflus haxc quatuor carmina cecinifle traditur. /.

Audite populus, Sufarion hzc dicit

Filius Philini Megarenfis Tripodifius

Malum funt mulieres, fed tamen & populares,
Non eft domum invenire fine malo. . .

(112) Voffus Inf. Poes. lib. 2. cap. 27, §. 3. Qui Diomedi Sufarion, Cle-
menti Sioapiwr, is incerto fcriptori in Prolegomenis Ariftophanis vocatur
Zarvupivr . Hic, ut ibidem legas . . . perfonas induxit inordinate, & folam
rifui fludebat. Unde fatis videmus, abfuiffe ab ea ... Genus dicendi,
falfis di&is , ac fcommatis illudens . . . .

(tv3) Pag. mibi 1013. Chionides, Athenienfis comicus, antiquz comoedise
Acriptor’, qui primus id comeediz genus publict fertur egiffe, & annis o&o
ante bellum Perficum fabulas edidife. . .

(334) Kabricius loc, ¢is. pag. 751, Chionides Athepienfis, veteris Comas-
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de LXXIIL, e ne fanno menzione Ariftotele nel Capo ter-
zo della Poetica, e Vitruvio nella Prefazione del Libro
fefto. Soggiunge di quefto Commico Lorenzo Craflo(115),
che egli fu Protagonifta (116) dell’ antica Commedia oste
anni prima della venwta di Serfe nella Grecia, e poi com
applicazion grande diedefi & far Commedie di f[uo ingegno
e & rectarle, Jﬂcoudo fi ferive, effendo s gque’ temps- tre
forti di Commedse in ufo, cioé: la Maledica di Sufarione, la
Grawe di Epicarmo , ¢ la Ridicola di Magnete . Le [ue Ope-
re citate fono : Eros, Mendichi, Perfi, o Affirii, delle Iq)ud-
li fan menzione Asemeo, Polluce , ¢ anche Swvida &c. Dio-
mede aggiunge al qui fopra defcritto Sufarione altri
cli{ue“ Comici, che fono Magne, o Mache, e Mullo, o
ullo. : , :

MAGNE Ateniefe fiori in circa I’ Olimpiade LXXVIL.
(117) . Di quefto Poeta Gommico ‘lafcid fcritto Lorenzo.
Craflo (118), che fu ferizzore dell’ antica Commedia , ¢ Huas.

' . mo

diz Poeta, memoratus Ariftoteli c. 3. Poetices : & Vitruvio praf. libri VI,

ab Anonymo Scaligeri Olympiadum defcriptore five Scaligero ipfo refertur ad
Olympiadem LX%III. P P gero v )

(txs) 1ffor. de Poeti Greei p. 11%. '

(116) Lil. Greg. Gyraldus de Poet. Hiff. Dial. V1. pag. 349. T. 3. « « + Pr&>
tagoniftes, id eft, primus in archza comcedia certator.

(xx7) Chronicon Marmor. Arundel. Epoch. A. M.C. 3533. ante Evang. Soo.
#- 160. A quo Hiero Syracufis Tyrannidem occupavit, anni CCVIII. Archon-
te Athenis Charete; claruit autem Epicharmus Poéta hujus tempore. P. Cor-
fini Fafti Attici T. 3. pag. 177. 178. Olympias LXXVII. Chares Athenis Ar-
chon CCXII. ff & flabilito in quefia Olimpiade Magne, il quale in etd giova=
nile fu difcepulo di Epicarmo ridotto ad una wecchiaja molto avvanzata, v-
me in appreflo vedremmo .

(x18) Iffor. de Pecti Greei pag. 320. Di queflo Magne cos) lafcid [eritto LIk
Greg. Giraldi de Poet. Hiff. Dial. VI. p. 248. Magnes enim, ut legimus, jam
Epicharmo feui juvenis conferebatur. Fuit autep Magnes ex Icaro civitate,
ex qua & Thelpis, ut modd diximus. Sunt qui Athenienfem, quim Icarien-
fem potius fuiffe velint. Lydiis hic modulis valde eft dele®atus, quos &
feripfit. Voces quoque omuium ferd animantium illum imitatum fuiffe les
gimus . . . Comeedias verd novem docuiffe fertur, in quibus bis vicit. Ine
ter Magnetis fabulas hx cenfentur, Ornithes, Lydi, Pfenz, qux ficorum
culices effe dicuntur : & Batrachi, unde & 2 ranis color quidam & weftis
etiam genus Basayior & Basayis vocitantur. Cum verd jam fenex cavillar
ac maledicere civibus defiiffer, Barbytiftas (id nomen eft fabulzx .ab infse=’
mento mufico) compofuiffe dictus eft, & ad ultimam ufque fene g ixife
fe. Legimus eum prifce Comcediz. poetan. fuiffe, multaque diverfis in re-
gionibus de concertantibus adverfariis viQtoriz trophxa Ratuife. Hujus Me--
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mo: di Nasura motteggetwole , e nel ragionar degli alersii Fasti
affai libero. Fi Difcepolo , effendo giovane, d’ Epicarmo gia
weechio ; ma dalle orme d’ Epicarmo trawio : Imperoche in
MAtene musso tutto 1’ ordine delle Commedic , che appararo
bawea dal wecchio Maefiro , ¢ dicdefi a far guelle con modi
ridicoli , mefcolando anche il Satirico, contraffacendo 1’ altrui
coftume , woce, ¢ azioni s e. me porto fama d’ effere Faro il
Primo a sfar cio in Commedia. Fece 3/ Barbito, con cui bef-
far wolle i Swonatori di quello firomento, fecondo il Pasris
ziy ¢ smitd il checherar ]:llc galline , ¢ la woce delle Oche
col Nome di Pserigizon, ¢ anche il gracchiar delle rame col
#ome di Batrachos. Invento s} singerfs sl Volto sm wece del-
da Mafchera, la guale in_quel tempo ancora non era flara
Frovata, e cosi col wolto tinto di Batrachio fi f¢ lecsso df
Jatirizare contra quei'y ¢ consra gquegli. Narrafi, che egli
folle Rato sl primo & contraffar le Vocs, ¢ gli §repiti delle
gragnuole, ¢ de’ Venti nelle Scene. Di nove Commedse , che
compofe , di due portd wittoria. Nel Caralogo d’ Atenco
*an citate due Opere con tisolo di Bacco Primo, ¢ di Bac-
€0 Secondo . :

‘Affieme con Sufarione, e Magne viene annoverato
tra’ Commici antichi Ateniefi MILO chiamato anche
Mullo, Nullo, e Rullo (119) . Per f{entimento di
Diomede (120) quefti tre Commici pronunciarono della
vecchia difciplina con minor aggiuftatezza, e pulizia al-
cuni giocofi detti.

In tempo che Epicarmo fioriva in Sicilia (r2r) rap-
pre-

gnetis meminit in Poetica Ariftoteles, & Athenzus, item Svidas, & gram-

maticus Diomedes. . .
(119) Fabricius pag. 775 Mullus (Mores Diogeniano VI. 4o0. Zenobio

V. 14. proverb. verb. & Svidz in E'rixuppos Athenienfis. Gyraldus loc. eis.
Altera (imago) erat Rhulli, licet in Diomedis grammatici libro Nullus le-
8atur, & ab aliis Mullus vocitetur. Vide Svid. in Epicbarmum pag. mibi 3ax.
., (£30) Idem pag. 776. . . . inter primos Comicos refertur a2 Diomede
Lib. II1. pag. 486. Poéte primi Comici fuerunt Sufarion, Mullus, & Ma.
gues. Hi veteris difciplinz joculatoria quzdam minus fcite & venufte pro- -
nungiabant,

3 (121) Sotdes in Epicharmum pag.3sx. Fuit ante Perficum bellum annis &,
J‘:acuﬁscdens fabulas, cam fe Athenis Evetes & Euxcnides & Mylus often-
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‘preflentarono favole in Atene EVENIDE, ed EVSINIDE
imitatori amendue di - Sufarione - nella maledicenza, e
mordacita . - - . S
‘Defcritti i primi Poeti Comici Greci, che fiorirono
in Atene, ora verremo ad - efporre quelli .della Siciliay
il primo de’ quali, come pi) antico, fi ¢ 'EFICARMO.
Qual fofle il di lui Padre, e quale la fua Patria varie
fono le opinmioni defcritteci da Svida ((122). Intorno a
uefto celebte Poeta fappiam da Laerzio (123), ch’ei fu
gg‘l'iuol di Elotalo di Nazion Coo, ed efo pure Difce-
olo di Pitagora. Di tre mefi fu trafportato in Megara 4
andi pafsd a Siracufa, come attefla egli fteflo nelle fue
Opere (124). Appid della fua Statea incifi furono i fe«
uenti verfi: S . ~
Quanto il vaflfo Oceano i fiumi eccede
- Quanto le Seelle il Sol wince , ¢ forpaffs,
" Cosi tutti 5 Sapienti (éo ne f3 fede) ‘
L’ smmortal Epicarmo addietro laffa, .

\ Cui Siracufi in guiderdon del merto
A Cinfe e tempia d’ omoraso ferso .
T.IIL R Ci

i

(122) Pag. mibi 3a1. Epicharmus, five Tityri, five Chimari & Sicidis.
Filius, vel Syracufanus, vel ex urbe Sicanorum Crafto, und cum Phormo
<omeediam invenit . Edidit fabulas LII. aut, ut Lycon art, XXXV. Quidam
cum fuiffe Coum tradunt, ex irs qui cun Cadmo in Siciliam migrarint .~ alii - -
Samium, alii Siculum Megarenfem. Fuzz ante Perficum bellum annis 6. Sy-
racufis edens fabulas, cum fe Athenis Evetes & Euxenides & Mylus. olene
tarent. '

(123) Laertius Lib. VIIT. fegm. 78. pag. mihi 539. Epicharmus Elothalis
filius , Cous, & ipfe Pithagorz auditor fuit. Trimeftris verd cum effer dee
latus et Megara Siciliz, atque inde Syracufas, ut & ipfe in fuis teflatur i=
bris. Ejus flatuz ejufmodi carmen infcriptum eft : o _ }
Quantum Sol vincit fublimis fidera ceeli,
Quanto vis pelago major ipeft fluviis,
Tantum ege profitecor fophid prestare Epicharmum
Cui Syracufa comis patria 1]:'rta dedit. _ R
Commentaria reliqait in quibus de natura rerum, de fententiis, de medicia
na, differuit. Verf{ufque breves commentariorum plerifque appofuit, quibus -
apert? indicat ab fe .elaborata opufcula. Obiit anno ztatis nonagefimo .

(134) Jamblicus de Vita Pytbagora pag. mibi s14. Refertur autem inter £xe
traneos auditores etiam Epicharmus : Non enimn &, genuina Yirorum famuli
erat. Hic Syracufas profe@us ; propter tyranpidem Hieronis, .a p\l,M,
lofophix profefione ‘abftinuit ; metro autem fententias Virorym sHOIM colie:

plexus et ; atque adco ludendo, dogmata Pyibagorx occultatay edidite
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Ci lafcid alcuni, Commentarj,.-ne’ quali. difputd della na-
tura delle cofe, delle Sentenze, e della Medicina; ed
a molti di efi Commentarj aggiunfe alcune brevi anno-
tazioni, colle quali diede affai-chiaro indizjo degli Opuf-
coli da Effo Lui compofti. Fin} di vivere nel nonantefi-.
mo anno dell’eta fua, .0 ‘come . lafcid fcritto Luciano
(125) nell’ anno nonantefimo fettimo. Fu filofofo Pita-
gorico, ¢ Commico della vecchia Commedia (126), nel-
la quale da Platone (127) affieme con Omero vien com-
mendato: [Ed i fommi_Pecti nell’ ypa;, ¢ nell’ alera Poefia
sella Commedia Epicarma, ed Omerp nella Tragedia; ed
Orazio chiama imitator. di Epicarmo. il comico Poeta la-
tino Plauto (128). Fu inoltre Fifico, e Medico (129), e
da Ateneo dichiarato fapiente (130) ; e ficcome egli viffe
un lungo corfo d’ anni, percid variamente - da’ Scrittori
vien ftabilito il tempo in cui fiori (131); cid non-oftan-
te, abbenché fia ftato uditore di Pitagora, che fi portd
in Italia nell’ Olimpiade LXI. (132) ci uniformeremo a
' quan-

(125) MaxpdBios, feu. Longavi N. 3. T. 3. pag. 3»7. Etiam Epicarmus
Comicus feptem & nonaginta annos dicitur vixifle . - . L

(126) Plutarcbus in Numa Pompil. pag. mibi 44. Epicharmus, vir aatiquus
& ex Schola Pythagorica . Fabricius in Epicarmum pag. 676. Phylofophus Pytha-
goricus idemque Comicus veteris Comaediz fuit. . -

(127) Trad. di Dardi Bembo T. 1. pRg. ail.

(228, Lib. 2. Epifl. 1. ». §8. :

Plautus ad exemplar ficuli properare Epicarmi:

Mfeenfius in bune lc. Plautus dicitur properare, ideft leniter fluere, ad
exemplar Epicarmi pcétz .

(130) facob. Perizonius in Cap. XXXIV. lib. a. XKliani Var. Hiff. pag. 159
(E=xixepuor) Fuit Comicus, & Phyficus, & Medicas. Laertiss lib. V1II. fegwms.

~ 98. Commentaria reliqut in quibus de natura rerum, de fententiis, de me-

diciaa , diffcruit . Verfufque breves commentariorum plerifque appofuit, qui-
bus apert? indicat ab fe elaborata opufcula.

+ (v30) Lib. Vil, pag. mibi 130. Ego vero, ut eft apud fapientem Epi-
charmum &c. .

(131) Egidius Menagius Obfervas. im Diog. Laert. Lib. VIII. fegne. 98.
Septem & nonaginta dicit- Lucianus in Macrobiis: unde eft, inquit Voffius,
qued aliqui eum Perficis temporibus , alii ante2d, vixiffe memorant. Sex an-
nis anfeqbellum Perficum vixiffe , feribit Svidas: Multd ante Chonnidem &
Magnetem , Ariftoteles di®o capite 3. libelli de Poetica .

" (132) P. Corfimi Fafti Ansiei pag. 117. T. 3. Etenim, ut nitide diferteque
wefatur Cicero (Tufcul. 1. c. 16.), Pythagoras in Ialiam Superbo regnante
concefit , qui hoc Olymp. LX!. anno regnum obtinuit; ibique adhuc dege-
bat iis temporibus , quibus Britas patriam liberavit (Tufcul. Libs IV« 6. 2.)q
guod Oiymp. LXVYil contigiffe mox demonftsabitur.
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-quante trovafi deferitto ‘nella Cronaca dél Marmo ‘Arums
deliano, che ftabilifce Epicarmo nell’ Olimpiade LXXVIL
(133).. Molte furono le Commedie da Epicarmo compo-
fle ;" Svida ne numera cinquantadué, Licone trentacin-
que, ed altri molte pid ne numerano, le quali in dieci
volumi da Apollodoro furono unite (134). o

Coetaneo, e compagno di Epicarmo fu ‘il Poeta
Comico FORMO, o Formide nativo di Siracufa (135),
che da Gelone fu deftinato per cuftode, e Maeftro de’
fuoi figliuoli. Quefto Formo, e il fullodato Epicarnmo
furono i primi, che nella Commedia introduflero la Fa-
vola, e la vefte talare , ornando la Scena di pelli. roffe
(136). Sette furono le Commedie compofte da Fore
mo , tome afletifce il Giraldi (137).

E ormai tempo, che dalla prima delle due vecchie

Commedie facciamo paflaggio alla feconda, la quale in
R 2 o Co- 0 tems

(133) Pag. 160.Epocha s6. A quo Hiero Syracufis Tyrannidem occupavit, an-
ni CCVIIL. Archonte Athenis Charete ; claruit Epicharmus poeta huius tempoe
re . Redintegrata Annosas. ad Cron. Marm. g. 63. Et quidem annus ifte cone
venit primo Olympiadis LXXV1I., quo Charetem Archontem affignat Dioe
dorus Siculus lib. 13. Huic autem proxime convenit calculus & Chrenici
Eufebiani emendatus juxta probatiora exemplaria.

(134)_Lil, Greg, Gyraldus de Poet. Hifi. Dial. V1. pag. 148. Fabulas mule
tas docuit, Svidas quinquagintaduas, Lycon trigintaquinque, alii longe plu=
res, aded ut Apollodorus eas in decem volumina digeflerit, ut in Plotini
vita fcribit Porphyrius. _ : ' C

. (x35) Fabricius pag. 687. Phormus apud Athenzum & Svidam, fed apud
Ariftotelem cap. §5.” Poftic. & Paufaniam in Eliacis prioribus PHORMIS
uz ver? le@io videtur Rich. Bentlejo. Viro Clarifs. pag. ao1. apologiz diffe
e Epiftolis Phalaridis (apud Themiftium male dgoppos ), Patria Syracufius
& sfvgla tefte Comicus fuit, Epicharmi zqualis, & filiis Gelonis tyran
refedus.
P (136) Humpbridus Prideaux Nota Hiflor. ad Cromic. Marmor. pag. 104. Coe
moediz fitum argumenturh Primo addidere, & talari vefte in Scena ( Ariftot.
Poet. cap. 5. Svidas in Ewsxapuos, & ®dpués) ufi funt Epicharmus, & Phore
mus Siculi, qui eodem tempore , regnantibus Syracufx Gelone & Hierone,
in Sicilia fimul floruere, ibique primo circa horum tempora, hazc Dramae
tis fpecies, habitd ad originem ratione, quia per Atticz vicos ohm decane
tata erat, Keupdiax dicebatur. ’ ;
. (137) Gyraldus loc. cit. pag. 149. Phormi fabulz feptem feruntur, Ad-
metus, Alcymus, Alcynoes. 1lii depopulatio, Hippos, Cepheus five Cepha«
lza, Perfeus: addit & Athenzus Atwalantan. Primus Phormus W
eft, talari vefte in {cena wlus eft, (cenamque ipfam puniceis pell¥Ti Ol
wxiffe dius eft, ' 7 ;
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tempo che PERICLE amminiftrd lz Repubblica Ateniew
fe, fu molto accrefciuta, e acquiftd maggior pregio (138)-.
Molsi dicono, che Pericle bebbe Damonc maceftro nella mufi-
€a . ... Ma Ariffosele afferma cb’ egli smpars mufica da Pi-
#ocle (139) . Nei quarant’ anni, che in Atene fignoreggid
Pericle, fi cattivd 1’ amore del Popolo, facendogli- doni 4
ed altri premj ed apparati di Scene ne’ Teatri, e ne’ giudicj,
g introducendo nuove fefte , e diverfe forui di piaceri (140) «
Ordind, che nelle fefte Panatene fi celebrafle un giuoco di
Mufica; ed effendo fatto giudice a dare i premj, ordind
come, e quando fi doveflero fuonare le Tibie, e col
Canto accompagnare il Suono della Cetra (141). Ed ef-
fendo fotto I’ amminiftrazione di un’ Uomo cosi celebre
in maggior luftro la Repubblica, la Cittd in pace, e il
Popolo per I’ ozio trafpostato per lo Teatro, percid fem=
pre pid fi ftudiarono i Poeti Comici di accrefcerne gh
ornamenti, e quelli che reftavano vincitori nelle gare di
tali divertimenti venivano da Pericle generofamente pre-
miati (142). T
-:  Fra i Poeti di quefta feconda Commedia vecchia ri-
trovafi FRINICO Ateniefe, diverfo -dall” altro Frinice
Poeta Tragico, di cui fi & fatta menzione qui fopra alla
. ' pa~

"(138) Humphbridus Prideaux. Nota Hiftor. ‘ad Chronic. Mairmor. pag. 204..
Poftea autem multa alia ei addita fuere, & tunc, eo fcilicet tempore’, que
Pericles- Athenis maxima flornit, fecunda Comcediz @tas habuit initium. =~
5 (139) Vita di Plutarco trad. ds Lodov. Domenichi Vita di Pericle P. x.

ag. 263. ' )

(140) Humpbr., Prideanx loc. cit. Cum enim fub illius przﬂ'antimmi viri
adminiftratione Republicd maxime florente , & urbe in pace conflituti, po-
pulus ex otio feenicis ludis magnopere fe dediffet, magnaque vidoribus do-
naflet premia, iis extimulati Poetz Comici ad excolendas fabulas fuas, ut

opulo deinde magis placerent, multa invenere. Plutarchi Vita ex Verf.

erman. Cruferii pag. mibi 193. . . . . convertit fe Pericles ad publica din
Targienda : brevique theatralibus & juficialibus fporeulis, atque aliis prae-
fiationibus, largitionibufque corrupta plebe, ufus eft adverfus Areopagi cu-
flam, in qua ipfe non erat, &c. , :

. (x4x) Plutarcus loc. cit. pag. 195. Tunc primum ingenti ftudio Pericley
tulit, ut certamen Muficorum Panathenzis celebraretur, digeffitque id ipfe
ereatus athlothetes , quemadmodum certantes tibia vel voce vel cithara
<auerent, '

. (¥as) Idem Joc. eit. pag. 396, SpeQarunt & eo tempore & deinceps ig

¢o certamina « - STt e s i

s
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agina 108. Fiort il prefente Frinico nell’ Olimpiade
{XXVI. (143) , 0 come vuole Svida (144) nella Ottante-
fimafefta. Fu egli alquanto freddo, e importuno nelle
fue Commedie, i Verfi del quale furono giudicati carti-
vi; dicefi che dieci Commedie egli componefle (145).
CRATINO Ateniefe figliuolo di Callimede fu pur anch’
egli Poeta di quefta feconda Commedia, lodato da Ora-
zio affieme con Eupolide, e Ariftofane (146), e da Svi-
da (147) . Fiori nell’ Olimpiade LXXXI. Regolo la Com-
media con tre Perfonaggs ; ne ordiné la compofizione , ¢ di-
Sinfela negli Atti fuos . . . accoppio I’ wesle al dolee, ag-
giwngendo alle facezie, ¢ agl [cherzi le ripprenfions, e
motteggi (148). Da Perfio Flacco vien defcritto qual® uo-
mo audace (149), e dal citato Svida dedito ad una fe-
tida libidine (150); Orazio di pid ce lo defcrive deditg
al Vino (151). Se

(143) Fabrieius Bibl. Graca T. 1. p. 783. Phrynichus vé» éxiSwrepwr veteris Co
moediz Po&ta clarus circa Olymp. LXXVI. -

(144)_Svidus Hifforica pag. mibi 100%. Phrynicus Athenienfis comicus,
ex altero ordine aitiquz comcediz : primum comcedias edidit LXXXVI.
‘Olympiade . :

(143) Fabricius loc. cit. Decem dramata .compofuiffe traditur A fcriptore
Anonymo wepi Kepgdias qui Ariftophani prafigi folet. Subfrigidus fuit riotan=
te Svida in Adws quem vide fis etiam waraicuaecw. Svidas pag. mibi 347
Perflringitur etiam ut peregrinus, ob inepta-poemata, & quafi aliena recitet,
malofque verfus. Vide etiam pag. 7x2. _ T S

(r46) Fabric, p. 753. Cratinus Callimedis Filius Athenienfis, prifcx Co+
moediz Po€ta Horatio }audatus una cum Eupolide atque Ariﬁopl’nne'. L

(147) Swidas apud Laur. Craffum pag. 130. Cratinus, Callimedis filiug
Athenienfis Comicus, charadere, dicendique genere fplendido.. .

(@) Ger. Jo: Voffius de. Poetis Gracis. Olympiade LXXXI. anno 2. ut in
Chronico Eufebii eft, claruit Cratinus Athenienfis, veteris comeediz poéta «
(148) Francefco Quadrio Storia dells Pacfia Vol. 3. Po 3. T, §. pag. 13.

(x49) Satira 1. verf. 133. :
- « « . « Audaci quicunque afflate Cratino Ja
Ludow. Prateus in bunc loc. Nempe quifquis. affuetus erit legendis carminibug
Cratini, Eupolidis, Ariftophanis, qui Grazcorum vitia mordicds caspsére 3
35 ctiam libenter leget hxzc mea carmina inquit . o :

(150) Svidas loc. ¢it. . « « foedzque libidinis mancipium .,

§351) Horatins E‘ptﬂ XIX. Iib. 3. N

Prifco fi credis Mcecenas do&e Cratino :
Nulla placere diu,. nec vivere carmina poffunt,
Qiiz fcribuntur aqua potoribus: ut mele fanos.

Adfcribit Liber Satyris, Faunifque podtas., o,
Vina ferd dulces oluerunt mane cameenz ; P
Laudibus arguitur vini vicofus Hemerus, i
: » : ' AR '
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Se crediy dorto Mecenate, ai [erites
Dell’ antico Cratin o non molto i vant
Pon wivere , o piacer carmi , che ferissi
Sono da chi bev’ acqua. Onde a’ Silvani ,
Ed a’ Satiri, poi cb’ ebbe il divino
Bacco aggiunts i poeti ebri, malfani,
Quaf di win puzzarono il mattino
Le doles Mufe : ed ecco, cb’é creduto
Beone Omer, perch’ ba lodato i} wino (152).
Scriffe fecondo Svida ventuna favole, e nove ne vinfe;
3t Fabricio perd:coll’ autoritd di molti Scrittori ne nu-
mera in circa da quaranta (153), I’ ultima delle quali in.
titolata Pyrine (ciod Botte di Vino accomodata con pe-
ce ), con la quale reftd vincitore nell’ anno primo dell’
Olimpiade LXXXXVIL in cui morl in eta d’ anni no-
vantafette come {crifle Luciano (15?.

CRATE I. Ateniefe Poeta della feconda vecchia Come
media, e contemporaneo di Cratino, cui in principio
fervi d’ Iftrione (155) Fratello di Crate fu EPILICO (156),
ancor eflo per fentimento del Fabricio Poeta della fecone

da vecchia Commedia (157). Di Crate lafcid fcrittoﬁAri-
0-

dfcenfius in bume loc. . . . Cratinus tantz vinolentiz fuit: ut folitus fuerig
fupra pelles recumbere, in quas comedere confueverunt. Hoc ctiam Epi-
gramma.in monumento ejus teftatur. In fuis etiam fabulis negat bonum cflo
poltam, qui vinofus non fuerit. .

(x$2) Traduz. di Franc. Bergianelli T. 3. pag. mibi 11%. . .

._(153) Biblioth. Graca pag. 753. Novies viciffe & XXI. Comoedias com

uiffe affirmat Svidas. Idem numerus confirmatur ab Anooymo 7epi Keup.as
Qui pramittitur Ariftophani. Sed longe plura ejus dramata eidem Meurfio
in Bibliotheca Attica, Kznigio in Bibl. Hertelio Grotioque in Fragmentis
Comicorum annotata funt &c. pag. 754. wvlire, quam ultimam egit & vicit
anno xtatis 97. Olymp. LXXXIX. r. cum ebriofitatis convitium cujus ab Ari-
fophane infimulatus fuerat removere 2 fe voluiffet. Atbemeus pag. mibi 1.
Cratinus in Pytine. Jscob. Dalecbampius in bunc lec. Vafe vinario, lagena,
enophoro. .

(x54) In Macrobiis ». 2§, T. 3. pag. mibi 327. Cratinus Comicus po&ta
feptem upra nonaginta annis vixit, cumque verfus finem vitz Pytinen do-
suiffet, viciffetque, non ita multo poft obiit. ‘ .

(x§5) Fabricius loc. cit. pag. 751. Crates Athenienfis, Comeediz veteris

oéta, Crau[u zqualis, & "ejus primum hiftrio. . i
i (EVS) Svidas pag. mibi 307. Crates, Athenienfis comicus, cujus frateg
t Epylirac ¢ Epylicus ), hexametri carminis friptor.
(57) Bebric. ‘loc. 4is. pag. 759. Epilycus Comicus cujus Koparicaw lawr
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fiotele (158): Hora Epicarmo, & Phormide mifero mano &
far le favole. Adungme cii primseramente venne di Cicilia.
Ma tra coloro, che dimoravano in Athena fu il primo Cra-
te , che comincio lafciata da parte I’ idea giambica a fare i
Sermons sniverfali, o le Fawvole (159). Diverfamente vens
gono interpetate dagli Efpofitori quefte ultime parole : 3
Sermoni umswverfali, o la Favola (160). Bernardo Segni fra
quefti le fpiega nel feguente modo (161). Fx Crate, che
lafciata la forma Jambica & quel che [egue. Credo cb’ € wvos
glia dire, cb’ ¢’ comincio a fingere le Fawole snicverfalmente ,
cioé a dir’ gquelle cofe, che flavan bené a farfi: & fare co-
me li Poeti Jambici, che dicervon’ particolarmente d’ ano, s ¢
wvolevan’ dirne male, quello cioé, che egli baveva fasto, o
Sfaceffe & nmon quello, che egli barcbbe dowuso fare. Nel
gnal’ modo wvenne egli & ridurre la Poefia Comica a dpit‘t ve-
ra imstatione, Varie {fono le Commedie compofte da ques
‘fto Crate, che poflono vederfi raccolte dal Fabricio (162).
~ D’un’

dat Athenazus lib. 1V. atque ita legit Svidas in E'x/auxos, etfi lib. XIV. apud
Arhenxum editur Pwparioxos. Idem Svidas Kpdrws Epilycum teftatur fuiffe
Cratetis qui veteris Comcediz Poéta fuit fratrem, ut adeo Epilycus quo-
que antiquz Comeediz Podtis fit accenfendus. Sed e€o in loco Epilycus ifte
3 Svida dicitur Poéta Epicus, forte_per lapfum memorix vel quod Heroicums
poéma etiam Epilycus ifte compofuit. : ! :

(158) Poetica ex Verf. Franc. Robortelli pag. 48. Cxterdm non fingere fa-
bulas, quod quidem a Sicilia primum manavit, Epicharmus, & Phormie
€ceperunt : Sicuti quoque ex Athenienfibus Crates jambica prorfus ratione
omifla in univerfum Sermones, vel Fabulas confinxit,

(139) Poet. d° Ariffot. wolgarizzata @ [pofia per Lodov. Caflelvetro pag. 3%

(160) Vine. Madius in Arifiot. lib. de Poet. Comment. artic. XXX. pag. 90, '
Eorum, qui Athenis fabulas fecerunt, primus Crates fuit, qui jambica prer-
fus ratione omiffa, in univerfum fermones, vel fabulas confinxit. Senfus
eft, Cratem Athenis primam omififfe hunc, aut illum maledidtis perfequi
fuperius enim eft dium, jambicos poetas maledicentiz plenos extitiffe. At
Crates in univerfum confinxit fcrmones, vel fabulas. Dixit in univerfum,
quod apponitur fingulari, quod poetz jambis utentes fe@antur. Sermones,
vel fabulas, pro eodem utrzque accipiuntur, perinde, ac fi diceret, voca,
ut libet, vel vox, Fabula, quid per fermones intelligat Philofophus, exprie
_ mit & explanat. Frame. Robortclius loc. cit. Paulus Bewins in Arifios. Pocie
Comment. pag. 167, . .

(161) Poet. d’ Ariffot. sradotta Cap. 3. pag, 188, ,

. (162) Biblioth, Graca pag. 731. Crates . . . quem VII. Dramata compo-
foiffe teffatur Anonymus wep! Kaupdizs Ariftophani pramiffus. Sed ner<™
Comeediarum Cratetis nomina vel apud ufum occussunt Atheasum®, quibup
alia ex aliis adiuugi poffunt &s. ‘
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D’ un’ altro CRATE II. Comico fa pur menzione Svi-
da (163), ancor eflo Poeta della feconda vecchia Comme-
dia. Di quefto Crate non ci vien riferito altro, fe non
che egli compofe tre Commedie intitolate: il Teforo, gli
Uccelli , e °1 Filargiro'.

Aflieme con Frinico, del quale fi & fatta menzione
qui forpra alla pag. 132. vengono notati Lico, o Lici, e
Amepfia Ateniefi amendue Poeti della feconda vecchia
Commedia (164). Fiori LICO intorno all’ Olimpiade
LXXXVI (165), e fu da Ariftofane per teftimonio di
Svida tacciato di Poeta freddo. AMEPSIA, che fiori
nell’ Olimpiade LXXXIX, vien’ ancor’ eflo pure da Svi-
da (166) notato di Poeta freddo, che fcrifle fu lo. ftile
della feconda Commedia vecchia. Compofe da nove

Commedie riportate dal Fabricio (167), uma delle quali

intitolata Barba f{crifle nell’ Olimpiade LXXXIX; ed un’
dltra ne fcrifle contro Socrate, come nota nella di lui vie
ta Laerzio (168).

EU-

(163) Verbo Kpdlrns pag. 5o7. Crates Athenienfis alter , & ipfe veteris co-
meediz fcriptor. Ejus fabulz extant tres : Thefaurus: Grnithes, ideft Aves s
Philargyrus, ideft Avarus. . .

(164) Idem. pag. 10e6. Phrynicus, & Lycis, & Amipfias, comici
fudbfrigidi .

(165) Lovenze Craffo Ifter. de Poeti Greci pag. 311. Ora col nome di Lice,
ora col nome di Lico hi caminato fd le carte degli Scrittori queflo Poeta, "
il qual fu Comico, e fiorl intorno all’ Olimpiade LXXXVI., e da Arifofae
ne venre tacciato di freddo Poeta, ficcome narra Svida ... Lycis. Dicitur,

Lycus, a Comicis carpitur ut frigidus Poeta. Ariftophanes in Ranis .
Quid igitur oportebat me ifta Vafa, farcinafque ferre,
Siquidem faciam nihil eorum, qua Phrynicus
Solet facere, & Lycis, & Amipfias? e
Nam tres ifti farcinas ferunt fubinde in Comcedia. Tres igitur ifti Comici
funt fubfrigidi, vel frigidiufculi.

(166) Verbo Avuus pag. mibi 547. .

(167) Biblioth. Grasa T. 1. pag. 739. Amepfias five Amipfias ("Aun¥r/as
Athenienfis, Comicus fubfrigidus notante Svida in Avxis ®pinxos Veteris
Comcediz Poeta fuit, clarus circa Olympiadem LXXXIX. Ejus dramata Cot~
tabo ludentes, Lurco, Barba (a&am Olymp. LXXXIX. 1.) PFabula infcrie
®a Publicam, Funda, Parcus. Quefle Jei Commedie vengamo notate nell” Im-
%o di dtenco. Altre ne mggiunge il Fabricio ricavate dal Scoliafle di Arifion
ane z 44 Pollyce . da Svids , ¢ da Laerzio nella vita di Socrate.

¥68) Lib. 2. fegm. 18. '

Porrd Amipfias palliatum illum inducens , ait ; ' cee
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EUPOLI Ateniefe figlio di Sofipoli Poeta della fe-

“onda antica Commedia, e imitatore di Gratino fiori
nella LXXXVII Olimpiade (169). In eta d’ anni r7.
comincid a rapprefentare in Teatro le {ue Commedie ,
che furono diecifette (170), 0 come nota il Meurfio (171)
it di venti; e reftd vincitore fette volte, o dieci co-
me vuole il Fabricio (172). In occafione dell’ armata na- .
vale contro de’ Lacedemoni, perl di naufragio neli’
Elefponto; per la qual cofa fu fatto un decreto, che 1
Poeti non doveflero per 1’ avvenire militare in guerra
(173) ; dal che rilevafi in qual pregio appreflo de’ Greci
foflero tenuti i Poeti fingolarmente i Drammatici tanto
Tragici, che Comici. )
FERECRATE Ateniefe Poeta della feconda vecchia
Commedia lodato dal Filofofo Platone fiori nella LXXXIX.
Olimpiade (174). Compofe da diciotto Drammi, come
afferifce I’ Anonimo fopra Ariftofane, ma Svida non glie
ne artribuifce che foli diecifette, e vuole che egli mili-
taffe fotto di Aleflandro Magno (175). Fabricio perd
T. 111 S ' (|76),4‘

v

Socrates, paucorum optime virorum , multorumque vanifime,
Et ipfe ad nos tandem venis, patienfque es?
Unde tibi penula? Hoc certe incommodum
Per coriarii contigit malitiam. .
Hic tametfi .efuriens aded, afflentari nunquam fuftinuie. )
(169) Fabricius loc. cit. pag. 761. Eupolis Athenienfis, Cratini imitator,
Comaeediz veteris Poéta clarus Olympiad. LXXXVITI. . .
(170) Svidas pag. mibi s44. Eupolis, Sofipolis filius, Athenienfis comi=
«us: prodire in theatrum ccepit natus annos xvii., ac fabulas edidit xviz.
wicit vir.
(v71) Biblioth, Astica Iib. 3. apud Jacob. Gromovium Thef. Antiq. Grace
T. X. pag. 1498. Eupolis Comicus e celeberrimis; cujus XVII. fuiffe Fabulas
docet Svidas . . . . Verum aut errat, aut corrupti illic pumeri; nam mih§
plures viginti obfervatx . -
(172) Loc. cit. decies vifor. R
(173) Svidas loc. cit. Naufragio periit in Hellefponto, bello Laconico
Unde edi®um eft, nequis poeta militaret. . )
(174) Fabricius loc. cit. pag. 778. Pherecrates. . . A’ya%ol Habita Olym-~
LXXXIX: 4. in Lenxis, Archonte Ariftione.

. (175) Fabricius loc. cit. pag. 178. Pherecrates Atheniefis, veteris Cono®
diz Pokta Platoni laudatus in Protagora & Dramatum XVIII. au@or ut trad
Anonymus xepi Kwupdias, -Ariftopuani pramiffus, licet Svidas XV1I. tan-
tum Comcedias ipfi tribuit, & fub Alexandro M. militaffe affirmat. Svida/
doc. cit. Pherecrates Athenienfis comicus, Alexandrum ia bello fecutus efte
Egit Comaedias feptendecim. '
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{196), e Meurfio (177) vogliono che Ferecrate ne come
Foneﬂ'e fino al numero di ventitre. Nicomaco Geraffeno
a menzione (178) di quefto Poeta, il quale nella Com-
media intitolata Chsrome condanna 1’ accrefcimento del nu.
mero declle Corde, e delle Voci fatto negli Strumenti
da Corda, e da fiato ai fuoi tempi, il che ci vien def-
critto da Plutarco (179). Ferecrate Comico (dice egli) ine
sroduce la Mufica in forma di domna com le membra suste
grafts da batsiture; @ fa, che la ginflitia le dimanda ls
cagione di quefta ruina , alla quale rifponde la Mufica :
Muf. Volonsiers sl diré , cZe tante grato
A te I’ adir, come & me fia il lyarlnrnc.
Melanippide fi d’ ogni mio male
Prima cagion, m’ indeboli coftus,
Dodici corde [opra me pomendo :
Ma gui non bebber fin gli affanns mses.
Cinefia guel trift’ buom mato in Atene,
1 doici sratei accompagnando infieme
- Con le trific cadenze, sn tal ruina
Mi pofe nel compor s dithirambi ,
Che a guifa de gli [cndi boggimai pare
Effer guel, cb’¢ a la deflra, a la finillra,
Ma non fini gii la miferia mia. _
Frinsde poflo un certo invvoglio fopra
- Mi giré col picgarmi, ¢ ripicgarms
In guifa zal, cfe mi guaflo del tusto ;
Poiche dodsci [uons in cingue corde,
Spreffe ; ma [rfferir fi poteva egli;
" Perche i falls ammendava incontinente ;
Ma Timoteo , cara forella mia ; .
Tusta mi fosscrro , tutta guaflomms. :
. Gixfl.
‘ . .
(176) Fabricius loc. cit. pag. 778. 979.
e, (117)5{3:7711'0‘5- Astica lib. V. 3 1578. Seq. spud Gromev. Thef. Axmtig.
"‘}117:8) ;Iamom‘ce: Manualis lib, I1. ex Ver[. Marec. Meibomii pag. 35. Uti
% Pherecrates, Comicus, in Chirone, ita infcripta fabula, ipfos ob molli-

Yem circa cantus reprehendere videtur. . .
(s79) De Mufica paz. mibi 333. s poflea mos periit: aded quidem , u?
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Gisft. Cbi & queflo Timosco? Muf. Da Mileto egli

E' an certo Pirrbia, il qual fra sussi gl’ altrs

E\ mimico il maggior, cb’io m’ babbia bavaso,

Coftui [¢ in firada gir mi trova fola, &e.

Con due wolse [ei corde egli mi sbrama (180).
Efeftione, ed altri Grammatici a quefto Poeta attribuif-
cono 1”invenzione d’una forta di Verfo dal di lui no-

me chiamato Ferecrazio (181). '
\ Fiori PLATONE Ateniefe feniore Poeta della fecone
da vecchia Commedia circa 1’ Olimpiade XCIIIL. (18:),
o fecondo Eufebio nell’ Olimpiade ottantefima rima
(183) . Fu diverfo, abbenche coetanco, dal famoci Fi-
S22 Ce

Pherecrates comicus muficam introduxerit figura muliebri, totum corpus
verberibus foed® multatam . facitquie jufticiam quzrentem de caufa bujus feedie
tatis, & pocfin fic refpondentem. » - -
MUS . Dicam, neque hoc invita audire cim tibi
Mihiqie dicere voluptatem animo adferat.
Malorum initium mi fuit Melanipides.
Is primus arreptam me laxavit nimis,
Fidibufque bis fex molliorem reddidit
Ad calamitates ille non tamen meas
Suffecit unus hafce. Nam Cinefias
Athenienfis ille deteftabilis, . .
Contra harmoriam dum flexus intulit firophis,
Peflundedit me fic, ut jam poéfos
Dithyrambicx, perinde fic ut afpidis,
Qu# dextra funt, finiftra quivis deputet.
Neque hoc tamen fatis eft miferie creditum .
Phrynis peculiarem immittens turbinem,
Flettendo me, & verfando totam perdidit,
In quinque chordis bis fex harmonias habens.
Sed ifte vir potuit adhuc tolerarier:
Peccata nanque correxit rurfum fua.
Aft Timotheus me confodit, cariffima,
Turpifimeque vulneribus me confcidit. .
JUST. Quis Timotheus. MUS Milefius. ille Pyrrhias
Majora mi mala quam reliqui omnes, intulit.
Is folam ubi ambulantem me nadus fuit,
Bis fex me nervis illico vin®am illigat .
(x80) Traduz. di Marc’ Antonio Gandini pag. 143. T. 2.
(281) Fabricins loc. cit pag. 779. De carminis genere quod ab hoc Phee
recrate Pherecratium dicitur, videndus Hephzftion & alii Grammatici,
(183) Idem loc. cit. pag. 784. Plato veieris Comeediz Poeta circa Olymp. -
XCIII. clarus.
(183) Esfebius Chronic. S. Mieron. Interpr. ex Edit. Veron. Vallarfii T. S
988 303. 504. Cratinus & Plato Comoediarum fcriptores clan habeutus»
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lofofo Platone (r84), e da un’altro Poeta Comico Prin-
cipe della Commedia media (185), del quale a fuo luo-
go faremo menzione, e verrd diftinto col nome di ju-
niore. Platone, di cui in quefto luogo parliamo, com~
pofe da ventotto, e pit Commedie, e nel modo di dire
viene da Ateneo per Comico illuftre riconofciuto (186).
ARISTOFANE figlio di Filippo, o fia Filippide
di Patria incerta, ftanteche alcuni lo vogliono Nauera-
tite, altri di Egina, ed aleri di Egitto, o di altre Cice
ta (189), fiori fecondo Eufebio (:88) nell’ Olimpiade
LXXXV., o nella LXXXVIIL Per il {fuo merito fu al-
la Cittadinanza di Atene afcritto (189). Scriffe cinquane
taquattro Commedie delle quali undici fole .ci fono
‘geftate (190). Per dimoftrate in qual pregio egli tenef
fe la Mufica da eflo, fecondo il coftume de’ Poeti di
que’ tempi, efercitata, lafcid fcritto Quintiliano (191),
come Ariffofanc mofira, & mox in un libro folo ; che cosd.
anticamente s ufava d’ infegnare (la Mufica) ai fancinlls
€192). Efporrd quelle Commedie, fecondo la ferie del

tempo in cui rapprefentate furona. Nell’ QIimpiadequB.

(184) Laertius de Vitis Philofopbor. 1ib. 3. fegm. 109. Fuit & alius Plae
€0 . . . Poeta prifcx comeedix. Zgidiur Menagius im bune loc. Qui Olymp.
LXXXI. an. 1. ab Fufcbio memoratur. . .

(185) Fabricius los. cit. Alius junior mediz Comeedia princeps .

., (186) Vofius do Poet. Grac. pag. 206. Eadem Olymp. 81. an. 2. ab Eufe-
10 mewmoratur Plato, Comcediarum fcriptor, fxpe, cum Polluci, Athenzo
& ali's memoratus. 1lluftre i, eo dicendi genus agnofcit Atherzus. .
. (187) kabriciwr loc. cit. pag. 703. Ariftophanes five Phili pidz filius patria
incerta, (fuere erim qui Neucratitem affirmarent tefte Atheszo VI. p. 229.
alii ZEgivetam, alii ZEgyptium denique,) civitate Athenientis, Comicus .
Svidas Hiflor. pag. mibi 138. Ariftophanes Rhodis, five Lindius ( ZEgypti-
wm alii dixerunt, alii Camirium) .

(188) Rufebius Chronic. pag. s10. Olymp. 85. 4. Ariftophanes clarus ha-

tur @ pag. si11. Olymp. 88. Eupolis & Ariftophanes fcriptores. Comaedia-
¥un agaofcuntur . ..

(189) Svidas loc. ¢it. . . . ab Athenienfibus civitate donatus. _

‘190) Fabricius.loe.. cit. pag. 710. Svidas, & Thomas Magitter in ejus vi-
& trajunt ipfum docvifie Dramata LIV. ut in altero anonymo vitx fcriptors:
&rror effe videatur ud’ pro v&' 44. pro s4.

. (101) Quintilianus Infl. Oras. lib. 1. cap. X. pag. mibi 63. ex Edit. Coe
®in. Ariftophanes quoque non uno libro fic inflitui pucros antiquitus folites
demonflrat..

{392) Trad. 8’ Oranio Tofcamils lib. 3. sap. 37. pag. nibi 6y
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furono (193), Acharnenfes, e Egquites; nell’ 89. Vefpe,
Pax, Babylomii, Nubes numero due ;. nella g1. Amphiarcas,
Awves; nella 92. Cereris faceis operanses, Cyfifirara, Plutus
primo; nella 93. Rane; nella g6. Concionatrices ; e nella
-Olimpiade 97. Plutus fecondo, Zolofficon, Cocalus. Lo
ftile di quefte Commedie, come nota Cicerone (194),
fu piacevolifimo, ma nell’ ifteflo tempo per lo pid acre,
e veemente nel notare, e riprendere i coftum de’ No-
bili, e de’ Principi della Repubblica (195). Usd varieta
di Metro, come rilevafi da alcuni Verfi in lode di que-
fto Pocta compofti da Terenziano Mauro (196), e fu
inventore del Verfo Tetrametro, e O:ttamesro (197)+
-Venne perd denigrata quefta univerfal fama da Plutar
co, il quale pieno di livore nel paragone, che fa
di Ariftofane con Menandro, efaltando il merito di
quefto, deprime quello dell’ altro tacciandolo con dire
(198): La manicra del dire d’ Arifiofane é [garbasa , da Scéina ¢
e &

e

P

(393) Jo1 Meurfius Biblioth Graca lib. 1. pag. 1352 in Thef. Antiq. Grese
Gronmovis Scripfit Comaedias LIV. ex his XI. folz fuperfunt . Fabriciur lefe
sit. pag. 105, @ [eq. -

. (194) Cicero de Legib. Lib. 3. N. 37. T. 4. pag. 330. Ariftophanes facetif-
ﬁmui poetb ;rcteris Comeediz . Fui
. 195) Lil. Greg. Giraldus de Poet. Hifl. Dialog. VII. pag. 276. T. 3. Fuit
Ariftophanes forma & corporis habitu qﬂuadratof ingcnﬁagad omnia facili ac
prompto, indole. praflanti, qua puer omnes quod fuperaturus poetas effet,
indicia certiffima_exibuit: vir verd fa@us melos aded eft infe@atus ,, Ut nes.
proceribus ac reipublicz principibus pepercerit, nec Cleoni ipfi, qui €a tem-
peftate tribunus pfebis patriam fuppilare dicebatur: atque illum in primis in
€a fabula eft infeQatus, qua ixxés (aquites) infcribitur s cujus cum nuHus
hittrio », Propter ejus impotentiam, perfonam auderet agere, Ariftophanes
dpfc faciem minio_oblitus egit: cujus caufs ab equitibus. quinque talentis
®mulatus eft, ut idem in Acharnane fabula feribit . : . .
~ (195) Apud Fabriciam Biblioth. Grac: T. 1. p. 704 703. Vario Carmind
&encre uutur, unde de ee Terentianus Maurus :
Ariftophanis ingens emicar follertia,
Qui faxpe metris multiformibus novus
Archilochon arfte eft ®mulatus Mufica. SR
. (197) Svidas pag. mibi 138. Aritophanes . . . tetrametri & ofametri
wventor. o S '

(2<8) Comparar Ariflophanis &r Menandri brewiarium pag. 334. Gents dicendi
umidum & (cena accommeodatum atque illiberale 'Ari'ﬁoghagncsm ufurpafle Habe
RImIrum i apparatu verborum aliquid tragicum , nec non comicum , prot.el‘f
vsum, pedettre, obfcuritatem , communitatem , fatum , elarionem, loquacifa_
m, nugas qux pawfcam cieant., Cumque difio cjus santum habeat difimili;
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& rozza...la legatira delle fue parole & Tragica, Comica ,
dura, baffa, ofcara, & wile. Et f wede in lei non al-
#ro che alserezza, waniti, tedio, @ ciancie piene di nosa .
E: ¢ffendo in (wa maniera di favellare di tante forti, & co-
s} waria , non offerva perd il decoro in perfona alcana, &
gnely che le £ conviene ; per effempio, al Ré 1° alterezza :
all’ oratore la facondia : 'a{Ia donna la [emplicita : al plebeso
ol parlar bumile: & all’ avocato 1’ arrogante; ma quaf a
Joree astribuifce alle perfone tutte le woci , che gli vengono in
bocca:  fiche non puoi difcernere, fe colui y che parla, é fi-
ghwoloy 6 padre, 6 contadino, é Dio, 8 weechia, od He-
roc . « . Nondimeno Ariffofane non é grato alla plebe, né
da’ [avii pud effere fofferito. Percioche la [ua Poefia s’ affomi~
glia a una mevetrice , la quale paffato il fiore dell’ eta Jua, &
Singendo la masrona ; dal wolgo non pus effere comporrasa rifpess
#0 I’ arroganza, e dagli buomini grawi la lafcivia, & la Mﬂ!‘
vagltd cviene abberrita ... Gli [cherzi d° Arifiofane fonmo amari,
@ afpri, pieni d° una mordacitd, che unge, & impiaga: S¥
¢be non fo wedere dowe fi ripofi quella defirezza tanso da lus ce-
lebrasa, fe nells favwella, o nelle perfone . Et finalmente, [e ba
Prefo qualche cofa ad imitare [eieghié di quella il peggio . Lefue
argatie fono willane , & come di malvagita [parfe: la :.';ﬂu-
¢bezza nom accorta, ma f[ciocca: le burle non da ridere,
ma da dileggiare : gli amori non gratio{i s ma lafcsvi. Pere
¢be egli pare, che gueft’ buomo nom babbia [cristo s fuos Poee
| ' T i

‘tudinis, & inxzqualitatis, nec decorum quidem fingulis generibus & fuum ac-
commcdavit locum, verbigratia, regi faftum, oratori vim dicendi, malieri
ﬁmphcntatem., pedeftrem ?ermoncm plebeio, infolentem forenfi. (’_ed veluti
forte perfonis vocabula ut occurrebat unumquoque attribuit : ut dignofcere
‘0? poffis filidfne loquatur, an pater, rufticus, deus, anus, heros . . . Sed
riftophanes neque plebi placere, neque ferri 2 prudeatibus potuit. nam
Pefis ejus fimilis efk meretricis , qux xtate jam ultra vigorem progrefla
Mxronam imitans, neque fertur 2 vulgo hominum ob infolentiam, & gra~
ves homines impudicitiam .ejus maliciamque -abominantur.. . . Ariftopharis
rauten fales -amari & afperi, acrem & mordentem, adeoque exulcerantem
vim hibent: ut nefciam_ubi fit illa ab ipfo decantata dexteritas, in verbif
fie a0 perfonis. Quin etiam qua imitatus eft, corrupit. calliditatem facit non
‘l‘{llqm » fed maliciofam : rufticitatem non cautam, fed fatuam : iocos noa
Qui rideantur, fed derideantur: amores non hilares , fed impudicos . Nulli
tnim moderato videtur is homo fuam poema fcripfiffe : fed turpia & libidi-
intemperantibus , maledica & acerba invidis atque malignis hominibus .
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~mi & perfona modefla; ma i fozzi, & libidinofi, a gli ine
continensi: ¢ i maledici, & pungenti a trifi (199). Non @
inferiore , abbenché piu laconico, il vitupero contro di
Ariftofane pubblicato da Eliano (200) ftanteche vien
condannato per uomo empio, e che era e ftudiava d’ef-
fer ridicolo, perche a initigazione di Ancito, e Melito,
nella feconda delle due Commedie intitolate Nsbes, fi
avanzd ad ofcurare, e mettere in derifione la fama de}

celebre filofofo Socrate. Fu talmente aggradita dal Po-
, po-

(x99) Plutarco trad. di Marc® Ant. Gapdini T. 1. pag. 146.

(200) XEliani Varie Iftor. lib, 1. cap. XIII. De Secrate in Cemeadia taxas
to ab Ariffophane . Socratem petebant, eique inidias firuebant Anytas cum
fociis, quarum rerum gratia, & quas ob caufas, di@um eit jam olim : quum
vero f{u ‘pcﬁos haberent Athcnicnf?:s, timerentque, dubitantes ecquo anino
Viri acufationem effent laturi . (Nam magnum erat Socratis nomen ; cum propter
alia, tum rﬁropterc_a quod Sophiftas arguebat, ut qui nulla praditi fapren-
tia, neque bom quicquam aut fcirent aut dicerent.) Propter hxc igitur vo-
qurunt‘{;ex:nculum facere fuz in illum calumniz. Nam aperte contra cum
déferre atyn accufationem, non arbitrabantur effe confultum, partim ob ea,
qu expofui, partim propter hac, ne Socratis amici exafperatos contra fe
pudicium animos incenderent, & fic ipfi aliquod infanabile malum pateren-
tur, ut calumniati hominem , non foldm nullius mali reipublice au&orem,
verum ex diverfo etiam Athenarum ornamentum . Quid ergo excogitaat ?
Ariftophanem po¥tam comicum , impium hominem, qui & ridiculus erat, &
effe fludebat , incitant & perfuadent, ut in comcedia Socratem iis, quz vul-
Bo ferebantur de eo, incefferet: Effe loquacem , & dicendo efficere, ut
etiam mala caufa videatur bona, introducere etiam novos Damones , at ne-
que nofle, neque reverenter habere Deos: atque hazc ipfa quoque eos, qui
eum adirent, docere, & ut fcire velint, perfuadere. Ariftophanes autem
Dactus argumentum admodum virile, rifu interpofito, & metrorum feftivita-
1¢, €jus materiam fecit optimum Grzcorum. Non enim fcribenda illi erat
Comeedia contra Cleonem), neque fugillabat Lacedemonios, aut Thebanos,
aut iplum Periclem : fed Virum diis omnibus, & vel maxime Apollini cha-
fum. Proinde tanquam res infolita, & inufitatum in fcena & Comoedia
fpe®aculum quum cilet Socrates, primum omnes Athenienfes fato tam nec
Opino Comeedia hxc perculit. Deinde quoniam natura invidi erant Athe-

nienfes, & optimis quibufque obtre®are malebant, non foldm illis, qui

in adl.mnit{r.a.tionc erant reipublicz & magiftratibus; verum infuper, & mm~
8! etiam , iis, qui vel bonis artibus, vel vitz gravitate dignitatem & lu-
dem fibi comparant; ha itaque Nebulz vifz ilﬁs acroama fuavifimum, &
Poéram plaufu tanto profequebantur, quanto nunquam antea , vioremque clae
mabant , mandabantque Judicibus, nt Ariftophanis nomen, non alterivs , fue
premum fcriberent. Atque ejufmodi fuere, quz ad ipfum drama pertinent.
Socrates vero raro veniebat in theatra, fed, fi quando Euripides T rag‘lcpt
Po€ta cum novis trageedis certaret, tum fane accedere folebat. Sed ¢ 1o
Pyrzeo quum Euripides certaret, & ed defcendebat. Nam dele@abatur viro,

sicet, tum propter fapientiam ejus, tum carmioum virtutem . Aliquan

~———
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polo fpettatore la rapprefentazione della citata Commes
dia di Ariftofane, che gridd non doverfi attribuire la
vittoria, che ad eflo, ma i Giudici giudicarono piu tofto
vincitori Cratino, e Amipfia, che Ariftofane. Ogni qual
volta perd fi confrontino le maldicenze, e i vituperj
dai due accennati fcrittori fcagliati contro di quefto Poe-
ta Comico, con gli elogi e gli encomj da gravi e dotti
Autori, si Greci che Latini al medefimo attribuiti, refta
comprovato non efler del tutto giufto, quanto fcriffero
Plutarco, e Eliano contro di Ariftofane. Si & gia dimo-
firato qui fopra, come la Commedia di que’ tempi era
mordaciffima, e qualche volta anche immodefta, come
abbiam comprovato qul fopra con I’ autorita di molti
Scrittori, fingolarmente di Orazio, perché¢ veniva rim-
proverata la vita, ¢ i coftumi de’ Grandi, e percid mol-
to piaceva.al popolo, il quale per invidia, e per aftio
fempre gradiva di udire oltraggiati gli uomini potenti,
e di buon coftume; ma con I’ iftefla licenza, con la

quale Cleone, Cleofonte, e Iperbolo fediziofi e improbi,

cosi

famen iplum cavillis urgens Alcibiades filius Cliniz, & Critias filius Cal-
lefchri, ut Comeedos etiam in theatrum progrediens audiret, adegerunt . Vee
rum ille non probabat eos, fed vehementer contemnebat (utpote vir frugi, ju-
ftus , probus, & prater hzc fapiens) homines mordaces, contumeliofos, &
fani nihil dicentes: quod ipfos prorfus male habebat. Atque hz erant igi-
tur Socrati caufx iftius, quam paffus eft, exagitationis Comicx, neque enim
illz tantum, quas ab Anyto & Melito profedtas conftat. Haud etiam vero
diffimile eft, Ariftophanem pecyniam propter ea ipfa accepiffe. Nam quum
illi vellent, imo vero omni modo fluderent Socratem calumniis profcindere,

ipfe verd pauper & fcelerofus effet, quid abfurdi in eo, argentum ob rem .

inhoneftam ipfum cepiffe ? Sed de his, ipfe fcit Ariftophanes. Confecutus eft
igitur ex hac fabula magnam gloriam. Etenim illud Cratini tum, fi une-
quam alias, evenit, Theatrum mal® fanam mentem habere. Et, quippe
xn‘um effent Dionyfia, magna multitudo Grzcorum fpe@andi cupiditate con-
xerat. Quum crgo jacaretur in_fcena Socrates, & crebro nominaretur:
Reye vero iirer, fi etiam vifus fit in bifkrionum perfonis: (nam artifices
arwrum etiam effinxiffe eum quam maxime affimulantes, conftat) peregrini
ergoillum, qui in comoedia traducebatur, fgnorantes, murmur excitabant,
atque, quifnam effet ifte Socrates, fcifcitabantur. Quod quum animadvertifet
ille (et¢nim non temere, nec forte fortuna aderat, (ed fciens fe in comee-
dia jaGatym iri, fedebatque infuper in confpicuo loco theatri) ad tallen-
dam itaque dubitationgm peregrinorum furrexit, & per totum drama, cer-
nantibus hittrionibus, ftans cernebatur. Tantum in Socrate erat couftantiz ad
eontemnendam & Comicam exagitationem , & Atheni¢nfes ipfos.

g — =
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tosi anche Buripide, e Socrate uomini di ottimo coftu<
me, quefti nella Commedia intitolata Nubes, 1’ altro nella
Commedia chiamata Eguires furono da Ariftofane rimpro-
verati (201). Ariftofane perd dal Filofofo Platone fu tenuto
in tanta ftima, che Olimpiodoro nella vita di Platone ri-
ferifce , come dopo la {fua morte furono trovate nel di
lui letto le Poefie di Ariftofane affieme con quelle di
Sofrone, delle quali fi dilettava (202); di pia I’ ifteflo
Platone (203) dopo la merte di Ariftofane lafcid fcritto
un’ Epigramma in lode di quefto celebre Poeta, che @
del feguente tenore. : .
Cercar le Grazie an’ immortal ricetto
E il trovar fol d’Arifiofan nel pettos -
Vien riferito anche di S. Gioanni Crifoftomo, .che
tenefle fotto del capezzale le Commedie di quefto Poeta
per due ragioni, la prima per fempre pin adeftrarfi a di
lui efempio, e imitazione a rimproverare, e condannare
T. 111I. T nel-

{201) Humpbridus Prideaux Note Hiflor. ad Cromic. Marmor. pag. 205,
Mordaciffima autem erat hac Comcedia (vetus), & nonnunquam obfcana,
& nominatim perfiringebat vitam morefque primatum; atque ideo populo
maxime placebat, cur ex invidia femper gratum erat convitia de potentio-
ribus imo & melioribus audire. Atque ideo ut infimorum plaufum captarent,
neutris parcebant Poetz Comici; fed eidem licentid , qui Cleonem, Cleo-
phontem, & Hyperbolum feditiofos & improbos, optimos etiam Euripidem
& Socratem in fcena lzdebant, quorum gunc in Nebulis, illum in Equi-
tibus Ariftophanes traducebat.

, (203) Egid, Menagius obferv. in Diog, Laert. T.1. pag. 146. in vita Pla-
tonis. Sophroni jungit Ariftophanem Olympiodorus-in vita Platonis. Verba
¢jus funt, ex clegantifiima Jacobi Vindeti, viri do@iffimi, Interpretatione.
Libenter etiam cim Ariftophane Comico & Sophrone verfatus eft: 2 ¢ uibus
perfonarum in Dialogis imitationem didicit, Hos autem tantopere dilexit,
ut in ejus jam defunéi leflo repertus fit Ariftophanes, & Sophron.

. (203) Fabricius Biblioth, Grac. T. 1. pag.703. Mortuum ( Ariffopbanem) hoe
Epigrammate profecutus effe dicitur Plato Philofophus , tefte Thoma Magiftre

Al yapiTes Tapaavds T1 AeBéiv Gmep dyl weschTae
Znricas , Juxy iGpov A'pisopalves.
Quod Francifcus Vavaffor ita tranftulit,
Numquam cafurum cupid® fibi fumere templum
. Invenere animam Gratiz Ariftophanis .
Vel etiam felicius fic : :
Trina fibi zternum quzrebat Gratia templum
. Unius iavenit pectus Ariftophanis. .
Eofdem Platonis verfus referens Olympiodorus in vita Philofophi exercepta
ex ejus commentario in Alcibiadem Platonis & 2 Merico Cafaubono ad cal-
cem Laertii edita addit Platonem Ariftophane & Sophrone peculiariter deles
Stapum , ita ut horum feripta in ejus degm&i l¢@ulo reperta fuerint.




nelle fue prediche con tutta la forza, ed energia i cattie
vi coftumi de’fuoi Uditori, fingolarmente delle Donne}
Ia feconda per parlare il Dialetto piu perfetto della Lin-
gua Greca, che era I’ Attico, e per facilmente e fciolta~
mente efprimere con le parole i fuoi concetti (204); fen-
za dubbio fu Ariftofane per fentimento di Gio: Alberto
Fabricio (205) principe della vecchia Commedia, e pre-
ferito a giudizio de’ fuoi contemporanei, e de’ potteri
a Eupolide, e Cratino. Diede ancor faggio della Com-
media Media, come rilevafi da due de’ fuoi Drammi,
cioe nell’ Zoloficon, e nel Cocalus. Ebbe Ariftofane tre
figli, che furono Araro, Filippo, e Nicoftrato (206), e
nel rapprefentare i proprj Drammi fi fervi de’ due Iftrio-
ni Calliftrato, ¢ Filonide, i quali ad imitazione del Pa-
dre s’ applicarono alla Poefia Comica, come vedremo in

apprefflo. Abbenché moriffe in eta molto avanzata (207),
' cid.

(304) Fabricius loc. cit. pag. 705~ Propter Atticum dicendi genus a multis
tanquam Grecz linguz Magifter unice comendari folet = Ferunt etiam ( Franc.
= Vavaffor de ludicra di%ﬁone p- 79.) Johannem Chryfloftomum Ariftopha-
= nis Comeedias duodetriginta, cum fuperfint nebis undecim duntaxat, le-
= ditaffe ftudiofe, atque etiam pulvillo, cum dormitum iret, fubjecifle,
perinde quafi & deponeret tantum fcriptorem @ manibus quam tardiffime,
& primo quoque tempore repeteret intermifflam le@ionem . Ex quo dupli-
citer imitatione & exemplo profecerit, J:rimum ut acer plerumque ac ve-
&= hemens effet in notandis ac perftringendis moribus, mulierum prafertim :
= deinde ut perbene Grazce loqueretur, faciliufque ac folutius, quam cxte-
= ri, verbis explicaret fententias . = Aldus Manutius in Edit. Arifloph. Grac.
eum Scholiis Gracis in Epiffo. ad Danielem Clarium Parmenf. apud Fabric,
p- 716. . . . = Grzce dilcere cupientibus nihil melius legi poteit, non meo
= folum judicio fed etiam Theodori Gazz undecunque do&iffimi, qui inter-
= rogatus quis ex Gracis au@oribus affidue legendus foret Gracas literas di-
= fcere volentibus, refpondit, folus Ariftophanes, quod effet fane quam acu-
=tus, copiofus, dofus, & merus Atticus . Hunc item Johannes Chryfofto-
= nus tanti feciffe dicitur, ut duodetriginta Comcedias Ariftophanis {emper
= hiberet in manibus, adeo ut pro pulvillo dormiens uteretur: hinc itaque
= & sloquentiam & feveritatem quibus eft mirabilis. didiciffe dicitur.

. (3a5) Loe. cit. pag. 704. Haud dubie tamen Comcedix veteris princeps
fuit, Euoolidi & Cratino alicui longe pralatus, fux pariter & pofterz xta-
tis judicio . Mediz quoque Comoediz fpecimen dedit 1n Zoloficone & Co-
calo dramate, ut i:fra inter deperditas Ariftophanis fabulas annotavi.

(206) Idem loc. cit. pag. 705. Ariftophanis filii fuerunt Araros, Philippus
(pro quo Phyletzrus memoratur Svide) & Nicoftratus, de quibus irfra in
Notitia Comicorum deperditorum, ubi etiam de Calliftrato & Philonide,
Qibus Hiftrionibus in fabulis fuis agendis ufus fuit. .

(307) Fulvius Urfinus Imag. & Klog. Virer. illufir, G erudit. pag. 19. Mo~

nnn
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<id non oftante mon c¢i & noto quanto Ariftofane pros
lungafle la fua vita dopo I° Olimpiade nonagefimalet-
tima, nell’ ultimo anno della quale Araro, per 'fc@n,ée(fi?'é
ne del padre, rapprefentd la Commedia Plusus ‘da ello
Ariftofane compoia (208), come pure una delle due in«
titolate Zoloficon, € si anche 1’ altra intitolata Cocalus 4
le quali due ultime andaron perdute (209). In Roma
negli Orti del Cardinale de’ Medici vicino alla Villa di
Giulio Papa IIL ritrovafi il feguente Marmo rapprefent
tante I’ immagine di Ariftofane (210). ' |

T 2 AFu

fit:;. Athenis, ¢um ad fummam fenedutem perveniffet, ibique fepulcre
conditur,

(208) Fabricius loc. cit, pag. 703. . . . non conftat quamdiu ztat:m pro-
duxerit ultra Olympiadem XCVII. cujus poftremo anno Plutum agendum
permifit filio Araroti. ' '

(209) Idem pag. 710. *Asohoginwy., . . » Cxterum per filium faum Araros
tem docuit & hoc drama & xwxaxdov Ariftophanes, ut notat Scholiaftes Co-
mici in Argumento Pluti.

(330) Jacob. Gremovius Thef, Antig. Grac. n. 68. Statius ipfum caput hoc

uoque protulit cum infcriptione in pectore, quale confpici notat in horti
ardinalis de Medicis prope villam Julii I1I. Pent. Max. ‘ ’ '

[
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CAP.

(21m) Fulv. Urfinus loc. cit. Appellatus eft vulgo Athenis Comoediz po®-
Vg

P

‘ta, cum ceteris omnibus in eo pcémate antecelleret. .
(212) Lil. Greg. Gyraldi de Poet Hiff. Dial. VII. pag. 376. Sacrx hic oli-

¥& ramo coronatus fuit, infuper & Athenienfium eloquentiffimus habitus eft,
ingenitque maxime excellenti: in fententiis creber, inventione varia & ju-
cunda, arte famma & pracipua, ufqueadeo ut omnium judicio poft fc re-
liquos ejus geveris poetas longo quidem intervallo reliquerit. .

. . (213) Fabricius loc. cit. pag. 706. Plato hoc drama mifit ad Dionyfium'
Siciliz tyrarnum , & ex hoc aliifque Ariftophanis Comeediis juffit cum Remp.:
Athenienfium difcere, ut refert auftor Grecus vitx o
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Profeguimento della Drammatica Poefra, ove fingo-
larmente trartafi della Commedia Media,
e della Nuova.

CAP. IV.

Lla mutazione del governo degli Ateniefi fuccefle
ancora la mutazione della Commedia, e quindi
ebbe principio la Commedia, che acquitd il no-

me di Commedia Media, e cefsd la Vecchia. Cid accadde

in tempo, che fioriva Lifandro famofo Generale de’ Lace-

demoni, il quale nel principio dell’ Olimpiade XCIV. (1)
' ime-

(1) P. Eduard. Corfini Fafti Astici pag. 263. T. 3. Extrema fere anil 4.
parte (Olymp. 93.) quum Athenienfes a. Lyfandro obfeffi Theramenem ad
illum mifillent, ifque demum quarto poft menfe Athenas rediiffet, furvracque
acis fpem feciffer , Lyfander ipfe, quum Acginetis Aeginam reftituiffer, Sa-
aminam populatus cﬂ’et, Piracecum appellens Athenienfem Urbem in deditio-
nem 16. Munychionis die ( Xenoph. Lib. II. c. 3. & Plutarch. in Lyfandre)
accepit . Itaque mox ineunte anno I. Olymp. XCIV. Triginta Tyranni a Ly-
fandro conflituti funt, qui fupremum Athenis imperium exercerent. Phstar-
ebus loc. cit. ex ver(. Herman. Cruferii pag. mibi 337. Non nulli autem vere

seferunt eum propofuifle ig confilio fociorum de redigendis in fervitutem:
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impoflefloffi di Atene, e foppreflo il governo Democra-
tico, tutta I’ autoritd della Repubblica rimafe preflo gli
Ottimati, i quali per tor di mezzo la maldicenza, con
cui i Poeti per compiacere a’ Plebei denigravano la fama
de’ Nobili, ftabilirono una legge, per cui fi accordava
agli Ingiuriati di chiamare in giudizio i maldicenti Poe-
ti, per far ad effi pagare il fio della maldicenza. Venne
anche levato dalla Commedia il Coro, nel quale i Poeti
sfogavano tutto il fatirico livore, ed ebbe principio la
terza {pecie, chiamata Commedia Media; e quanto fu pra-
ticato in efla, nella quale 1017 Drammi, ¢ cinquanta-
{ette Poeti vengono numerati (2). '

In

Athenienfibus. Quo tempore Thebanum Erianthum fuafifle, ut urbem fclo

xkquarent, agrum relinquerent defolatum . Poft tamen cim cepularentur und
duces, atque inter pocula Phocenfis quidam ex Euripidis Eleftra ingreffum
chori caneret, cujus eft exordium

.Agamemnonis A Soboles Ele&ra

Aﬁ agreftis culminis atria tua:
fraos omnes fuiffe , ac rem cenfuiffe indignam , tam claram talium alumnam
virorum delere & excindere urbem . Igitur Lyfander nihil recufantibus Athe-
nienfibus evocavit multas ex urbe tibicinas, omnes etiam ex caftris cokgit .
Tum muros diruit, naves incendit ad tibiam fimul coronatis ovantib. que
fociis , tanquam libertatis foret dies ille aufpicium. Mox Rempubl. movit 2
ac triginta urbi, decem Pirzo praxpofuit reégores.. . Porrd Lyiander, cujus
tunc erat major potentia, qudm _cujufquam fuiffet fuperiorum Gracorum ,
Mmajorem potentia fua vifus et arrogantiam & faftum ufurpaffe . Primo enim
Grxcorum aras ei, ut Duris tradit, civitates ut Deo erexerunt vittimafque
immolaverunt. In éum primum decantati pxzanes fuere. quorum unius gxox-
dium commemorant hujufeemodi.

Ducem bonz Pelafgiz Jxtis ab ampla plaufibus
Sparta canemus inclytum

Samii {civerunt, ut Junonia apud ipfos Lyfandria dicerentur . Ex civibus per-

petuo in comitatu fuo Choerillum habebat, qui res fuas geflas celebraret car-
mine . Antilocho, qui certum numerum verfuum in laudem fuam condiderat,
lxtus pileum dedit argenti plenum. Cum Antimachus Colophonius & Nice-
vatus quidam Heracleotes carminibus Lyfandria in honorem ejus certarent,
®navit Niceratum corona. Ea re Antimachus offenfus abolevit poema. Pla-
10 autem , 1ui juvenis id temporis erat, & Antimachum ob artem poeticam
cphbat » ablatam fibi palmam molefle ferentem allevavit excitavitque, igna-
ris licens malam efle ignorantiam, ficut cxcitatem non yidentibus. c{.am citha=-
redus Arifionus, qui Pythiis viftor fexies fuerat, in gratiam oftendit fe I&y-
fandri, fi rurfus viciffet, pronunciaturum vel dicturum Lyfandri fervum fe efle.

(3) Humpbridus Prideaux Not. Hiflor. sd Cbronic, Marmor. pag. 30§. Sed
eum poft captas a Lyfandro Athenas totum Reipublicz regimen abolitd de-
mocratid penes optimates effet, fublata eft hzc maledicendi licentia, lege
latd , ut iis licitum effet, qui in fcena injuriis affe®i effent, Poetam in jus
vosare. Ab hoc igitur tempore fublato @ Comeedia choro, in quo maxime
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In quefta terza Commedia le maldicenze, ed i rim<
proveri non venivano fcagliati fe non fe contra gli ftefl§
Comici Poeti; e fe talvolta venivano prefi di mira anche
i Nobili, e i Grandi, fe ne fopprimeva perd il nome,
e fotto il velo di ofcuri ed enigmatici termini venivano
tacciati in guifa, che cadauno poteva venire in fofpetto
di eflere egli fteffo il berfaglio (3).

Nel defcrivere i Poeti principali, che fiorirono nella
Commedia Media, avremo principio da Ariftofane, il quae
le, come fi & dimoftrato nel fine dell’ antecedente Capo,
non folo fi refe eccellente nella Commedia Vecchia, ma
applicoffi ancora a comporre le due citate Commedie in-
titolate Zoloficon , € Cocalus ful nuovo ftile della Comme-
dia Media, tralafciando d’introdurvi il Coro (4), nel
quale erano foliti i Poeti d’introdurvi tutta la morda«
cita (5).

Fra i Poeti di quefta Commedia gran nome fi acquis
ftarono Filifco, e Stefano, come leggiamo nei Prolego-
meni di Arittofane. Altri perd vogliono principe di Rue-

- a

regnabat maledicentia, incepit tertia Comeediz atas ; quzque in ea vigebat,
pofiquam Comeedia nova inventa erat, Media Comeedia dicebatur, cujus ge-
peris fabula infigniores Athenis editz 1017., & Poetz Comici earum Scripto=
Yes §7. numerantur . I/ Fabricio perd alla pag. 71y. T. 1. Bibl, Gra. non con-
®iene mel numero delle Comedie, ma dice : Dramata DCXVII.

(3) ldem Prideaux loc. cit. Hac Comeedia 2 veteri differebat , quod chorum
non habuit, & neminem nominatim lzdebat, nifi ipfos Comicos: poft enim
latam hanc contra convitia legem femper Poetis indulta licentia erat aliorum
Poetarum di@a & fcripta cavi lari ; in quibus igitur hoc faGum erat, choro
wapextdoes fucceflere. Sed cum in his Poetz' non. tantum fuz profeffionis
hominibus, fed alios etiam @ potentioribus. civibus celato nomine obfcure &
Znigmatice laderent, quzque 10 hos effufa erant convitia, finguli in fe dicta
fuifle fufpicarentar. .

(4) Fabricius loc. cit. p. 710. 'A10M08/xwv. Athen. Poll. Platonius de differet.
Comeediar. qui teftatur hanc fabulam mediz Comeediz formam & nulla xo-
prxa udhn habuiffe . Coeterum per filium fuum Ararotem docuit & hoc dra-
ma & xaixadoy Ariftophanes, ut notat fcholiaftes Comici in Argumento ?luti.

($) Voffius Infl. Poet. lib. a. Cap. 27. §. 12, Itaque porentiorum metus fecit,
ut tolleretur chorus ; in quo regnare inprimis ma?cdiccmia folet . Proque cho-
ro fucceflere wapexfacers ( digreffiones ) . Cateros non apert?, fed modefte ,
verecundeque, reprehendebant. Vitia enim civium universe perftringebantur;
nomicibus vero parcebatur. Vel fi unum aliquem fignificarent, id.ﬁebat av
m‘w'yyam (obfcu@ » & velut per enigma). Atque Ea:c eft Comeecia, quz,
poft inventam tertiam, Media difa eft; vetere pofterior, antiquior nova,
{ed veteris fimilior , :
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Ra Media Commedia il Comico Platone (6) diverfo da
quello di cui fi ¢ fatta menzione qui fopra alla pag. 139.
parlando della feconda Commedia Vec&ia 1.

Fu STEFANO Compofitore della Commedia Me-
dia (8). Ad un Poeta Comico per nome Stefano vien da
Ateneo attribuita una Commedia intitolata Philolacon (9);
fe fia, o nd, I’ifteflo Poeta Stefano, di cui prefentemen-
te facciamo menzione, niun’indicio ce ne porge Ateneo.
Nacque Stefano di ALESSI Turio celebre Poeta Comi-
co (10), la di cui Patria fu Turio gid Cittd di Cala-
bria (11), e vogliono fofle Zio paterno, o materno del
Poeta Menandro (12). Compofe da 245 Commedie {u lo
flile della Commedia Media, i titoli delle quali poffono
rifcontrarfi negli Scrittori, che ne parlano (13). Vien
lodato Alefli d3 Vitruvio (14), perché era uno di quei

Poe-

(6) Idem loc. eit. In poétis mediz hujus comcediz maximum Athenis
nomen fuit Philifci, & Stephani: ut eft in Prolegomenis Ariftophanis. Alii
¢jus principem faciunt Platonem Comicum. Hi nominatim neminem perftrin-
gebant, nifi fuz profeflionis homines: quod per alios illis licebat. Hoc unum
Igitur ex veteri retinuere comeedia.

(7) Fabricius loc. cit. pag. 784. parlamdo del Comico Platone Poeta dellm
wecchia Commedia cos) foggiunge ;. Alius junior mediz Comeedix princeps lau-
datus tum ab aliis tum a Scholiafte inedito ad Dionyfium Thracem, floruit
girca Olymp. CXX. , . . rs

.(8) Idem pag. 790. Stephanus medixz Comcediz Poéta, filius Alexidis Co-
mici, Svida in"AAsgic memoratur. Sed & idem in ’Av(éfavnf audtor eft
Aatiphanis filium Comicum & ipfum Stephani nomine veniffe . )

{9) Athenaus lib., 11. p. mibi 349. Stephanus comicus -in Philolacone ait &c.

(10)_Perizomius in XElianum Var. Hiffer. Jib. X. cap. 6. Alexis autem ce-
chnjls fuit Comicus, Patria Thurius, Patruus Menandri . e ieae

(v1) §vidas pag. mibi s3. Alexis Thurius ( Thurii, Sybaris olim didi)
Comicus , Menandri Comici filius edidit Comaedias 245. Filium habuit Stepha-
num, qui & ipfe Comicus fuit, Fabricius loc. cit. pag. 736. Alexis Thurius,
wediz Comeedix Podta.... Scripfitque Dramata CCXLV. .

. (12) Lil. Greg. Gyraldus de Poetis Hiff. ‘Dial. VII. pag. 293, Fuit & Ale-
xi: Thurius Poeta Ménandri Comici patruus, fi #drpws id, non avunculum

grficat, ut volunt quidam . Fabricius loc. cit. Alexis Thurius, . ... Menan-

ri wdrpoy, tefle Svida, hoc ef patronus fuit ( fi vocabulum hoc red? in.
terpreatur H. Stephanus in thefauro Graxcx linguz, & Hengicus Valefius in
excerptis Peirefc. pag. 30s.

(v3) Athenaus Catbalog. Scriptor. G Dram. Lil. Gregor, Gyraldus de Poet.
Hiftor. Dialog. V11, Vofius de Poet. Grac. Cap, V1II. Fabricius in Not. Comic.
Deperdit. T. 1. pag. 736. Lorenzo Craffo Iflor. de' Posti Greci pag. 3. .

(14) Vitruvius de Archite®. Uib. 6. Prafat. pag. mibi 316, Hzc ita effe
plures philofophi dixerunt, nen minus etiam_poetz, qui antiquas Comaedias
Br&ce leripferunt, & e¢afdem fententias vcrﬁgus in fcena promunciaveruat ,
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Poeti, cheé melle Commedie frapponevano molte fenten-
ae:... tali, dice Vitruvio, furono Eycrate, Chionide , Ari-
fofane, ¢ fopra sutti Aleffi , 1) guale diffe doverfi lodure gli
Ateniefs, perché , ove le leggi di surti s Greci obbligano susst
§ figlinoli.a nutrire i loro genitori, gli Atenicfi obbligano [olo
guelli , cbe foffero fRati da’ medefimi infiruisi in gualche are
te (15). Ville Alefli, per teftimonio di Plutarco (:6), e
di Stobeo citato dal Giraldi (19), fino all’eltrema vece
chiezza, ed eflfendo ridotto a tale ftato, che appena po-
teva andare, interrogato come egli fi trovafle in falute,
rifpofe @ poco a poco wado morendo. Riferifce anche Plu-
tarco, che Alefi mori in Teatro vincitore, e condeco-
rato con corona (18).

PLATONE Comico juniore qualificato principe della
Commedia Media, lodato da varj, e fingolarmente dallo
Scoliafte inedito di Dionifio Trace, fiori {fecondo il Votlio
nell’ Olimpiade CXX. (19). Viene da molti confufo que-
fto juniore con I’ altro Poeta feniore (20), per la qual
cofa fi rende incerto, come oflerva il Fabricio (21), fe
le Commedie forto nome di Platone fiano di quefto ju-
niore, o del feniore Poeta Comico; Egidio Menagio
perd vuole che quefto juniore fia autore delle due Coms- -
medie, 1’ una intitolata Homicida, e 1’ altra Deceptor,
T. II1. A" attri-

Euchrates, Chionides, Ariflophanes, maxine - etiam cum his Alexis, qui
Athenienfes ait ideo oportere laudari, quod omnium Grxcorum leges co-
gunt parentes ali a liberis, Athenienfium non omnes, nifi eos, qui liberos
artibus erudiffent . '
(r5) Traduz. Ital., ¢ Comen. del March. Berardo Galiani pag. 117.
(16) Fabricius pag. 939. T. I. Bibl. Grac. Admodum longe produxit vits®
Alexis ; ut prater alios innuit Plutarchus libro de defe®u oraculorum p. 420¢
. (17) Lil. Greg. Gyraldus de Poet. Hifi. Dial. VII. paz.193. Vixit ver Ale-
xis ufque ad extremam fene@utem, ut eft apud Stobzum .
.. (18) Fabricius loc. oit. pag. 739. Vittorem quoque in Scena & coronatum
obiiffe refert idem Plutarchus lib. an feni gerenda Refp. pag. 785, .
(19) Idems loc. cit. pag. 784. Alius junior ( Plato) mediz Comce liz prin-
ceps laudatus tum ab aliis tum a Scholiafte inedito ad Dionyfium Thracem,
floruit Olymp. CXX. . '
(20, Egid. Menagius in Diog. Laertium lib. 3. Segm. 109. pag. 166. Aligs
ab eo Plato Comicus junior, mediz Comeediz Poéta; qui tefte Athe zo,
in Fabula ZuvvsEamardvr ( Deceptor ), & in Fabula A'vé‘poydv@ ( Homicida ),
Epicurum traduxit. - . . . S i :
1) Fabricius loc. cit. pag. 784. Incertum utrius horum fint dramats fuly
Platonis nomine yeseribus laudata. Coe S
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attribuite in genere a Platone Comico. Quefto Platone
afieme con Stefano, e Alefli , abbenche, fecondo I’ ordis
ne Cronologico, fe ne contino degli altri ad effi tre an-
teriori , come in appreflo {i vedra, ficcome dai .Scrittori
vengono antepofti aglt altri, cosi ancora fu la loro trace
cia ho creduto di annoverarli fra i primi autori della
Commedia Media.

FILISCO Poeta della Commedia Media vien pofto
da Voffio fra i Poeti d’incerta eth (22). Di quefto Co-
mico non altro lafcid fcritto Svida (23), fe non fe che
egli compofe fette Commedie, che fono: Adone, il Par-
to di Giove, Temiitocle, Olimpio, la Nafcita di Pane,
di Mercurio e Venere, e di Diana e Apollo.

AUGEA, o Augia, Ateniefe Poeta della Media Com-
media (14), di cui fanno menzione Polluce (25), Clemen-
te Aleffandrino (26), e Teofilo grammatico (29). Scriffe
tre Commedie (28), che fono Agreftis, Purpxra, bis ac-
¢nfatus. Ancor quefto dal Voflio vien pofto nel numero
de’ Poeti d’incerta eta (29).

Ancor ENIOCO Ateniefe Poeta della Media Commedia

vien pofto dal Voffio tra i Poeti d’incerta eta (30). Fan-

no menzione di Enioco Stobeo (31), ed altri. Da Ate~
' neo

(23) De Poetis Grac. incerte asatis. Philifcus Comicus hafce (ut eft apud
8vidam ) Cemee ‘ias reliquit : Adonin, Jovis natales , Themiftoclem , Ol)jn!-
pum, Panos qovnv, h. e. natales five ortum , item Dianz , adhzc Apoliinis
ortum .

. (23) Svidis pag. mibi o85. Philifcus, comicus. Comeeliz ejus funt, Ado=
ais, Jovis partus, Themiftocles, Olympius, Panos partus, Mercurii & Vee
Buris partus , Dianz & Apollinis. . . .

(24) Svidss pag. 158. Augeas, Athenienfis Comicus medix Comaediz o

(25) Jul. Pollux Onomaflicum lib. 3. cap. 3.

(\6) Clem. Alexandrinus Strom. lih. 6.

(21) Lil. Greg. Gyraldus de Poet. Hifl. Dialog. VII. Erat dein mediz Coe
meedix fcriptor A'igeas Athenienfis, cujus fabulz duz tantum judicatz funt,
Rufticus, id cft , &ypoixoa, & Purpura . hujus verd meminere grammatici Theo-
philus & svidas, qui & hanc bis accufatum fuiffe ajirt. K
a (28) Svidas pag. 158. Ex fabulis ejus funt, Agreitis, Purpura, Bis accae

tus. : : N .

(29) De Poetis Grac. incerta atatis. -

(35) De Poet. Grac. incerta atas. Heniochus, mediz Comoedix Pnéta:2
‘Atheuzo meworatus, & Theophili in Lexico. Fabulas ejus recenfet Svi-

as . : .

o (33) Jo: Stobaus Sermo XLI. de Ré}nbﬁu );q.' nab:.ss- e
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neo (32), e da Svida (33) vengono notate otto Comme-
die compofte da Enioco (34).

ANTIFANE di Rodi, e da altri chiamato Cariftio,
o Smirneo, Poeta della Commedia Media, di genere fer-
vile , fiori nell’ Olimpiade XCIII., ebbe un figlio per no-
me Stefano ancor eflo Comico (35) . Reftd Antifane vine
citore tredici volte, e compofe da trecentofeflantacinque,
o almeno ducentofeffanta Commedie, le quali vengono
notate dall’ Ertelio, dal Kenigio, dal Voflio, dal Meur-
fio, e dal Fabricio (36). Fra le fuddette Commedie ¢ da
notarfi quella intitolata 4sle, con la quale rimproverd il
Sonator di Tibia Batolo per la eccedente immodeftia nel-
la fua arte (37). Vifle Xno ai tempi di Aleflandro Ma-
gno, e mori in etk di 74 anni percoflo a cafo da un’
albero di pero (38). , _

EVBOLO Ateniefe cognominato Cezzio figlio di Eu-
franore Poeta Comico (39), che pofe il termine alla Com-
media Vecchia , e diede principio alla Media, quindi vies
ne da Amonio riconofciuto autore della Media Comme-

Va2 ' dia .

(32) Athenaus in Catbaloge Scriptor. Gorgones, Multum delideratus, Cue
tiofus, Trochilus. ’

(33) Svidas pag. mibi 376. Heninchus, mediz Comeediz poeta, cujus fa=
bulz funt : Trochilus, Epiclerus, Gorgones, Polypragmon, Thorricium, Po.
lyeu@us-, Philetzrus, Bis deceptus, contra Polyeu@um. .

. !34) Fabricius Bibl. Grac. T. 1. pag. 764. Heniochus Athenienfis, itidem
thediz Poéta Comaediz , laudatus A Stobzo 39. & aliis. Svidas hxc ejus dra-
mata recenfet, quorum nonnulla etiam ab Athenzo allegantur &c.

(35) Svidas pag. mibi 9s. Antiphanes, Demophanis filius, aut Stephani
& matris Ocnozx, Cianus: vel, ut alii, Smyrnzus: fecundum Dionyfium.
Rhodius : medix Comoediz comicus , quibufdam autoribus, fervili natus gene=
re. Vixit Olympiade XCIII. fcri%ﬁt Comoedias CCCLXV., vel, ut al,
CCLXXX. Vicit XIII. Filium habuit Stephanum, comicum & ipfum. Fa-
bricius loe. eit. pag. 743. Antiphanes Rhodius (licet alii Caryftium, Smyr-
nzum alii vocant) mediz Comcediz Poéta Alexandri temporibus clarus, ut
conftat ex Athenzi lib. XIII. fub initio.

(36) Fabricius loc. cit. Terdecies vicit, au@®or Dramatum CCCLXV. vel
faltem CCLX. ex quibus ecce tibi nomina Comcediarum pleraque cbfervata
ab Hertelio in fententiis Comicorum, Georgio Matthia Kcenigio in Biblio=
theca, Voffio de Podtis Grzcis, & Meurfio in Bibliotheca Atrica: &¢C.

(37) Plutarcus in Vita Demoflenis pag. mibi s93. Fuit Batulus ut quidam
volunt, tidicen effeminatus ac fabellam hujus rei caufa cum mordeus fecit
Antiphanes . ' -

(38) Svides pag. 93. Obiit in Cio, annos natus LXX1II1, cafu pyro_ i€lus.
(39) ldew pag. 334, Eubulus Cettius Athenienfis, flius Eupbrauuris, coe

micus .
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dia. Fioirl, fecondo 1’ Anonimo, nell’anno primo della
centefimaprima Olimpiade (40). Svida gli attribuifce ven
tiquattro Drammi (41), e Ateneo cinquantd al riferir del
Fabricio (42), e il Meurfio anche pia (43).
Contemporaneo di Ebulo viene dal Voffio dichiarato
MNESIMACO Poeta della Media Commedia (44) . Svida
citando Ateneo dice, che compofe tre Drammi, che fo-.
no, Hippotrophus, Bufiris, Pbiz’”u: (45); Ateneo perd
aggiunge la quarta, che & Difcolon (46), e Laerzio anche
la quinta intitrolata Alemeona. Fa menzione di quefto Poe-
ta Laerzio nelle Vite di Socrate (47), € di Pitagora (48).
EFiPPO Ateniefe Poeta della Media Commedia dal.
Voflio vien collocato fra la centefimaterza, e la centefi~
mafefta Olimpiade in tempo che vivevano Platone, e
Ariitotele (49). Fanno menzione di queito Poeta Ml:cro-
io

PP D

(40) Fabricius loc. cit. pag. 759. Eubulus Athenienfis, antiquz & mediz
comeediz qidam veluti terminus ac limes, ut et apud Anonymum Olym-
piadum d:?‘criptorcm ad Olympiadem 101. anoum 1. Mediz Comeediz poéta
dicitur Ammonio in $vdov. .

(41) Loc. ¢it. Fdidit fabulas XXIIII. Fuit Olympiade CI. mediz & ve-
teri comeediz affinis. \ . . .

(42) Loe. ¢it. Dramata XXIV.Svidas, Athenxus ei tribuit quinquaginta .
Utramque numerum excedunt nomina fabularum obfervata a Joh. Mecurfio
in Bibliot. Artica &c. .

(43) Jo: Meurfius Biblioth. Attice lib. I1. pag. 1493. apud Gromov. Thef.
Antiq. Grac.

(44) Atbenaus lib. o. pag. mibi 389, Mnefimachus verd, qui & unus eft
ex poétis mediz comeediz .

(4%) Svidas pag. mibi s08. Mrefimachus poeta mediz comeediz . Ex fa-
}ul:‘s_;jas funt, Hippotrophus, Bufiris, Philippus: ut Athenzus ait in Dipuo-

ophutus .
.. (45) Atbenaus Casal. Seripter. Bufiris dvoxoAds feu Morofus, Equifon,
Philippus fabula.

(47) Lib. 11. Segm. 18. Kgid, Menagins in bune loc. Mnefilocus quidam
Ruripidis Socer,, memoratur 3 Scholiafte Arittophanis ad Acharnenfes. Se
€jus nominis Pcéta nullus 3 Scriptoribus antiquis laudatur, praterquam ab
€odem Scholiaftc, apud quem ad Aves pag. 563. citatur Mvn/ohoxos ev Decp-
prexorwrn . Legendum videtur & hic & illic, Mwaluaxos. Mnefimachus,.
medix comeedix Poeta fuit; de quo Athenzus & Svidas. .

(48) Idem 1ib. V111. Seg. 37. Mnefimachus Aicmeone Gre. Aldebrandinus in
$ure Joc. Mnefimachus Poeta & ipfe comicus, cujus fabulas citat Athenzus
- Bovaipry , Sdoxohoy, Ixxorpopov, pirixwov. de Lacmeone nullam mentionem
facit. Egid. Menagius in bunc loc. Editio princeps. AaAudwyi. Neutra harum
‘ahbul;rum mihi nota. Legendum AAxpaxf/wwi, ut legitur in Editione Stee

. phanica ., . .
(49) Svidas pag. mibi 353. Ephippus, Athenicnfis, Comicys mediz Cem
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bio (50), e Ateneo (51), il quale, dopo di aver rammes
morati dodici Drammi da Efippo. compofti, riferifce alcus
ni verfi del Dramma intitolato Nasfrago, coi,quali riptene
de con comica liberta Platone, ed alcuni fyoi famigliari,
rimproverandoli, che, corroui dal denaro, calunniofas
mente {parlavano contro di molti, andavine fuperbamen<
te veftiti, ed erano pid folleciti della forma e beltd dek:
corpo, di quel che fofle qualunque libertipo de’ proprj
cittadini . o ; Do
. EPICRATE Ambraciota Poeta della. Media. Commes
dia (52) fiori nell’ ifteflo tempo che_ il fopracitato- Efig~
o (53). Compofe Epicrate cinque Drammi, i quali daki
abricio (54),, € dal Voffio (55) vengano-rilevati;da Ates
neo (56), ¢ da Svida. Ancor quefto Poeta a imitazione
di Efippo riprefe il Filofofo Platone, € Speufippo, come
troppo anfiofamente curiofi .in indagare la natura degli
Animali, e delle Piante (57).. -: e Lo T

T S 3

meedix . Ger. Jo: Voffus de Poetis Grac. cap. V1I. Ephippus Athenienfis medi®
comeediz Poeta dicitur Svidz , ac, ut puto, circa Platonis vel Ariftotelis teme
pora clarpit. . A . , ] i
(50) Saburnaliorum lib. V. cap. 21. RSP ‘
(s1) Lib. XF. pag. mibi 379. Quamobrem Ephippus Comicus in Nanfrago,
Platonem & quofdam ejus familiares comica libertate carpit. id obiiciens
qudd pecunia corrupti calumniost multis obtre@arent, {imptuofo veftita. fu-
erbirent, & fpliciti magis effent de forma ac_pulchritudine corporis, quam
sbidinofus quivis @ noftris civibus. Po&tx verba hzc funt: N N
- Deinde adftitit folers quidam juvenijs
Ex Academia, Platonis auditor, 4 -
Byrfon, ad pecunjam audacia perniciofa corradendam -
Impulfus neceffitate , mercenariis, ac quaftuariis artibuss . -
Qi in congreflu prudenter & confyderatd loqui novit.
Ccma diligenter ac fcit2 rafa novacula,
Pulchrd fummiffa denfa profundaque barba,
Belle calceis indutis pedibus , fub reéto_tibiz =~ -
Stipite : tunica plicaturis zqua proportione diftantibus
Pallio tumido veanuft circumamidus, C el '
Geflu gravi & venerando, ementito quidem, Ron, ut opigor, fuor -
. baculo fubnixus, e ' v Py
Sic profatus eft, agri vos Athenienfis incola. - - s
(s2) Fabricius loc. cit. p. 758, Epicrates Ambraciotes mrediz comoediz Poeta
($3) Voffius de Poet. Grac. cap. VII, :
(54) Bibl. Grac. T. 1. pag. 7%8.
(ss) Lee. cit. - '
(36) Catalog. Scriptor. Epicrates Comicus: Amazones, Antilafs, Infore
tunatus , Mercator. L , - v
(57) Vofius loc, sis, Mediz item Comeediz potta Epicrates Ambraciota
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-~ - SOFILO di 8icione, 6 di Tebe, Poeta deMla Media
€Commedia (58) « Fiorl ai- tempi di Lagida, o di Tolomeo
fighis, i Lagp,dno de’ Succeflori di Aleffandro Magno (59).
Sarfle 8ofilo: undici- Commedie riferite da Ateneo (60),
Laerzio - (61)," ¢ Svida (62). Cita Laerzio un verfo jame
bico' di ‘quefto Poeti, eol quale tiprendé Stilpone-Mega~
vele ;: & fitcome Stilpone fiori nell’ Olimpiade CX VI. (63),
cpsi- viene qaindi a Rabilirfi 1’ etd in cui fiori Sofilo. ]

Defcritti i principali Poeti della Media Commedia
faremo’ paffiggio ‘da quefta -alla quarta forta di Comme-
diy," nella~quale fiorirono Uomini di gran merito -nella
loio Artg o eieanealloo o S - '
-5 8e- vii fu niai’ tempo’, in cui foriffe la Poefia, e la
Mufica , fu certamente nel Regno di Aleffandro Magno .
Nacqua 'quefti- nell Olimpiade centefimafefta (64) , comin-
cid & yeégnare d’ anni2o nell® Olimpiade centoundici (65),
¢ morl nella centoquattordici: (66). Sotto il di lui Regno
comincid- a-ceffare la Media Commediay € a- introi;xrﬁ la
o T T B S S S : uo-

in cujus fabulis Amazones, & Emporus, apad Svidam. Chorum ejufdem ci-

LI RY T O Y A S B S R

-d

tat “Zliaous jn Animalium Hiftoria . Platoiem, & Speufippum ab eo exagi-

tatos conftat, tanquam nimis anxie curiofus in indagandis animalium ac pla}l-
tarum naturis. e L ' .
¢, (s8) Fobyicius loc. sit. pag. 788. Sophilus Sicyonius vel Thebanus, me~
diz Pcéta Comoediz. - - S o . '
(39) Voffius loc. cis, cap. VIII. Lagidie (ideft Ptelomai Lagida) etiam teme-
pore fuit Sophilus Sicyonins, five juxta alios, Thebanus, Poeta_Comicus .

(60) Mshenaxs Cathal. Dram. Sophilus Comicas. Androcies, Enchiridion,
Depofitus , Concurrentes, Phylarchus . .

. {61) Lacrtius in Stilpowe Iib. 3. Seg. '120. Reprehenfus eft A Sophilo co-
®ico, in comeedia , quz infcribitur Nuptiz . .

. Stilponis funt interiores cogiationes Charifci Sermo . .
&yidius Menagius in bune loc, Sophilus Sicyonius, aut Thebanus, comicus
fuit Mediz Comeedix , Legide tempore. At cim inter Sophili Dramata,
Nuptiarum Fabulam hon recenfear Svidas, qui_ejus Fabulas recenfet &c.

. {63} Svidas' pag. mibi 6. ewplhos Sophilus Sicyonius, aut Thebanus,
comicus medix comoediz . Fabulz ejus funt : Citharoédus , Philarchus, Tyn-
dareus feu Leda : & Demia, id eft carnificula, ut ait Athenzus in Dipnofo-
phiftis & :Percellus, & depofitum ., . o e

(53) Voffius de Poet. Gra-, cap. 8. La¥rtius in Stilpone verfum citat jambi-
€um, quo reprehendit Stilponem Megarenfem , 1s Stilpo, uti & Crates, pr&-
£Leptor fuit Zenonis Cittici : unde & Sophyli ztatem cognofcimus.

1 464) P, Covfini Fafi Anici T. 4. pag. 21. Olymp, GV1. anme prime «

(63) 1dem 1o, ¢, p3g. 41. Olymp. CX1. anno primo. -

o+ B66) 1dems Jos, pog. a9, fog. Olymp. CXIV. anne prisse. .



Nuova Commedia (67); nella ‘qual per teflimanio .di
Donato, o fia Evanzjo (68), s iptraduffe s’ axgomente
comune, e che generalmente apparfeneva ;a,,m,tt:iuglt.ugg
mini, che vivono  in fortuna mediocre,. ¢ che .era -di
minor amarezza ai Spettatori dell’ antecedente.,. coll’ ege
cittarvi il rifo, e molta. dilettazione ;' vi fu, pur anche
introdotro il Prologo . . ' R o
Ora- verremo a far menzione dei-fei principali Poeti

che fiogirono in efla, efponendoli con quell’ ifteffo ordis
ne, che vengono notati nei Prolegomeni Greci' alle - Coms
medie di Ariftofane (69)., . - ..., . NERERE
. 1l primo dei fei {i ¢ FILEMQNE figlio di Damone«(19)
nativo, come_aflerifce Strabone, (71),- di,Soli, o fia Poms
?ejopoli Cittd della Cilicia, o fecondo Svida di Siracus
a (72), forfi perche in effa Cittd aveffe dimorato nom
. - : . ) .o PO_CO‘ .

(67) Hamphridus Prideaux. Nota. Hiflorica ad Chronic. Marmor,. !ng.. 201,
Temporibus,, ‘Alexandri Magni, hic etiam matedicentid prohibitd ; * onmufs
deinde repreherdendi poteftas @ Comeedia fublata eft , illiufque ab hoc
tempore quarta fecuta eft xtas, .quaque in, ea .viguit Comacdia. Nova- dices
batur , quz prologo etiam donata 2 Comeedia media:differebat , quod hunc
loco xapefxoiwy fublat omni maledicendi licentid habuir; a veteri fecundie
xtatis, quod choro etiam caruit; 3 veteri primx xtatis, quod illa & folo
choro fine perfonis, hac & folis perfonis fine choro conflabar. SR
(68) Evantii ¢¢ Donati de Comead. Commentat. apud Gronov. Thef.  Antig.
Grae. pag. 1685. T. 8. Hoc igitur, quo fupra diximus modo, coadi emittere
fatyram , aliud genus carminis; Thv vsav xwuwdlay, hoc e, vovam . comees
diam reperere Poetz , quz argumento commyuni magis , & generaliter ad om-
nes homines , qui medjocribus fortunis agunt, pestineret ;. & minus amaritu-
dinis fpe@atoribus, & eadem opera multum deleQationis afferret: concinna
argumento , confuetudine corgrua, utilis fententiis, grata falibus, apta metro.
* . (69) Prideaux loc. cit. Hujus nova Comeediz Scriptores Graci infignioses
erant fexaginta quatuor , quorum Philemon , Menander, Diphilus, Philippi=
des, Poffidippus, & Apollodorus in Prolegomenis ad Scholia Ariftophanis,,
utpote eorum celeberrinii , nominantur . Vofius Infl. Poet. lib. 3. cap, 27. In
i ( mova ) comeedid Athenis pr&cipuum, numen fuit Philemenis, Menandri,
Diphili, Philippidis, Pofidippi’, & Apollodori: quo ordine hi recenfentus
. Arjftophanis prolegomenis, Graecis. . . . T
(70) Fulvius Orfinus. Elog. Viror. pag. 34. Philempn, Damanis Slius &e.
' (71) Strabanis Geograpb.. lib. XiV. page misi 451. Po@k Larmum funtSoli
urbs memorabilis, alterius principium Ciliciz qiz ad Iffum eft : condita ab
Achzis & Rhodiis. ... ac mutato nomine eam Pompejopolin “dixiz. Protulit
hzc urbs praclaros viros.... tum Philemonem comicum podtam. :
(73) Svidas pag. mibi 983. Philemon,.Syracufanus,  filius ‘Damoniy, cO~
micus. fuit , nova (‘.‘pmo:diz .Scriptor. floruit fub Alexandri. regno, paulo ane
t& Menandrum . Canfcrjpfit Comeedias cirgitcr:nqnagigta:».l-‘f:,brirn'w;r. v Joc.
eit. p. 379. ‘Philemon lldiuor, Solis™ ive Pompejopoli Gilisia .oppido maus
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Poco temrpo. Fiori nell’ Olimpiade CXI. Compofe per
efimonio del citato Svida novanta, o come vuole I’Ano~
nimo novantafette Commedie (73). Atteheo ne porta fola-
nente'ventund (74), € il Fabricio (75) quarantafecte » Scri-
ve Aulo:Gelio (76), che reftd fpefle volee vincitore fo-
pra’di Menandro ( abbenche quefti fofle fuperiore di me-
rito) a forza di ambizione, di impegni, e di fazioni; e
the incontrato da Menandro gli dicefle: dimmi con buo-
na pace Filemone, quando fopra di me refti vincitore,
noa. atroflifci 7 Ridottd ad - una eftrema vecchiezza, non
convengono i Scrittori intorno’ al numero degli anni,
ne’'quali mori'. ‘Svida vuole, che fofle giunto a1 nonan-
tanove ‘(77) , Luciano ai nonantaffette (78), ed altri che
oltrepaflafle un fecolo (79). Varie fono pur anche le opi-
aioni intorno alla qualita della- morte di quefto Poeta .
Alcunj dicono che moriffe in fcena gareggiando con Alefli-
de (80), aggiungevi il Fabricio per ccceffivo ridere (81);
diverfamente vicn defcritta da Luciano (82), da Apule~
- o . . Co _ ]0

e

‘wifte Strabore lib. X1V. p. 671. licet Svidas Syracufanum facit, forte quod
‘ibi verfatus effet; nove Comcediz Poéta, &c. -

(23) Fabricius loc. cit.+ .. cujus XCVIL. dramata fervata teflatur Anony-
mus 7repi Kwpugdlac Scriptor premiffus Ariftophani .
" (74) Catalog, Scriptor. - ~

(79) Loc. eit. pag. 779. 780. . )

(n6) Aulss Gellius Noft. Atticar, 1ib; XVIIL. cap. 4. Maenander 2 Philemo<~
ne nexu‘gua_m pari Seriptore in certaminibus comcediarum, ambitu gratia-
‘que , a&tionibus fzpenumero vincebatur . Eum cim forte habuiffet obviamr,

uz.fo, inquit, Philemon, bona venia dic mihi, cum me vincis non eru-
belcis ? &e. ‘ .
(77) Svidas p. mibi 983. Confcripfit comeedias nonaginta novem, & vixit
-&NNOs nonaginta novem . Quidam dicunt, unum & centum. J. Hemwricus Majus
£ Macrobium Lueiani T. 3. p. 2a7. Vixiffe ( Pbilemon) annos XCIV. Svid. ait,
(78) Luciamus MaxpoBiot , five Longavi T. 3. pag. 227. 0. 25, Etiam Phi-
n Comicus, non minus quam Cratinus feptem & nonaginta annos natus,
decumbebat quiefcens in le@ulo. i
_439) Fulv. Urfinus Elog. Viror. pag. 34. Vixit annos centum & ynum, vel,
8t quidam volunt, nonaginta & novem , feu feptem. ]
*(80) Plutarcus Comment. An feni fit gerenda Refpubl. pag. mibi 387. Phile-
monem quoque comicum , & Alexidem in fcena certantes mors occupayvit.
(81) Fabricfus foc. cit. pag. 779. ... in fumma ztate, (fxculum enim vi-
vendo fuperaffe fertur ) rifu nimio in fcena extin@us. _
© -(83) Lucianus loc. ¢ir. Cum .vero viderct afinum paratas fibi ficus devo-
-rantem . in cachinnos effunditur ; vocatoque fervo cum multo itidem confer-
'?g“‘ sifu imperat, ut afino efiam merum forbendum addat : atque ipfum per
Fiam istegplufo fpisitu moritwr, . - a

S
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fo (83), e fpecialmente da Valerio Maffimo (84): Ma File-
mone , dice egli, f mori delle rifa , perche .cvedendo che »»
Afino fi mangiavva cerss Fichi , che eromo flati per lui apparecs
chiati , chiamo il Ragazzo, che lo cacciaffe wvia. Et cffendo
quello arrivaso , che gia I’ Afino [¢ gli bavevd mangiasi s45:
s, gli diffe il Padrone , Poiché tx bai andugiato’ tanto dagh
bora da bere wn po di Vin presto, che non gli faccia male,
& [ubito cominciato & riderfi della piacevolezza di quefto [uo
desto , tanso gli rinfozavano le rifa, che non potendo ribaver
lo [pirito, wenne & [coppiare . Fra le varie immagini di Files
mone, & ftata fcelta la feguente riportata dal Gronovio (85) «

!
'
\

T. IIL X R an-

. (83) Lucius Apulejus Florida Lib. 3..Cap. XVI. pag. mibi 799. Hifce lau-
dibus ( Pbilemon) diu in arte Comcdicﬁpnobilis{ %orte recitabat partem
fabulx , quam recens fecerat. Camque jam in tertio actu, quod genus in
Comcedid fieri amat, jucundiores affedtus moveret; imber repenting coor-
tus, ita ut mihi ad vos venit ufus nuperrime , diferri auditorii ceetum, '
auditionis coeptum co¥git : reliquum autem variis poftulantibus , finc inter-
miffione deincipiti die perre@urum . Poftridid igitur maximo ftudio ingens
hominum frequentia convenére. fe fe quifque ex adversam quam proxim&
collocat . Seras adveniens amicis fuis annuit, locum feffui impertiunt, exti-
mus quifque excuneati querwntur, farto toto theatro, ingens Hipatio. occi-
piunt inter fe queri. Qui nen affucrant, percontasi ante dita: qui affue-
rant, recordari audita, cundifque jam paiosibus gnaris, fequentia expedtare.
Interim dies ire, ncque Philemon ad condi®um venire . quidam tarditatem
_pﬁgltz murmurari , plures defendere. Sed ubi diutids Zquo fedetur , nee’
¥ 1 t}mpn ufpiam comparet ; miffi ex promptioribus qui accirent . atque eum in
fuo fibi le@ulo mortuum offendunt . Commodam ill¢ animi editi obriguerats
jacebatque incumbens toro, fimilis cogitanti . adhuc manus volumini implexa ,
adhuc os re&to libro imprefflum . fe enim jam animz vacuus, libri obli-
tus, & auditorii fecurus. Stetére paulifper qui introierant,, perculfi tam
inopinata rei, tam formofe mortis miraculo . Deinde regrefli ad populum
sepuntiavére, Philemonem poétam, qui expetaretur, qud in theatso filum
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Contemporaneo di Filemone, come fi & detto, fu
MENANDRO Ateniefe, che nacque I’ anno terzo dell’ O-
limpiade CIX. (86) di Diopiti, e di Egefiftrate (87), fi refe
celebre Poeta, e fu dichiarato Principe della Nuova Com-
media (88). Fu difettofo d’ occhi, ma d’ ingegno acuto,
e impazzito nell’ amor delle Donne (89). Ebbe per Mae-
firo nella Filofofia Teofrafto (go), e nella Poefia Aleflide
(91), fcriffe centotto Commedie, e alcune Lettere al Re
Tolomeo , e molte altre orazioni in Profa (92). Non con=
vengono perd gli Scrittori nel numero dei Drammi compo-
#ti da Menandro, mentre alcuni dicono centocinque , altri

- cen-

argumentum finiret, jam domi veram fabulam confumafle. Julianus Floridus
in bunc loc. lnfcriptio vetus apud Gruterum, fol. 743.

"JAM MEA PERACTA,
MOX VESTRA AGETUR FABULA.
VALETE ET PLAUDITE.

(84) Valerio Mafime de i Desti (o Fasti memorab, trad. da Giorg. Dass
Pag. 334,

(85) Thefaur. Antiq. Grac. Num. 9o. .

. (86) P. Eduard. Corfinus Fafti Attici T. 4. pag. 33. Annus ipfe Menandro -
Diopithis filio natalis fuit , ut ex Marmore Romz pofito perfpicue erudimur
( Gruter. pag. ¢18. n. 12.), quod in anno 3. Olymp. CXXII. prcferetur
ubi de Menandri ipfius xtate, ac morte agendum erit. .

(87) Swvidas pag.mibi §81. Menarder . .. Athenienfis, Diopithis, & Hegefi-
ftrates Filius celtiris apud omres, novx Comeedixz poeta, ftrabis quidem
oculis . fed acuto ingenio, & i:fanus mulierum amator.

(88) Lil. Grag. Gyraldus de Poes. Hiff. Diaieg. VII. pag. 290. . . . Menan-
der, inter omnes novx Comcedix poetas facile princeps, &c. Fabricius Biblioth.
T. 1. pag. 767. Menander Athenienfis alter, novae Comeediz Poéta cele-

rrimus .

. (89) Gyraldus loc. cit. Fuit verd Menarder afpe®u ftrabo verim inge-
nio promptus : fed in mulierum amores furore quodam, fi non infania po-
‘tius, - ferebatur, de quibus & fabulas nonrullas condidit, inter quas Orgen
primam fuiffe ait Eufebius Cafarienfis. Enfebius Chronic, S. Hieromymo Interpr.
#3g. 33+ Olymp. 115. Menander primam fibulam cognomento Orgen do-
cens fuperat. .

(90) Laertius in Vita Theopbrafli lib. V. Segm. 36. pag. 18e. Fuit autem
Theophraftus vir fummz prudentx, fludiique fingularis, atque ut feribit
Pamphula trigefimo fecuido Commentariorum libro, Menandrum ipfum co-
micum inftituit . .

(91) Gyraldus loc. cit. pag. 200. Sunt q1i Menandrum dicunt cum Alexi-
de poeta verfarum, 3 quo fuerit it fabilis faciendis edo@us.

(93) Svidas pag. mibi s81. Scripiit Comaedias 108., & epiftolas ad
Prolemzum regem, & alias plurimas orationes profa.
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centotto, ed aleri centonove (93). Fra tutti quefti Drammt
vien' lodato da Frinico come diftinto quello intitolato’
Myfogynis (94). Scrifle Plinio (95), come Menandro Poeta
Comico fi acym_'/ld anch’ egli gran gloria, che i Re d’ Egitsoy
& di Macedonia gli mandaffero ambafciasors con I’ armata &
pregarlo, che egli andaffé a loro: ma molto maggior gloria
ghi fw, ob cgh aveffe pis caro o fudio delle lettere , che la
gratia de’ Re. Reftd vincitore otto volte, fpeflo perd pof-
pofto a Filemone, e ad altri ad effo inferiori di_ merito
(96) . Afferifce Donato , che quattro Drammi di ‘Ferenzio
furono tradotti dal Greco dalle Commedie di Menandrp
(97)- I pregi, e gli elogi fatti in lode di quefto Commi-
co Poeta, cosi pure i titoli de’Drammi da eflo compofti,
offono rifcontrarfi in Quintiliano, in Ateneo (98), nel
Giraldi (99), nel Voffio (100), in Fulvio Orfini (101),
e nel Fabricio (102). In circoftanza), che dal Senato di
Atene efiliato venne Demetrio Falerco, a cagione della
firetta amicizia, che fra lui paffava e Menandro, quefti
pure fu chiamato in giudizio, e poco mancd, che non
fubiffe fentenza capitale (103). Giunto. all’ eta di 52. an-
X 2 ni

(93) Gyraldus loc. cit. Comeedias Menander omnino centum & ofto com-
pofuiffe traditur, ab aliis centum & novem: fed Apollodorus centum &
ﬁinquc fuo carmine prodidit : hzc Apollodori funt carmina, ut 2 me funt in

tinum quoquo modo converfz .
Cephifiens genere, Diopethe Eatre,
%i quinque fupra centum fcribens fabulas,.
"Eft morte functus quinquies annos decem
Et quinque natus. } -
Yide Aul. Gelii Noftes Attica Lib. XVII. Cap. IV. .

(94) Fabricius loc. git. pag. 773. Migoydvns Phrinicus in yvpos, quo ju-
dice princeps hxc fuit Menandri Comcediarum .

(95) Trad. de M. Lodov. Domenichi Lib. 7. Cap. 30. pag. mibi 164.

.. (96) Fabricius loc. cit. pag. 768.. . .. o&tiefque vi&or , Philemone &
aliis deterioribus Poétis illi fepius pralatis.

(97) Domatus Pro/egomena in Hecyram Terentii pag. mibi 116. Hxc fabu-
lIa Apollodori effe dicitur Graca, nam & ipfa, & Phormio ab codeny
dicuntur effe translatz : cum reliqua quatuor-fint Menandri comici.

(98) Inf. Orat. lib. X. Cap. 1. Athenaus in Catbalogo [criptor o

(99) De Poetis Hiffor. Lib. 7. pag. 390. feq.

(100) De Peetis Gracis Cap. VIII,

(101) Elogiaz Viror. pag. 33.

(x032) Loc. eit. . .

(103) Gyraldus loc. cit. A Demetrio fnfuper Phalereo amatus fuiffe dici-
gRr, €um quo ita comjun@? vixit, ut cum in exilium Demetrius 2 Sepatft
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ni mori nell’Olimpiade CXXIL annegato nel Porto Pireo
in occafione d’ effer andato a lavarfi (104). Afferifce Pau-
fania, che nella ftrada, che dal Porto Pireo conduce ad
Atene ritroyvavafi il fepolcro di Menandro, e che nel Tea-
tro d’ Atene eravi la ftatua dello ftefflo (105) con un’
Epigramma incifo in marmo vicino alla ftatua di Omero
(106) ; ritrovafi pure appreflo il Grutero, riportata dal
P. Corfini una infcrizione in marmo efiftente in Roma,
che indjcai I’ anno della morte di quefto Poeta Commico
(107). Vien riportata da Fulvio Orfini (108), e dal

. - Gro-

Athenfenfium ire coa&us effet, ejus caufa Menander in iudicium vocatus
eft : capitifque fententiam tuliffet, nifi 3 Telesphoro ipfius Phalerci genero
defenfus fuiffet. .
(104) Fulv. Urfinus loc. rit. pag. 31. Cum quinquagefimum fecundum =ztatis
annum ageret, moritur Menander fubmerfus, dum Pireco portu nataret, ar-
chonte Athenis Philippo, Olympiadis CXX!1I. anno fecundo. .
(ros) Paté[aniu tcica Cap. 11, pag. mibi g. G’ 6. Suntin via, quz ex Pi-
rzeo ducit ad urbem... V:zxadjur&a funt vircrum minime ignota fepulchra 4
Menandri Diopithis filii, &c. idem loe. ¢it. Cap. XXI. pag. 48. In theatro

Athenis furt Tragicorum quorundam & Comicorum, eorum tamen minime .

illuftrium ftatuz multe . neque enim prater Menandrum quifquam ibi, cujus
eclebre fuerit nemen, afpicitur. L.
. (106) Urfimus loc. eit. Acliani autem Grzca de eo Epigrammata, quz incifa
in marmore juxta Homeri ftatuam legebantur, ita vertit Laureatius Gambara .
' Tuque Menander eras juxta ftatuendus Amorem,
Cujus erant fidei credita facra tuaz.
Eft tecuin nam femper Amor, & dignus amari
Es , quicunque tuam viderit efigiem.
Tu lxtus cones es, fociufque Menander Amoris,
Qui cin&@a & fertis tempora femper habes.
Mortales placidam docuifti vivere vitam ,
. Innumeris hilarans ampla theatra iccis.
Non male te pofui contra mihi, care Meuander,
Maeonium vatem , qui loca prima tener .
Namque dedit quondam partes tibi habere fccundas
Iofignis clare nomine Ariftophares.

(109) P. Eduard. Corfini Fafli Awici T. 4. O!ympiad. CXXII}. 23z 76,
-Archontis Philippi nemen ex praftauti Marmore affulget, quod Roma pofitum
Feperitur, atque. a. Grutero (Pag. icaz. Num. 3.) iampridem editum fucrar .

Menander Diopithis filius.
Cephifici fis natus eft fub
Archonte Athenis Sofigene,
obiit. annos. natus quiiquaginta:
& durs fub Archoute
Philippo, fecurdo ac tricefimo
aDpo. regai PtolemXi Soteris .
C2e3) Les. oit,,
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Cronovio ( 109) tut iniiniginc ‘

o

DIFILO Poeta della Nuova Commedia da Strabone
viene annoverato tra gli uomini eccellenti di Sinope Citt
dell’ Afia Minore (110), e per fentimento Ji Clemente A~
leflandrina, e Eufebio Panfilo riferiti dal Giraldi (111)
grandemente Commico, e pieno di fentenze. -Compofe
da cento Commedie; di trenta fole vengono riportati i
titoli da Ateneo (112), € di quarantafei dal Fabricio (113).
Vien riferito da Clemente Aleffandrino (114) un- detto,
col quale dimoftra , come egli era perfuafo effervi un ente
fuprémo autore d’ ogni .bene: dice egli: Quello, che &
Padre di tutti, folo devefi onorare in perpetuo; il quale
e inventore, e creatore d’ ogni bene. Fanno menzione. di
queito Poeta, oltre il citato Clemente: Aleffandrino, ' Ate-
neo , Giulio .Polluce , .Terenzio, Plauto, citati dal, Girale
di (115), e dal Fabricio (116). . SO R

) ’ : ! S FI-

[y

(109) Thefaur, Antig. Grae. T. 3. N. o%. o

(110) Strabo Geogr. lib. 1x. pag. mibi 377. Viros prafantes protulit Si-
fope . . . . poctam comicum Dipi:ilnm . NS
. (t11) Gyraldus de Poet. Hiftor. Disl, VII. pag. 193. Poft' Menandrum verd
in tabulis erat poeta Divhilus, qui i Clemente Alexandrinp -& Eufebio
Pamphili xouixuraros ) ywoumwrares hoc. eft, magime. comicus & fen--
tentiis refertilimug vocatur . : » :

(x12) Catbalog, Scriptor, ' S

(113) Bibl. Gre. T. t pag. 9%7. -
. (114) Stromatum Lib: V. pag.”mibi 611. . . . . Comicus Diphilus fenten-
tiofified, Eum, inquit, qui ef pater omnium, folum honosa perpetud,

Qui tot honorum iaventor ¢f & conditor..
(x1¢) Loe, cit.

{116) Lec, sits



-..FILIPPIDE: Ateniefe Scrittore della Nowa Commedia,
figliuolo di Filocolo, e frarello di Morfimo Tragico Poeta |
freddo, e inetto, nato da una forella del celebre Poeta
Efchilo, e derifo da Ariftofane (117) - Fiori Filippide nel-
la CX. o CXI. Olimpiade, e compofe, fecondo Svida,
quarantacinque Drammi (118) . Fa menzione di quefto Poe~
ta Plutarco (119), il auale riferifce: Per il che ben diffe
Filippide poeta com: loli il Re Lifimaco ; Chie-
di pare cié che pin cofe mic; damms, rifpo-
fes o Re cid che ¢ on fia #no de’ [ecresi tmos
(r20) . Fu inimic fecondo il citato Plutar-
co (121), il quaic nporra aicuni verfi di quefto Pocta
contro di Stratocle; quindi rilevafi, come Filippide vi-
veva ancora nel fine dell’ Olimpiade CXVIIL (122). Giun-
.~,'_ [ 5 Vo . _-‘ . .. * to

«

" (xx7) Voffius de Poet, Gracis Cap. VII. Claruit & tum Morfimus , filius Phi-
loclis, qui. ex. Sorore Zfthili natus fuit. Eum ridet Ariftophanes hoc verfus
i Atque accinere . condocerem , Morfimi Trageedia . Lo

~ (x18) Fabrietus lo¢. ¢ii, pag. 7180, ‘Phi[tippidcs -~ Athenienfis, Philoclis filiusg
move Comcediz Poéta cirda 'Olymp, CX. clarus fibulas 45. tefte Svida com-

ofvit i Vofius lec, cit.. Gap.' V1II, O} mpiadeCX1., qua regere coepit A=
lexander, fuit- Philippides, Athenienfis, Morfimi,’ de quo ditum, frater
pova Comeedix poeta. - - ) - -

. (119). Plutarchus de Curiofitate Covbmentar. pag. 336. Ideo praclard Philip=
pides comicus poeta , cum ei Lyfimaghus fex quodam tempore dixiffet , Qi_u-
ham mearum rerum te.impertiam ?. refpondit, Modd né arcano ullo idens

@m Vita Demetrii pag. mibi 66e. T : ‘ ' ‘

(130} Opufes di Plirarce Purte 1. 24g. 3%4. Del Vitio della curiofitd trad.
#i Giovanni Taycagnota. . -, . .

(121) Plutarchus Broticus boe eff Amator Lib. pag. mibi 437. . . . ficut
Philippides comicus Stratoclem. cratorem deridens fecit,

T Averfzx retrd verticem quam vix amas? T
Ydems 'in Vitam Demerrii pag. 660. Quapropter Stratoclis inimicus Philippides
~his verfibus perftrinxit eum in Comeedia ¢ . :

S Q:uiem propter obfuit praiaa vitibas,
< w7 Propter quem ‘agentem nom. pid feiflum eft peplum,

Laudem deldm qui contulit mortalibus: = -
©t 77 popidlo h&c feeerunt noxam , non comcedia, .
@ pag. 664. loc. vit. Unide in Stratoclis opprobrium Philippides hos verfus fecit >
ee Vs T menfts ar@uiy traxit ‘anni circalum . :

Jam de diverforio ejus in templo-Minervx :
Arcem taberiz deputavit hic loco 4
__ Et fcorta duxit ad facratz virginis. . e .

- (1r33) Fabricius Bibl, Gra. T. 1. p4g. 781. Inimicum Stratoclis fuiffe no-~
tat idem Plutarchus in Demetrio . . . . verficulos ejus aliquot afferens: @
gllyys locis patet Philippidem adhuc vixiffe Olympiade CXVIII. extrcmna .

biit pra gaudio , xtate jam proveétus, cum in certamine prxter fpem viciffet .~
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to ad una etk molto avanzata, effendo refato vincitore
nelle gare commiche, oppreflo da una eccedente allegreze
za fe ne mori (123). ‘ ' o

POSSIDIPPO figlio di Cinifco nacquein Caffandre
Citta della Macedonia (124). Si refe chiaro nella Nowvs
Commedia, e fra i primi Comici fu annoverato (125). Fioe
ri, e infegnd tre anni dopo la morte di Menandro; coms
pofe da trenta Commedie (126), delle quali folamente dieci
vengono notate da Ateneo (127), e -quindici dal Fabrie
cio (128). Ladilui immagine, che ritrovafi in Roma negli
orti della Famiglia Montalto, viene riportata dal Grono=
vio (129); rapprefenta quefta il Poeta, che prefiede nel
Teatro in atto di offervare gli Attori, fe da effi conves
nicntemente venivano pronunziate le parole.

/

1

L AP.

(123) Aulus ‘Gelius Lib. 3. Cap. 1g. Philippides quoque comcediam
po¥ra haud ignobilis xtate jam edita, cim - in certamine poétarum przter
fpem \;*iciﬂ'ct, & laxtiffime gauderet, inter illud gaudium repent2 more-

(124) Fabricius loc. eit, pag. 786. Pofidippus Caffandreus ex Caffandra
Sivitate "Macedoniz , vel faltem (ut Steph. Byz. in Kaoavdpein) Cynifei
Cafandrei filius nove Commdia Poéta . : : - R
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- -'APPOLLODORO detto Geloo, percht nacque in Gela
Gitta della Sicilia, co=taneo di Menandro, ¢ per teftimo-
nio di Svida Poeta della Nowva Commedsa (130). Dal Fabri»
cio vengono' notati diciotto Drammi;, dubita perd fe fiane
autore queito Appollodoro, o pur un’altro dell’ iiteffo no-
me (131). Tre lgno i Poeti, de’ quali col medefimo no-
me dagli Scrittori vien fatta menzione. L’uno Ateniefe,
¥ aliro Carittio , € il Geloo, di cui prefentemente fi parla.
Chi attribuifce 1’ifteffo Dramma ad uno, e chi ad un’al-
tro: difcordanze, che incontranfi non poche volte negli
Scrittori degli ultimi tempi (132). In quanto a me ho cre-
duto di non dovermi impegnare ad alcuna dichiarazione
fu quetto punto, dacché¢ Uomini di tanto valore, e vaita
erudizione non hanno creduto di doverlo, o poterlg f:.zre:
Il Giraldi qualifica quefto Poeta fra i primi, e principali
Poeti della Nowa Commedia, afferendo col teftimonio di
Donato, che Terenzio trafportaffe da quefto Greco Poeta
due delle fue Commedie, ciod il Formiane, e I’ Ecira (IF3I3) .

(125) Vofius de Poetis Gracis Cap. VIII. Fuit tum qioque Pofidippus ,
Caffandri Poéta, & 2 Menandri exceffn in nova Comoedia prin€ps.

(126) Svidss apud Laurent. Craflum pag. 431. Poﬁdugpus.. Ca mdgeuﬁs >
Cynifci filius Comicus, qui tertio anno poft Menandri obitum docuit , &
Comeedias in lucem edidit. Ejus vero Fabulz funt ad 30.

(127) Catbalog. Scriptor.

(128) Fabricius loc. cit. ..

(139) Thefaur., Antiq. Grac. pag. 100. Itaque nec tralaticio ftatnz genere
honoratus fuit; fed fortaffe qualis prafedit theatro, & aftores cxercentes
vidit, ut animadverteret, fi quid minus apte pronuntiaretur: quam ideo
fervatam in hortis Montaltis lti gratalamur. ) .

(130) Hiflorica pag. mibi 115. Appollodorus Gelous comicus, Menandri
comici zqualis. Ejus fabulz funt, Apocarteron five Adelpbi, Deufopeei ,
Hieria, Granmatedipnus, Pfeudeas, Sifyphus, A;\d'c:huou . Fabricius locs
#it. pag. 745, Apollodorus Geloys & Gela Siciliz, urbe Comicus, Me-
Pandri zqualis adeoque novax Comeediz ‘Poéta fuit tefte Svida.

(131) Loe. cis. Ejus an Apollodori Cariftii Dramata: /e quali fone de
offe fasi efiratti da Svidz , da Ateneo , A& Fozio, da Stobeo , A& Polluce, A8
Feflo, ¢ da Plutarce . .

(232) Fabricius Joc. cit. Apollodorus Athemienfis, Comicus, audor dra-
matum XLVII. & quinquies vitor, tefte Svida. Incertum buiufoe, an
Geloi, an denique Caryftii Apollodori fist TaAdrau, E'pnor, Aduasva &
O'ixstns , &c. .. . Apolloderys Caryfius multis veterum laudatus. Hupus
an Gelot, fint Dramata, &c. )

. (133) De Poes. Hiflor. Dialog. VII. pag. 291. Fuit verd (Apollodorus Gelous)
inter primos atque pracipuos nevx. Comeediz poctas, 3 quo tefte Ponato
Ferentius Phormionem & Hecyram fabulas tranflulit ‘



Cap. 1V. 169

FILEMONE juniore figlio del qui fopra accennato
feniore, ancor eflo Poeta della ‘Nova Commedia, per tefti-
monio di Svida (134) lafcid fcritti cinquantaquattro Dram-
mi. E' perd.di fentimento il Fabricio (135), che le Com-
medie dell’ accennato Seniore Poeta debbano pit tofto at-
tribuirfi’ al prefente di lui figlio. D’ una fola Commedia
di quefto Pocta fa menzione Atteneo (136), il quale lo
rimprovera, perchd con autorita di Maeftro volle infegna-
r2 ai Cuochi la loro Arte. - .

ANASIPPO Poeta della Nowva Commedia, fiori, fecon-
do Svida, ai tempi di Antigono, e di Demetrio Polior-
ceta (137), che furono nell’ Olimpiade CXVIIL (138) La-
feid fcritte quattro Commedie, delle quali ne fanno men-
zione, come appreflo il Fabricio (139), Atteneo (140),
Polluce (141), ed Eliano (142). Vien riferito da 'Carlq
Stefano (143), come quefto Poeta era folito dire: Che i
Filofofi erano folamente fapienti nel parlare , ma nelle azia=
ni della loro vita erano infipienti. - .
T. Il ‘ Y CAP.

(r34) S'vidufag. 984. Philemon junior, & ipfe comicus, filius Phile-
monis comici , edidit quinquagintaquatuor comoedias. ) .
(135) Fabricius loc. ¢it, pag. 780. Philemon junior, ejus de quo jam dixi
filius, & Dramatum LIV. Svida tecfle au@tpr, ab Atheneo VII. pag. 29t.
allegatur . Ejus fortaffis funt ponnulle Comcediz ex illis quas Senion Phi-
lemoni tribui, ..
(135) Lib. VII. pag. mibi 117. Coquus verd apud. Philgmonem junigred® ,
magiftri autoritatem ﬁbi vindicans, hujufmodi quadam ait, N
Sic efle vos finite: ignem tantummodo
Ad ea quz affantur facite, pec eum jentum,
Blandior enim elixat, non affat;
Nec violentum : exurit hic contra quidquid tangit
Extrinfecus , nee in carnem fubiry
Coquus eft, non qui cochlear habens
Cultrdmve, ad aliquem venerit,
Nec qui lancibus pifces iniicit , ' :
Sed hac in re quzdam eft prudentla, . .
(137) Pag. mibi 76. Anaxippus comicus, ppeta novx Comoediz, florukt
fub Antigono, & Demetrio Poliorcete, id ej{ urbium oppugnators,
(238) P. Corfini Fafi Astici T, 4 pag. 67, j )
{139) Loe. cit. pag. 741,
(140) Catbalog. Scriptor.
(r41) Apud Fabricium loc, cit. .
(142) Xlianus Hifor. Animal. Lib. X111, Gap, IV,
(143) Appreflo Lorenzo Craffo Hiffcr. de’ Poeti Greei p. 31. Bvvi di Anafippo
nctiffima quella fentenza portata da Carfo Stefaro: Igiccre folitus erat; Jhi-
“Jofophos in fermore tantvm fapiertcs, in vita vero actoribus infipicpiere




Della Mufica con la quale venivano accompagnati
da Grecs s Drammi tanto Tragici,
che Comici .

CAP. V.

Iccome anticamente appreflo. de”Greci' quegl’ iftefli che
“efercitavano la Medicina, efercitavano ancora la Chi-
rurgia, cosi i Poeti non folo componevano le parole,
ma ancora rapprefentavano col Canto il principale perfo-
naggio del Dramma (1), come f{i & dimoftrato qui fopra
al Cap. 13. pag. 107. di Tefpi, che comincid effo folo a
rapprefentare la Tragedia, e cosi pure tanti altri, i quali
rapprefentando i proprj Drammi, accompagnavano il loro
Canto col Suono della Cetra. E ficcome nel progreflo
del tempo furono divifi i Medici da’ Cerufici, efercitando.
ognu-
— .

(1) Ger. Jo: Vofius Infl. Poet. Lib. 2. Cap. IX. §. 1. Ut prils iidem fuere.
medici., & chirurgj , qui poftea officio funt divifi; ita & poctz prids fua age-.
bant dramata, & in iis cancbant: quomodo & Sophocles in Thamyride. ci=
thara lufit : ut refert Anonymus Gracus in vita Sophoclis «, ’
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ognuno la fola propria Profeffione; cosi ancora i Poeti,
forfe per mancanza di voce, e parte per non eflere abba-
ftanza efercitati nel Canto, diedero incombenza ai periti
dell’ arte del Canto, i quali uniti ai Suonatori di Lira, di
Cetra 5 ¢ delle Tibie rapprefentavano i Drammi; e gli Iftrios
ni, che prima dai Poeti venivano ftipendiati, cominciato=
no ad efercitare la loro Arte, indipendentemente dai Poe<
ti (2). Tito Livio (3) ci afficura che fimilmente ancora ap-
prefflo i Romani, dopo alcuni anni operd Livio Andronico
primo Poeta latino, che rapprefentd. Dramma (4). Vuole
Plutarco fu’l teftimonio di Ferecrate, che cid feguifle'.ai
tempi di Melanippide. Due furono i Poeti col nome di Me-
lanippide, fra’ quali uno che fiori nella Olimpiade LXV. ().
e I’ altro nipote per parte della figlia del fuddetto, che fio-.
ri nella LXXX. Olimpiade (6). Se al tempo del primo, o
Y2

pur

(2) Idem loc. ¢it. Poftea verd modulationis , atque apparatus, curam commi=
fere aliis : puta tibicini , aut citharaedo. Sed prits quidem ipfi conduxere tibi=
cines : poftea hac quoque cura aliis ceffit. Plutarchus lib. de Mufica.. .« An.
tiquitus enim ufque ad Menalippidem, poétam dithyrambicum, tibicines mercee
dem percipiebant A poétis : nempe poétis primas partes tenentibus, ac tibicini=

us operam iis, qui fabulas docerent, navantibus. Poftea & ille mos periit.

. (3) Tit. Livius Patav. Dec. 1. lib. V11. Livius poft aliquot annos, qui ab Sae,
tyris aufus eft primus argumento fabulam ferere , idem fcilicet, 1d quod omnes
tum erant , fuorum carminum a&or, dicitur, cdm fapius revocatus, VOCem
obtudiffet , venii petiti, puerum ad canendum .ante tibicinem cum fatuiffet,
canticum egiffe aliquanto magis vigente motu, quia nihil vocis ufus impedie-
bat: inde ad manum cantari hiftrionibus ceeptum, diverbiaque tantum ipforum
voci reli¢ta ., , ’ o N

(4) Valerius Maximus lib, 2. cap. 1. Paulatim deinde ludrica ars ad Saty-
rarum modos perrexit. a quibus primus omnium poeta Livius ad fabularum:
argumenta fgc&antmm oculos, & animos tranflulit. ‘Ifque fui operis acor ,
cum fzpius 2 populo revocatus, vocem obtudiffet . adhibito' pueri , & tibicinis
concentu , gefticulationem tacitus peregit . . -

(5) Svidas p. mibi 577. Melanippides Melius , Critonis F. Olymp. 6. ( vel 66.)
natus , fcripfit Dithyrambis plurimos libros’, & poemata verfu {eroico , & epi-
grammata , & elegias, & alia plurima. Fabricius Bibliot. Graea T. 1. pag. 683.
Melanjppides Critonis Filius Melius, circa Olympiad, LXVI. ( fed pag. 385e
Olymp. LXV.) clarus, prater alia poémata varii generis, Dithyrambos & Tra-
geedias fcripfit. Ex ejus Proferpina nonnihil profert Stobzus in eclogis pags 165+
edit. Grotii» Alia duo ejufdem Melanippidis fragmenta exhibet idem Grotius in
excerptis Tragicor. & Comicorum p. 4ss. ex Clemente Alex, s. Strom. p. 6o1¢

. (6) Svidas loc. eit. Melanippides , ex filia nepos fuperioris , Critonis filius,
qui & ipfe Lyricus fuit, in Dithyrambica modulatione plurima innovavit, &
aﬁud Perdiccam regem xtatem excgit. Scripfit & ipfe Cantica lyrica, & di-
thyrambos'. Ger. Jor Voffius de Poetis Gracis cap. V. Circa Olympiadem LXXX¢
nnperare coepit Perdiccas Macedoniz rex, & impetium ufque ad cxtremam
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pur del fecondo degli accennati Melanippidi abbian -ceffato.
t Poeti di rapprefentare i proprj Drammi, nol trovo da
alcun Scrittore precifamente aflerito. Sofocle perd, pofterio-

re di qualche tempo ai due accennati Poeti (7), abbenché.

di raro rapprefentaffe egli fteflo le proprie Tragedie , per-.
che di voce tenue, e vacillante (8), cid non oftante cantd
in Teatro uno de’ proprj Drammi intitolato Tamiri , accom~
pagnando eziandio il Canto con la Cetra (9). Che perd
abbiam luogo di credere , che I’ ufo di rapprefentarfi i Dram-
mi non pit dai Poeti, ma dagli Iftrioni, non cosi todo
e da per wtto fi eftendefle. - ,

Venendo per tanto la rapprefentazione dei Drammi in
appreflo appoggiata del rutto agli Iftrioni, che per profef-
fione erano Cantori, e Suonatori, ella & manifeita cofa,
che efli dovevano fare a gara, e procurare con tutto lo-
ftudio di renderfi fempre pid eccellenti nella loro arte.
Tali effer dovettero certamente i Cantori ai tempi del Ma-
no Aleflandro, che molto dilettavafi della Mufica (10), e

che , .al dire di Efippo Olintio (11), avendo. una corte ,

che

Olympiadem LXXXVIIL, qua Archelaus ¢i fucceffit. Hujus Perdicx tempori-
bus , Svida tefte , clarnit Melanippides junior, qui lyricos, & dithyramrbos re-
liquit : natus @ forore ejus Melanippida , itidzm Lyrici, de quo in Olympiais
LXV. diccbamus . , S

(7) Mord Sofocle nell’ Olimpiade XCIII. 3. in etd di 9o. anni fecondo il Fa=
bricio Bibliot. Gr. T. 1. p1g. 630. Vita difceffit nonaginta annos natus Olymp.
XCIIl. 3. e fecondo Luciamo Macrob. T. 3. pag. 116. Sophocles Tragicus poc-
ta, glutito uva acino fuffocatus eft, quinque & nonaginta annos cum vixiffet .
Vedi pero I’ Annot. Mofes du Seul | frve Solanus) fopraz il cit. Autore .

(8) Fabricius loc. cit. Raro ipfe docuit fua dramata, quod voce tenui 8¢

parum firma effet.

(9) Atbenaus lib. 1. pag. mibi 16. Sophocles.... cdm Thamyrin fabulam
doceret, cithara modos accinuit &c. _

(10) Plutarchus de Fort. vel virt, Alexandri pag. mibi 170. ..... ut xtas
Alexandri multas etiam artes, multa praclara ingenia produceret. quamquamn
id fortaffe non tam Alexandri fortunz imputandum, quam iftorum felicitati
adfcribend'!m eft, eum fuz praftantiz fp:Qatorem toftemque nadtis, qui &
optime judicare egregia opera, & liberaliffine compznfare poffct. Svidas pag.
mibi g2, Alexander, fi quifquam alius, Muficis audicendis eft dele@atus, nam
Timotheus tibicen ante ‘eum ftetit: qui cum_ aliquando fonum, qii Minerva
arduus appellatur , fiftulafler, ufque aded Alexandrum cantilenis perculit, ut

inter audiendum ad arma concitaretur , ac diceret: Talem effe oportere cantum

€cgium . Venerat autem is Timotheus ad eum , magno ftedio accerfitus.

. (11) Idem [ib. 11, pag. mibi 390. De Alexandri nimio luxu Ephippus Olyn-
thius in libro De Epheftionis & Alexandri abitu, fic inquit : In hortis ipfi fta-
gutum fuiffc aurcum folium , & le@os argenteis fultos pedibus, in quibus Le-
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c¢he con luffo eccedente rifplendeva, era abbondante def
pia eccellenti profeffori, non folo di- tutte le Arti, ma
fingolarmente dclla- Mufrca. Era negli-orti di quefto gran
Re un’ aureo folio, e letti v’ erano con piedi d’ argento,
ne’ quali fedendo cogli amici dava rifpofte agli Ambafcia-
rori . Nel mentre cenava Aleflandro, {crive Nicobolo, che
I Mufici, e i Giocolatori con grandifimo ftudio” gareggian<
do affieme, erano fempre intenti per dilettare il Re, il quale
in una cena recitando a memoria un certo Intermezzo dell”
Andromeda di Euripide, entrd in gara con gli Iftrioni,
sforzando tutti a bere allegramente del vino puro. In* oc-
cafione di celebrarfi per cinque giorni di feguito le Nozze
per i Sponfali di Aleflandro (12); fi cend al fuono delle
Trombe , ¢ in tali fefte impiegati furono moltiffimi miniftri
Greci, Barbari, e Indiani. Giocolatori lepidi furono Scimno
Tarentino, Filiftide di Siracufa, Eraclito Miteleneo, con {

quali Aleffi Tarentino (13) poeta di Verfi alieni, o improv-~
' ' vi-

dens _cum-amicis , legationibus refponfa dabat. Nicobule verd fcribit, inter coes
nandum muficos ac [udiones concertatores , fummis ftudiis in id femper inten-
tos fuiffe; ut regem oble®arent, noviffimaque ccena Alexandrum ipfum cum
ex Euripidis Andromeda memoriter - recitaffet Epeifodium quoddam, cum hi-
ﬂrioqfilpus etiam contendiffe, & merum alactiter propinantem alios ut bibereng
coégiffe .

(12) 1dem loc. cit. Chares libro decimo hiftoriz Alexandri, ait, fublato
Dario, fuas amicorumque nuptias éum celebraffe thalamis nonaginta duobus in
codem loco firudlis , ac coenaculo ,- quod leftos centum capere poffets.cs. A
tubarum fonos & in illis tum nuptiis ceenatum eft, & alias fi quando_libaret
diis , ut in_totius exercitus id confpedtu fieret. Quinque diebus peradtz funt
nuptiz. Miniftri fueruat perquam multi Graci, Barbari, & ex India. Przfti-
giateres lepidi fuerunt,, Scymnus Tarentinus , Philiftides Syracufius, Heraclitug
Mitylenaus, cum quibus Alexis Tarentinus rhapflodus, ingenii dexteritatifque
fuz fpecimen exhibuit. Adfuerunt & abfque cantn citharam pulfantes Cratinus
Methymnaus , Ariftonymus Acthenienfis, Athenodorus Teius: cantantes cithae
ram pulfaverunt Heraclitus Tareatinus , & Ariftocrates Thebanus. Accefferunt
qui ad fonos tibiarum canerent Dionyfius Heracleotes, & Hyperbolus Cyzice<
nus : tibicines verd, qui primum Pythicum cecinerunt , deindé cum choris mo-
dulati funt , Timotheus, Phrinicus, Scaphifias, Diophantus, & Evins Chalcis
denfis. Jam inde quos Dionyfocolaces nominare folebant , Alexandrocolaces
nuncupati funt, ob larga munera quibus ab eo funt donati, id ‘quod gratum
Alexandro fait. Tragoedias egerant Theffalus, Athenodorus, Ariftocritus;
Comeedias. Lycon , Phormion , Arifton. Adfuit & faltator Phafimelus.

(13) Non bo faputo accertarmi fe queflo Alefi Tarentino fia lo fleflo, o pur
diverfo ds quello, di cui fi & fatsa menzione qul fopra alls pag. 153, dichiarate
Turie., Eabricio ( Biblioth. Gre. T. 1.-pag. 710.) nel viferire un’ Alefi &utore di
Epigrammi , cosd fi efprime : Alexis cujus decaftichon hib. VI. Anthologi® . §»
axiat, gelcio ag Comicus de quo dixy fipra libs 24 6o 224 ~
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vifatore (14) , diede faggio della deftrezza del fuo ingegno.
Suonatori di Cetra fenza Canto furono Cratino di Metina,
Ariftonimo Ateniefe ,- Antenodoro Teio, e cantando, fuo-
narono la Cetra Eraclito Tarentino, e Ariftocrate Tebano.
Uniti a quefti cantarono al fuono della Tibia Dionifio di
Eraclez, e Iperbolo Ciziceno, o Ateniefe, ¢ col Canto
Pitico dei Cori Timoteo, Frinico, Scafifia (15); Diofanto ,
ed Evio Calcidenfe furono Suonatori di Tibia. C%xelli che
prima erano nominati Dionifiecelaci (16), furono pofcia chia-
mati Alexandrocolaci per i grandi regali da Aleflandro rices
vuti. Furono pure rapprefentate le Tragedie da Teflalo,
Atenodoro (17), Ariftocrito, e le Commedie da Licone (18),
Formione , e Ariftone. Compagno di quefti col Ballo fu
Fafimelo . Scrifle in oltre Policleto Larifeo nel fuo libro
ottavo delle Iftorie, che Aleflandro dormiva in un letto
d’oro, e nel fuo efercito feguito da Suonatrici , e Suona-
tori di Tibia, e che profeguiva a bere fino all’ aurora del
giorno (19). '

Ora qui dobbiamo ricercare in qual ftato foffe laf Mu-

| ica

. .(14) Jacob. Dalecampius in bunc loc. Sic cum vocabant, qui frequenti ho-
mini conventu alienos verfus recitabat accinendo : vel, ut nonnullis placee,
qui ex tempore carmina componeret , concinnaret, & tanquam fueret: vulgo
Italorum , ‘cantar a I’ improvvifta . ' .

. (15) Idem loc. eit. Caphifias, alii xapnaixs: alii xxpdaias : infignis tibicen ,
ciyus meminere Plutarch. in Arato, & Damonio Socratis : Laertius in Zenone .

., (16) Idem loc. cit. Bacchi affentatores , nempe cantores , mufici, ludiones,
hiftriones , fcenici .

(17) Plutarchus de Fort. vel virt, Alex. pag. 171. Fuerunt atate Alexandri
Theffalus & Athenodorus trageedi, quibus inter fe certantibus fumptus fcenicos
fecerunt Cypriorum reges,, judicium tulerunt ducam laudatiffimi , cum autem
vidor effet renunciatus Athenodorus , dixit Alesander, fe maluiffe partem re-
gn! amittere, quam videre Theffalum vinci. neque tamen vel intercefit apud
wdices, vel judicium reprahendit : fentiens debere fe omnibus aliis fuperios
rem, jufticiz tamen fubditnm effe. . :

(18) Idem loc. cis. Comicus tum fuit Lyco Scarphenfis. Huic, cim in quans
dam comeediam verfum inferuiffet quo donum petebat , ridens decem talenta
dedit . Citharzdi cum alii, .tum Ariftonicus, qui in pugna quadam cim ad au-
xilium ferendum accurriffer , firenue prakiatus cecidit - Huic ream ftatuam fieri
& Pythiis collocari juffit Alexander, cythara & hafla proje@tz confpicuan ,
Ron virum modo honorans , fed mufican _etiam , ut qua fortes faciat , . ac re-
@2 educatos apprime impleat divino quodam’fuftin@u & impetu v .

(x9) Asrbenaus loc. eit. pag. 400. ‘F::lydems Lasiffzus: libro ofavo hiftoria-
s, Alexandrum feribit in aureo cubili dormifle, tibicinafque femper & ti
biciges focutos cum in excrcitu : ad auroram ufque illum potaffe ¢
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fica di quefti tempi fingolarmente Drammatica , che & quello
che prefentemente vengo ad efporre . |
Secondo Diomede (20) di tre membri era compofta Is
Commedia, ciod del Diverbio, del Cantico, e del Core.
Vien definito il Diverbio efler quello, im cui diverfe per-
fone parlano fra di loro (21), e ne fu inventore, fecondo
Ariftotele , Efchilo Poeta (22), perch® ficcome Tefpi , eflen<
do ftato il primo, che introduflfe formalmente la Tragedia
rap‘prefentata da lui folo; cosi Efchilo introducendo in efla
il fecondo perfonaggio col dialogizare affieme, vennero s
introdurfi i Dswverbj , ¢ Diomede Grammatico ci afficura
che il numero delle IPerfi)ne nei Diverbj ; da due fi accrebs
be a tre, e talvolta {ino a quattro (23). Ma qui nafce la
controverfia fe i Diverbj fi cantaflero, o pure femplicemen~
te fenza Canto fi recitaffero. Elio Donato Grammatico (24)
dice , che gli Iftrioni pronunciavano i Diwerbj, la qual’ opi=-
nione foftiene con impegno Giambattifta Doni (25). Oltre
Donato , {criflero pur anche fopra di quefto argomento gli
altri due, quafi contemporanei Grammatici , Evanzio, e Dio~
mede , ma quefti niun indizio c¢i danno, che non fi can+
taffero i Diverbj, e tutti tre non parlano che della Com=~
media Latina. Ma chi ci afficura che i Greci si nella Tra-
gedia che nella Commedia, e i Latini nella Tragedia nom
cantaflero i Diverbj? Egli & certamente affai miraiile » che
in una cofa. di tanta. importanza. nella materia Drammatica,,
non.

(20) Diomedes dé¢ Arte Grammas, lib.. 3. Membra comeediarum tria. funt &
diverbium : canticum : chorus.. ‘ »

(21) Idem loe. cit.. Diverbia funt partes comeediarum : in- quibus diverforum:
perfonz verfantur..

(22) Ariftoteles lib. dé re Poet. cap.. 4. apud Vifium Infl.. Poet; lib, I11. cap..
XIL §. 5. Hiftrionum. numerum ,. ex. uno. videlicet' in. duos: ZEfchylus primus:
auxit,. .

(23) Diomedes loc. cit. Perfonz autem: diverbiorum; aut duz,. aut tres, aut:
raro quatuor debent effe-.. o

(24): Donstus. Fragm. de Comed, ¢ Tragad.. apud’ Gronov: Thef. Antiq. Grac..
T. VIII. pag. 1600, Diverbia hiftriones  pronunciabant ..

(23) Gio: Bastiffa Doni Lezioni: fopra 13 Mufica Scenica: Lez. II. T. 3. pag..
296..... che i Diverbj; non fi cantavano. al: ficuro,. ma: fibbene: i Cantici 3;

onde di qui prefero il nome, e che:altra forte di flauti fi adoprava ne’ Cori,,
* altra ne’ Cantici.. Aggiunghiamo a- Diomede un’altro:Grammatico non: men:
celebre di lui..Elio Donato ne’ Prolegomeni fopra: Terenzio, gattagde> della:
Sommedia. fcrive:,, che: Divesbia. Hiftrioaes. proouptiabaat.. * .
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mon fi trovi fcritta una fola parola. Io non pretendo gid
di qui azzardare alcun giudizio, ma di accennare foltanto
la grande ofcurita di quefto affare, la di cui elucidazione
fi lafcia a que’ valenti Uomini nella lingua greca peritiffimi ,
i quali coll’ efame de’ Greci Scrittori potranno forfi erudir-
¢i fu di un tal punto.

Il Cantico chiamavafi Monedie, perch? fempre cantato
da una fola voce, e veniva accompagnato da un Suonator
di Tibia, che chiamavafi Pitaxlo (26). Veniva compofta la
Mufica dei Cantici, non pit dal Poeta, come prima era
in ufo, ma dai periti di Mufica, ¢ mutavanfi i Mod! fecon-

.do richiedeva il fenfo delle parole (27) . Erano quefti Mo-
di tre i principali, ciod il Derio, il Frigio, e il Lidie (28) .
Il Doris, che era il pit grave fonavafi con due Tibie de-
ftre ; il Lidio, che era il piu acuto, con due Tibie finiftre ;
e il Frigio, che era nel mezzo dei due accennati, fuona-
vafi con una Tibia deftra, ed una finiftra (29) . Chiamavanfi
deftre le Tibie, che riguardavan la deftra del Suonatore,
e venivan fyonate con la deftra mano ; e finiftre quelle , che
riguardavan la finiftra, e venivan fuonate con la finiftra
mano (30). Aleuni vogliono, al riferir di Gafparo Barto-

lino (31), che le Tibic finidre aveffero un fuono acxito s
' e le

(26) Voffius Inff. Poet. Cap. IX. . 3. Canticum, quia unus canerct, mo-
nodinm dicebatur..... In cantico cancbat pythaules. .

(27) Donasus apud Denium loc. cit. Cantica vero temperabantur modis nom
a Poeta, fed a perito artis muficae factis : neque enim omnia iifdem modis im
uno Cantico agebantur. Sed fxpe mutatis, ut fignificant qui tres numeros in
Comeediis ponunt, qui tres continent mutatos modos Cantici illius .

(28) Paufanias Bocotica cap. X1I. Hic quum diverfx cffent ob diverfa mo-
dorum genera tibix, & non iifdem omnino Dorii , Lydii, & Phrygii modi
Incinerentur, primus ejufmodi tibias excogitavit ( Promomus Tibices), quz 1n-
flatz modos omnes exdem redderent . .

(29) Cafp. Bartholimus de Tibiis Veter lib. 1. cap. 9. pag. mibi 1ar. Dors
modus , qui sraviﬂimus erat, duabus dextris Tibiis incinebatur ; Lydius, qui
acutiffimus, duabus finiftris ; Phrygius qui Dorio acutior , Lydio gravior, gra-
vitate fimul & acumine temperatus, dextra & finiftra Tibia modulabatur ,
quod 2 Salmafio in Plinianis Exercitationibus annotatum. .

(30) Idem loc. cit. cap. 6. pag. 88. Judice Petr. Vicorio Var. Le&. lib. 38
€ap. 11. vocabantur Tibiz dextrz qua dextra parte oris manuque dextra tenc-
bantur , eodemque pa&o finiftra, quz contraria parte oris & manus: dextris
verd finiftrifque dicebatur is uti tibicen, qui fimul ambas inflaret .

-431) Loe. ¢is. Erant etiam aliz Tibix dextrz, aliz finiftrz, five 3 manu,
qua tenebantur , diverfx , five 3 fopo., quem alii finiftre acutum &
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e le ‘deftre un fuono grave; altri al contrario attribuifcono
alle finiftre il fuono grave, e alle deftre I’ acuto. Veniva
accompagnato il fuono dellé Tibie dalla Lira, il qual dop-
pio fuono, al riferire di Efippo (32), dava un maffimo pia-
cere; cosi pure dalla Cetra, e da tale accompagnamento
venivano -chiamate Citariftrie le Tibie (33), delle quali fan-
no menzione Euforo, e Eufranore appreffo Ateneo (34). .
. Per meglio intendere quanto fino ad ora abbiamo efpo-
fto , e fiamo per efporre intorno ai Tuoni, o Modi, o Ar-
monie (35), non farx inutile di dare prefentemente un pic-
colo faggio del numero dei nomi, e della diffcrenza de’
Tuoni, le’ quindici corde de’ quali, fecondo il filtema di
Alipio, gia in gran parte furono efpofte net primo Tomo
della prelgente Storia alla pag, 209. Ai tempi perd di Eucli-
de anteriore ad Alipio, non erano che trecfici, con qualche
variazione di- Nomi ne’pid acuti; quindi efporremo in
uno fpecchio la ferie dei tredici nella prima linea, e nella
feconda la ferie dei quindici, e le corde degli uni, e degh
altri efprefli con le noftre note nella terza linea .

co I

T. IIL. i z 1. Tpo-

oy, S——

gravem , alii autem finiftre graviorem & dextra acutioremi tribuunt. De illis
Brodius Mifc. lib. 1. c. 2. : .
.. (32) Athenaus. Lib. XIV. pag. mibi 460. De communitate & confenfione
tibiarum cum lyra, quandoquidem fapius nobis voluptati fuit €a conjunctio,
Ephippus in Mercatore ait : - SRR R '
Cominunis eft , 8 adolefcentule
Tibiarum atque lyra cantus muficus
Noftris lufibus : cim enim
Probe concordant, eum fi quis modumintelligat,
‘ Voluptas tumn percipitur proculdubio maxima. N _
. (33) Julius Poliux Onomaflic. lib. IV. cap. X. Segm. ¥1. Qua autem (Tibia) Cla
thariftria dicuntur , cithara accinunt. Jochim Kiibnius in bunc loc. quod quidem
Cithariftrios modos tibiz attinet, vel nomen docet, quod citharx illos acci-
nuerint . : ‘

(34) Lib. 4. cap. ultimo pag. mibi 136. Haud me latet effe quoque alia ge-
nera tibiarum, nempe Tragicas, Lyfiodos, Citharifterias, quarum memimt
Euphorus libro De inventis, & Euphranor Pythagoricus libro de tibiis'

(35) Dt quefti due vocaboli Tuone , o Modo fe ne 2 parlato in pin luoghi nel
primo Tomo della prefente Storia ; wieme anche ufato il wvocabolo di Armonii da
warj Scrittori Greci . Pratinas apud Atenaums lib. 14. pag. mibi 466, Avidos can-
tionum juvénes Acolica decet harmonia S o )
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1. Tpo- Ipola- Ipo- Ipoe- Ipoll- DO- IAS- FRI- EO- LI- Mixo- Iperia- Ipermi-
dorio. tio. frigio. olio. dio. RlO.lTlO. GIO. L10. DIO, lidio. #io. xolidio.
ONIO.
2. Ipo- Ipoia- Ipo- Ipoe-Ipoli- DO- IAS- FRI- EO- LI- Iper-Iperia- Iper- Ipere- Ipere
_ dorio. ftio. frigio. olio. dio. RIO. T1O. GIO. LIO. DIO. dorlo. ftio. friglo. olio, lidio.
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Avevano quefti Tuoni le Tibie particolari , per efpri-
mere ciafcuna di efle qualche Tuono. Per il Dorio di fua
natura grave tra i principali, fi fervivano delle due deftre
Tibie ; per il Lidio acutiffimo delle due finiftre, e per il
Frigio, pid acuto del Dorio, e pii grave del Lidio, e
percid temperato di gravita, ed acutezza, fi fervivano della
Tibia deftra, e della finiftra (36). Ognuno di quefti Tuo-
ni, fingolarmente i cinque principali, aveva la fua proprie-
ta. Dice Apuleio, che I’ Eolio era femplice, il Jaftio va-
rio, u Lidio querulo, il Frigio religiofo, e il Dorio belli-
cofo (37). Luciano chiama il Frigio quafi divino fiato, Bac-
chio furore il Lidio, onefta gravita il Dorio, e venufta il
Jonio (o fia Jaftio) (38). Caffiodoro pur anche dichiara
il Dorio donatore di pudicizia, e produttore di caftita ;
il Frigio eccitatore di guerra, e infiammatore di furore ;
I Eolio, che tranquilla le tempefte dell’ animo, e attribui-
Ace il fuono ai placidi, il Jafio acuifce I’ intelletto agli ot-
tufi, e fveglia negli animi da terrene cupidigie aggravati
Al defiderio de’ beni celefti ; il Lidio ritrovato contro alle
eccedenti cure, e i tedii dell’animo, con la remiflione ri-
para, e colla dilettazione corrobora (39). Plutarco fopra

tut-

(35) Cafp. Bartholinus de Tibiis Vet. cap. 0. l. 1. pig. mibi 1at. Dorius
mod'is , qui graviffimus erat, duabus dextris Tibiis incinebatur; Lydius, qui
acutifimus , ﬁuabus finiftris ; Phrygius qui Dorio acut'or, Lydio gravior, gra-
vitare fimul & acumine temperatus, dextra & finiftra Tibia modu'abatur,
quod 2 Salmafio in Plinianis Exercitationibus annotatum . .

(37) L. Apulejus Florida »n. 1V. pag .mibi 74, Tibicen quidam fnit Anti-
enidas, omnis vocule melleus modulator, & idem omnis Modi peritus modi-
ator; feu tu velles Zolium fimplex, feax Afium varium, feu Lydium que-
rulum, feu Phrygium religiofum , feu Dorium bellicofum .
. (38) Lucianus Harmonides T 1. pag.8st..... & modi vniufcujufque proe
prictatem fervare, Fhrygii illum quafi divinum afflatim, Lydii Bacchicum fu=
xorem , honeftam gravitatem Dori1, & Jonii denique venuftatem. .
(39) Cafiodorus libs 2. Epiff. 40.. Hoc totum iuter homines quinque tonis
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tutti ci efprime con pid precifione la proprieta dei Tuoni .
Dice ;g'li (40): La Mezalidia ( o fia Tuono Mixolidio )
iena d affeses alle Tragedie ¢ proportiomata. Quwefla riferifce

&riﬂoﬁxoﬁ;ﬁre Sflata tgtro'vata Ppr:{nierammte dpa\' Safo , f('ﬂ’ GJ
Iui baverla i Tragici imparata , Ui quali con la Dorica la
wrefcolarono , rapprefentando quefia una certa grandezza, &
gquella deffando gli affetti dell’ animo: Delle guali cofe la tra-
gedia ¢ tntra piena . Nelle bifforic della Mufica fi legge , che
Pitoclide maceftro del flanto ne foffe inventore. Lifide narra,
¢he Lamprocle Areniefe confiderando , che la dwal:vi , [epara-
tione la diremo noi , ivi nom fli, dove gquafi sutti voglono,
cbe clla fia, ma wverfo la woce acwta , compofe una regola di
quella mansera, che ¢ dalla Paramefa alla bipate hipaton , cioé
dalla wicina alla corda di mezzo, fia alla [oprana delle fo-
prane. Appreffo di quefo affermano , cbe la Lidia lenta, o
Mezalidia fomigliante alla Jonia, fia flata ixventione di Da-
mone Atensefe . Quefle: barmonie , pertbe‘ una ¢ lamentevole o
F altra difunisa, ragionevolmente da Platone fono [flate rifin-
tate ; & eletta la Dorica come ad huomini bellicofi , & tem-
peranti proportionata. Né fece queflo (per Hercole) a gindi-
cio mio (come gli rimprovera Ariffoffeno nel primo libro della
Mufica) perché egli mon [apeffe , che anco in quefle maniere ct
fona alcune cofe, le quali a confervatione della Republica ren-
dono giovamenso. Conciofiaché Platone fi fufle efercitaro gran-
demente nella Mufica, effendo flazo alla difciplina di Dracone
Atbeniefe , & di Metello Agrigentino . Ma perché , ficome ho
derto , comofceva , che la Dorica da maefti grande era accom-
pagrara, antepofe quella maniera y [apends oltre cid , che molte
canzoni Virginali nominate erano flare da Alemane , da Pinda-
ro , da Simonide , & da Bacchillide flase compofle: & appreffo
di queflo le profrdic, & le peaniy & fimilmense le tragiche
Jamentations nella maniera Dorica., & cersi verfi d’ amore.
7 2 " Non- -

— ——

agitur; qui finguli provinciarum ubi_ reperti funt nominibus vocitantur. Do-

rius pudicitiz largitor & caftitatis effector eft. Phrygius pugnas excitat & ve-

tm furoris inflamat . Zolius animi tempeftates tranquillat. Sonumque 1am

placidis ateribuit . Jafius intelleum obtufis acuit, & terreno defiderio grava-

tis cxleftivm appetentiam bonorum operatur , indwget. Iydius contra ninds

curas animazque tzdia repertus, remiffione re parat, & obicétatione corroborate
(40) Plusarchus de Mufica pag. mibi 330. . . o .
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Noadimeno baffavano loro quelle, che erano flate faste in boxor
di Marte, ¢ di Minerva, & -gli [pondei. Perché flimava,
¢he quefte baftaffero a flabilire I animo degli buomini modefdi .
L’ ifteffo non fu ignorante della maniera Lidia, & Iomia. Sa-
imdo che ella era adoprata nelle Tragedie ; & che tutesi gls
womini dell’ auntiche eta [apevano sutte le fortsi d° barmomia
Valendoff nondimeno folamente d alcune (41). '
Vengo ora ad efporre qual’ ufo del Coro faceflero ne’
Drammi tanto Tragici che Comici i Greci. E' tanto antico
il principio di quefto Coro, che chiaramente non fi ritro-
va. Da un’ignoto Poeta fe ne attribuifce 1’ invenzione ad
Euterpe’ una delle Hfove Mufe (42); fappiamo da Laerzio,
che prima che da Tefpi foffe ftabilito il Dramma formal-
mente , non era compofto che del folo Coro (43). Il Ca-
ftelvetro nella Poetica d’ Ariftotele (¢4) ci defcrive il Coro
ne’ feguenti termini : Cio®, nella Tragedia il choro [olo rappre=-
fentava intendendo per lo choro turte le perfone de Rappre[enta=
tori o che fono introdotte nella tragedia, o nella corumedsa opera-
re, ficcome lo ’ntende Platone nel [uo commune, & effo Ariftotele
poco appreffo quando dira yai yzp x0pSv Kwpwday olémote dpe
xov fownsv : 1l qual Choro Terentio domanda Gregem . Fra per-
cid il Coro un’ unione di perfone, che cantavano e balla-
vano affieme, accompagnate dal fuono degli Strumenti, e
fingolarmente delle Tibie, il numero delle quali perfone,
fecondo Diomede, era indefinito. Alcuna volta ritrovafi.
compofto di cinquanta perfone, altre volte di ventiquattro ,
altre di dodici, e in fine da Sofocle fiilato al numero di
quin-

S—, —

{41) Della Mufica Trad. di Mare’ Antonio Gandini T. 2. pag. 130. 140.
(42) Ger. Jo: Viffius de Inflit, Poet. Uib. II. cap. Xil. §. 3. Chori autem
tragici initium eft tam antiquum, ut plane illud nefciatur. Unde inventrix
¢j's dicitur Euterpe, Mufarum una. lncertus poéta in A'vSohoyix, primo
it. In poetas : svpev, invenit; inquit-
Evrdpan Tpayixcio xdps wchunydx poviw'.
Euterpe tragici chori multifonam vocem.
... (43) Laertius in Platonem 1ib. 3. Segm. §6. T. 5. payg. 197. - Cxterum ut
olim trageediam prius quidem chorus folus agebat : poftmodum verd Thefpis
unum invenit hiftrionem, ut chorus interdum requiefceret. The Aldobrandinus
in bunc loc, Quid ita? quia trazeedia ab initio fuit rudis, &, ut Ariftoteles
ait in libro de poética, auros xedixorixr), & quia originem habuit 2 dithy-
rambicis , quorum opus fuit hyinnos quofdam dec Bacchi laudibus turmatim ca-~
mere : ided 2 principio choro folo continebatur, Gre.
(44) Pag. mibi 47. serg. ,
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quindici (45). L’ unione delle perfone componenti il Coro
- era diftribuita in varj modi. Alle volte -nella Tragedia il
Coro era compofto di-quindici perfone diftribuite in cin3
que fila a tre per fila; altre volte quefto fteflo numero era
diftribuito in tre fila, a cinque per fila. Nella' Commedia
il numero delle l_Perfone, che companevano it Coro: era .di
ventiquattro perfone diftribuite in fei fila. Nel Dramma
degli antichi il numero delle perfone componenti il Coro
cﬂ%ndo di cinquanta, da Efchiro, in .occafione: .diirappre-
fentare le Eumenidi-fu ridotto a dodici;.di poi Sofocle al-
tre tre nc aggiunfe, ficcheé venne a ftabilirfi il numero fo-
praddetto di quindici (46). Ne’ primi tempi un folo peifoy

' : S . hag-':

-—

(45) Jul. Pollux lib. 1V. cap. XV. Segm. 110, Sed apud Veteres in tragico,
Choro quinquaginta erant, ufque ad Zfchyli Eumenides. fed turba ad harum
multitudinem obftupefa&a ; lege ad minorem redatus eft numeram. Idem loc.
cit. Segm. 108. Et Chori tragici, funt juga quinque ex tribus, & ordines tres
ex quinque. Quindecim enim, Chorum_conRituebant . & juxta tres ‘fimul in-
troibant perfonz , fi fecundum juga acceflus fieret. fed fi fecundum ordines,
tum quinque ingrediebantur. Evenit etiam , ut per uhum folum ingrefflum fa-
cerent. Comicus porro Chorus, vigintiquatnor conftabat perfonis, & juga
habebat fex jugaque fingula, ex quatuor conftabant. -Ordines vero erant qua-
tuor quilibet fex Viros continens. Rudolfus Gualtberus.in bunc foc. Sunt itas
que in Tragico Choro juga quinque ,- fingula tres continentia perfonas, quz
neceffario efficiunt ordines tres, quinque perfonis fingulos conftantes, ut i@
figura hac apparet . ‘ :

-+
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naggio parlava, di lpoi ne fu aggiunto' il fecondo, affinchd
uno interrogafle,, e I’ altro rifpondefle ; indi divennero quat-
tro, accioccht il numero d’ ognuno fofle pari, e quefta
unione di perfone, che formavano il Coro, abbenche ac-
crefciuto ,> mantenne: appreflo i Greci il nome di Ziga, fic-
come. de’ Latint Juga. Qual foffe I’ ufficio del Coro, da
- Orazio brevemente ci vien defcritto ne’ feguenti termini (47) .

Le veci il Coro, e 5 gravi affizf accoghia

~ Dello Scritzor:y e canti in mezzo agli .atti
. Cid, ‘che conwvenga , che: qgnadrar vi fogha.
- Lo SR 4 fa

(Poifenax "uhius ) dicebatur ¢ hinc altera eft addita perfona, ut nna interroga~
ret,-refponderet altera: poftea quatuor adhibitz , ut numerus utrimque par
foret : hac.fuyx, five juga dixere : tandem audtus numerus, fed Yvywv no-
men remanfit: imd etiam quinquaginta in choro adhibiti : fed , cum Zfchylus
Eumenides doceret , imminutus eft hic numerus , atque ad duodecim redactus s
gul tres addidit Sophocles, ut XV. forent: nifi cam aliis ab Zfchyle XV.
mductos putes., - , , C
(47) De Arse Poctica mr{. 193.
. Adoris partes chorus , officiumque virile .
Defendat : neu quid med;os, intercinat actus
'Qluod non propofito conducat, & hereat apte.
Ille bonis faucatque ; & concilietur amicis:
. Et regat iratos : & amet peccare timenteis.
Ille dapes laudet menfz brevis: ille falubrem
Juftitiam , legefque , & apertis ocia portis. ,
Ille tegat commiffa : deofque precetur, & orets
Ut redeat miferis, abeat fortuna fuperbis. . .
Janus Parafius in bunc loc. .Chorus perfonas noa habet definitas, quippe
omnes iuncti loquuntur quafi voce confufa, & concentum in unam perfonam
formant , RUNC circa fumantes aras fpatiantes, nunc, gyros revolventes cum
tibicine concinunt. - Ef autem ejus officium laugarc virtutes,, perfequi vi-
tia, a Diis veniam impetrare, & favere infelicibus. Joteft effe tam viro-
yum quam feminarum , ut in Troade Senecx . ( Adorrs) Hifrionis in fcena
mimi . ( Officium virile) folet fervari in cheris, ut, fi laudandus fit virorum
fit chorus , fi mulier mulierum. Hinc ait: Defendat partes aftoris , ideft quas
fartcs quifque adlor fecerit, viriles, an muliebres »; fit_tamen chorus ut lubet,
ermonem femper gravem & virilem effe oportet. Vel adloris partes, ideft
unum commendet ex aforibus, non omnes fimul , & officium vinle defendat,
ideft , fi'quid egit yiro dignum laudet. (Defendar) fufcipiat fibi. Medios in-
tercinat Aélus. Redle. medios 3@us, nam quemadmodum perfonis nimifque de
profcenio in fcenam redeuntibus , apud Latinos adlus diftinguebatur , fic apud
Grxcas alcandente - in orcheftram - chore, (Intercinat) chorus ¢amtet. (Quo
Bon propofito ) Quidquid canit chorus ,- debet ad argumentum referri, & ples
rumque ad eum ipfum a&um quem diftinxit . ( Propefito ) Rei argumento .
( Hareat) Accommodetur materiz . ( Regat) Mitiget , moderetur , ut in Hercule
furente . ( Timentes ) Paventes, ut Hyppolitum . ( Dapes) Frugalitatem. (Sa-
brem) Qua faluem det cuRodientibus. (Ocia) Pacem. ( Apertis portis)
c““éotgt_‘, funt omnia. (Cowiffa) Qua cjus fides funt credita . ( Miferis ) Ut
LA A . PEE R 4 . S .
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A favorire , & configliar fi adarts
I buoni amici , plachi gl’ iraconds
Ami colxi , cbe teme sndegms. fartio :
Di frugal cena i lods i cibs monds , L
La [alubre gixflizia , i bei coffwms o :
E della pace s liets ozy gioconds : :
Celi i commeffi arcami , ¢ preghi i Nami, . : . .
Accid arrida la forte aglhi affannati , ‘
E da’ Tiranni rei ritorca i lumi (48). -

Su le veftigia di Jano Parafio, uno degli efpofitori di
Orazio, diremo che eflendo indefinito il numero delle per-
fone componenti il Coro, andavano /quefte cantando affie-
me , formando quafi come un concento, accompagnate da
un Suonator di Tibia, ora pafleggiando attorno le are fu-
manti, ed ora rivolgendofi in varj giri . Officio loro era di
lodare le virtii, perfeguitare i vizj , impetrare perdono dagli
Iddii , e favorire gli infelici. Non era compofto quefto Coro
che di Uomini, e di Donne, e nel folo Dramma di- So-
focle intitolato Elipode Tirammo eranvi introdotti anche i
‘Fanciulli, che accompagnavano il Sacerdote cantante un’
Inno per placare il loro Dio. (49) . Contro il fentimento
perd di Jano Parafio, e del Voffio ritrovafi, come appreflo
1 Lacedemoni era in ufo non folo il Coro dei Vecchi, de-
gli Uomini di eta virile, ma anche dei Fanciulli, e delle

Fanciulle (50). 11 Coro degli Uomini lodava gli Uomini,
cosi

(48) Traduz. di Francefco Borgianelli pag. mibi 29. L.
(49) Ger. Jo: Voffius Inft. Poes. lib. 1I. cap. VI. §. 7. Chorus @ mulieribus
conftet , aut viris: non pueris ; qui non fatis funt idonei ad res agendas: nec
pondus illud habet oratio eorum in folando , monendoque, & cateris, qua
chori effe diccbamus. Neque eft, qudd objiciat aliquis Sophoclis Oedipodem
tyrannum . Nam.ibi pueri quidem cum facerdote hymnum canuat ad Deum
placandum : fed chori vicem obeunt fenes Thebani . .
. . (50) Plutarchus Lacon. Inflit. pag. mibi 120. Tres enim chori erant in fe-
ftivitatibus pro triplicis ratione atatis, quorum princeps fenum fic canebat:
. Olim juventutem nos ftrenuam egimus.
Cui refpondebat virorum_atate vigentium chorus :
. Fortes fumus nos: fac , fi vis, periculum.
tertius puerorum cantabat :
Nos erimus his praftantiores plurimo .
Ifa. Cafaubonus Animadver{. in Atben. lib. X. cap. V1. pag. 453, Chorus due
plex erat: alter & viris, alter & pueris.. Hinc illa diftin@io freqnens in libris
Gracorum, ut Demofthenis , Plutarchi, & aliorum, xopds aa/dwm & X009

dvd'pw(.& .



2184 Cap. V.

cosi quello delle Donne lodava l¢ Donne; ufando” perd nel
lodare fempre patole gravi e virili. Si frapponevano i Cori
fra un’ Atto , e {*altro del Dramma, il qual’ Atto appreflo
de’ Latini fi diftingueva: nel ritornare il Coro dal Rrofcenio
alla Scena, e appreflo de’ Greci nell’ afcendere nell’ Orche-
fira. Doveva fempte. riferirfi il Canto del Coro non folo
a tutto il compleflor del' Dramma ; ma ancora all’ Atto del
Dramma a cui -fuccedeva , ficche foffe coerente alla materia
di cui fi_trattava (51). Ognuno di quefti accennati Cori
-aveva le fue particolari- Tibie, le quali chiamavanfi Coriche,
“e 'i*Sucnatori di-effe Corauli- (52). Secondo Polluce gli
- Uomini ufavano le Tibie perfettiffime -(53), € fecondo Ate-
‘neole perfette, e pitt che perfette (34). V' erano le Tibie
~ Virginali , le Puerili, e le Virili (55); € ficcome varie era-
no le fpecie delle Tibie, alcune brevi fervivano per le Fan-
ciulle , ‘e per i Fanciulli (56), altre longhe, che {fervivano
‘per gli Uomini, ed altre medie’, .verifimilmente fervivano
“per le Donne. Co e '
( Per compimento di quefto Capo non vi refta che met-
ter fotto gli occhi del Lettore, qual fofle lz forma del Tea-
‘tro degli Antichi; ma ficcome le parti del Teatro erano mol-
“te, ed io fono in debito di efporre fingolarmente qu;lle >
' ' : che

ol ngtianda

. (51) Vedi fopra I' Annot. (47) « ’ ’ . . . - .

© {52 Cu[i. Bertholinus de Tibiis Vet. lib. I. cap. 6. pag. mibi 8t. Ut 2
A _gx;daicis tibiis Spondaule, ita qui cum choro tibiis cecinerunt Choraul_z

1CtL . :

(53) Jul. Pollux Onomaft. 1ib. 4. eap. X. Sezm. 81. Tibiz autem perfeiffi-
mz, Virorum choris competebant . .

(54) Athenaus lib. 1V. pag. mibi 132. Virilium autem, Perfe@as alias vo=
cant, -alias Flufquamperfedlas . . ]

_(3%) Idem loc. cit. Hoc autem noffe te volo, 6 Vlpiane virorum optune ,

iftoriis proditum nullis fuiffe , Alexandrinis gentes a :quas mufices fludiofas
ac peritas magis effe , non dico tantum in traGanda cithara..... verumetiam
in tibiarum lufu, quem prxcipue callent, non earum folam quas .Vnrgmalgs
& Puer(;!es nuncupant ( Alexandrini), fed illarum etiam quas Viriles nomi-
nant, Gre. . R . o , )

_ (36) Cafp. Bartholinus de Tibiis Veter. 1, 1, c. 6. pag. mibi 79. Erant etiam
aliz Tibiarum breves, .alix longiores, alix mediz. D¢ ultimis Hefychius 2
pscixoxor avhoi of ymodefsepor Tl TeAdwy, wéoor , Tibiz mediz breviores
perfedtis & longis. Breves erant puellatorix & peeriles, quz etiam niodos
dicuntur Athenco lib. 4. Erant autem femip'enz ha Tibix minores plenis &
-perfe@is, Hefychius : nuiohor adhol of un Téheot UXOTHTAYpAEVOL TOIS TEAEIOIS o
@allimachus illas graciles vocat in Diana.
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che riguardano la Mufica, percid vengo e dimoftrage. la piane
ta del Teatro tanto Latino, che Greco, affinche il Letto-
re pofla diitinguere i diver(i luoghi agli -Attori cantanti,
a’ Suonatori’, ed a’ Corifti rifoettivamente deftinapi. EJ aven-
do fra gli antichi Scrittori :Vitruvior. dataci una- defcrizione
efatta ‘dei Teatri ; percid - efporrd le 'piante dei due Teatrd
Latino , ¢ Greco, che trovanfi impreife .nella veglione Ita:
liana del celebre Marchefe Berardo Galiani nella fua fingo-
lar edizione in foglio di-Napoli nel 17;8. Vitruvio, prima
di darci la defcrizione dei due Teatri, nel Capo V. del
V. libro, fa un capo a parte dell’ Armonia, io perd non
ho creduto neceffario~di efporre- tutto- il Gapo intiero,
effendoché¢ molte cofe - dell’ Arte fuppongo  note ai noitri
Profeflori di Mafica, iquindi mi reftringo folamente a de-
fcrivere per ferie i Vocaboli o Nomi, coi quali tanto i Gre-
¢i, quanto i Latini :chiamavano le Voci e i Suoni dei tre
Generi di Mufica Diatonico, Cromatico, ed Enarmonico,
coll’ efporvi di rifcontro a comodo, ed iftruzion del Letto-
re, i rifpondenti nomi, onde in tal guifa piu facilmente fi

fla capire la materia dé¢i Generi di Mufica Greca, ¢ com=
prendere la'‘¢oftruzione dei Vafi ecchei introdotti nei- Tea-
tri delle du¢ nominate Nazioni. Di quefti Generi, benche
nel primo Tomo della ‘prefente Storia io ne abbia’ parlato,
«id non oftante ne. fo qui una fpofizione in tre fpecchj,
affinch?’ nel leggere quanto lafcid fcritta Vitruvio di quefti
'Vafi, e dei Suoni da effi prodorti, il Lettore poffa agzwvol-
mente: comprendere i vocaboli greci da effo- ufati per .ifpie-
gare la natura, e Pufo di tali Vafi. - . .- .

Nel primo di quefti tre {pecchj eontienfi il Genere Dia-
gomico , .nel fecondo il Cromarice, e nel terzo I’ Exarmoni-
¢ (57) y ognuno de’ quali pofto di rifcontro ai vocaboli
greci , conuene una lettera del noftro alfabetto A. B.-G. &c.,
. - Y Aa - che

3 g -

(s7) Se Vitrwvie, in lusge di Enarmonice , fewipre ff ferve del vocabolo Ate
monia, ¢id ba egli praticato’ a imitagione di ‘alcuni Greci Sevittori , iche ufawo
#i® toflo il fecondo, che il prime ; ma ficcome queflo mome di Armonia vieme #l-
euna volta 7/'ata per efprimere I' umione comtemperamea che formamo fra di lore
le voci ¢ i [uoni, ed altre volte il Genere Enarmonico, percid, a fine di evi-
r pik toffo guelle di Emarmensés o
D G L s

Sare ogni equiveso, bo credute opporsune I’ ufa
.o . » L ]

ebe I aitre di Armonia . A

v
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che forio le fettere iniziali dei noftri. iomi A Jamire, B fa-
bmiy C folfans , &c. efprimenti il vocabolo greco; di poi
fegue la divifione delle Voci in Tetracordi, ciod ferie di
quattro Voci (58); vedonfi quali fieno i Tetracordi con~
giunti , e-quali i difgiunti (59); quali le corde ftabili, e
quali' le mobili di ciafcun Tetracordo (60) ; e in fine a par-
te il Terracordo Sizemmenon ; che ferve per unire i due gravi
Tetracordi al Terzo, congiungendo il Tuono della difgiun-
zione che trovafi tra 4, ¢ b, o fia 4, ¢ & in mezzo alla
_feric (61). . )
(58) Queflo vocabolo Greco Tetracordo Jignifica wuna ferie di fole quattre core
de ; per efempio fe moi premdiamo il primo Tetracordo grave Hypaton, gqueffi
appreflo de’ Greei @ compeflo delle corde B. C. D. .E. , in queflo "ifieffo Tetracorde
perd , fe vi frapponiamo le corde accidentali C. $. e D. §. veniamo a form.re
#mon pid una ferie di quattro, ma bensi una ferie di fei corde ; ¢id mow offanta
Jempre dobbiame imtendere fecondo i Greei una ferie di fole quattro corde. Ogaf
qualvolta perd i Greci ufavano la Miflione de’ Gemeri, da moi dichiarata nel

primo Tomo di quefta Storia alla pag.111. e feg, Se la Miftione ers di due Ge=
neri , in tal cafo cinque erand le ‘cordé di cui veniva ad effer formato il Teprae

-

¢orde ; fe la Miftione era di tre Genéri, fei erane le corde di cui era formaso
€ome dai feguenti cfemps chiaramense fi vede.. : T

1. Tetracordo del Genere Diatonico 1L Tetracor
mifto col Cromatico. . mifto

iaj;:o:_:i;q

B. Corda fabile comune ai due Gemers.,
C. Corda mobile comune ai due Gen.
C. $.Corda particolare del Gen, Cromas.

E. Corda fabile comune a5 due Ceperé.
E.x.Corda particolare Emarmomica .’
F. Corda mobile - comune ai die Gem.

G. Corda particelare Digtonica. " .

D. Corda particolave Diatoniea .
; _aa., Corda fabile e comune ai due Gep.
D T L,

. E« Corda fabile comune ai due Ges. '

11 Tetracordo del Genere Cromatico . IV. Tetracordo del Gemese Diatonico
mifto coll’ Enarmonico . mifto col Cromag, , e col Enarm.

8. Cordaflabile comune ai due Generi. ~ e. Cordn comuse ai tre Gemeri.
X.Cerda particelave Enarmonica . e.X.Corda particolare Enarmonica .
€. Corda mobile comune ai dueGen. f. Corda mobile comsne ai tre Generf.
€. $.Corda particolare Cromatica . f. §. Corda particelare Cromatica.

€. Corda flabile comune ai due Gemerio 8- . Cerda particolare Diatonica .
o . aa. Corda comune ai tre Generi .
- (39) Vedi il primo Toms. della Storia della _Mufica pag. 9o, e feg.
(60) Loc. cit, pag. a40. . e
. (61) March. Bevardo Galiani al cap. IV. lib. V. di Vitruvio pag. 117. Gli
8ntichi Greci diedero a’ diverfi fuoni i feguenti nomi, a’quali per maggiore
intelligenza ho appofto il fignificato italiano. Proslambanomen.s, Aggmnto .
Hypate , Supremo . Parypate , Profimo al Supremo. Lichanes , Diftante , o In-
dice. Mefe , Mc2zzana.” Paramefe , Proffima alla Mezzana. Trite, Tcrza. Pa=
fascie , Peaultima . Nese, Ultima+... Tutta la {cala d¢’ fuoni era dagli an-

. e
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‘Yoct, o Saoni del Genere Diatonico.

ot — =
’ .Parte grave.
Corda 4 '
aggiunta A. Proslambanomeneos T
stabile B. Hypate hypaton 3 :.8
£o8
C. Parypate hypaton ggg._.
D. Lichanos hypaton a7
Stabile E. Hypate mefon =
F. Parypate mefon §§,§
G. Lichanos - °x
Stabile --a. MESE " ] g o= Stabile a. Mefe -
, €S0 (-3
Stabile &. Paramefe RYERI, .. bTrite fynem. | H
£e30o menon s
¢. Trite diezengmenon ’ S%8 § ¢. Paranete fyl; I 5?}
. .5 . nemmeno a
d. Parancte diezeugmenon y ©  Stabile d. Nete iynem: S
. menon
Stabile e. Nete diezeugmenon 7
f. Trite hyperboleon g§ ':;.. g
. = o >g
g Paranete hyperboleon \ ‘8;‘3 N
\
Stabile aa. Nete hyperboleon +
: Parte acuta:(62)«
u . |
Aa:2 : Voci,

tichi divifa in tanti Tetracerdi, o fiano complefli di quattro corde, © fuoni ¢
appunto come fogliamo noi_divider la noftra in tante Ottave, © fiano com-

plefli di otto. corde. I nomi de’ Tetracordi antichi erano i feguenti : il primo

Hypatom , Supremo : il fecondo Mefin, Mezzano : il terzo Syscmmenon , Con-

giunto : il quarto Diezengmenon , Difgiunto : il quinto Hyperboleon , Acutiffimo.

. (63) Appreflo di moi & coftume di motare la ferie delle’ Voei , o Suoni Gravi #4

di fotso , profeguendo al di fopra gli Acuti ; in queflo efempio perd. e negli altrs

due feguentd, fi ¢ ereduto meglio fegnarli diver(ameme , rche , come avwerte r!
dedasa March. Galiani pag. 181+ mot. (1), gli antichi formavano la fcala de’
“fuoni tutra al contrario della noftra, fegnando i fuoni gravi fopra, € ghi acut:
K0 . Vedi: Jobs Wellif. Mppend. de Vessr. Barmonia pag. 159 = . . °
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Voci, o Suoni del Genere Cromatico (43).

, r * T—— .
' - Parte grave.
A. Proslambanomenos o . :
B. Hgypate hypaton § g
C. Parypate hypaton §§ :
. o
" ou C#. Lichanos hypaton Ll
_‘ﬁ
53| E. Hypate mefon - 1
- : S
F. Parypate mefon g %
~_ | F# Lichanos mefon et
EX v k=
| P8 a MESE ‘Igégg— 2. Mefe : -' L
B Paramefe J :’3”%‘:1 Lo ‘be Trite fynemme- '§§
o3 non o2
¢ Trite diezeugmenon §§§ .#+ Paranete fynem-‘, EE
) : $5E menon -
g c#. Parancte diezeugmenon & d Netneo nfynemme-_’ by
73 I e. Nete diezeugmenon - - .
) )
£ Trite hyperboleon g:’;-é
s g™ f4. Parancte hyperboleon |§§3
(1]
‘-?E aa. Nete hyperboleon - =
| | - Parte acuta.
¥ 3
Voci,

P

(63) Merita & effere poflo in viffa qualche differensa, che paffa tra la nefira

"Mficay e quells de’ Greei. Si fomo gid imdicati i Nomi coi quaké da’ Greei ve-

niramo chismase le Grde, e i Nomi ds moi u(ati . Premdang per efempio lo due
Corde medie del primo Tetracordo grave Hypaton, giacchd le Corde efireme di
eiafcurn Tctracordo reflamo fempre flabili in egni Gemere . Offervifi che la Cordas
Parypate hypaton ramte mel Diatonico , ebe met Cremutice @ Cfolfaut, me nell®
Enarmorico ¢ Cfolfaut fegmato Cx.; in oltre la Corda Lichanos hypaton nel
Liatenico ? Dlafolre, mel Cromasico Clolfaue fegnato C$., ¢ mell’ Ensrmonico
C .fq faut ; ms mel Diatomico & la feconda Corda del Tetvacordo, ¢ mell’ Enarveo—
®ico ? la gerza Corda. Quello che fi aice di queflo Tetracerdo Grive Hypawn ,
d.e?'e intenderfi degli altri Fetracordi . Da tutto cia rilevafi che i Greci muytawano
& Intervallo, mon gid il Nome deile Cords .- ms noi musiomse ¢ 4’ Inservalin g @
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" Voci, 6 Saoni del Genere Ensrmonico (64) -

BN s w o Tt e — T —— )
N v [P IS UURRE I (D

i, Pane gr'ave-.; S

. { AV Pioslambanemenes . L

l’- ‘Hypate hypaton '0%3 e
. Bx. Parypate hypaton §§
i’-E a| € Lichanos bypaton 8" o
L # |- B . Hypate mefon s
. .. L ) ,' ) R o
o] Exe Parypate mefon Eé
b 1 [ | ie

gn.| Fo Lichanos mefon ; ::._’.' ,

R JEEEENIPERY . 3
LU@®ja MESB  Topded. & Mefe " .
ooy - g‘;.a%_' . o |0§'
.. | 8 .Paramefe JRTGeL ié"“ b.x. Trite fynemme- ‘gg

Y. . AT | - noA s e )

. B. x. Trite dicecugsuvis ag% b. Paranete fynem- ’ Eﬁ
S L . :55 - menon 1SS
i" g| ¢ Paranete diezeugmeron 3 ¥~ . ‘Nete {ynmg.-z' & |
: : : ' ' ‘. oom : ,
ALGE ‘ e. Nete diezengmenop I . ‘ - H

ex. Trite hyperboleon - ¥ é_g
: f'i F f.  Paranete hyperboleon - l &:;3 g

"3 aa. Nete hyperboleon i -

1 7 Paméacus. o o )

alcuno dei Nomi' Belle Corde , come-ogaine du fo fnfe potrd wilevare efawsinands
. de Carde medie di ciafeun Tetracerdo déi tve Gemevi. - = . v
Devefi in oltre avvertire , cbe il Tetydrords Sinemmenon:, che trovaf intvodeto
, i ognuno_dei tre Generi, ¢ fi umifre ai die primsi Totracordi,.} fiato collocato &
parce, ¢ fuori della fevie degli altri Tetrncordi, affinchd mefcolato com gii aisvi
Jesracordi mon generi confufione , tamte pin che queflo Ietracordo Synemmenen . &
in libertd I' ufarlo, ed Ba i fuoi Nowsi greei: pavticolavi , -che lo difiinguans da¥
Nomi. degli altri Tetracord?. - - ' oL -
. (64).Tra i noftri Scvieort di. Mufica views - agitats In gqueflions " fr nei due
.G-nexi Cromatico, ed Emarmonico. foffe ‘ufato il Tusmo Incompofio (T!eﬁo voca-
bolo. Incompofls, di ‘gid fpiegatos mel prime Tomo , Indica, due Voet , 0 Swondy
ebe won bonme alins’ alive Swowo 5 o Vese, sbe wi S frapponga~y w6 -fome- peo

—
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Veduti I tré diftinti ‘Generi. coi’ .momi particolari greci
delle Voci o Suoni_di ciafcuno dei loro Tetracordi necefla-
rj per ben comprendere la Dottrina~di Vitruvio chie venia-
ma ad efporre , daremo principio con il lodato autore dalla
defcrizione dei Vafi, che formavano: ecca.con: levesl Fegli
Attori, e con i fuoni degli frumenti. . . ;

~ Scrive pertanto Vitruvio, parlando De’ Vafi- del Teatro
nel feguente modo: Con guefli principj dungwe fi formano i
mj/i di rame fecondo le regole matemasiche ; ginfta [a grandess
2d del Teasro: cioé a dire di firustura talé , che roccati diand
i fuoni di quarta, quinta, c. confecutivamente’ finé alf ottavs
di! ottava g ciod decimaquintd ) . Indi . formate de. celle fra s
[edili del Teatro , iwi fi fitnano: con diftribuzione mufica , ed in
modo , che non tocchino punso il muro s anzi “abbiano ~intorno
intorno ;¢ di [opra dello-[pazio : i pongano anche. piverfars, €
dalla parte o . che rignarda la feona , abbiano an [oftegnq nom
mtno_alto di mezmo picle > in fronte @ gquefic célle fi lafcino

A o T DA T delle

e e rwems wei dut aceennatt Generd -
e, B e mgeny b 2 ol 1) T ] e L
m: ) € un Semiditono, ¢ fia Terza minere ; ¢ I Enarmonico &i due Dieff't E!umo-.
mici X, e un Ditono, o fis Terza maggiore quindi vegliome , ebe in mium des

dge accennati Gemeri pofla ufarfi il Tuono Incompofio . AL conteario quelli che fo-
- Jlangono aver luoge in ambidue gli- accennati: Qeng(it il Tuono ,Imqmpoﬁe, :: pri-

i . E N

luego , perchd inm ogni Gemere vitrovanf due Tuoni:, I’ uno tra P""""’?"-"
. wtele e Tyt T . .

a
'm»‘,ae Hypate Hypaton , € L altra. chiamato Tuono della divifione tr? Mefe ,

e“raramrfq i fecondo lstoge ognt quni-veita wel Geness. Cromatico_dopa ls pri-
ma Corda di ciafcun Tetracordo f pafi immediatamenie alla terra Cords o per

-y E 3 . .
'f_’"{" da Hypate Mefon alla terza Corda Lichanos Mecfon . cgli ¥ chiaro per
he -viene a -formarft - Tueno Incompafto .. Quindi_refta comprovato che i»
 ogni- Geswere . pin’, o -mene eravi I ufo del Tuanc uno?qﬁo . ba .quej'fq‘ quefione
#e nafce un’ altra , fe nel Gemerc Diatanice paﬂ?zh i il ‘.‘Segmluon'q s o Terza
ove , & :i1 Ditdno y 0 Terzs maggiors incempolti . Soflengono’ alcuni , cbe effen-
vde- il Semiditono, . ‘o il Ditono inserpalli particolari dei Generi Cromatico , ¢4
\ Enarmonico , percid now poffone_prasiearfi, nel Diatonico., perchd dicomo 2, E&"
: ¢ -compoflo di foli Twomi , ¢ Semituoni, . Altri wogliono che mel Diatonico £ poffa »
“ @ fi debba sfare il Semiditono . ¢ il Ditong , perché ficcome ufanfi I’ uno, ¢ altre
sompofli , che fome B, C. D. terza min., ¢ C. D. E, ferza magg. , cosl poflons
~ #ncbe- ufgrfi.incompofii come ‘Bo Do terz.a ming ;¢ C. E. terza magg. Per provs
- suidente di quefla fosconda aﬁg_iqej'q[?rdili I’ 1nno greco riferito mel frlmo‘ Teme
Alla pag. 107, ¢ frgs-ave rifcninany in warj juoghi Jalsi incomplpl Ai Semidite-

o, ¢ Ditowo,, - - - .
1V 4 TN, e sw ey T P o e Ay s e e G

o T
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dellé ‘dpervure’ W5 fopra 51 piawe del grado inferiore lnnghe ciafcn
na piedi duc , largbe mexzo (65)+ - - x
" Per determinare poi i Iuoghs , ove f bammo quefic a fare

evrd guefla regola. Se il Teatro non fard molto grande , f.
Pabilird il giro alla merd dell’ altezza: in effo f' facciano tre-
dici celleste  (66) diffanss fra loro per dodses intervalli eguali o
Jicehé quei twoms o che abbiam desto di fopra , ¢he [uanano il
Nete-iperboleo aa. , fi fitnino i Irimi melle-celle , che fono alle
due cfiremitd di sna parte, e dell’ altra : i [econdi cominciando
da’ due nltimi , [womino la quarra o cioé sl Nese-diexengmeno €2
i rerzi la gquarta , che é il Netc:paramefo n: i quarti la quars
ta Nete-finemmono. d: 5 gquinti la quarea Mefe a:. s  [efti I
guarta -y cioé I Ijmte-‘:mﬁ' % s in Mezzo finalmante une o~ che &
a: quarta Ipate-spato B :Com .un'. take fpediinse cos} Ja wvoce o
che efce dalla Scena , [pandendofi artorso 5\ come “dak. centro, ¢
percuotendo la cavits di ciafean uafe . .ribombera con maggior
chiarezza o ed'armonia per Ia corrifpondenza dell accorda. (67) .

R O P A G I SRR R S LR L R TR S S .. Ma
[ :.,A _uj; e Y
N 163) Galiuni Anwadi (aX \foprs - Beb . vismte - Ca ag: 183 vefti vifi erane
Jorma di gampane rqpm;];’gnal ente, una" ig{o ll’ccola‘ dell’ alra ; acciocch?
wdefle |' uno 5 fliono p%o'aéut‘o delf 3ltro, € fervivane folo ,"come chiatamente
leggefi quY ‘medefimo ; ‘pet Jomentare le voci: corxifponidenti , “tion “per 'fonavhi
«con de’ martelli, coma credette il Cefariani, ed in quaiche modo anche il Kir-
.cher, il quale non avendo-niente capito la forma del Teatro- antico, non ha.
detto cofa, che meriti punto di ‘attenzioney € percid tralafcio di qal confiitas
re% Le celle, ove erano fituati, erano fotto gli fefli fedili, ¢ la bocca, o fia
epertura delle-medefime , veniva a coryifpondere in faccia. alla Scena,_cio?_nel
'?la'np, verti¢dle' del fedilesJa- formadi ‘quefte campane , ¢ la. loro. fituaziont
‘fi veggono netld' Fig. 3¢ ¢ i Tavi:XVidkers . .0 4 noawenie beivd
5 X6B) ‘IMefs loe. ¢it. Annes.-(3) pug.184..Si ¢ detto poce fopra, che in tut-
‘fa la fcala di fuoni'antica non: Vi eadevane, che Teir canfonameé : ma: netha
diftriuzidng "di- quéRi fitoni - non- fi & penifato- tanto alle derre confonamg,
'ttluanto a fituare 'uitee’ le prime ed ultime corde de’ tetracordi ; come immedii-
»'tamente dopo fi legge . Queflo regifimy f6lo, che era: per gl Teatti piccoli,
,.&ra del genere Armonico (o fis Enstmenivs) : ma perch¥ contienc 1. tuont Co-
‘Ranti (o Corde fabili) pud anche'dirfi -di ogni genere . \Le yul indicate fei Con-
" Jonanze vengono ‘da v;fw;. _efpreffamente womsinkte well’ awidcedents Capr IN ,
Ve fono, Onarts.; Quintd , Otrevs ;- Quanes fopra ¥ Otthvd £ ciod Undteima.) ,
.. Quinta [opra I’ Ottava ( ciod Dusdecima ) ; ¢ .Ossavn deli* Otiava (¢iod. Decipa~
) quinta) . - T V. T N S S - N .
. .(67) Idem loc. citi Annots (3)ee o A cin@e:maﬂi:, che ebbero }ﬂ
antichi, bifogna confiderarli come divifiin due .torpi, I’und conteneva rire
ﬁnmi , 1' Ipato crod (che ¢ il pin grave , che invomincia da B. fine 41" E.), il
efo. (che incomincia-da E. fino ad a.); e il Synemmeno ( che incomincia d1 .

*fino 44.), Isitre ¥ Disseugmona(hd incomincis -de &. fino-ad &), ¢ L' Ipeze

.-. ~ -..'. Y
Y ' - .
— TS A © A ANV O X




Tox Cup.- V..
" Ma fe 4 grendersd del Teatro foffe maggiore, allors tute

va 1 altezza della ﬁalinam J divide im quatiro party . accsoc,
Wi fi formino tre regifiri di buche a travverfo y uno..per I Ar
monico (‘o fia Enarmonico ) ,.:#/, fecondo. .pel Cromatico , ¢’
oo wu por lo_Diathnico. 1} prima., caminciando i fosto, ferviré
ok suoni Armonici o fia Enarinonici ) colle regole desre’
ra ver lo Teasvo piciolows in quella-di mezzo i primi vafe
firemita. del ‘giro faranmo quells 5 tbe,_bam:__o,\ il fuone
Jperboleo cromatica 4.(68) : i [econds la gquarta Diczcugmene
tromatico $:°4 terzi la gmarta Sinemmeno crymatico B: 3 quarss
Ja. quaria Mefo ‘cromatico. F 4= 5. guints la, quarea lpatn cras
marico' §: i fefli il Pavamefe -, #l.-guale accorda coli. Ip
sromatico sx quinsa; v col Mefo in quarts .. In mezzo A
VA miemic | perché nop i’ éYuomo nell gemere cromasico o . cvg
wbbia cor. dessi aecordo in. ¢ omanzdnic 0 heT 0
Nell nitima dicvifione por , ~ o' fia vregifiro di bucbe , nelle
vrime all’ cfiremita fi: pongone i-comf del. fwomo Iperbpleo diatos
wico : nelle [econde la anarsa Diezengmeno diatonsca: nelle ter=
ze la qua e melle guarte la_quarsa Mefo
dratonica fpato. Dsaronisa - xclle. [efte la

anartd Pr 24, z: Mg 3l quale “accorda
we vesmug cos. rraslembanomens , ¢ Z'i-~)qﬂf'”f4 colP

Ivato diasomico . Che [¢ spai‘woleffe alewno imsender meglio qses
cofe.y offervi alla fine' del libro. la figura difegnara con res

' URIRECIN PRNRS b EEDY UOY X Y R T S go’f .

Bolee (he reminris 3a e P et e,
)a B o . s al. pareve &c -

bri noftri Scrivteri di Mufica , b fo::‘ﬁ)l' ::’5,:’;{:’3:;. < ‘ngai._,uyf. bib. 17,
-nwon, 7. ), jl-Gaffurd & Be Harmeg. .Muficor. Infirwms dib, 3. €. 10.) , il Zarli-
/] -‘ "’"-: m"- P’b 2&_":"13:8.),’, Frh.. “al.”‘ "DG‘ Ml&“ ’l’&'o IVo Cl’. x.
248..193. )y Cov. Evcele \Botsrigari, \ Melone. primo. Difc. Mufic. pag. 3.) Ho cels
-docate in egamme de’ sre Generi efpofli 8 payte i) Tetracordo Synemmenon . affime
obt £ veds , come wieng . unito al- Tettacordo Mefon affine di evitare !’ afpro
- Ervona,. che wafce, trs Parypate Mefop ¥ | ¢ Paramefe £., i/ cbe di gia fid
: -:dfmaﬂn!o nel prime Tome i quefie-Stovie sila’ pag. 97. ¢ 98. Da_tale unione
. #afee. di pel la Quinta. Falfa.sfpre sgwalmente che 'l Tritono trs Trite Syncm-

. menon b, ¢ Nete Diezeugmenon &, percis famo forzati ufare il Tetracordo

Symmmcnoq wel -prime cofp. s < sralafeiario nel fecondo cafo. :

. (68) Galiani loe. cis. pag. 185. mum, (4). Si & qul dimenticato 1’Autore, O
B st brevitd ‘ha tralafciata ‘i pomipare i (woni., mentre dicendo I’ lper-
- ‘baléo, il Diezeugmeno &c, non nomina gid fioni, ma tetracordi. Non @
. difficile per tango I’ appurare , quali, aveffero dovuto effere quefti fuoni Cro-
. matici.-Leggefi per fortuna fra i fii fuoni, che numera fpecificato per le efte
- wlle il Rarames, solla pasticolasitd, cbe guska accaudsva ia quinta col fuoae -

o
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gole mufiche , ed ¢ quella s cbe ci ba lafciara Ariftoffeno forma-
#a con gran fapere , ¢ farica colle dicvifions gemerali de’ tnoni (69) :
quindi chi porra attenzione a quefte vegole, alla natura della
woce , ¢ al guflo degli afcoltants, [upra pi facilmense formare
con tarza la perfexione 1 Tearrs (70).

TIIL ' Bb : Puo

dell’ iperboléo, e con quel del mefo in quarta. Or la quinta del paramefe
nell’ iperboléo @ il trite : e la quarta del paramefe nel mefo @ ir licano,
Cid pofto, perche gli altri fuoni accordavano in quarta fra di loro, faciM
mente fi trova ognuno, colla tavola alla mano. I primi vafi dunque dove-
vano fuonare il tritz-iperboléo, che @ la quinta del paramefe: i fecondi il
trite-diezeugmeno , ¢ quefti due accordavano in quarta fra di loro: i terzi il
parancte-finemmeno: 1 quarti il licano-mefo: i quinti il licano-ipato : quefti
tre ultimi accordavano in juarta fra di loro, e col licano-mefo, che @ Ia
quarta del paramefe fiffata dall’Autore. .
(69) 1dem loc. cit. pag. 186. num. (1) . Di nuovo fi leggono qul nominati
i foli tetracordi, e non le corde: ma ficcome fi trova fpecificato per le fefte
celle il proslambanomeno, € in mezzo il mefe, e che qefto accorda in otta-
va col proslambanomeno, e in quinta con un fueno dek tetracordo ipato, 2
“facile I"intendere , che quefto non poffa effere altro, che 1l licano-ipato, il
gualc folo accorda in quinta ‘col mefe. Cid pofto, perche gli altri fuoni tutti
ebbono accordare in quarta con alcuno di quefti, & facile col raziocinio, ¢
colla tavola alla mano trovare, che gli altri hanno a effere il paranete-iper-
boléo, e il paranete-diezeugmeno, che accordano in quarta fra di loro, €
col mefe, che @ fpecificato : il paranete-fynemmeno poi, il licano-mefo, €
il licano-1pato, che accordano anche in quarta, ma fra di loro, e col lica-
no-ipato , il quale I’ ha fiffato egli fteflo, chiamandolo quinta del mefe.
(70) 11 ¢itato Traduttore , ¢ Cumentatore ci propone tre Regifiri, il primo
delle Armoniche , o fis Enarmoniche , il fecondo delle Cromatiche , e il terao delle
Diatoniche efprimenti , fecondo la defcrizione di Vitruvio, il fuono de’ Vafi di
bronzo. E ficcome quefti erano frappofti fra i fedili del Teatre, percid li ho efpdfti
nell’ iflefla forma, cbe flavana ¢ollocati el Feasra
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Pué forfe dire alcano , che molti teatri fi fono ogni anwe
eretti in Roma , ¢ pure in neffano di quefti f5 ¢ offervata versna
di quefte vegole. L’ ingammo nafce , perché nom banmo riflessuso
che :sntei s teatri pubblici cosi fatts, fomo di legno, e banno
tanti intavolati , che per nmeceffita natwralmeste rimbombano .
Si puo cid ricavare dal wedere, che quando le mutaziowi can-
tanti vogliono cantare [u i twoni acuti, fi rivoltano wverfo le
porse della [cena, coll” ajuto delle gnali danno rimbombo alla
lor voce . Ma guando pero fi bamno a coftruire Teasri di ma-

te-
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teria dura, cio¢ di cementi, di pietre quadre , o di marmo,
le quali cofe tuste non poffono rimbombare o allora ¢ neceffario far-
i colle divvifate regole (71). Se fi cercafle ancora, in gual tea-
tro fi fiano farte guefle cofe, dird, che in Roma non ne abbiamo
da poter moftrare, ma bensi in wary lnoghi d’Italia, ¢ in
molte Citta de’ Greci . Sappiamo ancora, che Lucio Mumio ,
[fmantellato ¢b’ ebbe il Teatro di Corsnto, trafporté in Roma 3
wafi , che i erano di bronzo, e comfecrd tutro il bortino al
tempio della Luna.

Anzs molti ingegnofi Architetti , fabbricando teatri in
citza piccole, bamno in mancanza ufati wvafi di creta de’ gia
dessi [uoniy ¢ difpofti della fleffa maniera, 3 gquali banno fas-
2o ottimo effetto .

Dopo d’ aver defcritto Vitruvio la forma, e i fuoni
prodotti ne’ Teatri dai Vafi o di bronzo, o di creta, paila
di poi nel feguente Capo VI. a dimoftrare: Della figara
del Teatro : defcrivendoci tutto il di lui compleffo, e ciaf-
cuna delle fue parti. -

Dice per tanto: La figura poi del Teatro fi fard in
quefta maniera : determinato che [ara il giro del /ﬁmdo , ff fa
centro nel mezzo a, ¢ fi deferive attorno un cerchio FFF ; in
effo fi banno a infcrivere quattro sriangoli equilateri, ed equi-
diffanti (72), gh angoli de’ quali tocchino la circonferenza del
cerchio tirato: cosi fanno anche gli Aftrologi nel deferivere 1
dodici [egni celefti , fecondo la corrifpondenza mufica delle co-

Sellazion: (73).
) Bb 2 , Di

(71) Idem loc. cit. pag. 187. Annot: (2). E® noto, che per molto tempo i
tea ri in Roma non furono, che di legno, eretti di volta in volta in occa-
fio.= di doverfi dare fimili divertimenti al popolo. A’tempi di Vitruvio in
fat non vi'era, che il folo teatro di Pompeo, che foffe di pietra: € benche
eg' non lo dica efprelamente, pud ricavarfi dal cap. 2. lib. 111, ove leggefi:
qu. 1admodum eft fortunz equeftris ad theatrum lapideum. Or il nominar(i
con : cofa fingolare un Teatro di pietra, e il fapetfi, che il pid antico fia
2ato uello di Pompeo, chiaramente dimoftra, che di quefto non d'altro

pirla. .

(72) Idem pag. 188. mum. (1), Ciod in modo, che fegnino in cffg;cxrcoglfc-
renza di dodici punti equidiftanti, o fia la dividano in dodici parti eguali .

(73) Loc. cit. mum. (3). Per intendere, come la mufica entraffc anche
nel fegnare dodici punti equidiftanti in una circonferenza di cerchio per mez-
zo di quattro triangoli equilateri , ed anche per mezzo di tre quadrati, comg
facevano i Greci, baftera rapportare il paflo di Claudio Tolomeo nell’ Armo-
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Di quefti triangoli quel lato gg, il quale fard pi% wvici-
uo alla_ Jcena , determinerd la froute della medefima in quella
parte s ove tagha la circonferenza del cerchio. Inds per lo cen-
tro a f tiri una linea parallela bb alla medefma : -~ guefta fe-
parerd il pulpito del profeenia (14) G, dal luogo dell’ orche-
Sira A: (75) cost sl pulpito rimarra pix [paziofo, che non ¢é
guello de’ Greci, giacché tutti i recitantsi operano appreffo nos
fulla fcenay ¢ I’ orchefira ¢ deftinara per ghi [edili de’ Senato-
ri: 1 altezza di gueflo pulpito G non [ara pix di cingue pie-
di (716), acciocché quelli , che federanno nell’ orcheflra o poffano
wedere tutts s gefti degli attors. I cu-

nica al cap. ¢. lib. III. . . ... fole tre figure di quadrangoli, perchd al-
trettante fono le confonanze di quarta. Di triangoli poi fole quattro, perche
altrettante fono le confonanze di quinta. La verfione di Tolomeo futta da Giot
Wallis i da campo di efporre con maggior chiarezza al Mufico pratico quefle
Teflo di Tolomeo ; traduce dunque il Wallis : Tetragonorum quidem fpecies dure
taxat tres ; totidem nempe quot funt fpecies confonantiz Diateffaron: Trigo-
norum vero, quatuor ; quot funt fpecies confonantiz Diapente: quia folis
his, ex confonantiis, contingit incompofitis eflc . Da gueffo Tefo [ rileva co-
me Tolomeo nel dire che tre fomo le Confonanze di Quarta , e gquattro le Confo~
manze di Quinta intende di parlare delle Specie della Quarta , ¢ dells Quinta,
cbe fi defumano dalls varia collocazione del Semituone , di cwi Tolomeo f[o re
ne ba parlato al Capo III. lib. I1. De eis, qua funt in primis Confonantiis ,
fpecicbus. 11 feguente pratico efempio ci fard fovvenire quanto fi ¢ motato di
quefle Specie alle pag. 243, 243. del primo Tomo della Sioria .

Prima Specie della Seconda Specie della Terza Specie della
Qurarta Quarta Quarta

b C.D. E C. D. E. F D. E. F. G.

Semit. Tuo. Tuo. Tuo. Tuo. Semit. Tuo. Semit. Tuo.

Prima Specie della Seconda Specie della Terza Specie della Quarta Specie della’
Quinta Quinta Quinta Quinta

CD EF G D EF G a E F G a § F Gatg c

Tu. Tu. Sem. Tu. Tuo. Sem. Tu. Tuo. Sem.Tuo. Tuo. Tuo. Tuo.Tuo.Tno.Sem.

(74) Galiani loc. cit. Annot. (4) pag. 188. Profcenio, o fia pulpito del
fOfCCmO, che 2@ lo fteflo, era il palco, fopra del quale ufcivano a rap pre.
entare gl attori.

(73) Item loc. cit. Anmnot. (5) Orcheftra era il pian terreno chiufo attorno
d2’ fedili d2 una parte, e dal pulpito della Scena dall’altra, ed era preflo
i romani il lnogo deftinato per gli fedili de’fenatori, e delle perfone pid
diftinte . Chiamavafi perd orcheffra con voce greca derivata da Opx ¥ ot o
faltare, perch2 quefto fteflo fpazio era preflo i greci deftinato alle danze,
come poco appreffo fi legge chiaramente.in Vitruvio fteflo.

(76) Idem loc, ers. Annot. (6) pag. 188. Con un’ occhiata alle due parti
del Teatro Greco , ¢ del Remano, vedefi fubito quanto era pid largo il puﬁ:ito

ﬁmano del greco, ¢ quanto al contrario piu larga I’ orcheftra greca del-
romana.
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I cunei (17) per gli [pesrators mel teatro fomo diviff,
daché gli angoli dei triangoli eee, i quali toccano la circon-
ferenza o dirigono le- fcalinate fra i cunei fino al primo ripia-
mo C: (78) fopra poi lc [calinate pofte altermativamente for-
meranno i cunes fuperiori [ul mexzo degl’ inferiort. Gli dﬁgf!f
nel piano , che difegnano le [calinate , faranmo ferte, @iy altrs
cinque difegnano le parti della [cena : cio¢ quel ds memgo z?ef
we  corrifpondere dirimperto alla porta reale H: (79) i due prof-
fimi a deftra, ¢ & finiftra wanno a corr:yomlere alle porte delle
forefterie 11: (80) gli wltimi due rifguarderanno i paffaggi LL,
che fono nelle cantonate (81). S

Quefto & quanto ho creduto pid opport
re fotto gli occhi del Lettore intorno alla Mufg

ma-~
tica de’ Greci. Ora r I’ ordine Cronoflgit® s, ven
go teflendo la Storia lebri Uomini, é#8 hanno il-

luftrata la Mufica, fingoiarmente nell’ iftruirci cotanto in
cid che fpetta alla Teorica .

. CAPR:

(77) Item loc. cit. Annot. (8) pag. 189. 1l pulpito, o fia profcenio greco
all’ incontro non era meno alto di piedi dieci: altezza, che ivi non pregiu-
dicava , perche nell’ orcheftra non vi erano fpettatori, come nella romana.

(78) Loc. cit. Anmot. (9) . La voce latina cunei non ha la corrifponden-
2a italiana, perch noi non ufiamo pia si fatti teatri. Erano perd i cu-
nei diverfe porzioni di fedili terminate a’ fianchi da due fcalinate, ¢ di fo-
pra, e di fotto da due ripiani, che efli chiamavano przcin@iones detti cunel
dalla figura, che avevano di conj prodotta dalla direzione delle fcale rege-
late da’raggi, che partivano dallo fteffo centro. S .

(79) 1dem lec. cit. Annet. (10). Przcin@iones, e con voce-gracasal capilo-
lo feguente diazomata fono chiamati que’ ripiani, che dividevana la lusa
ferie de’ fedili in due, o tre porzioni, fecondo I altezza, e grandezza’de’
teatri, e che fervivano per facilitare il trafico delle perfone. = - e o

(80N 1dem loc. cit. Annot. (1) page 190. Benche il teatro. romano variaf€
dal greco in alcune poche cofe, anzi ferfe folo nella grandezza dell’ arche-
fira , e del profcenio: tutto il refto perd era fimile al greco’, € dat greco
i romani traffero )’ origine e de’ nomi, e delle parti di effo . . . Orificcomé
non vi & commedia, o tragedia, in cui oltre al principal perfonaggip. ¥¢5
fidente nel finto luogo della rapprefentazione, non intervengano anche de’
foreftieri, percid la fcena aveva a fimilitudine delle cafe greche- tre porte$
quella di mezzo figurava I’ ingreflo della cafa del Padrome,:le’ dueulgtcl'ﬂt
gl’ ingreffi alle forefterie. » ‘ - : Do
~., (81) Idem loc. cit, Anmot. (1) . Oltre al padrone di cafa, e 2’ foreftier
alloggiati dal medefimo., dovevano comparire in feena altre: perfone, lé
quali ufcivano per una di quefte due vie, ch’ erano- 2’ cantoni della fcena,
ciod per upba venivano fuori quei, che fingevano venire dul-Foro, ‘o fia
dal corpo della Citta: per I'altra quei, che venivano dalla campagna.




Degli Uomini illuftri Greci, che Maeftri furo-
no nella Mufica si Teorica, che
C Pratica.

CAP VI

> le pit.antiche Nazioni del Mondo, non ci

» che alcuna di effe abbia lafciate iftruzioni

“la Mufica, fuorché la Greca Nazione, che

4 viene riconofciuta Maeftra non folo della
M‘uﬁqa’, ma di tutte le Scienze, ed Arti; ¢ nonoftantecche
gli Ebrei, i Caldei, i Fenici, i Medj, gli Egizj, ed altre
Nazxpna‘ aveflero la lor Mufica, non fappiamo perd di
quali Regole, di ‘quai Caratteri, o Note fi fervi{ﬁro per
1{*{01.1"@._-116_11& Mufica. De’ foli Greci per tanto ci fono refta-
B-1 principali -precetti si della Teorica, che della Pratica,
¢ da effi hanno apprefa tal facolts i Romani, e la Chiefa
iftefla dalla fua fondazione fino al principio del VI. Seco-
-19 }‘3 fe,n.lPFC confervati i Nomi, i Caratteri, ¢ i Voc:;li>o~

RETE
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li della Greca Mufica, come rilevafi da Vitruvio (1), anai
Boezio ne’ fuoi cinque Libri di Mufica, ce ne di-un’evi-
dente prova (2).

Fra i tanti Scrittori di Mufica, che fiotirono appreflo
_de’ Greci, credefi che PITTAGORA nativo, fecondo la
pid comune opinione, di Samo (3) fia ftato quegli, che
abbia ftabilito le Proporzioni de’ principali Intervalli della
Mufica, del che gid fi & parlato nel primo Tomo di que-
fta Storia alla pagina 21. feg., ove ancora fi & dimoftrato,

in quanta dubbieta, e incertezza fia involta una tale opi-
nione . :

Cid non oftante per feguitare il comune fentimento
dei Greci adottato dai Pittagorici, dird eflere ftato il loro
Maeftro il primo a ftabilire le Proporzioni dei muficali
Suoni. Pid opportunamente cadrebbe il ragguagliare il
Leggitore del tempo in cui fiori quefto tanto efaltato Fi-
lofofo , e il defcriverne la nafcita, gli ftudj, e le facolea,
a cui s’ applicd, i viaggi, i coftumi, la vita, e la di lui
morte, ma pofliacche ritrovo appreflo de’ Scrittori il tutto
incerto, e pieno di ofcuriti, mi reftringo unicamente a
cid che di eflo fu detto intorno alla Mufica (4), afferendo

' Ate- -

(1) Vitruvius de Architetura lib, V. cap. IV. Harmonia aitem eft mufica
litteratura obfcura, & difficilis, maxime quidem, quibus grazca litterx. non
funt notx : quam fi volwnus explicare, neceffe eft ¢tiam gracis verbis uti,
quod nonnulla eorum latinas non habent appellationes .- o

(2) Boetius de Mufica lib. 1V. cap. 111. Muficarum per- Gracas ac Latinas’
literas notarum nuncupatio . « « i San® fi quando difpofithenem notarum Gr&-
carum literarum nuncupatione defcripfero, le@or nulla novitate. turbetur.
Gracis enim literis fiunt in quamlibet partem imminutis, nunc etjam inflexis,
tota hac notarum defcriptio conftituta eft . Nos verd cavemus aliquid ab: an-
tiquitatis autoritate trafvertere . Meibomius in bunc loc. p. 7. (Muficarm per Grx-
cas &c. ) Capitis. infcriptio re@te abeft 2 Codice.Seldeni. Falfa autem hac eft,
dum additur, ac Latinas. Quippé Gracarim literarum. tantumm mentionem fa-
cit ipfe Boetius . . .

(3) Jamblichus de Vita Pithagora Cap. 2. Ancxum igitur Sami, qux j@
‘Cephallenia fita eft, incolam, Jove natum effe ferunt; five virtute, five
animi magnitudine hanc fibi famam _pepererit. Porpbyrius de Vita Pythag.
?ag. 3. Nonnulli enim Samium eum fuiffe affirmant . Jojeph Hebr. contra Apio-
mem lib, 1. Pythagoras Samius. , .

(4) Fabricius Biblioth. Graca Tom. 1. pag. 435. Pythagoras Samius duabus
rebus pulcherrimis nomen dedit apud Grzcos, Philofophiz , cujus,cultor. flur
diofiffimus , & Mundo , cujus. contemplator folfertifﬁmu_s fuit . De xtate’ ejus ve-
hementer inter fe pugnant 